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A Der Tourismus als Phanomen der
industriellen Gesellschaft

Von Dozent Dr. Paul Bernecker, Wien

Im Rahmen der letztjshrigen Luzerner Kurse fiir
Fremdenverkehr widmete der bekannte 6sterreichi-
sche Fremdenverkehrsfachmann, Dozent Dr. Paul
Bernecker, Direktorder 6sterreichischen Fremden-
verkehrswerbung, unter dem obigen Titel dem Tou-
rismus als einer Erscheinung, die im ¢ lIschaftli-
chen Leben der Gegenwart eine ungeahnte Bedeu-
tung erlangt hat, eine grundlegende Betrachtung, die
geeignet ist, uns zur Besinnung auf die tieferen Zu-
sammenhénge aufzurufen.

Mit scholastischer Griindlichkeit setzte sich Dr.
Bernecker zuerst mit den Begriffen auseinander.
Unter Fremdenverkehr verstand er die Gesamtheit
der durch nichtberufliche, zeitweilige und freiwillige
Ortsveridnderung bedingten Beziehungen, Erschei-
nungen und Leistungen und unter Industriegesell-
schaft das soziologische Ganze der Menschen.,
deren Leben entscheidend vom Zeitalter der indu-
striellen Produktion und der entsprechenden Kon-
sumsphére gefiihrt wird. Da Handeln aber auf Moti-
ven beruht, stellte er in Ermangelung einer eigent-
lichen Motivenlehre unter ausgiebiger Beriicksich-
tigung der Literatur Betrachtungen zu den Motiven
des Fremdenverkehrs an sowie iiber die Entstehung
und Verbreiterung dss Ortsverinderungsbeadiirf-
nisses. In starker Anlehnung an Krapf (Abriss und
Geschichte der Fremdenverkehrslehre 1941) und
mit einer wichtigen Ergénzung anerkannte er zu-
sammenfassend und auf den heutigen Fremdenver-
kehr projiziert, folgende Motive: 2

1.Reisen zum Kennenlernen anderer Linder, Ge-
genden oder Vélker; Reisen zu Studienzwecken,

Kulturreisen.

2. Reisen zu Stitten religiéser Andacht, Wallfahrten.

3.Reisen zu Stitten politischer Manifestationen
oder politischer Macht.

4. Reisen zum Zwecke der Erholung oder Heilung.

5. Reisen zum Genuss landschaftlicher Schénheiten.

6. Reisen um des Reisens willen.

Diese Motive — wir folgen nun den Ausfiihrungen
Dr. Berneckers im Wortlaut — iiberschneiden sich
vielfach, wechseln in ihrer Intensitét, aber sie sind
die Elemente des zeitweiligen Ortsveridnderungs-
bedirfnisses im Sinne des Fremdenverkehrs. Seine
Befriedigung innerhalb unserer industriellen Ge-
sellschaft |8st eine Reihe von Wechselbeziehungen
und Erscheinungen aus, iiber die noch zu reden
ist.

Das Fremdenverkehrssubjekt als
Mitglied der industriellen Gesellschaft

Uberwiegend sind es Beziehungen zwischen dem

Fremdenverkehrssubjekt als dem reisenden Men-

schen und dem empfangenden Menschen, weshalb

das Verhalten des Fremden wie des Einheimischen

im Spiele des Tourismus nicht unbeachtet bleiben

kann. Leopold von Wiese gruppiert in seinem Auf-

satz «Fremdenverkehr als zwischen-menschliche

Beziehungen» (1930) die Verhaltensweisen des

Fremden in 3 Typen, von denen der Typ 2 und 3

fiir den Tourismus interessieren:

Typ 1 «wire der Fremde, der als Herr oder Funk-
tionar einer Macht, als Eroberer, als Glied oder
gar Fiihrer einer Besatzung auftritt.

Typ 2 ist der Fremde, der ohne freundliches oder
feindliches Interesse am Verkehr mit dem Orts-
zugehdrigen eigentlich keine Anndherung sucht.
Fiir ihn handelt es sich mehr um einen Zufalls-
aufenthalt; er ist «<anwesend», ohne diese Anwe-
senheit gesucht zu haben. Er ist der eigentliche
Fremde, der nicht Gast sein will.

Typ 3 ist als Handler, Forscher, Vergniigungsrei-
sender, Verkehrsfreund an der Zuginglichkeit
der Einheimischen interessiert, jedenfalls dafiir
erkenntlich, er ist der eigentliche Gast.»

Auf diese Gliederung bezieht sich auch Knebel in
seiner Bestimmung des Touristen, wobei der Typ
1 zu vernachlissigen ist. Wihrend jedoch v. Wiese
nur am Typ 3 als Subjekt seiner Beziehungslehre
interessiert ist, weist Knebel darauf hin, dass der
Typ 2 «vielleicht gerade fiir den Touristen unse-
rer Gegenwart kennzeichnend ist.» Wir wollen diese
Feststellung nur zum Teil gelten lassen, denn zwei-

fellos ist der Typ 3 im modernen Tourismus stirker
vertreten. Kontakte mit der einheimischen Bevélke-
rung werden vielfach bewusst gesucht, und wo sol-
che nicht hergestellt werden kénnen, wird-dies als
Negativum des betreffenden Fremdenverkehrsortes,
-gebietes oder -landes ausgelegt. Daraus ergibt
sich die Frage, ob die Kontaktfreudigkeit auch
beim Ortsansissigen gegeniiber dem Fremden be-
steht. In der bisherigen Unterschiedlichkeit der In-
tensitat macht sich neuerdings die Gefahr bemerk-
bar, dass eine Verwurzelung des Fremdenverkehrs
im rein kommerziellen Denken die Rollen von Gast-
geber und Gast zu solchen von Verkdufer und
Kéufer werden lésst.

a) Das wirtschaftliche Argument

Man spricht zuviel von der wirtschaftlichen Bedeu-
tung des Fremdenverkehrs, man betont zu sehr die
Zahlungsbilanzinteressen und man macht in Ge-
staltung und Abwicklung den Tourismus zu sehr
zur verkaufsfer(rgen Ware, als dass die Auswxrkun-
gen derartiger Einstellung auf die Verhal

von reisenden und empfangenden Menschen hit-
ten ausbleiben kénnen. Der Urlauber ist zu einer
wirtschaftlichen Macht geworden, an ihm verdienen
das Hotelgewerbe, die Reiseartikelindustrie, das
Verkehrsgewerbe, Restaurant-, Kaffee- und Kon-
ditoreibetriebe, die Andenkenindustrie als unmittel-
bare Fremdenverkehrsgewerbe, sowie fast alle
iibrigen Wirtschaftszweige. Kein Wunder also, dass
man iiber Zahl und Zahlen fast den Menschen
tibersieht. Dieser, als der Konsument, verfiigt iiber

Ce n'est un secret pour personne que, dans tous
les pays du monde, le trafic touristique internatio-
nal s’accroit d'année en année. Les échanges dans
ce domaine se font 4 une cadence toujours plus
accélérée. Qu'il s'agisse de bateaux, de trams,
d'avions ou de véhicules routiers & moteur, les
postes frontiéres sont submergés, spécialement a
certaines périodes de I'année. Pour de nombreux
pays, une bonne part accrue de visiteurs et de vil-
légiateurs faisant de plus ou moins longs séjours.

Si la cause est entendue pour le trafic internatio-
nal, on peut donc se demander ce que devient dans
I'aventure le trafic national ou indigéne. En d'autres
termes, le trafic international se fait-il au détriment
du trafic national ?

On connait la situation dans notre pays. Depuis
une dizaine d'années, le trafic national fait preuve
d'une stabilité quasi constante. Il ne varie, bon an
mal an, qu'imperceptiblement en plus ou en moins,
la différence étant surtout imputable aux hétes
permanents des hétels, c'est-a-dire aux clients
exergant une profession et logeant a I'hétel, soit
parce qu'ils n'ont pas trouvé d'appartement ou de
chambre privée, soit parce que I'accomplissement
de leur travail ne dure pas assez longtemps pour
justifier une installation plus définitive. Cela signi-
fie qu’a un certain moment les oscillations du trafic
indigéne ont été étroitement liées & I'évolution de
certaines affaires. Précisons que nous ne parlons
ici que des nuitées recensées par la statistique,
mais que si I'on pouvait englober également les
chiffres se rapportant aux nuitées des chambres
meublées louées par des particuliers, I'on aurait
peut-étre une augmentation plus sensible.

En régle générale, 'on constate un développe-
ment paralléle a celui du tourisme international,
quoique beaucoup moins marqué. La stabilité suisse
montre que le standard de vie de notre population
était déja suffisant dés la fin de la 2e guerre mon-
diale pour que, pratiquement, toutes les classes de
population puissent prendre des vacances. On sait
que pendant la sombre période qui s’est étendue
de 1939 a 1945, I'hétellerie suisse n'a véritablement
subsisté que grace aux déplacements et aux va-
cances prises par nos compatriotes. Dés que les
frontiéres se sont entrouvertes, cette masse de
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freie Einkommensteile, um die der Wettbewerb der
Konsumgiiterindustrie, "der Gebrauchsgiiterindu-
strie und der Fremdenverkehrsindustrie kreist; ihn
selbst bewegen die Uberlegungen, ob ein Auto, ein
Fernsehapparat angeschafft oder eine Reise unter-
nommen werden soll. Dabei sind diese Uberlegun-
gen nicht mehrauf héhere gesellschaftliche Schich-
ten beschrinkt, auch die Arbeiterklasse, die heute
in ihren &konomischen Bedingungen den Mittel-
stand erreicht, ja sogar teilweise iberfligelt hat,
wird von ihnen bewegt. Trotzdem wére es falsch
anzunehmen, dass in unserer industriellen Gesell-
schaft mit ihren Wohlfahrtseinrichtungen, wie be-
zahlter Urlaub, Familienzulagen, sozialtouristischen
Einrichtungen, die Teilnahme am Fremdenverkehr
allen Gruppen offen stehe. Ein krasses Missver-
haltnis zwischen Bediirfnis und Méglichkeit ergibt
sich vor allem beim Familienurlaub kinderreicher
Familien. Ein einfacher Uberschlag der durch-
schnittlichen mittelstandigen Familieneinkommen in
den europdischen Léndern und der Kosten eines
einfachen Ferienaufenthaltes pro Kopf lassen die-
ses Missverhiltnis sehr deutlich werden. Aber auch
fiir den, der freie Einkommensteile eriibrigen kann,
ergeben sich wirtschaftliche Probleme. Mit Reise
und Aufenthalt allein ist es nicht abgetan. Die Ur-
laubsabsicht erfordert oft einen kritischen Blick
auf die Garderobe und verleitet zu Neuanschaffun-
gen, die Urlaubsdurchfiihrung schafft unausgesetzt
Nebenausgaben. Man photographiert mehr, man
schliesst Freundschaften und lésst sich zu fréh-
lirhen Abenden verleiten, man macht ja schliesslich

crien, um auszuspannen, und dazu gehért ein ge-
‘KEIgel’teS elb fihl, eine A an das
Urlauberleitbild, das man sich geschaffen hat oder
das man angenommen hat. Daneben laufen aber
daheim die nicht reduzierbaren fixen Kosten, wie
Miete, Versicherungen, Raten u.a.m. Die Reise-
industrie bietet auch Reisen auf Ratenzahlung, das
Reisesparen erleichtert die kumulierte finanzielle
Anspannung, die Pauschalreisen als fertige Reise-

“Tourisme national et étalement des vacances

touristes qui «avait appris & connaitre son pays»
s'est dirigée vers I'étranger pour voir des horizons
nouveaux et elle a été remplacée par des nouveaux
ventus au tourisme. C'est la preuve d'une évidente
maturité touristique. La méme évolution se fait aux
différents ages de la vie, les jeunes logeant en
général dans des auberges de jeunesse ou sous la
tente, puis, au fur et & mesure que leur position so-
ciale s'étoffe, deviennent clients des petits hotels
et pensions d’abord, et des moyens ou grands ho-
tels ensuite.

Qu’en est-il dans les autres pays ?

L'on peut se référer au dernier rapport de 'OECE
paru a la fin de I'année derniére pour avoir des
données relatives a certains pays d’Europe. Il an-
nonce pour I'Allemagne une augmentation du trafic
indigéne d’environ 2%, aussi bien de 1959 a 1960
que de 1960 & 1961. Comme on nous donne le
chiffre de 130 millions de nuitées de touristes na-
tionaux pour quelque 12 millions de touristes étran-
gers, il faut croire que les hétes permanents exer-
¢ant une profession jouent un réle considérable
dans la statistique des nuitées de notre grande
voisine du nord.

En Autriche, des estimations permettent de pen-
ser que le nombre de nationaux ayant pris des va-
cances dans leur pays, en dehors de leur domicile
habituel, a augmenté de 3%, C'est I'occasion de
regretter une fois de plus que les statistiques ne
soient pas effectuées d’'une maniére uniforme, car
si I'on connait le chiffre d'arrivées pour les hétes
indigénes, I'on ne posséde des données relatives
aux nuitées que pour les hétes étrangers.

L’augmentation est du méme ordre en ltalie et
en Yougoslavie ou I'on évalue respectivement & 8
millions et & 4,3 millions les indigénes ayant pris
leurs vacances dans leur pays.

Aux Pays-Bas, sur les 6,3 millions de personnes
ayant quitté leur domicile habituel pour leurs va-
cances, on pense que 4,8 millions sont restées dans
le pays et que 1,5 million se sont rendues a I'étran-
ger. Au Royaume Uni, des sondages effectués par
la British Travel and Holidays Association tendent
a montrer un léger déclin de la proportion des Bri-

Suite page 2
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pakete bieten Auswabhl fiir jedes Budget. Man ver-
sucht also auch von der Seite des touristischen An-
gebotes her dem Ortsveridnderungsbediirfnis die
Befriedigung zu erméglichen, zumindest zu iiber-
briicken.

Das Angebot ist begreiflicherweise an einer Stei-
gerung der Nachfrage und an einer Befriedigung
dieser Nachfrage interessiert. Dabei gewinnt auch
die Pauschalreise fiir das Angebot mehr und mehr
Bedeutung. Fiir viele Hotels und Pensionen in den
europdischen Urlaubsorten ist sie eine Existenz-
sicherung, wihrend andere solche Pauschalurlauber
iberhaupt nicht nétig haben. Aber zum Aufschlies-
sen neuer Reiseziele, zum Rentabilititsstreben
neuer Betriebe ist die durch Pauschalreiseab-
schliisse gesicherte Frequenz vielfach unerlésslich.

Wo eigene Einkommensteile nicht ausreichen,
um am Tourismus teilzunehmen, treten Institutio-
nen des Sozialtourismus auf den Plan. Das Argu-
ment der Ausdehnung von Sozial t 1 auch
auf den Fremdenverkehr liegt in der sogenannten
«Ptlicht zur Erholung».

b) Das Erholungsargument

In der mittelalterlichen standischen Wirtschaft be-
stand kein Bediirfnis nach Erholung; der Arbeits-
rhythmus entsprach der Behibigkeit des Lebens-
rhythmus, die Wanderzeit der Gesellen liess Fe-
rienwiinsche oder ein Erholungsbediirfnis gar nicht
entstehen. Anders wurde es mit dem Aufkommen
des Maschinenzeitalters. Die Beanspruchung des
Menschen stieg an, anfinglich sogar bis an die
dusserste Ertragbarkeit, so dass die Forderungen
der Arbeiterschaft nach Arbeitszeitverkiirzung und
Erholungsurlaub begriindet waren. Trotzdem ist der
Urlaubsanspruch des werktitigen Menschen in sei-
ner Allgemeingiiltigkeit erst sehr jungen Datums.
Knebel stellt demnach in seinem Werk «Soziolo-
gische Strukturwandlungen im modernen Touris-
mus» 4 Phasen der touristischen Entwicklung fest:

1.Die Phase des feudalistisch-hochbiirgerlichen
Fremdenverkehrs vom Beginn bis zum ausgehen-
den 19.Jahrhundert. Friihkapitalismus und Indu-
strialisierung stellen die kapitalistische Gesell-
schaft.

.Die Phase des mittelstindischen Fremdenver-
kehrs, gekennzeichnet durch die Einbeziehung
der gehobenen, teilweise auch der mittleren Be-
amten und Angestellten in den Tourismus. Kapi-
talbesitz neben dem Einkommen war die Voraus-
setzung hiezu, die kleine, biirgerliche Sommer-
frische die Folge, Beginn nach 1871.

. Die Phase des sozialgeleiteten Fremdenverkehrs,
die einige Jahre vor dem Ersten Weltkrieg ein-
setzte. In breiterem Umfang nehmen mittlere und
gehobene Angestellte, in geringem Masse auch
die Kleingewerbetreibenden, daran teil. Urlaubs-
anspruch, Erholungsbediirfnis und freie Teile im
Einkommen sind die Auslésemomente.

IS

w

ES

. Die letzte Phase setzt in den zwanziger Jahren
ein, sie ist noch nicht abgeschlossen und wird
gekennzeichnet durch die touristische Emanzi-
pation des kleinen Angestellten und Arbeiters.

Technisch bedingte Monotonie der Arbeit, gerin-
gere kérperliche Beanspruchung, unrhythmischer
Wechsel zwischen Spannungen und Entspannung,

Aus dem Inhalt:

Lire entre autres dans ce numéro :

Die Lage in Deutschland . . . . .. . . 3
Emploi des cartes perfurees dans Iindustrie
hoteliere . Co.. 34
LasaisonenFrance . . . . . . . . . . 5
Saison-Erfa-Gruppen an der Arbeit. . . . . 7
Porzellanfabrik Langenthal . . . . . . . . 26
La chronique gastronomique de Paul André. . 26



Seite2 Hotel-Revue  22. Februar 1962 Nr. 8

nervése Belastungen und der Lebensablauf in einer
verstiadterten, industrialisierten Gesellschaft ma-
chen den Menschen erholungsbediirftig — urlaubs-
reif. Man sollte nun meinen, dass ein so wichtiger
Faktor der geistigen, seelischen und kérperlichen
Regenerierung in seinen Voraussetzungen und Wir-
kungen griindlich erforscht sei. Erstaunlicherweise
ist dies nicht der Fall. Der Mensch, unfahig gewor-
den die ihm gemisse, richtige Erholung zu iiben,
ersetzt sie durch Zerstreuung, wozu ihm Technik
und Profitstreben alle Méglichkeiten an nahezu
allen Orten einrichten. Statt die im Arbeitsprozess
vernachldssigten seelischen und kérperlichen An-
lagen im Urlaub zu niitzen, werden sie entweder
durch Bequemlichkeit und Nichtstun oder durch
Hast einer Ferienraserei betdubt. So wird der Ur-
laub und die Freizeit sinnlos vertan. Professor Dr.
Jores hat in seiner Betrachtung «Freizeit und Ur-
laub» (1957) dazu folgendes gesagt: «Leider hat
unser Zeitalter eine geradezu raffinierte Fahigkeit
darin entwickelt, den Menschen immer von sich
selbst abzulenken und ihm jede Méglichkeit der
eigenen Entfaltung zu nehmen. Das Ergebnis dieses
Prozesses ist der nervése Mensch, der wegen ner-

véser Stérungen seiner inneren Organe nunmehr
die Tablettenindustrie beschiftigt und am Ende
seines Lebens den Pensionierungstod stirbt, den
Tod des Menschen, der. .. an der Sinnlosigkeit und
Leere seines inneren Seins zugrunde geht.»

Diese Darstellung ist gottlob keine Verallgemei-
nerung, ja, man besinnt sich wieder darauf, dass der
Mensch die Anlagen, die in ihm liegen, iiben muss,
wenn sie nicht verkiimmern sollen. Der aktive Sport,
die Gartenpflege, die in Amerika sich ausbreitende
«Do-it-yourself»-Bewegung als Ferienbeschafti-
gung, alles was den Beschéftigungsdrang im Men-
schen zur Entfaltung bringt, bedeutet Erholung.
Der technisierte, steigende Lebensstandard macht
den Lebensablauf immer langweiliger. Freizeit und
Urlaub sollen dagegenwirken — wenn sie richtig
genutzt werden. Es liegt daher eine grosse Aufgabe
der Ferienmanager darin, diesen Zivilisationser-
scheinungen durch entsprechende Feriengestaltung
zu begegnen. Der Grundgedanke zu Paul Kellers
reizendem Buch «Ferien vom Ich» hat heute mehr
Giiltigkeit und Wichtigkeit denn je.

(Fortsetzung folgt)

Tourisme national et étalement des vacances

(suite de la page 1)

tanniques prenant des vacances en dehors de leur de haute saison aussi bien dans les chalets qu'a

domicile. Ce déclin tend toutefois a s'atténuer.
Quelque 30 millions de personnes se sont dépla-
cées au moins une fois pour des vacances en 1960
et quelque 10% de la population a pris des va-
cances plus d'une fois dans I'année, contre 5%
en 1955, date de la précédente enquéte. A I'heure
actuelle, un voyage d’agrément sur sept représente
des vacances supplémentaires, ce qui conduit a
une augmentation importante du volume des af-
faires pour l'industrie touristique.

En France, c'est I'Institut national de la statis-
tique qui se charge de faire des sondages et des
enquétes. |l estime que 31% de la population, soit
environ 14 millions de personnes, ont pris des va-
cances en dehors de leur domicile, utilisant tous
les moyens de logement, depuis la chambre mise
4 disposition par des parents jusqu'a I'hétel, en
passant par le camping et tous les autres moyens
d’hébergement para-hételiers. Le 25% des Frangais
prenant des vacances, soit 4 millions environ, se
rendent & I'étranger.

L'Institut national de la statistique a fait égale-
ment des prévisions jusqu'a l'année 1965. Il a es-
timé que, de 1958 & 1965, le nombre des Frangais
qui partent en vacances augmenterait de 25 & 30 %,
et que la durée des séjours pourrait augmenter de
10 & 15 %. La prévision semble s'étre révélée exacte
pour le nombre des vacanciers qui a augmenté de
10 & 12% au cours des trois derniéres années mais
elle ne s'est pas vérifiée dans la méme mesure
pour la durée des séjours.

Etalement des vacances

Parler de trafic touristique indigéne, c'est forcé-
ment aborder le probléme de I'étalement des va-
cances qui préoccupe tous les milieux touristiques
eurcpéens. De tous les cétés l'on s'efforce de
trouver une solution, car c'est de celle-ci que dé-
pendent le confort des villégiateurs et une rationa-
lisation de I'hétellerie.

Nous ne recommencerons pas ici la discussion
du principe méme de l'étalement des vacances
scolaires. Disons simplement que, dans la plu-
part des pays d'Europe, les conditions pour cet
étalement sont favorables, car I'année scolaire se
termine en été et débute en automne. Ceci permet
d’allonger les vacances d'été sans que I'enseigne-
ment ait & en souffrir. En revanche, en Suisse, la
situation est beaucoup plus complexe car il est trés
difficile de modifier les habitudes du corps en-
seignant, de faire disparaitre certains préjugés, et
surtout d’accomplir le pas décisif qui ferait débuter
I'année scolaire en automne et non pas au prin-
temps.

Des progrés seront certainement réalisés a la
longue, car la situation devient intenable pour les
vacanciers eux-mémes. lls doivent payer les prix

I'hétel — et la différence est encore plus marquée
pour les chalets — les moyens de transports sont
encombrés, etc. En attendant il faut faire du tra-
vail en profondeur car il y a quand méme 25 a 30%
de la population qui peut prendre des vacances a
la période de son choix, sans avoir a tenir compte
des dates des vacances scolaires ou des congés
payés.

Dans tous les pays qui se préoccupent de ce pro-
bléme, on demande aux usines, aux administrations,
et si possible aux écoles, de ne pas interrompre
ensemble leurs activités. Les milieux hoteliers et
touristiques s'efforcent de leur cété d’abaisser les
prix pendant I'avant et 'arriére-saison et de «meu-
bler» les mois pendant lesquels l'on vivait a un
rythme ralenti. Il faut en effet que le client qui
prend ses vacances hors saison n’ait pas l'impres-
sion d’étre moins bien servi que le client de haute
saiscn en matiére de distractions, d’horaires de
transport, etc.

En Autriche, le décalage des vacances d'été est
devenu effectif et des réductions de 10 & 20% sont
accordées sur les prix d’hotels et autres avant et
aprés la saison. Un appel a été lancé a toutes les
entreprises pour leur demander d’essayer d’exercer
une influence sur le choix des dates de vacances
de leurs employés. Depuis dix ans, les chemins
de fer autrichiens accordent une réduction de 50%
sur les voyages de tourisme social entre septembre
et mai, afin d’encourager I'étalement des congés.
Des résultats ont été obtenus puisque 20% des
personnes voyageant dans le cadre du tourisme
social prennent leurs congés hors saison. Les lignes
d'autocar s'efforcent aussi de réaliser des arrange-
ments tarifaires. Leur moyen d’action est cependant
limité dans ce domaine, car leurs tarifs sont parmi
les plus bas d’Europe.

En Belgique, on travaille dans le méme sens et
des études ont été entreprises sur les conditions
météorologiques des mois autres que juillet et
aoGt. Les constatations faites prouvent que le cli-
mat du mois de juin est généralement meilleur que
celui de juillet et aoQt ainsi que des autres mois,
parce que les journées sont plus longues et parce
que la péricde de beau temps est plus constante.
De plus, les prix pratiqués en juin sont réduits de
20% dans I'hétellerie et de 50% dans les apparte-
ments par rapport a4 la haute saison. L'on a donc
entrepris une vaste opération publicitaire «Va-
cances en juin», & laquelle sont associés tous les
secteurs intéressés au tourisme. Cette opération
semble avoir porté des fruits, car I'occupation des
hotels a été meilleure au cours de ce mois ces
deux derniéres années.

En Grande-Bretagne, la British Travel and Holi-
days Association poursuit ses efforts pour déve-
lopper les vacances en juin et septembre. La cam-

pagne publicitaire porte sur les avantages tari-
faires, les conditions de confort et de service, ainsi
que sur le beau temps que l'on peut avoir a cette
époque. Le gouvernement a méme décidé de pro-
longer I'heure d’été de trois semaines au printemps
et de trois semaines en automne en 1961. Cette dé-
cision parait avoir eu d'heureux effets I'année der-
niére et a peut-étre incité les touristes a modifier
leurs projets de vacances.

En ltalie, le probléme ne se pose pas avec la
méme acuité, car les vacances scolaires sont trés
longues et les possibilités d'étalement ou de dé-
calage des vacances industrielles sont plus nom-
breuses. Les hotels s’accordent toutefois une ré-
duction de 20% hors saison.

Aux Pays-Bas et en Allemagne, il n'y a par contre
guére de progrés enregistrés. La volonté d'étaler
les vacances existe, mais les nécessités des pro-
grammes scolaires empéchent les responsables de
passer aux réalisations. Notons qu’aux Pays-Bas,
la floraison des tulipes au mois d’avril donne le
signal du mouvement touristique permettant a la
saison de débuter assez tét.

Dans les pays scandinaves — bien qu’aucune me-
sure spéciale n'ait été prise, si ce n'est les tarifs
plus avantageux dans les hétels et pour les trans-
ports pendant la hors-saison — on enregistre un al-
longement appréciable des saisons, celle d’hiver
ayant passé de 2 & 3 mois au cours de ces dix der-
niéres années et la saison d'été de 22 a 4 mois.

En France, l'excde de tous les Francgais pour I'é-
tranger, la mer cu la montagne le 14 ou le 15 juillet
était célébre. On a essayé d'avancer la date des
vacances scolaires au début de juillet, fixant la ren-
trée au milieu de septembre. Il en est résulté un
certain échelonnement des départs, mais les re-
tours ont eu lieu plus t6t au détriment du mois de
septembre.

Il est difficile de connaitre déja les résultats de
ces tentatives. L'on peut affirmer cependant que,
puisque le trafic touristique général augmente et
que l'on est presque arrivé a un point de satu-
ration pour la 2e moitié de juillet et pour le mois
d'aodt, le trafic supplémentaire se fait au bénéfice
des périodes hors-saison.

Conclusion

Le probléme reste posé. Les milieux touristiques
s'efforcent de lui trouver une solution, mais il fau-
dra encore longtemps pour obtenir des résultats
favorables. Les stations d’hiver qui enregistraient
autrefois une période creuse du 10 au 25 janvier
voient ce trou se combler peu a peu. Il en ira pro-
bablement de méme des mois de juin, juillet (1re
moitié) et septembre, mais tant que le taux d'occu-
pation des lits d’hétels ne se sera pas nettement
accru, 'on peut affirmer que le potentiel d’héber-
gement & la disposition des touristes est amplement
suffisant et qu'il serait vain de vouloir le déve-
lopper de maniére irréfléchie pour faire face a une
demande hypothétique. Car, on ne le répétera ja-
mais assez, il est dangereux de vouloir construire
des hotels qui ne sont occupés que quelques se-
maines par an et dont la rentabilité ne serait pas
assurée.

EWG und EFTA

Beachtenswert ist die Ausscheidung der Exporte
zundchst nach den beiden noch getrennten Wirt-
schaftsblécken, der EWG und der EFTA. Die wich-
tigsten Abnehmer in Europa waren im vergangenen
Jahre mit Beziigen in Mio Fr.: Westdeutschland 1578
(Vorjahr 1493), Italien 746 (671) und Frankreich 664
(544), also die drei massgebenden Lénder der EWG.
Dazu kommen noch Holland mit 368 (333) und Bel-
gien-Luxemburg mit 301 (287) Mio. Zusammen er-
reichte der Export in den Raum der EWG den ge-
waltigen Betrag von 3,66 Milliarden oder iiber 40%
unseres Gesamtexportes, dem aber ein Import glei-
cher Provenienz von doppelter Héhe, namlich rund
7,28 Milliarden, gegeniibersteht! Somit gestaltet sich
die Handelsbilanz stark passiv zu Ungunsten unse-
res Landes, das daher ein guter Lieferant von Devi-
sen ist, die wir anderswo und anderswie einbringen
mussen.

Ein Gast meint...

>

Wichtig ist, wie man den Tag beginnt

Da haben wir die Bescherung! Mein Freund Alex-
ander Bruderer las ungliicklicherweise meine klei-
ne Jubildaums-Plauderei, ehe er spat nachts mit dem
Zug in seine Heimatstadt gelangte. U hickter-
weise musste er am nichsten Tag wieder mit einem
Friihzug weiterrutschen, wollte sich aber doch so
schnell wie méglich bei mir fiir meine diirftigen, an
seine Andresse gerichteten Worte bedanken, und
so kam es, dass schon um 6.15 Uhr (!) bei mir das
Telephon schellte. So was hat man gerne!

Ich iiberlegte mir, ehe ich ganz wach war und
auf dem Weg vom Bett zum Apparat im andern
Zimmer, wer es wegen was sein kénnte, wobei die
mit Krankheit hédngenden Mut gen
iiberwogen, denn ich konnte mir z. B. nicht vorstel-
len, dass meine 78jéhrige Mutter pldtzlich noch ein
Baby erhalten habe. An Alexander dachte ich zu-
letzt, der mir «merci beaucoup» sagte (Frithauf-
steher sind es gewohnt, schon vor der normalen
Zeit in Fremdsprachen zu reden!). Und als ich ir-
gend etwas von «unglaublich um diese Zeit» ver-
schlafen murmelte, vereinbarte er mit mir fir den
gleichen Abend eine Zusammenkunft, um endgiiltig
priifen zu kénnen: Fendant oder Aigle? (Die Freunde
dieser Kolonne wissen, worum es geht, nicht wahr?)

Spét abends immerhin, hingegen noch nicht mor-
gens, trennten wir uns lachend, mit fliissigem Son-
nenschein «gefiillt» wére iibertrieben, aber doch
leicht und sehr angenehm belastet, ohne die end-
giiltige Entscheidung gefillt zu haben. Es zeigte
sich damit, wie wichtig es ist, wie man den Tag be-
ginnt.

Der ganz normal aussehende Satz wurde namlich
— schilderte mir Freund Alex — vom Hotel Berlin
in Berlin zu einem sehr eindringlichen Slogan ge-
pragt. Er ist in Schreibschrift auf einem langlichen
Umschlag Grésse 16 mal 40 cm. Um genau zu sein,
lautet der ganze Text:

Wichtig ist, wie man den Tag beginnt.

Dass er fiir Sie, verehrter Gast,

gut angefangen haben mége, wiinscht lhnen lhr
Hotel Berlin

In diesem Umschlag kam aber das ins Hotelzimmer,
nach dem man (abgesehen vom rein kérperlichen
Hunger) geistig «diirstet», wenn ich mich so ge-
bildet ausdriicken darf: die Neuigkeiten, und zwar
in der ansprechenden Form einer Friihzeitung.

Nun, das ist also eine schéne Uberraschung, und
Alex, der direkt begeistert war, hatte damals in
Berlin mit einigen Gésten in der Bar dariiber ge-
sprochen, die alle nur durch diese Geste der Ho-
teldirektion auf diese Zeitung aufmerksam gemacht
wurden und sich wihrend ihres Aufenthaltes auf
der Insel Berlin an dieses Blatt gewdhnten.

Ich behauptete — aber das war freilich bereits
nach der zweiten halben Flasche —, dass es auch in
der Schweiz Hoteliers gébe, die ihren Gasten mit
allerneuesten Morgenblittern guten Tag sagen,
und dass es meines Erachtens einfach auf eine
loyale Vereinbarung zwischen Zeitungsverleger und
Hotelier ankomme, ob dies Tag fiir Tag méglich sei
oder nicht. Da aber Zeitungen bekanntlich gross-
tenteils sowieso Tag fiir Tag herauskommen, kénn-
ten sie ohne weiteres, z. B. gegen eine kleine Ge-
biihr, tédglich dem Hotel Barenstock so und so viele
Exemplare liefern.

Hingegen diirfte das nur fiir Stadthotels in Frage
kommen, d. h. in Stddten, wo auch die betreffenden
Zeitungen erscheinen. Und zudem: das Sprachpro-
blem ist nicht gel8st, auch wenn ganz schiichtern
angenommen werden darf, dass alle in der deut-
schen Schweiz ibernachtenden Giste zumindest
ein paar Brocken Deutsch verstehen.

Aber er hat recht, Freund Alexander Bruderer:
«Wichtig ist, wie man den Tag beginnt» — worauf
sich verdientermassen zu Bett begibt der

A. Traveller

Auch diesen wichtigsten Lénder der Freihandels-
assoziation hat die Schweiz ihren Export zum Teil
erheblich steigern kénnen. Die wichtigsten Abneh-
mer sind hier: Gressbritannien 510 Mio. (Vorjahr
472), Osterreich 306 (260) und Schweden 266 (233),
weiter Ddnemark 15G (149), Norwegen 103 (90), Finn-
land 97 (85) und Portugal 86 (93) als einziger riick-
laufiger Partner. Nach Spanien, das keiner Gruppe
angehért, exportierten wir fiir 160 Mio (130) und nach
dem mit der EWG assoziierten Griechenland fiir 48
(38) Mio.

Der betrogene Sammler
Von Richard Dietiker

Herr A, ein angesehener Biirger eines an der Aare
gelegenen, aufstrebenden Stédtchens und seines
Zeichens Mitglied der dortigen Wirtegilde, war nicht
nur rihmlichst bekannt fiir den Ausschank seiner
unverfilschten Weine und seines wiirzigen, schiu-
menden Gerstensaftes, sondern er genoss auch
einen guten Ruf als treuer, eifriger Mitsénger eines
bewidhrten Gesangvereins und als treffsicheres
Mitglied einer namhaften Schiitzengesellschaft. Lei-
der machte sich mit dem zunehmenden Alter ein
Augenleiden bemerkbar, was Herrn A. nétigte, eine
auffallend dickglasige Brille zu tragen. In der Folge
musste der pflichtbewusste Mann im Zeigerstand
unserem bewshrten Schiitzen des éftern einen Nul-
ler zeigen, was ihn schweren Herzens zwang, als
aktiver Schiitze zuriickzutreten, um sich bei jewei-
ligen Festlichkeiten als Président des Wirtschafts-
komitees zu betitigen.

Wie andere Menschen, hatte auch er eine Un-
tugend, und leider eine sehr grosse. Er war von
einer unheilbaren Sammelwut besessen. Vermeint-
liche Antiquitdten, geformt aus Zinn und Kupfer, die
ins Reich der Gastronomie gehéren, sammelte er
massenhaft, natiirlich mitunter auch gefilschte
Sachen, das heisst solche, die nicht aus der ange-
priesenen Epoche stammten. Doch mit den Jahren
eignete er sich die nétigen Kenntnisse an, um echte
von unechten Zinnkriigen unterscheiden zu kénnen,
so dass er nur noch Raritdten erwarb, die mit dem
untriiglichen Schlag, das heisst mit dem Stempel
des Verfertigers versehen waren. Diese Sammel-
stiicke gaben dem Lokal einen wiirdigen, gediege-
nen Aspekt, so dass solches einer alten Rats- oder
Zunftstube glich. Gelegentlich fiigte Herr A. den
Zinnobjekten etwelche extraschéne Kupferformen
bei, wogegen verbeulte und sonst beschidigte
Kasserollen, Schmortépfe, Backformen und an-
deres mehr die Eisengestelle der Kiiche zierten.

Hatte Herr A. ausnahmsweise einmal einen ge-
schéftlich flauen Tag — auch das konnte vorkom-
men — dann umgiirtete er seine wulstigen Lenden
mit einer griinen Kellerschiirze, bemiihte sich, die
seltenen, wohlweislich in der obersten Etagere zur
Schau gestellten Kleinodien herunterzuholen, be-
guckte sie liebevoll von allen Seiten, bearbeitete sie
mit einem extrafeinen Lappen, um ihnen so den
nétigen matten Glanz zu verleihen. Die im Lokal
herrschende Stille, die nur durch das Summen der
an den Butzenscheiben emporschwirrenden Fliegen
unterbrochen wurde, war ganz dazu angetan, dass
er ungestért und mit Freuden seiner Lieblingsbe-
schiftigung nachleben konnte. Wenn Herr A. der
Meinung war, einmal etwas ganz Apartes, etwas
ganz Seltenes bei irgendeinem Antiquar von irgend-
wo erstanden zu haben, dann, ja dann war er in
seinem Element, dann gehérte es zu seiner Pflicht,
im Kreise eingeladener Freunde und Stammgiste
einen lehrreichen Vortrag iiber die Bereicherung
seiner Sammlung zu halten. — Leider war das In-
teresse der Zuhérer gewshnlich nicht iiberwiltigend,
denn der Kunstsinn der Eingeladenen fiir derartige
Sachen war missig, ihr Interesse mehr auf das Frei-
bier erpicht.

Sein Intimus, sein treuester Freund B., war tig-
licher Stammgast seines Unternehmens und bril-
lierte ebenfalls als treffsicheres Mitglied der bereits
erwdhnten Schiitzengilde. Singen jedoch konnte er
nicht, seine musikalischen Kenntnisse waren gleich
Null. Mit seiner rauhen, meist heiseren Stimme ware
er nicht einmal zum Probesingen beigezogen wor-
den. Aber turnen konnte der Mensch, speziell in
seinen Jiinglingsjahren, dass es eine Freude war,
dem schlanken, sehnigen Athleten bei seinen
Ubungen zuzuschauen. Ledige, wie auch verheira-
tete Damen sollen ganz vernarrt in ihn gewesen sein
— ebenwegen seines Turnens! Von eidgenéssischen
und kantonalen Turn- und Schiitzenfesten brachte
er unzdhlige Lorbeer- und Eichenkridnze nach
Hause. Noch als strammer Fiinfziger driickte er
einen sicheren Handstand und stemmte den méch-

tigen Stein auf dem kleinen «Surchabisfass», des-
sen Inhalt er jeweils im Herbst eigenhéndig prépa-
rierte, links- und rechtshéndig wohl ein dutzend-
mal, als ob er ein «Ankebdlleli» wire.

Als Herr B., der die Sammelwut seines Freundes
und Vereinskollegen zur Geniige kannte, einmal
sich ganz allein in der Gaststétte bei einem Glase
Bier erholte und die Gesellschaft des Wirtes ver-
misste, gingen merkwiirdige Gedanken in seinem
Hirn herum. Er wollte seinem Freunde einen Streich
spielen, und zwar einen ganz verriickten. Behutsam
auf den Zehenspitzen schlich er in den heiligen
Raum der Kiiche, entnahm dem Gestell ein aus-
nehmend antiquarisch aussehendes und schénes
Kupfergeschirr, stibitzte gleichzeitig ein Handtiich-
lein, umhiillte damit sorgfiltig das Diebesgut, be-
gab sich wiederum gerduschlos an den Tisch zu
seinem nunmehr schaumlosen Glase Bier und l&u-
tete der Bedienung. Schmunzelnd begriisste die
Frau Wirtin den gerngesehenen Gast und brachte
ihm ein frisches Glas schaumenden Gerstensaftes.
Herr B. erkundigte sich nach dem Verbleib ihres
Mannes, der, wie gerufen, im gleichen Moment
schweisstriefend und pustend aus den Kellergewdl-
ben ans Tageslicht trat und seinem Freunde kriftig
die schwielige Hand driickte, wie es sich notabene
einem Stammgast gegeniiber geziemt. Herr B. hielt
das kupferne Kleinod wohlumhiillt und wohlgebor-
gen an sein Herz gedriickt und brachte im Fliister-
ton seinem Intimus iber den Biertisch hinweg,
knoblauchhauchend, zur Kenntnis, dass er anldss-
lich einer Geschiftsreise nach Ziirich ein «uner-
channt» schénes, antikes Stiick Kupfer erstanden
habe und erlaube sich nun, ihm dasselbe geschenk-
weise zu iberlassen, insofern er ihm damit eine
Freude bereiten kénne.

Tief geriihrt durch derartige, selbstlose Freund-
schaft nahm der so Begliickte das Geschenk freudig
entgegen, entledigte sich einen Moment seiner
goldgerinderten Brille, putzte mit einem Zipfel
des gestohlenen Tiichleins die Augengléser, trock-
nete seine mit Schweissperlen iibersite, massive

Nase und betrachtete mit Kennermiene das ge-
schenkte Kupferbijou. Mit iibervollem Herzen und
einem kriftigen Héndedruck dankte er seinem
wirklich uneigenniitzigen, treuen Freunde. Er war
zutiefst bewegt ob dieser edlen Tat, so dass es
ihm kaum mdglich war, einige passende Worte
ceinen Gefiihlen anzugliedern. War es nicht herr-
lich, einen derartigen Freund besitzen zu diirfen?
Spontan liess er eine Flasche «Déle du patron» auf-
fahren, und nun musste Herr B., dieser Gentleman-
gauner, immer und immer wieder erzdhlen, wie und
wo er in Zirich zu diesem Glanzstick gekommen
sei.

Von allen Seiten bedugelte Herr A. gliickselig-
strahlend das extravagante Sammlerstiick, drehte
es um und um, liebkoste es méglichst zartfiihlend,
wie dies mit seinen schwieligen Handen nur még-
lich war- und freute sich unbéndig, solches seiner
Sammlung einverleiben zu diirfen. Ganz speziell er-
fiillte es ihn mit Stolz, dass solches einer schon
seit Jahren in seinem Besitz befindlicher Acquisi-
tion derart dhnelte, dass dasselbe nun ein wiirdiges
Pendant abgebe. Wie nun Herr A. Anstalten zu
treffen schien, in die Kiiche zu eilen, um sich von
seiner Vermutung zu iiberzeugen, hielt es der die-
bische Freund wohlweislich fiir angebracht, auf dem
schnellsten Weg zu verduften. Unter nochmaligen
Dankesbezeugungen fiir die ihm erwiesene Gast-
freundschaft suchte er schleunigst das Weite. Doch
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Rekord im Export

(*) Mit 8822 Mio Fr. hat der Exportwert im vergange-
nen Jahre, der im iiberwiegenden Ausmass auf Fa-
brikate der drei grossen Gruppen der Metalle, Tex-
tilien und Chemikalien enfillt, eine neue Rekord-
héhe erreicht, betrégt doch die Zunahme gegentiber
dem Vorjahr an die 700 Mio, wogegen die Importe
gar um zwei Milliarden auf die Summe von 11644
Mio Fr. angestiegen sind, sodass ein gewaltig ge-
stiegener Passivsaldo von 2822 Mio Fr. resultiert.

Die wichtigste Exportgruppe der Maschinen, In-
strumente und Apparate steht laut Handelsstatistik
mit einem Exportwert von nahezu 4 Milliarden weit-

aus an der Spitze und hat ihren Anteil am Gesamt-
export gegeniiber der Vorkriegszeit von 16 auf 29%
gesteigert. Die chemische Industrie, die ihren Ex-
portanteil ebenfalls stindig bis auf 19% zu erhéhen
vermochte, hat mit 1670 Mio die Uhrenindustrie
weit uiberfliigelt, deren Export, der ja nahezu die ge-
samte Produktion umfasst, immerhin von 1259 Mio
Fr. im Jahre 1960 auf 1313 Mio im vergangenen Jahre
zugenommen hat. Die Textilindustrie, vor einem hal-
ben Jahrhundert noch der dominierende Export-
zweig, hat mit einem bescheidenen Zuwachs doch
noch die Milliardengrenze leicht iiberschritten. In
der Gruppe der Nahrungsmittel mit rd. 300 Mio Fr.
entfillt die Hilfte auf den Késeexport mit 122 Mio
fiir Hartkase und 38 Mio fiir Schachtelkése.

Wie ist die Lage in Deutschland ?

Probleme der Fremdenverkehrswerbung

Wir fahren in unserer Artikelreihe fort und sprechen
heute iiber die Werbung. Die Werbung fiir den In-
landsverkehr, wobei sich auch in Westdeutsch-
land gewisse Schwierigkeiten und Probleme erge-
ben, wie es in allen Fremdenverkehrslindern der
Fall ist.

Die Werbung fiir den Inlandverkehr, der im ver-
gangenen Jahre etwa 92% des Gesamtverkehrs
ausgemacht hat, wird durch den Bund Deutscher
Verkehrsverbande mit Sitz in Frankfurt/Main durch-
gefiihrt. Ein wichtiger Werbesektor ist der Gemein-
schaftsausschuss «Reise und Erholung», der am 8.
Februar 1962 in Niirnberg in dem bekannten Grand-
Hotel zusammengetreten war. Es wurde dabei dis-
kutiert iber die Werbung fiir das Friihjahr und den
Herbst, die man innerdeutsch

«Schlaumeieraktion»

nennt. Diese Werbung lauft schon einige Jahre und
hat zu grossen Erfolgen gefiihrt, wie von den Ho-
telbetrieben und auch von den Reisebiiros bestitigt
wurde. Die Werbung besteht in Orientierungsfahr-
ten der Tages- und Fachpresse und wird weiter
durchgefiihrt durch Zeitungsanzeigen, Plakate,
Briefaufkleber und was der Werbemittel mehr sind.
Die Prospekte und Presseartikel sind in diesem Zu-
sammenhange nicht zu vergessen.

Die Verbénde des Fremdenverkehrs beschlossen
— zusammen mit der Deutschen Bundesbahn — die
Werbung fiir die Friihjahrs- und Herbstmonate fort-
zusetzen und neue Werbemittel einzufihren. Man
einigte sich auf ein neues Plakat «Urlaubsreisen —
schoner im Frithling und Herbst», das von einem be-
kannten graphischen Kiinstler gestaltet werden soll.
Diese Werbeplakate, die im Monat April vorliegen
werden, werden von den Reisebiiros und Hotels
wm Aushang gebracht. Des weiteren wurde ein
neues Insertionsprogramm aufgestellt, das vor al-
lem auf die Rdume Hamburg und Hannover kon-
zentriert werden soll.

Der Deutsche Hotel- und Gaststittenverband ist
der Auffassung, dass dem Inléanderverkehr ein noch
stirkeres Interesse gewidmet werden muss, als es
bisher schon der Fall war. Verstirkung der Inlands-
werbung durch diese Organisation, aber in Verbin-
dung mit dem Bund Deutscher Verkehrsverbénde,
der ja in erster Linie mit den Landesverbinden die
Inlandswerbung betreiben soll. Es ist in West-
deutschland wie iiberall, dass noch Millionen Men-
schen fiir den Gedanken des Reisens noch nicht
reif sind und dauernd versucht werden muss, sie fiir
den Reisegedanken zu begeistern. Wirtschaftliche
Schwierigkeiten stehen dem nicht mehr wie frither
entgegen, da wir in Westdeutschland eine Hoch-
konjunktur haben, die noch lange Jahre anhalten
wird. Diese Hochkonjunktur wird immer neue Be-
vélkerungsschichten in den Reiseverkehr hinein-
schieben. Aufgabe der Verkehrsverbinde und der

fihlte sich Herr A. verpflichtet, seinem treuen Freund
das Geleit bis vor die Haustiire zu geben. Es war
dies eine Geste, die er sonst nur bei prominenten
Mitgliedern der kantonalen oder Stadtbehérden an-
wandte. Noch lange schaute er feuchten Blickes
demh edlen Menschen, seinem treuesten Freunde,
nach.

In der Kiiche angelangt, wollte er das Geschenk
mit dem vermutlichen Pendant vergleichen. — Der
Schlag schien ihn zu treffen! Sein jahrelang mit
Sorgfalt behiitetes Kleinod war verschwunden! Gel-
lend rief er nach seiner ihm angetrauten Gattin,
rannte wie ein Besessener die Treppen auf und
ab, schrie jedermann, der ihm begegnete, ob Gast
oder Angestellten, wie ein Wilder an und lallte et-
was von einer gestohlenen Kasserolle und rief nach
der Polizei. Und wie er, krebsrot im Gesicht, erregt
mit dem Kiichentiichlein in der Luft herumfuchtelte,
machte er die Wahr Ib

dass d den
Namen seines Hauses trug. — Der Schreck fuhr ihm
in die Glieder! Ein Licht schien ihm aufzugehen!
War es moglich, dass sein treuester Freund, sein
Intimus, ihn derart hintergehen konnte? Diese Fest-
stellung machte sein Blut wallen. — So ein Gauner,
Schindluder, Erzlump und miserabler Kerl! Traurige
Gemeinheit, ihn auf eine derart erbdrmliche Weise
am Narrenseil herumzufiihren! Aber eben, all denen,
mit angeklebtem Lacheln, sei nie zu trauen. Die-
jenigen, die es verstehen, so liebenswiirdig zu tun,
seien immer die Hinterlistigsten. Und wie er sich ob
der spendierten Flasche Déle drgerte — und dann
noch eine solche aus seinem Privatkeller!

Der so Verirgerte konnte wahrend Nichten kei-
nen Schlaf finden, derart wurmte ihn das Gebaren
seines falschen Freundes. Zuviel ist zuviel!

Auch den Delinquenten plagte das Gewissen or-
dentlich, und es verging eine geraume Zeit, bis er
sich aufraffte und den nétigen Mut und das Gott-
vertrauen fand, seinen Fuss iiber die Schwelle sei-
nes geliebten Stammlokales zu setzen. Bei der er-
sten Begegnung soll Herr A. arg gewiitet haben,
und es brauchte die Intervention anderer Freunde
und St dste, um die unlieb Sache in Ord-
nung zu bringen. —

Es geht halt doch nichts uber eine wirklich treue
und aufrichtige Freundschaft, so dass diesmal Herr
B. eine Flasche Déle (oder waren es mehrere?)
spendieren musste. Doch die Hauptsache war, dass
das A.- und B.-Duett wiederum freundschaftlich bei-
sammen sass!

Hotelorganisationen ist es, die Werbung fiir das
Reisen allgemein tatkréftig zu unterstiitzen und in
Verbindung mit allen Fremdenverkehrsstellen dafiir
zu sorgen, dass die Vorteile des Reiseverkehrs einer
moglichst grossen Schicht von Menschen zugute
kommen. Es wird in Westdeutschland die Auffas-
sung vertreten, dass die Friihjahrs- und Herbst-
monate fiir den Urlaub besonders geeignet sind,
weil in diesen Zeiten keine Uberfiillung vorhanden
ist wie im Juli und August. Es ist fiir die Menschen
kein Vergniigen und auch keine Erholung, wenn sie
gezwungen sind, in einer Zeit zu reisen, in der so-
wohl die Bahnen und Omnibusse als auch die Hotels
und Kureinrichtungen iberfiillt sind. Deshalb war
schon seit vielen Jahren das Bestreben, die Ferien
zu verlagern und einen Teil der Ferientage in die
Monate Juni und September zu legen. Diese Be-
strebungen haben trotz vieler Bemiihungen nicht
zum Erfolg gefiihrt oder wenigstens nicht zu gros-
sen Erfolgen. Es ist deshalb notwendig geworden,
die Monate Juli und August durch eine Werbung
fiir das Friihjahr und den Herbst zu entlasten. So-
weit die Inlandwerbung.

Uber die deutsche

Auslandwerbung

wire viel mehr zu sagen. Wir kdmpfen seit Jahren
um eine Erhdhung des Zuschusses des Bundes fiir
die Deutsche Zentrale fiir Fremdenverkehr, welche
die Auslandwerbung betreibt. Der Betrag hat in der
Vergangenheit zwischen 4 und 5 Millionen gelegen
und sollte nun um 600 000 DM erh&ht werden. Des-
halb auch iiberall das Bestreben, die Lander an der
Auslandwerbung zu beteiligen und einen héheren
Betrag fiir die Werbung zu bekommen. Es ist leider
festzustellen, dass die Hoffnung, den Werbeetat der
Deutschen Zentrale fiir Fremdenverkehr um 600 000
DM zu erhéhen, nicht so zu realisieren ist, wie man
sich das urspriinglich vorgestellt hat. Im Bundes-

finanzministerium erwégt man, von einer Erhghung
des Zuschusses abzusehen. Das wiirde nicht nur fiir
die Deutsche Zentrale fiir Fremdenverkehr eine
ausserordentliche Enttduschung bedeuten, sondern
fir die gesamte Fremdenverkehrswerbung und den
Fremdenverkehr iiberhaupt. Die Werbemittel, die
von Westdeutschland aufgebracht werden, sind lei-
der ungen®fyend und stehen in keinem giinstigen
Verhiltnis zu den Werbesummen, die in unseren
Nachbarlédndern bereitgestellt worden sind. West-
deutschland hat es aber bitter nétig, bei der Wer-
bung aufzutreten, da ihm viele Jahre hindurch die
Werbeméglichkeit im In- und Auslande nicht so
gestattet war, wie es im Interesse des Fremdenver-
kehrs nottat. Zurzeit beschiftigt man sich mit ei-
nem Neuaufbau der Deutschen Zentrale fiir Frem-
denverkehr und mit einer starken Beteiligung der
Lander an der Auslandwerbung. Was haben all diese
Uberlegungen und Massnahmen fiir einen Sinn,
wenn vom Bund aus die Zuschiisse nicht so gege-
ben werden, wie es urspriinglich beabsichtigt war.
Man sollte erwarten, dass trotz der angespannten
politischen Situation fiir den Fremdenverkehr von
draussen ein grésseres Interesse erweckt werden
kann, als es im Moment aussieht. Die Zentrale fiir
Fremdenverkehr war in der Vergangenheit und ist
heute mehr als je eine blosse Verteilungsstelle, die
vielleicht noch die Méglichk hat, Informations-
stellen in Europa und Ubersee zu unterhalten. Sie
ist eine Werbestelle voll von Impulsen und voll von
Planungen, die in der nichsten Zeit durchgefiihrt
werden miissen.

Man mag von Regierungsseite sagen, dass man
auf die Devisen aus dem Fremdenverkehr zur Zeit
nicht angewiesen wire. Dieses Argument hat in der
heutigen Zeit eine gewisse Bedeutung, aber es ist
schon einmal so gewesen, dass die Devisen aus
dem Ausléndertourismus in der deutschen Wirt-
schaft eine sehr grosse Rolle spielten, und bei dem
Abflauen der Konjunktur kénnte ein solcher Zustand
wieder eintreten. Viele Fremdenverkehrsleute in Re-
gierungsstellen stehen im Gegensatz zur offiziellen
Politik, die derzeit von Bonn ausstrahlt.

Zur Aufklarung von Missverstindnissen weisen
wir darauf hin, dass die Auslandwerbung nicht al-
lein iiber die Deutsche Zentrale fiir Fremdenver-
kehr geht. Die Hotels und auch zahlreiche Gast-
stitten betreiben eine eigene Werbung durch den
Versand von Hausprospekten, die Aufgabe von An-
zeigen und schliesslich auch durch den Einsatz von
Vertretern vor allem in den Vereinigten Staaten, in
Mexiko und Siidamerika. Sie' unterhalten enge Be-
ziehungen zu den Reisebiiros, und die 260 Mitglieder
der International Hotel Association in Westdeutsch-
land geben ein besonderes Hotelverzeichnis her-
aus, das «International Hotels Germany», das in
einer grossen Auflage erscheint.

Aber trotz aller privaten Anstrengungen muss man
der Meinung sein, dass es Sache des Bundes sei,
die Auslandwerbung stirker als bisher zu unter-
stiitzen und die Rolle Deutschlands bei der Werbung
in Europa und in Ubersee weiter zu verstérken.

Dr. M. H.

Emploi des cartes perforées dans l'industrie

hoteliére

Par le Dr Paul Risch de I'Institut de recherches touristiques a I'Université de Berne

Certes, on a déja pu recueillir dans les milieux in-
téressés des échos sur le premier essai d'appli-
cation des cartes perforées et de ses techniques
dans I'industrie hoteliére suisse. Il nous parait né-
anmoins utile d'informer nos lecteurs des plus ré-
centes tendances de la rationalisation dans I'ex-
ploitation des hétels et, plus particuliérement, dans
le domaine des travaux comptables et de bureau.
Ncus savons que I'hétellerie n'offre qu’un champ
d’action limité a la rationalisation, car il s'agit en
majorité de prestations de service qui ne sont que
difficilement contrélables & I'aide de machines ou
de procédés mécanographiques. Il est d’autant
plus important de rechercher les possibilités réelles
d’application afin de pallier la carence de person-
nel par la rationalisation.

Dans cette intention, I'Institut de recherches tou-
ristiques & I'Université de Berne s’est occupé de-
puis des années de I'application des cartes per-
forées dans I'industrie hételiere. On a reconnu, dés
le début, que I'application des cartes perforées
simplifie énormément de nombreux travaux comp-
tables et de bureau dans un hétel et, dans une cer-
taine mesure, rétablit méme un contréle qui risquait
d’échapper a la vigilance des organes responsa-
bles. Cependant, les installations mécanographi-
ques destinées aux hétels étaient trop onéreuses,
ce qui obligeait a renoncer aux cartes perforées, 4
ce moment. Il y a un peu plus d’un an qu’apparut
sur le marché suisse une caisse enregistreuse dé-
livrant simultanément un ticket et une petite carte
perforée ne comportant que 21 colonnes de chif-
fres. On connaissait, depuis longtemps, dans les
milieux spécialisés, des machines exploratrices
pour les petites cartes perforées & 21 colonnes.
Mais seule I'apparition de caisses enregistreuses
émettant simultanément des cartes perforées per-
mit d'introduire les moyens mécanographiques dans
I'industrie hételiere.

Dans le cadre d'une réorganisation opérée par
la Société fiduciaire suisse pour I'hétellerie (SFSH)
& Zurich & I'Hétel Palace & Lausanne, il a été pos-
sible de mettre en service une premiére installa-
tion a cartes perforées comportant 21 colonnes,
dans laquelle s'intégrent des caisses enregis-
treuses a émission simultanée de cartes perforées.
Gréce aux inlassables efforts du directeur du Lau-
sanne-Palace, M. G. Herren et de ses collabora-
teurs les plus proches, ainsi qu'a la collaboration
fructueuse de la SFSH et de I'Institut de recher-
ches touristiques, I'on a réussi & élaborer, en rela-
tivement peu de temps, un procédé absolument
nouveau pour les grands hétels, tout en faisant
ceuvre de pionnier en raison des perspectivités de

généralisation, qui s'ouvriront a bref délai, pour les
entreprises moyennes de l'industrie hételiére éga-
lement. La direction de I'Hétel Lausanne-Palace a
le mérite incontestable d'avoir été la premiére a
installer un équipement mécanographique de ce
genre, acceptant ainsi les risques de ce nouveau
procédé en méme temps que les difficultés de dé-
marrage.

Il convient de faire précéder I'exposé sur I'emploi
des cartes perforées dans I'industrie hételiére d'un
apergu général sur la technique des cartes per-
forées.

1. Définition des cartes perforées

Une carte perforée remplace un document manus-
crit. 1l n'y a plus d'inscriptions, de chiffres, ni de
lettres, mais seulement des trous poingonnés en po-
sition adéquate a I'aide d'un équipement spécial.
Chaque carte perforée est divisée de haut en bas
suivant la longueur par des colonnes de chiffres
allant de 14 9. Le trou pratiqué a I'endroit d'un chiff-
re définit ce chiffre. Les cartes perforées sont indi-
quées chaque fois qu'il s’agit d’enregistrer et d’ex-
plorer le contenu d’un grand nombre de justifica-
tifs et aussi, lorsqu'il s’agit d'utiliser des justifica-
tifs & plusieurs reprises sous des formes variées.
L’établissement s'accomplit par voie mécanique.
Une trieuse opérant sur un systéme a 21 colonnes
permet de trier jusqu'a 40 000 cartes diverses en une
heure. Il existe des cartes perforées comportant 40
4 80 colonnes. Lorsque les cartes sont triées, il y a
impression par une tabulatrice qui peut opérer des
additions et des soustractions relatives aux justi-
ficatifs. En principe, il convient d’examiner I'usage
des cartes perforées quand on est en présence,
dans une exploitation, d’'un grand nombre de justifi-
catifs et quand on se voit astreint a les explorer a
des fins diverses.

On tachera toujours, en appliquant le procédé des
cartes perforées, d'éviterautantque possible le poin-
connage a la main, puisqu'il s’agit 1a pratiquement
d'une perte de temps. Cette considération mise &
part, il est certain qu’on poingonnera beaucoup plus
rapidement des cartes perforées que I'on n'établira
des justificatifs manuscrits. Ces conditions sont
remplies, dés maintenant, pour I'industrie hételiére
par les nouvelles caisses enregistreuses délivrant
simultanément des tickets et une carte perforée.
Cette carte perforée, produite en tipant simplement
sur la caisse enregistreuse, sert aux travaux admi-
nistratifs ultérieurs. On a en outre la possibilité de
poingonner les cartes mécaniquement et & l'avance
pour la partie invariable, ce qui est indiqué surtout

Bemerkungen zur heutigen
Nummer der Hoteltechnik

Die Vorarbeiten fiir diese neueste Nummer der Ho-
teltechnik mit Beispielen von Neubauten aus der
Basler Hotellerie sind schon anfangs der zweiten
Halfte 1960 aufgenommen worden. Die Verdffent-
lichung erfuhr indessen durch verschiedene interne
Umsténde eine bedauerliche Verzégerung. Wir bit-
ten die Héuser, die uns ihre Unterlagen zur Verfii-
gung stellten, die verspétete Herausgabe entschul-
digen zu wollen.

Eine demnichst folgende weitere Nummer der
Hoteltechnik wird teilweise ebenfalls noch der Bas-
ler Hotellerie gewidmet sein.

Bei dieser Gelegenheit méchten wir einmal mehr
darauf hinweisen, dass die Hoteltechnik in erster
Linie dem Zwecke dienen soll, unsere Mitglieder
tiber das ganze Gebiet der architektonischen, bau-
lichen, betrieblich-organisatorischen sowie tech-
nisch-einrichtungsméssigen Probleme fachmén-
nisch zu orientieren. Dieser weitgesteckten Ziel-
setzung konnte die Hoteltechnik bisher nicht voll
gerecht werden. Es besteht aber seitens der Kom-
mission fiir Betriebsrationalisierung und Betriebs-
beratung die Absicht, neben den baulich-architek-
tonischen vor allem die rein betriebstechnischen
Probleme in vermehrtem Masse im Rahmen dieser
Publikation periodisch zur Sprache zu bringen.

Die heutige Nummer bringt interessante Beispiele
von Neu- und Umbauten aus der Basler Hotellerie,
die in den letzten Jahren einen beachtlichen Bet-
tenzuwachs erfahren hat. Alle diese grundverschie-
denen Beispiele sind interessant und geeignet,
wertvolle Anregungen zu vermitteln. Wir hoffen,
dass diese Nummer, die durchaus bemerkenswerte
Realisationen auf dem Gebiete des stédtischen Ho-
telbaues behandelt, die Aufmerksamkeit der Fach-
kreise, an die sich die Hoteltechnik ausschliesslich
richtet, finden wird. — Die Red.

pour les fichiers & coupons détachables (dans I'in-
dustrie hételiére par exemple pour la cave et I'éco-
nomat).

2. Apergu sur les di p
ves dans I'industrie hételiére.

1l est notoire que le «bon» joue un réle décisif dans
dans une exploitation hételiere. Ce bon se présente

M. Gérald Herren, directeur du Lausanne-Palace, qui a fait
ceuvre de pionnier en ans son i
la comptabilité a cartes perforées.

sous une multitude de variantes et il joue le réle
d'un papier valeur, puisque ce bon s'échange tou-
jours contre de la marchandise. Voici la plupart des
espéces de bons qui ont cours dans I'industrie ho-
teliere;

1. Ticket de caisse pour les services et prestations
de cuisine et de cave a l'intention des clients. Ce
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bon est délivré le plus souvent par des caisses
enregistreuses.

2. Bon pcur la comptabilisation interne des presta-
tion de cuisine et de cave; il est acheminé a la
réception et la facturation a I'intention des clients.

3. Bon de service pour les prestations a I'étage.

4. Bon de lingerie et de téléphcne.

5. Bon d’économat pour la sortie de marchandises
de I'économat destinées a la cuisine.

6. Bon de cave pour la sortie des vins et spiritueux
a lintenticn des divers services.

Les tickets de caisse sont délivrés fréquemment en
deux exemplaires par une caisse enregistreuse. L'un
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Points de réalisation des prestations
Restaurant A

Restaurant B

Restaurant C

Service d'étage

La partie gauche de la figure représente schématiquement
les points d’ Inc|denca des prestations équipés de caisses

de main (divers res-
taurants, serv:cedélage téléphone, lingerie).

des deux exemplaires est déposé sur la table du
consemmateur, tandis que le second exemplaire est
fréquemment muni d'une inscription & la main pour
désigner le produit & délivrer. Il joue le réle d'un
bon de commande et passe 4 la cave et & la cuisine.
Les bons qui ne sont pas monnayés comptant s'ad-
ditionnent pour chaque client. La transmission du
résultat, sous forme d’une petite facture, a la récep-
tion ol a la comptabilisation s’effectue par l'inter-
médiaire de la main-courante sur |a facturé destinée
au client. Le méme procédé s’applique aux bons
d’autres services qui offrent au client des presta-
tions directes (lingerie, téléphone).

3. Acheminement et utilisation des bons

Comme nous |'avons déja fait remarquer, une grande
partie des bons est acheminée en vue de la compta-
bilisation sur les factures destinées aux clients. Tous
les bons de service exigent, dans une exploitation
bien organisée, une vérification. Ce contréle aura
a établir I'exactitude des prix tipés ou insérés par le
personnel de service. |l est regretiable que ce tra-
vail, qucique monotone, soit manifestement négligé
de nos jours, dans la plupart des exploitations, ce
qui peut entrainer des pertes voilées considérables.

Lesbons de commande a l'intention de I'économat
et de la cave seront addilicnnés pour établir la con-
sommation de marchandises. On reportera toutes
les scrties dans un fichier de marchandises. Les en-
trées de marchandises sont également notées dans
le fichier. Un pareil fichier de marchandises em-
brasse, dans un grand hétel ou un hétel moyen, plu-
sieurs centaines d'articles divers. Le fichier de cave
ccmporte a son tour, suivant l'assortiment, souvent
plusieurs centaines de crus, boissons, etc. Le fichier
de marchandises, a condition qu'il soit mis & jour
sans cesse, constitue un inventaire journalier. Dans
de nombreux hétels, on se passe d'un fichier de
marchandises, faute de personnel. Le défaut de
contréle de la consommation de marchandises qui
en déccule peut entrainer des pertes considéra-
bles, abocndamment démontrées par la pratique.

Il ressort de I'exposé ci-dessus que, dans une en-
treprise hoteliére, moyenne ou grande, on délivre
et manipule journellement, des centaines ou des
milliers de bons que l'on collationne, analyse et
comptabilise par un travail minutieux et pénible pour
en tirer les chiffres indicateurs nécessaires pour
orienter la conduite et I'exploitation d'une entre-
prise.

4. Les cartes perforées dans l'industrie hételiére

Il ne fait aucun doute qu'il est nécessaire de ratio-
naliser le long travail fastidieux de la manipulation
de bons divers, mais il faut pour cela des moyens
mécaniques. Parmi les moyens appropriés, nous
trouvons les cartes perforées connues dans I'indu-
strie et le commerce, toujours précieuses quand
on est en présence d'un grand nombre de justifica-

tifs qui doivent servir individuellement & des mani-
pulations et explorations multiples.

L’apparition de petites cartes perforées s'accom-
pagne d'un équipement bien moins volumieux qui
peut entrer en ligne de compte pour l'industrie
hételiere. L'invention d'une maison suédoise a per-
mis de réaliser un progrés décisif. Il _s’agit d'une
caisse entregistreuse émettant, en méme temps
que les tickets, une carte perforée qui sert aux
comptes administratifs internes.

Le poingonnage (production) de la carte perforée
s'effectue automatiquement lorsque le personnel
de service tipe sur la caisse enregistreuse. Ainsi,

Réception
Trieuse
Pom;onneuse

Ligne

Pom;anneuse a main

Au centre, on remarquera les machines d'exploration cent
trales telles que la poinconneuse, la tabulairics et I'inter.
esoin par

un seul et méme opérateur.

chaque prestation de I'entreprise hoteliére ‘est enre-
gistrée séparément sur une carte perforée. On in-
stalle, pour les besoins de I'économat et de la cave,
des fichiers a carles perforées pré-poingonnées et
a extraction manuelle. Pour chaque marchandise
(ou emballage) en stock, on tient & disposition des
cartes perforées a |'avance qui contiennent toutes
les informations requises, telles que la quantité, le
prix unitaire et la valeur globale. En sortant une
quantité requise d'une marchandise quelconque,
destinée par exemple a la cuisine, ou s'il s’agit de
la cave, on retire la carte perforée correspondante.

5. Exploration des cartes perforées

Toutes les cartes perforées produites, ou retirées
d'un fichier, sont acheminées journellement vers la
centrale des cartes perforées qui est située, soit
dans la maison méme ou éventuellement — lorsque
certaines ccnditions sont remplies — dans un local
central extérieur. Les cartes en provenance des di-
vers services sont compilées sur la tabulatrice.
Cette derniére opération s’accomplit selon divers
schémas & choisir.

L'exactitude de toutes les cartes perforées pro-
venant des divers services est vérifiée dans une in-
{erclasseuse; en d’autres termes, les prix demandés
pour les divers preduits sont comparés avec les car-
tes originales ou figurent les prix exacts. Si une
carte ne correspond pas au prix exact, elle est éjec-
tée et I'on peut établir ensuite une liste — aussi a
I'aide de la tabulatrice — des erreurs commises a la
facturation pour chaque sommelier. On peut, par
exemple, établir les listes suivantes, conformément
au tri choisi:

a) Ventes de chaque département

b) Ventes par produit

c) Ventes par sommelier

d) Codt journalier de la cuisine

e) Cot journalier de la cave

f) Statistique par nationalités

g) Statistique d'occupation des chambres

h) Contréle des tickets avec bordereau des erreurs
commises par les sommeliers

i) Compte des clients

k) Statistiques détaillées des ventes par produit ou
groupe de marchandises, éventuellement sub-
divisées par vendeur.

Toutes les données mentionnées sont importantes
pour gérer I'entreprise judicieusement. En s’entre-
tenant avec des hételiers réputés, on se rend comp-
te qu'ils aimeraient disposer des données mention-
nées ci-dessus mais qu'ils ne peuvent les obtenir
faute de personnel qualifié. Les cartes perforées et
leur technique comblent cette lacune en économi-
sant du personel et — ce qui revét plus d'importance
encore a notre avis — offrent la possibilité de re-
commencer a effectuer certains travaux que l'on
avait abandonnés,faute de personnel.

6. Equipement affecté aux cartes perforées

Pcur une grande entreprise hételiére qui s'adapte

intégralement aux cartes perforées, tel que ce fut

le cas pour I'Hétel Lausanne-Palace, on requiert les
caisses enregistreuses et machines suivantes :

— 1 caisse enregistreuse combinée avec I'émission
de cartes perforées installée a la reception de
I'hétel.

— 1 caisce enregistreuse installée a chaque service

—1 tricuse copérant le tri des cartes perforées

— 1 tabulatrice

— 1interclasseuse

— 1 poingonneuse & main
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Exploration

Tabulatrice

Interclasseuse

Cave, économat

Fichier & extraction manuelle

(Cartes pré-poinconnées)

La partic (drdite symbolise divers travalx_ dexplofation
, les calculs de rende

menl le cenlmle des bons, etc.

En principe, nous avons a distinguer entre les cais-
ses enregistreuses combinées avec I'émission de
cartes perforées et I'équipement explorateur pour
ces carles perfcrées, comprenant par exemple une
trieuse, une tabulatrice, une interclasseuse, et une
poingonneuse.

Dans les conditions d'exploitation suisses, peu
d’entreprises hotelieres semblent pouvoir suppor-
ter une installation 4 cartes perforées compléte el
ne sauraient guére, par ailleurs, la mettre & profit
rationnellement. L'équipement & cartes perforées ne
se justifie du point de vue commercial que si un cer-
tain taux de sollicitation est assuré.

7. Equipement central pour I'exploration de cartes
perforées

On'installe actuellement en diverses agglomérations
de quelque importance de Suisse des équipements
a cartes perfcrées dont certains groupes d’hotels
cu d'entreprises hételiéres pourraient bénéficier a
la fois. A cet effet, il faudrait distinguer les cas sui-
vants:

a) les entreprises ne disposant pas de caisses en-
registreuses combinées avec I'émission de cartes
perforées pourront néanmoins transformer leur
fichier de cave et d’économat en agengant des fi-
chiers a cartes pré-poingonnées a extraction ma-
nuelle. Les cartes extraites scnt alors acheminées
journellement, tous les dix jours, ou mensuellement,
vers l'installation centrale d’exploration ot I'on peut
établir aisément et a I'aide d'opérations automa-
tiques, le compte de cuisine par exemple, lorsque
les cartes extraites reflétent les besoins de cuisine.
Ce compte de cuisine peut revétir une forme trés
détaillée ou comporter seulement certains groupes
de marchandises. Simultanément, il sera possible
de mettre a jour le fichier de marchandises en por-
tant successivement les entrées et sorties dans les
comptes marchandises particuliers. Une fagon ap-
propriée d'agir consiste a transmettre aux entre-
prises affiliées la consommation exacte par caté-
gorie de marchandises, ainsi que le solde corres-
pondant, soit mensuellement, soit par décades.

b) Dés qu'une entreprise affiliée a un centre
d’exploration dispose de caisses enregistreuses
combinées avec I'émission de cartes perforées, le
centre sera en mesure d'établir tous les borderaux
et statistiques mentionnés plus haut. Un pareil
centre ne pourra naturellement pas se charger de
la facturation aux clients. Les factures peuvent étre
établies sur la base de cartes perforées émises
par des caisses enregistreuses combinées.

Le procédé esquissé sous a) a le gros avantage
de permettre a un centre a cartes perforées d'ac-
cepter des ordres de la part d'entreprises qui ne
disposent pas de caisses enregistreuses combinées
avec |'émission de cartes. Les fichiers a cartes
perforées pré-poingonnées a extraction manuelle
installés dans diverses entreprises peuvent aussi

largement recourir a une centrale d’exploration. On
peut s'attendre, de ce fait, a ce que des caisses
enregistreuses combinées avec I'émission de cai-
tes perforées soient installées dans de nombreuses
entreprises et cela dans un proche avenir. Il va de
soi que la centrale a cartes perforées facture les
travaux exécutés pour les diverses entreprises af-
filiées. Les débours globaux par entreprise affilice
se chiffrent certainement a un taux inférieur aux
salaires payés actuellement au personnel occupé
a ce genre de travaux. Le mérite essentiel de la
méthode réside cependant dans la possibilité d'ef-
fectuer des calculs et décomptes précédemment
abandonnés.

8. — Conclusions

Il n'est guére possible de résumer dans cet exposé
cencis tous les problémes inhérents a la technique
des cartes perforées en vue de son application &
I'industrie hételiére. En résumé, il convient d'insis-
ter sur l'intérét du procédé a cartes perforées dans
I'industrie hételiére, y compris les cafés et restau-
rants, puisque, dés ce jour, des caisses enregis-
treuses combinées sont accessibles a des prix
abordables.

Le capital investi dans cet équipement sera plus
que ccmpensé par l'économie réalisée sur le
ncmbre d'emplcyés et les frais de personnel, cu par
une surveillance accrue et plus efficace de I'exploi-
tation par du matériel comptable obtenu a bref
délai.

Une ccllaboration fructueuse entre la pratique,
la science et lindustrie a abouti & un procédé
comptable qui est appelé a transformer sensible-
ment les formes d'administration interne de nom-
breuses entreprises. Ces perfeclionnements s'in-
sérent dans le cadre des efforts multiples et variés,
déployés pcur la rationalisation des entreprises de
l'industrie hételiere suisse.

Statt bedingter Dienstbarkeit -
Parkplédtze auf der Alp

(Von unserem Bundesgerichtskorrespondenten)

Im Berner Oberland scllte zugunsten eines Hotel-
grundstiickes und zulasten der angrenzenden Alp
ein Beniitzungsrecht im Grundbuch eingetragen
werden, das umschrieben wurde als «das Recht, die
fiir den Hotelbetrieb erforderlichen Parkplitze auf
dem belasteten Grundstiick zu erstellen und die-
celben zu unterhalten». Ferner sollie zum Schutze
der parkierten Fahrzeuge gegen das weidende Vieh
der Eigentiimer des berechtigten Grundstiickes die
Parkplatze auf dem belasteten soweit nétig ein-
zdunen. Die bernischen Behérden verweigerten aber
die Eintragung dieser Dienstbarkeit, da deren rdum-
liche Ausdehnung nicht genau umschrieben sei.

Die Il. Zivilabteilung des Bundesgerichtes hiess
jedoch eine Beschwerde gegen diese Weigerung
gut. Die liber das Beniitzungsrecht verhandelnden
Parteien rechnen mit einem zunehmenden Bedarf
an Parkierungsméglichkeiten und wollen daher den
Parkierungsraum nicht ein- fiir allemal festlegen.
Eine' starre ‘Abgrenzung dessélben wiirde diesem
Willen zuwiderlaufen und ihn nicht, dem Sinne des
Grundbuches folgend, jedem Dritten erkennbar ma-
chen. Dienstbarkeiten, die steigende Bediirfnisse
beriicksichtigen, sind rechtlich durchaus méglich,
zumal nicht anzunehmen ist, dass die ganze, 30 Kuh-
rechte Weideland und 23 ha Wald umfassende Alp
in Parkpldtze verwandelt wiirde, wozu sie sich auch
gar nicht in allen Teilen eignet. Artikel 739 des Zi-
vilgesetzbuches, der bei Anderung der Bediirfnisse
Mehrbelastungen verbietet, steht nur im voraus
nicht vertraglich beriicksichtigten Mehrbelastungen
entgegen. Es trifft auch nicht zu, dass ein kiinftiger
Erwerber der Alp durch den knappen Wortlaut des
Grundbucheintrags und die Umzdunungen iiber den
Umfang des Beniitzungsrechtes getduscht werden
konnte. Ein Erwerber muss sich immer anhand des
Dienstbarkeitsvertrages iiber den genauen Wort-
laut der vorgencmmen Belastung vergewissern.

Im gleichen Fall war auf der Alpweide noch eine
Gewerbebeschrinkung in dem Sinne vereinbart wor-
den, dass dort ohne Zustimmung des Hotelbesitzers
kein Gastgewerbe gefiihrt werden diirfe. Diese Be-
schrénkung sollte mit der dauernden Einstellung des
Gastwirtschaftsbetriebes auf dem Hotelgrundstiick
wegfallen. Wegen dieser auflésenden Bedingung
der Dienstbarkeit hatten die kantonalen Behérden
auch hier den Grundbucheintrag versagt. In dieser
Beziehung gab ihnen das Bundesgericht recht. Die
Praxic hat bisher, im Gegensaiz zu einem Teil der
Lehre, auflssende Bedingungen hier nicht zugelas-
sen. Das trifft auch fiir aufschiebende Bedingungen
zu. Drittpersonen gegeniiber sind solche Klauseln
eben von zu vielen Unsicherheiten begleitet. Zwar
kann ein ernstliches Interesse an Bedingungen be-
stehen. Durch genaue Umschreibung des Dienst-
barkeitszweckes ldsst sich indessen leicht eine Lé-
schung der Dienstbarkeit erreichen, wenn das Inte-
resse an ihr dahinfillt. Es soll durch das Bedin-
gungsverbot auch vermieden werden, dass dem
Grundbuchfiihrer die heikle Priifung geniigender In-
teressen an vecrgeschlagenen Bedingungen aufge-
biirdet wiirde. Dr.R.B.




Der Anspruch des Hotelangestellten auf ein

Leistungszeugnis

Aus dem K

icht von

Bei Saisonschluss wurde dem Kellner X von Ho-
telier Y ein Zeugnis ausgestellt, das sich nur iiber
Art und Dauer des Dienstverhiltnisses aussprach.
X verlangte in der Folge auch ein Leistungszeugnis.
Y schlug dieses Begehren aus und machte geltend,
er sei zur Ausstellung eines zweiten Zeugnisses
nicht verpflichtet. Der Kellner klagte darauf beim
Zivilrichter auf Ausstellung eines solchen Aus-
weises. Wahrend der zustindige Bezirksgerichts-
ausschuss die Klage abwies, hiess sie der Kantons-
gerichtsausschuss von Graubiinden gut. Er liess
sich dabei von folgenden wesentlichen Erwagungen
leiten:

Art. 342 OR gewiéhrt dem Dienstpflichtigen An-
spruch auf ein vom Dienstherrn ausgestelltes Zeug-
nis. Dieses Zeugnis hat sich auf Verlangen aus-
schliesslich iiber Art und Dauer des Dienstverhilt-
nisses auszusprechen. Auf besonderes Begehren
des Dienstnehmers ist der Dienstherr aber ver-
pflichtet, sich auch iiber Leistungen und Verhalten
zu dussern. Nach der fraglos richtigen Auffassung
Beckers (Komm., Art. 342, N. 3) und der herrschen-
den Praxis (denen sich in der 2. Auflage des Ziir-
cher Kommentars nun mehr auch Schénenberger
anschliesst: N. 4 zu Art. 342), ist in dem in Art. 342
dem Dienstpflichtigen zugestandenen Wahlrecht
kein alternatives im Sinne von Art.72 OR zu er-
blicken. Der Dienstnehmer, dem bereits ein Zeug-
nis im Sinne von Art. 342 Abs. 1 OR ausgestellt
worden ist, ist somit befugt, ein zweites im Sinne
des Abs. 2 zu verlangen, das sich auch iber seine
Leistungen ausspricht. Diese Auslegung ergibt sich
nicht nur aus dem Firsorgezweck dieses Artikeis
(Becker, a.a.0.), sondern muss sich auch ange-
sichls der geringen Zumutung, die damit an den
Arbeitgeber gestellt wird, aufdringen (Oser-Scho-
nenberger, a.a.Q.). Der Klidger und Rekurrent war
demnach durchaus berechtigt, vom Hoteldirektor

atzlich die Ausstellung eines Vollzeugni im
Sinne von Art. 342 Abs. 2 OR zu verlangen.

Die Argumentation, der in Art. 342 Abs. 2 OR ge-
gebene Anspruch sei nicht klagbar, ist abwegig.
Art. 342 OR ist derart eindeutig gefasst, dass
schlechthin keine Zweifel daran bestehen kénnen,
dass sowohl der in Abs.1 wie in Abs.2 gegebene
Anspruch gerichtlich verfolgt und erzwungen wer-
den kénnen. Dariiber herrscht in der Rechtspre-
chung Einmiitigkeit. Meinungsverschiedenheiten
bestehen lediglich in der Frage, ob der Dienstherr
zur 1l eines Zeugnisses in besti
Sinne verhalten werden kénne. Mit dieser Frage
hatte sich aber die Vorinstanz nicht zu befassen,
da der Kellner nicht die Ausstellung eines Zeug-
nisses mit vorgeschriebenem Inhalt, sondern nur
ein Vollzeugnis schlechthin verlangt hat. Zu einem
solchen Begehren war er nach klarem Recht be-

fugt, und die Vorinstanz hat ihn darin zu Unrecht
nicht geschiitzt.

Die Beschwerde ist demnach gutzuheissen, das
angefochtene Urteil aufzuheben und der Hotel-
direktor zu verpflichten, dem X ein Zeugnis im
Sinne von Art. 342 Abs.2 OR auszustellen. Da Lei-
stungsbewertungen — wie der Rekurrent in seiner
Beschwerde selbst zutreffend bemerkt —
Sache des subjektiven Werturteils sind, konnen
dem Beklagten Y keine Weisungen iiber den Inhalt
dieses Zeugnisses erteilt werden. Ubrigens wiirde
es fiir solche Weisungen auch an einer hinreichen-
den Grundlage in den Akten fehlen. Immerhin ist
der Arbeitgeber darauf hi i
der Fertigung des Zeugnisses selbstredend an die
Grundsétze von Treu und Glauben gebunden ist.

Efforts des Américains
pour attirer des touristes

Le nouvel office du tourisme américain pour I'Europe
commencera a fonctionner a partir du 23 février. Installé
a Paris, il couvrira la France, le Benelux, la Suisse de
langue frangaise, I'Espagne et le Portugal. Organisme
officiel, il sera chargé d'encourager le tourisme euro-
péen aux Etats-Unis. L'administration fédérale s'est
en effet émue des dangers que comportaient pour la
balance des comptes des échanges touristiques orien-
tés & sens unique de I'Amérique du Nord vers I'Europe.
Elle souhaite aujourd'hui renverser la tendance.

Le directeur de I'Office reconnait que sa tache ne
sera pas facile. Le continent américain, par son étendue,
sa diversité, sa nouveauté, offre beaucoup d'attraits
pour le touriste européen, mais plusieurs obstacles
principaux s'opposent a ce qu'il puisse, comme il en
a souvent le désir, visiter les Etats-Unis.

En dépit des réductions consenties pour le voyage de
groupe ou d'excursion, le prix des traversées représente
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I'Ouest a mis au point une formule analogue: forfait de
quinze jours pour 99 dollars ou d'un mois pour 160
dollars.

D’une fagon générale, une campagne d'opinion s'at-
tache & faire comprendre aux Américains que le touriste
n'est pas un indésirable, mais un héte qu'ils doivent
s'efforcer d'accueillir et de retenir. Certains commen-

... que sur la Céte d’Azur

Arrivées des touristes frangais et étrangers dans
les hatels des principales stations de la cote d'Azur

Comparaison des 3° trimestres 1960 et 1961

Nationalités 3otrimestre 3otrimestre % Variation
1960 1961

encore une somme trop importante pour

cent & le comprendre. Les principaux restaurants de 19611960
Philadelphie ont décidé de faire une de 50% 1l gne 15 885 16 080 + 1,2
a leur cli é gére sur simple pi ion du  Amérique du Sud 6142 6163 + 03
passeport. Des notes impératives ont été adressées  Aytriche 2411 1868 —225
par I'administration au service des douanes de I'aéro-  Belgique-Luxembg. 31021 33777 + 88
port de New-York pour recommander une certaine tolé-  Canada 3353 3122 — 68
) rance vis-a-vis des voyageurs en transit, que des hé- Danemark 2126 1535 —27,7
eine tesses accueilleront dans leur langue a la sortie de Espagne 6990 5787 —17,2
I'avion. Europe Centrale 2697 2398 —11,0
Finlande 554 571 + 3,0
i até adi Grande Bretagne 34 885 35 256 + 1,0
La saison 1961 a été médiocre Gran Sy 0 124
: Tant a Paris ... Ncrvége 1311 1260 — 38
1, 1
, dass er be Faisant suite & nos commentaires antérieurs, nous Pays Bas 11764 11570 - 16
publions ci-aprés les chiffres des arrivées de tou-  Portugal 1687 1036 —385
W. P. ristes étrangers dans les hétels du département de Suéde 4091 3468 —15.2
la Seine, pendant les trois mois d'été 1961 : Suisse 10976 9377 —145
Comparaison des 3° trimestres 1960 et 1961 gf]’;s ?g ig; 33 ;gg ::g’g
Nationalités 30 Ir:;négslra 30 tqi;r;;astre % mailiaion Total 206026 194777 — 54
Allemagne 66538 54383 " 32 France 262 545 262178 0,1
Argentine 5156 5560 +78 Ensemble 468 571 456 956 — 24
Autriche 6629 6277 — 53 On constatera que, pour la Céte d’Azur, la courbe
Belg!que 56 734 43808 —227 de la conjoncture touristique a baissé dans une
Brésil 4248 2916 —313 mesure moins spectaculaire; mais la diminution
Canada 13434 13456 + 01 des arrivées américaines (—10%) et suisses
Danemark 9584 9703  + 1,2 (—14,5%) est d'autant plus regrettable que le
Espagne 29471 26141 -1,2 nombre des clients traditionnels de la Riviera, les
Grande Bretagne 116 403 107 649 - 75 Anglais, est resté & peu prés stable et que méme
ltalie 46 973 37477 —20,2 les arrivées des Frangais ont légérement fléchi.
Luxembourg 2335 1564 —33,0 La concurrence de I'ltalie et de 'Espagne a por-
Norvége 3773 2916 —227 té grave atteinte aux hételiers de la Coéte d'Azur,
Pays Bas 38599 32259 —16,4 ‘mais le snobisme et certains abus de prix peuvent
Portugal 8745 6183 —292 é&tre considérés comme des éléments négatifs dans
Suede 13370 12568  — 59 la balance touristique d'une région, pourtant favo-
Suisse 18144 15 868 —125 risée par son climat, la beauté de ses paysages et
USA 171070 148 863 -12,9 la qualité de ses routes. On doit espérer que les
b Divers 78 945 72301 — 84 industries hételiéres des grandes stations méditer-
Total 690 151 609 892 —11,6 ranéennes en tireront les conclusions.

«ll faudra que les compagnies aériennes fassent un
effort supplémentaire si elles veulent vraiment toucher
une nouvelle «couche» de clientéle.»

«Nous devrons ensuite, ajoute-t-on, vaincre ce pré-
jugé si tenace: les Etats-Unis sont un pays cher.»
Est-ce exact? Quelques exemples montrent les efforts
qui sont faits actuellement outre-Atlantique pour pro-
poser des «tout compris» avantageux. Un hétel de
Chicago propose, pour un séjour d'une semaine, un prix
forfaitaire de 7 dollars par jour pour une chambre avec
salle de bain et trois repas. Une des plus grandes com-
pagnies d'autocars des Etats-Unis offre pour 99 dollars
la possibilité d'utiliser a volonté pendant 99 jours toutes
les lignes pour toutes les distances sur un réseau de
135000 kilomeétres. Une compagnie aérienne intérieure
qui dessert notamment les «parcs nationaux» de

Relativement forte pour les Belges, les ltaliens
ainsi que les Brésiliens, les Norvégiens et les Por-
tugais, dont la participation au tourisme parisien est
cependant négligeable, la régression de la fré-
quentation est moins sensible pour les clients alle-
mands, anglais et suédois.

Par contre il y a, comme on I'a fait prévoir,
12Y2% d’arrivées américaines de moins qu'en été
1960 et un fléchissement de plus de 12% pour les
Suisses. Dans I'ensemble, Iinsécurité politique a
certainement influencé les voyages a Paris de
nombreux clients européens, alors que I'abstention
des Américains est un phénomeéne général da en
partie aux directives données par le président
Kennedy.

Le Marché commun du tourisme européen n'est
plus une pure théorie, mais une réalité . ..
DrW. Bg.

Zahlungsverkehr

R P | he M. H

in Agypten

Auf Grund eines Dekretes vom 31. Dezember 1961
sind Ein- und Ausfuhr von &gyptischen Banknoten
verboten. Diese Massnahme trat am 1. Januar 1962
in Kraft.

Ferner wurde die Umwechslungsprimie fiir Zah-
lungsauftrédge in harter Wéhrung, insbesondere fiir
Reisechecks und Akkreditive, von 27,5 auf 20%
ermissigt.

Automates: programme moderne

pour vous

ONDI, lessive universelle
moderne pour toutes machi-
nes a laver et automates,
simplifie et rationalise votre
travail.

ONDI lave seul, sans adjonc-
tion, rend le linge éblouissant
et propre, le ménage au maxi-
mum

pour tout: propreté partout!

Henkel modernise la lessive
et les nettoyages des
grandes exploitations. Pro-
grammes de lavage indivi-
duels et modernes. Deman-
dez une étude gratuite sans
engagement pour vous. 2

Henkel & Cie S.A., Pratteln BL, Consommation en gros, Tél. (061) 8163 31

[ I S

Was hat dieser Kolben der
Kaffeemaschinen

Spezielles an sich?

w(IMBALI

tische Kolben der Welt

. Vollautomatisch, bewéhrt sich seit 8 Jahren

. Nur 2 Positionen: 1 oder 2 Tassen

. Kinderleicht und ohne Kraftaufwand zu bedienen
. Jederzeit heissen «crema caffé»,

doch nie verbrannt

YO ELIE] 50 Jahre Erfahrung!

Goldmedaille und Ehrenurkunde Weltausstellung Briissel 1958

Genf: «tARDA» G. Strahm, Chevillarde 21, Tel. (022) 361720
Bern: von May & Cie., Amthausgasse 6, Tel. (031) 28701
Ziirich: VAMOR, Vassalli&Moresi, Niederdorfstr.47, Tel. (051) 323042

ezl
DWM
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| Cigarettenautomaten bringen Ihnen Vorteile

@ Automaten ohne Margenkiirzung

Bereits Hunderte von Gastwirten und Hoteliers haben sich fiir unsere formschénen und betriebs-

sicheren Cigar

ist allen gleich:

Keine Margenkiirzung durch den Automaten fir Sie das Wichtigste

Automat geht in lhr Eigentum uber sie sind weiterhin eigener Herr und Meister

Freie Lieferantenwahl

Individuelle Beratung

Verlangen Sie Unterlagen oder persénliche Beratung (iber unsere Verkaufssysteme, welche lhnen

die volle Freiheit garantieren.

@ Automatenlieferant der Howeg

E. Weber & Cie AG Ziirich 37

Abteilung Verkaufsautomaten
Forrlibuckstrasse 220

Wir bitten um unverbindliche
Beratung

[ senden Sie uns bitte Unterlagen

Wir offerieren verschiedene Verkaufssysteme, eines aber

langjéhrige G

Sie widhlen aus einem Programm von Gber 20 Modellen

m—— == we= === Hier ausschneiden
und einsenden an E. Weber & Cie. AG., Postfach Ziirich 37

Adresse:

in Ihrem Betrieb

bleiben b h

Telephon (051) 425252
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Auch so viel Wiasche ist fir SCHULTHESS
kein Problem!

Grosse Waschereianlagen miissen straff geplant werden. Raumverhaltnisse,
téglicher Wascheanfall, Art des Waschgutes — dies alles bedingt griindliches
Uberlegen und eine Aussprache mit erfahrenen Fachleuten.

Schulthess richtet jahrlich fiir viele Millionen Franken Grossanlagen ein. lhr
Fabrikationsprogramm umfasst alles, was ein Spital, eine Anstalt, ein Hotel,
ein Heim oder auch Industrie- und Gewerbebetriebe bendtigen. Dank unserer
reichen Erfahrung zeigen wir dem Kunden den fiir ihn giinstigsten, kosten-
sparendsten Weg.

Dazu kommt, dass Schulthess alle Waschautomaten von 4-60 kg und sémt-
liche Pullman— Anlagen bis 230 kg Ladegewicht mit Lochkarten steuert. Der
Waschemeister schiebt nur noch die auf das Waschgut abgestimmte Karte
ein und sofort beginnt der Automat das richtige Waschprogramm.
Verlangen Sie eine unverbindliche Besprechung mit Schulthess, bevor Sie
sich in irgend einer Richtung festlegen. Das wird sich fiir Ihr Investitions-
Budget vorteilhaft auswirken,

SGHULTHESS

a)
Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG Ziirich \1,

Béckereien, Metzgereien, Hotels, Heime, Anstalten, Spitéler, Sanatorien,
offentliche Kérperschaften, Industriebetriebe — fiir alle baut Schulthess
die zweckmaéssi Wischerei

Ziirich Stockerstrasse 57 Tel.051/2744 50
Bern Aarbergergasse 36 Tel.031/ 30321
Chur Bahnhofstrasse 9 Tel.081/ 20822
Genf 6, rue de la Fléche Tel.022/358890
Lausanne 16, av. du Simplon Tel.021/262124
Neuenburg 9,ruedes Epancheurs  Tel.038/ 58766

Lugano-Viganello Via La Santa 18 Tel.091/ 33971
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Saison-Erfa-Gruppen an der Arbeit{ |

In den vergangenen Wochen versammelten sich die
beiden Saison-Erfa-Gruppen IV und VII zu sehr in-
teressanten Arbeitstagungen, woriiber hier nachste-
hend kurz berichtet werden soll:

2. Arbeitstagung der Erfa VIl

Schon wenige Monate nach ihrer Griindung trafen
sich die Mitglieder der Erfa VIl (Erstklass-Hotels in
Saisongebieten) zu ihrer 2. Arbeitstagung, wobei
diese nicht in einem der angeschlossenen Betriebe
abgehalten werden konnte, da kurz vor Beginn der
Wintersaison keines dieser Hotels geéffnet war.
Die Erfa VII traf sich deshalb beim «Erfa-Vaters,
Herrn H. Weissenberger, Hotel Glockenhof in Zii-
rich, wo unter der Leitung des Obmanns Herrn R.
Bezzola, Flims, eine interessante Traktandenliste
zur Abwicklung gelangte.

Der erste Teil der Tagung war vor allem buch-
halterischen Fragen gewidmet, gilt es doch auch in
dieser neuen Erfa-Gruppe méglichst rasch zu einer
einheitlichen Buchfiihrung zu gelangen. Damit die
spateren Zahlenvergleiche, welche ja die «grosse
piece» in der Tatigkeit der Erfa-Gruppen darstellen,
durchgefiihrt werden kénnen, ist die Anwendung ei-
nes einheitlichen Kontenrahmens, wie er in der
schweizerischen Hotellerie seit Jahren zur Verfii-
gung steht, unumgénglich. Uber diese Fragen re-
ferierte Dr. Paul Risch vom Forschungsinstitut fiir
Fremdenverkehr an der Universitat Bern, der bei
dieser Gelegenheit insbesondere auch auf die Er-
fahrung in andern Erfa-Gruppen hinweisen konnte.
Die gemeinsame Durchsicht der bisher in den an-
geschlossenen Betrieben giiltigen Kontenpléne
ergab, dass nur relativ geringe Umstellungen zum
Zwecke der Vereinheitlichung notwendig sind. Die
angeschlossenen Betriebe hielten sich praktisch
schon bisher an den Kontenplan des SHV. Damit
sind die Voraussetzungen fiir einen erfolgreichen
Betriebsverleich in den kommenden Jahren heute
schon gegeben.

Ein erster Vergleich der in den Betriecben der
Erfa VIl zur Anwendung gelangenden Lohnansitze
konnte bereits an dieser 2. Arbeitstagung durchge-
filhrt werden, nachdem das Forschungsinstitut fiir
Fremdenverkehr eine umfangreiche Zusammenstel-
lung aller Lohnpositionen in den Hausern der Erfa
VIl vorgenommen hatte. Der Vergleich dieses Zah-
lenmaterials fiihrte zu sehr interessanten Ergeb-
nissen, ergab aber gleichzeitig, dass die einzelnen
Lohnpositionen in diesen Héusern nur unwesent-
lich variieren.

Nach der Orientierung iiber die Struktur der ange-
schlossenen Betriebe konnte der Obmann die spe-
ditiv verlaufene Tagung, an welcher als Gaste Herr
H. Weissenberger und Herr Dr. R. C. Streiff vom
Zentralbureau des SHV teilnahmen, mit dem Dank
fiir die geleistete Arbeit schliessen. Die dritte Ar-
beitstagung soll noch im Laufe der Saison in Arosa
stattfinden und wird sehr interessante Traktanden
2ur Diskussion stellen. . RN

Erfa IV in Engelberg

Die zweite Erfa-Gruppe aus der Saisonhotellerie,
welche schon seit-mehreren Jahren eine intensive
Tatigkeit ausiibt, versammelte sich am 18./19. 1. 62

unter der Leitung ihres initiativen Obmanns, Herrn
E. Fringer, in Engelberg im Hotel Engel. Am
ersten Tag konnte ein Thema weiterbehandelt und
zum Abschluss gebracht werden, welches schon
an der letzten Sitzung in Davos zur Sprache ge-
kommen war, namlich die Frage der Geschafts-
politik.

Die meisten Mitglieder derErfalVhaben bekannt-
lich den im Mai 1961 fiir Betriebsinhaber durchge-
fithrten ersten Kurs erlebt und sind damals in der
Kursarbeit zur Einsicht gekommen, dass die Frage
der Geschaftspolitik in der Hotellerie vielerorts et-
was vernachlassigt worden ist und eine griindliche
Behandlung dieses Themas in der Erfa-Gruppe ge-
geben wire. Nachem der Kursleiter der bisherigen
Betriebsleiter-Kurse des SHV, Herr Dr. Robert
Schnyder, an der Sitzung von Davos gewissermas-
sen eine erste Bestandaufnahme iiber die Punkte,
welche in einer Zusammenstellung iiber die Ge-
schaftspolitik eines Hotels erwihnt werden sollten,
vorgenommen hatte, galt es nun, dieses reichhaltige
Material auszuwerten. Dieser Aufgabe unterzog sich
Herr Franz Dietrich, der Sachbearbeiter des SHYV fiir
Fragen der Vorgesetztenschulung. Herr Dietrich
hatte in der Zwischenzeit ein umfangreiches Formu-
lar ausgearbeitet, das jedem Hotelier hilft, seine
Geschaftspolitik, d. h. die Ziele welche er sich stellt
und auf die sich seine gesamte Tatigkeit und dieje-
nige aller Mitarbeiter ausrichten sollten, in knappen
Worten zu formulieren. Der Referent wies insbeson-
dere darauf hin, dass sich eine gut formulierte Ge-
schaftspolitik in allen Zweifelsfillen immer wieder
als bewahrter Wegweiser beniitzen lasse, dass es
aber gleichzeitig von grdsster Bedeutung ist, dass
die Mitarbeiter mittlerer und hoherer Stufen uber
die Geschiftspolitik orientiert sind.

Der zweite Teil der Arbeitstagung in Engelberg
war der Frage der Personalverpflegung gewidmet.
Als Referentin konnte fiir dieses Thema Friulein R.
Webhrli, die Leiterin des Marianne-Berger-Institutes
der FirmaMaggi, Kemptthal, gewonnen werden, wel-
che es in vorziiglicher Weise verstand, die Hoteliers
iiber die vielfaltigen Probleme der Personalverpfle-
gung zu orientieren. Ihre Ausfiihrungen fanden denn
auch lebhafte Zustimmung, und insbesondere in der
Diskusion konnten zahlreiche Fragen noch im De-
tail erdrtert und ein reicher Gedankenaustausch
iiber dieses vielschichtige Problem gepflogen wer-
den.

Neben den intensiven Arbeitsstunden kamen an
der Tagung der Erfa IV auch die kulinarischen Ge-
niisse sowie die Gemiitlichkeit nicht zu kurz. Dafir
waren Herr und Frau Norbert Cattani in rihrender
Weise besorgt. Ein ganz hervorragendes Dinner,
das jedem Luxushotel zur Ehre gereicht hitte, legte
Zeugnis ab von der hohen Leistungsfihigkeit der
Kiiche im Hotel Engel und vom ausgezeichnet do-
tierten Keller dieses Hauses. Herr und Frau Cattani
durften denn auch den verdienten Dank fiir ihre lie-
bevolle Betreuung der Erfa-Kollegen aus dem Mui
de des Obmanns entgegennehmen.

Als nichster Tagungsort wurde schliesslich noch
Lugano bestimmt, worauf der Obmann seine Kol-
legen mit bestem Dank fiir die geleistete Arbeit in
ihre zum Teil in voller Saison stehenden Betriebe
zuriickkehren lassen konnte.

In 60 Minuten mit der Convair 990 Coronado

Basel-Miihlk Ziirich—Disentis—Mailand—M:

Einer grossen Zahl geladener Géste aus den bei-
den Basler Halbkantonen und dem Elsass mit Ein-
schluss der Presse war es vorbehalten, den ersten
Flug mit dem Convair 990 Coronado der Swissair
mitzumachen. Mit ziemlicher Verspitung, die nie-
mand tragisch nahm, traf der stolze Vogel, von Genf
kommend, um 17 Uhr in Blotzheim ein, und nach-
dem ihm die Flugpassagiere entstiegen waren, fiillte
sich der fast 100 Plétze fassende Convair-Coronado
bis auf den letzten Platz, die prominenten Géste im
Erstklassabteil, die iibrigen in der Economy-Klasse.

Mit Spannung erwartete man den Start. Langsam
rollte die riesige Maschine mit ihren 4 Doppelstrom-
triebwerken auf die Startpiste; dann ein Aufbrum-
men der Motoren, und sie setzte sich in Bewegung,
um nach kaum einem Kilometer, plétzlich steil auf-
steigend, eine Last von ca. 100 Tonnen in kiirzester
Zeit in den Himmel zu heben. Nach einer Kehre
iber dem Elsass erblickten wir kurz darauf unter
uns aus grosser Héhe Basel. Bald kam das Aaretal
in Sicht und iiber einer Dunstschicht leuchtete der
Alpenkranz in seiner ganzen Pracht auf. Hallwiler-
und Baldeggersee gerieten ins Blickfeld, und schon
meldete der Borddienst Ziirich. Noch ehe man
sich’s versah, befanden wir uns iiber dem Zugersee,
streckte der Vierwaldstittersee seine Arme aus,
und wenige Minuten spéter lautete die Positions-
meldung Disentis-Lukmanier. Eine Unmenge von
Gipfeln, von der Abendsonne noch leicht beschie-
nen, griissten rechts und links herauf, und wenn der
Blick in die Ferne schweifte, so konnte man die
Bergriesen vom Montblanc bis zur Bernina zu erken-
nen. Dunkelheit herrschte bereits in den Télern.
Ncch vermochte man die Magadinoebene zu erken-
nen, die Umrisse des Langen- und des Luganersees,
und bald darauf drehte unsere Convair iiber Mai-
land dem Nordwesten zu. Das Matterhorn, bereits
im Schatten liegend, hob sich von der Breuilseite
als dunkle Pyramide ab. Eindrucksvoll prasentierte
sich der langgezogene Otemma-Gletscher. Am
Grand Combin «vorbei» — unser Flugzeug flog un-
gefihr in der Héhe von 8600 Metern bei einer sibi-
rischen Aussentemperatur von —42 Grad und einer
Geschwindigkeit von 960 km — erblickten wir plétz-
lich links unter uns den Mont Blanc, wahrend
rechts das Rhonetal mit dem Knie von Martigny
sich zu erkennen gab. Noch ehe wir uns versahen,
befanden wir uns iiber dem Genfersee, iiberflogen
Lausanne, drehten Richtung Fribourg—Bern; links

riickte der Neuenburgersee, bald darauf der Bieler-
see in Sicht, rechts ldchelte matt der Thunersee her.
tiber, und weit hinten griissten Jungfrau, Ménch und
Eiger, und alles dominierend, das Finsteraarhorn,
us zum letzten Mal zu, denn nun war die Dammerung
bereits stark fortgeschritten. Nur noch gegen We-
sten verriet eine geddmpfte Helle, dass dort die
Sonne untergegangen war. Im Osten aber nahm der
Vollmond unsere Blicke gefangen, wihrend unten
die Dérfer des Mittellandes durch die Lichter der
Strassenlaternen deutlich markiert waren.

«Fasten seat belt» leuchtete auf, und man
schnallte sich wieder fest, denn nun verlor die Co-
ronado rasch an Héhe. Bereits erténte als letzte
Positionsmeldung Basel. Man erkannte die wichtig-
sten Strassenziige und Plitze, der Rhein kam in
Sicht, die Autobahn nach Freiburg i.Br. hob sich
deutlich ab, und nach zwei grossen Kehren setzte
unser Flugzeug zum Landen an. Sachte setzte es
auf die Piste auf. Unser Alpenrundflug war zu Ende.

Eine Fiille von Eindriicken war wihrend einer
Stunde auf uns eingestiirmt. Unsere Seengebiete,
die tiefverschneiten Berge in wechselnder zauber-
hafter Beleuchtung, die in Dunst gehiillten dunklen
Alpentiler — das alles erlebten wir in unvergleich-
licher Pracht aus der Vogelschau. Fiir dieses Er-
lebendiirfen danken wir der Swissair. Ein Erlebnis
war aber auch die ruhige Fahrt in dem modern-
sten Flugzeug unserer Luftflotte, in dem sich jeder
in voller Sicherheit wiegte und darum den Flug in
den komfortablen Sitzen in vollen Ziigen geniessen
konnte. Aber wir wissen ja, die Swissair und ihre
Piloten sind des Vertrauens, das die ganze Welt
in sie setzt, wiirdig, und die Stewardessen erfiillen
ihren Dienst mit jener Liebenswiirdigkeit und Zuvor-
kommenheit, die beispielhaft ist fiir echt schweize-
rische Gastlichkeit.

Das Convair990 Coronado-Strahlflugzeug

Beim Convair 990 Coronado, von welchem Typ die
Swissair am 30. September 1959 sieben Einheiten
bestellte, handelt es sich um das neueste Strahl-
flugzeug. Es gelangt ab Anfang 1962 auf den Linien
der Swissair nach Siidamerika sowie nach dem
Mittleren und Fernen Osten zum Einsatz. Entspre-
chend den Vereinbarungen mit SAS hat die Swiss-
air zwei Coronados fiir die Dauer von vier Jahren
an die skandinavische Gesellschaft vermietet.

Die Spannweite des Flugzeugs betrigt 36,6 m,
die Lange 42,4 m. Die maximale Nutzlast beziffert
sich auf 12,7 Tonnen, das héchstzuldssige Abflug-
gewicht liegt bei 111 t. In einer Héhe von 10000 m
kann eine maximale Reisegeschwindigkeit von 950
km/h erzielt werden. Die maximale Reichweite bei
Vollast betrdgt 4910 km. Die Kabine bietet in der
ersten Klasse 24, in der Economyklasse 74 Passa-
gieren Platz. Den Fluggésten der ersten Klasse
steht zudem ein kleinerer Aufenthaltsraum zur Ver-
figung.

Ausserlich unterscheidet sich der Coronado von
andern Strahlflugzeugen vor allem durch vier strom-
linienférmige Verdriangungskérper, die sich auf der
Flugeloberseite befinden und mit ihrer Lénge von
rund 7 m iiber die hintere Fliigelkante hinausragen.
Sie verbessern die Stromungsverhéltnisse am Flii-
gel bei hohen Geschwindigkeiten und dienen
gleichzeitig als zusétzliche Brennstofftanks.

Die vier General Electric CJ-805-23 Doppelstrom-
triebwerke entwickeln je 7325 kg Standschub.

Beim herkémmlichen Triebwerk wird die vom
Kompressor angesogene und verdichtete Luft in
den Brennkammern erhitzt und auf die Turbine ge-
leitet, die den Kompressor antreibt. Die Abgase
werden darauf direkt in der Austrittsdiise entspannt
und in Schub umgewandelt. Beim Doppelstrom-
triebwerk befindet sich zwischen der Kompressor-
turbine und der Schubdiise ein weiteres Turbinen-
rad. Dieses besitzt Schaufeln, die in ihrem untern
Teil als Turbine, im obern Teil aber als Verdichter
oder Fan arbeiten. Der Fan saugt durch einen ring-
férmig um das Basistriebwerk gebauten Kanal Luft
an, verdichtet sie auf einen relativ kleinen Druck
und lasst sie durch eine Ringdiise ausstrémen. Der
Luftdurchsatz des Aft Fans erreicht rund das An-
derthalbfache des Basisluftdurchsatzes. Die Bei-
fiigung des Fans, der den totalen Luftdurchsatz er-
héht und die Geschwindigkeit der Ausstrémgase
herabsetzt, bewirkt drei Vorteile: 1. geringerer
Brennstoffverbrauch, 2. mehr Schub und 3. gerin-
gere Larmentwicklung.

Convair 990

Die schnellste Dii Lak e

der Welt

Die Convair 990, das jiingste Kind der in letzter Zeit
schnell angewachsenen Familie der Diisenverkehrs-
maschinen, wird nach ihrer offiziellen Indienststel-
lung gegen Ende dieses Jahres das schnellste im
Linien-Passagierdienst eingesetzte Verkehrsflug-
zeug mit Strahltriebwerk sein. Genauso wie ihre
speziell fiir den interkontinentalen Verkehr entwik-

. s s s

" “kelte Schwester (Convair 990 Coronado) wird sie
fast die Schallgeschwindigkeitsgrenze — namlich
1028 km/h — erreichen. Sie ist ausserdem das erste
Diisenflugzeug, in dem die bereits in der Praxis mit
Strahltfiebwerksmaschinen gemachten Erfahrungen
ihren konstruktiven Niederschlag fanden. Sie ist
also keine «Reissbrett»-, sondern eine «Erfahrungs-
maschine».

Zu den besonderen #Husseren Merkmalen der
neuen Maschine gehéren einmal das verhiltnis-
miéssig diinne Tragfldchenprofil (das diinnste, das
bisher bei einer Transportmaschine verwendet
wurde), die weit nach hinten zuriickgezogenen
Tragflachen sowie die sogenannten «Speed cap-
sules», auf den Tragfliachen aufgebrachte, zwischen
6,5 und 7,3 Meter lange und bis zu 60 Zentimeter
hohe stromlinienférmige Verkleidungen, die eine
besonders giinstige aerodynamische Luftstrémung
erzeugen sollen.

Zu den herausragenden technischen Verbesse-
rungen gegeniiber den bisherigen Diisenverkehrs-
maschinen gehéren in erster Linie die mit Servo-
mechanismen ausgestatteten Héhen- und Seiten-
ruder; das neuartige, sich selbst korrigierende und
ein Schleudern des Flugzeugs verhindernde Lande-
br y ; die neu entwickelten Staustrahlab-
weiser sowie verschiedene andere Vorrichtungen,
die einen kiirzeren Start und eine kiirzere Landung
erméglichen. Beim ersten Versuchsflug z. B. erhob
sich die 108500 kg (Startgewicht) schwere Convair
990 schon nach 1067 Meter von der Piste.

Auch die Ausstattung und Einrichtung der Ka-
binenrdume erfolgte auf Grund der bisher mit Du-
senmaschinen gewonnenen Erfahrungen. Die An-
ordnung der anatomisch geformten Sessel ist bei
den meisten Maschinen so, dass vier Sitze neben-
einander in Flugrichtung aufgestellt sind, wihrend
in der 1. Klasse jeweils 2 Sitze einander gegeniiber
iegen.

Die wichtigsten technischen Daten der neuen
Convair 990 sind: Startgewicht 108,56 Tonnen; Ge-
samtlinge 42,4 Meter; Gesamthohe 12 Meter;
Spannweite 36,6 Meter; Gesamtfliche der Trag-
flaichen 209 Quadratmeter; Tankinhalt 57225 Liter;
Reisegeschwindigkeit 1028 km/h.

Die ersten Fluggesellschaften, die mit den neuen
Convairtypen ausgeriistet werden, sind die Ameri-
can Airlines, die Swissair, die Scandinavian Air-

lines System und die Real Aerovias (Brasilien). Tic

Der vierte «Cornado» der Swissair eingetroffen

Am Montag, den 5 Februar, traf auf dem Flughafen
Kloten um 09.49 Uhr der Convair 990 «Coronado»
HB-ICD der Swissair ein. Damit stehen der schwei-
zerischen Luftverkehrsgesellschaft nunmehr die er-
sten vier auf Jahresbeginn erwarteten Einheiten
dieses neuesten Strahlverkehrstyps zur Verfiigung.
Die beiden von der Swissair fir das Scandinavian
Airelines System (SAS) bestellten «Coronados»
werden noch im laufenden und im nichsten Monat

Interassociation pour le ski

Nos membres sont rendus attentifs au fait que I'In-
terassociation pour le ski organisera les cours sui-
vants pour |la formation d'instructeurs de ski:

Tid

1. Cours prép
de ski

du 11 mars 1962, 19 h., au 18 mars 1962, & midi:

a) pour candidats parlant allemand a lltios-sur-
Unterwasser SG.

b) pour candidats parlant frangais ou italien aux
Diablerets VD.

pour

N

. Cours de brevet d’LS.

du 2 avril 1962, 19 h., au 11 avril 1962, 12 h,, &
Arosa GR.

Les classes seront réparties d’aprés leurslangues
maternelles aussi bien pour le travail pratique
que pour la théorie (frangais, italien, allemand).
Ne sont acceptés au cours de brevet que les
candidats ayant obtenu la qualification néces-
saire lors du cours préparatoire.

w

. Examens d’I.S. du 11 avril 1962, 14 h., au 14 avril
1962, 11 h., & Arosa GR.

Les formules d'inscription, conditions d’admis-
sion, prescriptions de brevet, etc., peuvent étre ob-
tenues auprés du Secrétariat de I'Interassociation
pour le ski, 20 Luisenstrasse, & Berne, contre ver-
sement d'une finance de 2 fr.au compte de chéques
postaux |11 9185, Interassociation pour le Ski, Berne
ou en ajoutant ce montant en timbres-poste a la
commande.

Die Basler Hotellerie
im Jahre 1961

Im Jahresbericht 1961 des Basler Hotelier-Verein
wird festgehalten, dass der Mangel an schweize-
rischen A tellten trotz den blissi Bemii-
hungen des Obmannes der Kreisstelle Basel der
Schweiz. Fachkommission fiir das Gastgewerbe,
Herr M. Kénig, nach wie vor gross war. Die Haupt-
schwierigkeiten, die sich der Heranbildung eines
gesunden Berufsnact h llen, er-
blickt der Bericht in dem Begehren nach regel-
méssiger Arbeitszeit, frihem Feierabend, Arbeits-
zeitverkiirzungen — Wiinsche, die im Hotelgewerbe
nicht leicht zu befriedigen sind. Die Beschaffung
ausldndischen Personals nahm fiir jedes Unterneh-
men viel Zeit in Anspruch. Der Bericht stellt im wei-
tern fest, dass die eingefiihrten Pauschalpreise von
den Gasten als angenehm empfunden wurden. Die
steigenden Unkosten, vor allem der Sozialleistun-
gen und Léhne, zwangen zu einer zehnprozentigen
Erhdhung der Kongresspreise wihrend der Som-
ison und wéhrend M it

Das Quartierbureau im Hauptbahnhof stand dem

Verein ganzjihrig — fiir die Gaste vom 15. Juni

“bis 18" OKtobEr ind in"deF tibrigen  Zeit-fiirdig Or-

ganisation von Grossveranstaltungen — zur Verfii-
gung. Die vermittelte Bettenzahl von 8508 zeigt,
dass dieser Dienst am Gast einem Bediirfnis ent-
spricht. Der gemeinsame Betrieb des Quartier-
bureau mit dem Verkehrsverein — dieser stellte das
Bedienungspersonal in der Zeit von 8 bis 18 Uhr,
der Hotelier-Verein in der Zeit von 18 bis 24 Uhr —
bewshrte sich gut, da die Hotelreservationen sich
vorwiegend in den Abendstunden abwickeln, wih-
rend tagsiiber der Dienst zur Hauptsache fiir all-
gemeine Auskiinfte beansprucht wurde.

Ein vom Verkehrsverein durchgefiihrter 6wéchiger
«Dienst am Kunden-Kurs» war von ca. 30 Teilneh-
mern — hauptséchlich héhere Angestellte der Hotel-
lerie — besucht. Mit dem Verkehrsverein sowie dem
ACS und TCS beteiligte sich der BHV finanziell an
den beiden Informationensstellen am Ottenbach und
Burgfelderzoll. Diese in fahrbaren Kiosken unterge-
brachte City-Information verzeichnete eine gewal-
tige Zunahme der erteilten Auskiinfte auf 14667
(6714). Die Frage, ob diesen Informationsstellen der
Hotelzimmerdienst ibertragen werden soll, bildet
noch Gegenstand der Diskussion.

Erfreulicherweise fiel die Mustermesse 1961 nicht
in die eigentliche Reisesaison, so dass den Messe-
gasten volle Aufmerksamkeit geschenkt werden
konnte. Die Empfehlung an die Géste, wihrend der
M it mindestens eine Hauptmahlzeit im Hotel
einzunehmen, wird heute nicht mehr als Zwang emp-
funden.

Das Thema Tramldrm in der Innerstadt und in
Bahnhofndhe gehért zu den stindig wiederkehren-
den Klagen des BHV. Dass zum Tramldrm noch
larmende Strassenarbeiten wihrend der Hauptsai-
son um den Bahnhof SBB herum kamen, die den Zu-
gang zu den Hotels behinderten, wird mit der Be-
merkung registriert, die betreffenden Arbeiten hit-
ten wohl sich ebensogut vor dem Beginn der Reise-
saison oder im Herbst ausfithren lassen.

Die Bettenbesetzung der Basler Hotels ist von
63,5% leicht auf 62,6% im Jahre 1961 zuriickgefal-
len und dies trotz der Zunahme der Ubernachtungen
von 627 661 auf 641 903. Der Bericht zieht daraus den
Schluss, dass eine weitere Steigerung des Betten-
angebotes im Moment héchstens zu einem noch
starkeren Absinken der durchschnittlichen Betten-
besetzung filhren misste. Vollstindig ausverkauft
waren die Basler Hauser lediglich wihrend des eid-
genossischen Trachtenfestes, und an einzelnen Ta-
gen wihrend der Sommersaison. Die monatliche
Bettenbesetzungsziffer erreicht aber selbst in den
Monaten Juli und August 100% nie, sondern wurde
mit 84,2 bezw. 94,6 % errechnet.

Der bis Ende 1963 all i bi G |

abgeliefert. Der «Coronado»-Park der Swissair wird
Ende August durch eine fiinfte Einheit ergénzt.

Das Flugzeug hatte die Strecke von New York
nach Ziirich im Direktflug in 6 Stunden und 45 Mi-
nuten, bei einer mittleren Geschwindigkeit von 999
Stundenkilometer, zuriickgelegt. Fiir die gesamte
Distanz von San Diego in Kalifornien iiber New
York nach Ziirich benétigt die HB-ICH eine Flugzeit
von 11 Stunden und 4 Minuten

ar trag hat durch das am 1. Januar in Kraft

Fiir die

Geschirrwasch-
maschine
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getretene kantonale Arbeitsgesetz in einigen we-
sentlichen Punkten insbesondere was die wéchent-
liche Art d|e Ruhetagsb 1 und
die Bestlmmungen iiber die Freitage betrifft, durch-
brochen worden, wozu noch das kantonale Ferien-
gesetz ab 1. Januar 1962 verlidngerte Ferienzeit sti-
puliert. Alle diese Belastungen wirken sich beson-
ders fiir die mittleren und kleinern Betriebe sehr
hart aus und missen mit der Zeit unfehlbar auch die
Preisbildung beeinflussen. Das Bukett von Arbeits-
zeitverkiirzungen, Lohnerhdhungen, vermehrte So-
ziallasten, verlangerte Ferien und vermehrte Frei-
Tags-Entschidigungen und die inzwischen eingetre-
tene allgemeinen Teuerung miissen einen Ausgleich
finden. Dieser logischen Folgerung des Geschiifts-
berichtes des BHV wird die Berechtigung kaum ab-
gesprochen werden kénnen.

Chronique genevoise

Une fé des Is» a la mi-mars
trerait de trés sérieuses difficultés de logement

Le mois de mars sera particulierement chargé pour
I'hétellerie genevoise. En effet, le 14 débutera, au
Palais des Nations, la Conférence sur le désarme-
mement, qui réunira les délégués de dix-huit na-
tions, soit les Etats-Unis, la Grande-Bretagne, la
France, l'ltalie, le Canada, I'Union soviétique, la
Bulgarie, la Tchécoslovaquie, la Pologne, la Rou-
manie, I'lnde, le Brésil, la Birmanie, 'Ethiopie, le
Mexique, la Nigéria, la Suéde et la République ara-
be unie. Le lendemain, le Salon international de
I'automobile ouvrira ses portes pour la trente-deu-
xieéme fois, et ne les fermera que dix jours plus tard.

C'est dire que, dans les hotels et les pensions,
qui disposent de quelque 7 000 lits, un grand nom-
bres sont d'ores et déja retenus. Le service de lo-
gement de 'Association des intéréts de Genéve se
se préoccupe de trouver des chambres, chez des
particuliers, afin de «dépanner» les personnes qui
ne trouveraient pas de place dans les hétels et les
pensions. Mais, ces chambres se font également de
plus en plus rares, louées généralement a I'année,
par les ouvriers saisonniers qui, a Genéve, sont en-
viron dix mille, occupés le plus souvent dans les
métiers du batiment.

Aussi la proposition de M. Nikita Khrouchtchev de
réunir & Genéve une conférence au sommet, dont
I'ouverture coinciderait avec celle du désarmement,
ne va pas sans susciter de sérieuses inquiétudes en
ce qui concerne les possibilités d'accueil. En juillet
1955, lors de la précédente rencontre des Quatre
Grands — il avait fallu vaincre de grosses difficultés,
afin de pouvoir loger tout le monde.

Un millier de représentants de la presse écrite,
parlée et filmée étaient venus spécialement a Ge-
néve pour la circonstance. Les délégations étaient
elles-mémes assez nombreuses, avec leurs secré-
taires et leurs gardes de corps. Pour faire face &
cette situation, il avait été nécessaire de louer plu-
sieurs résidences meublées et de recourir aux pos-
sibilités d’accueil des établissements de la Céte
vaudoise et méme de Lausanne, sans oublier Di-
vonne-les-Bains, dans 'Ain.

Bien que I'on soit flatté de ce que ’lhomme d’Etat
soviétique ait pensé, une fois de plus, 2 Genéve,
pour une rencontre au sommet — et a ce titre la ville
du bout du Lac Léman est heureuse de contribuer,
dans la mesure ot elle le peut a la consolidation de
la paix dans le monde — il n’en reste pas moins que,
en ce qui concerne l'organisation pratique d'une
telle conférence, on préférerait qu'elle ne débutat
seulement qu'a la fin mars, ce qui faciliterait les
choses, puisque le Salon international de I'automo-
bile aurait fermé ses portes et que seraient repartis
tous ceux que cette importante manifestation attire
a Genéve, année aprés année.

Mais, aprés tout, est-ce que cette réunion au
sommet aura bien lieu? Il semble que, de la part des
autres Grands, certaines réticences se manifestent,
les Etats-Unis la trouvant en tout cas prématurée,
parce que insuffisamment préparée, pour avoir quel-
que chance d’aboutir a un résultat valable pour
I'avenir de la paix dans le monde. V.

La confé international.
tenir a Genéve

du tourisme p it se

Ainsi que nous l'avions annoncé dans ces colonnes,
a la fin janvier s’est ouverte, au Palais des Nations,
a Genéve, une importante rencontre d’expers char-
gés de préparer, a la demande du Conseil écono-
mique et social des Nations Unies, une conférence
internationale sur le tourisme, doit avoir lieu en
1963. M. Som Nath Chib, délégué de I'Union in-
dienne, qui présidait les travaux de cette réunion a
tenu une conférence de presse, au cours de la-
quelle il a communiqué un certain nombre de ren-

eig ts fort intére t:

Cette conférence, qui sera consacrée aux voya-
ges et au tourisme internationaux est nécessaire a
différents points de vue. Le tourisme joue, dans le
monde, un réle de plus en plus important. Plus de
cent-dix millions de personnes ont voyagé, en 1960,
a bord des avions des compagnies faisant partie
de I'IATA (International Aeronautical Trafic Asso-
ciation). Des dizaines et des dizaines de millions
d'autres voyageurs ont utilisé, pour se déplacer,
souvent fort loin, le chemin de fer ou la route.

Il importe de rechercher en commun les moyens
de supprimer les obstacles qui existent encore en
ce qui concerne les voyages. Nombre de pays ont
compris que le tourisme constitue une activité éco-
nomique intéressante pour leur balance financiére.
Dans certains, ncuvellement acquis a cette politi-
que, une assistance technique en matiére hételiére,
d'organisation de vcyages et de formation profes-
sionnelle est indispensable.

Les experts, dans le rapport rédigé a l'intention
du Secrétaire général des Nations Unies, M. Thant,
a New-York, estiment que la conférence internatio-
nale projetée devra inscrire, & scn ordre du jour,
les points suivants: définition des termes «touriste»
et «visiteur tempcraire»; encouragement au tou-
risme; validation, a I'étranger, des permis de con-
duire et de circulation; encouragement de la con-
struction d’établissements hételiers; assistance
technique en matiére hételiére sous I'égide des Na-
tions Unies.

Avant de clore leurs travaux, les experts ont re-
commandé le choix de Genéve comme siége de
cette conférence, qui pourrait avoir lieu au prin-

temps ou au début de I'automne, afin d’éviter de
la faire coincider avec la période de pointe de I'né-
tellerie et du tourisme. Mais, Rome et Vienne sont
également sur les rangs.

C’est au Conseil économique et social et au se-
crétaire général des Nations unies, M. Thant, qu'in-
combera, en définitive, le soin de fixer la date et
le lieu de cette importante conférence dont, d'ores
et déja, on espére d’heureux résultats, pour la
cause du tourisme international. V.

L’Hétel Métropole a accueilli la soirée des ailes

Comme ils ont pris I'habitude de le faire tous les
ans, le département du commerce, de l'industrie et
du travail, que préside le conseiller d’Etat André
Ruffieux récemment élu, et la direction de 'aéro-
port de Genéve-Cointrin, a la téte duquel se trouve
M. Charles Bratschi, viennent de convier, a une bril-
lante réception, qui s'est déroulée dans les salons
de I'Hotel Métropole, tous ceux touchant, ou s'in-
téressant, d’une maniére ou d’une autre, a l'aviation
et & son constant développement. Ce furent des in-
stants fort agréables, placés sous le signe dailes
qui sont de plus en plus conquérantes. V.

Grand diner ji ire a I'Hétel Rick d

A lissue de scn assemblée générale, qui s’est tenue
au Palais de justice, 'Ordre des avocats s’est rendu
a I'Hétel Richemond ou, sous la présidence du nou-
veau batonnier, M. Henri Tissot, un grand diner s'est
déroulé en la salle des fétes de cet établissement
en présence du président du département de justice
et police, ainsi que de plusieurs hauts magistrats de
I'Ordre judiciaire. Le banquet a été suivi de la tra-
ditionnelle revue, qui a permis aux membres du
jeune barreau de faire valoir leurs talents ailleurs
qu’au prétoire. V.,

Inauguration d’un cerveau électronique au service
de l'aviation et de I'hétellerie

En ses locaux du quai Général-Guisan, la compagnie
de navigation aérienne Scandmawan Airlines Sy-
stem (SAS), dont |a représentation a Genéve est di-
rigée par M. Knud Amann, vient d'inaugurer, en pré-
sence d'un grand nombre d' invités, fort intéressés
par cette innovation, une machine electromque lui
permettant de réserver automatiquement les places
a bord des avions de la compagnie. Cet appareil est
relié, par ligne directe, & une calculatrice électro-
nique centrale, qui se trouve a Copenhague et per-
met d’enregistrer, pour la tenir constamment & jour,
la situation sur sept cents lignes, pendant une pério-
de de dix semaines.

La machine nouvellement installée & Genéve se
présente sous la forme d'un jeu de touches et de
lumiéres vertes et rouges. Elle permet également
de savoir si les avions de la SAS, en vol ou au sol,
sur tout le réseau desservi par la compagnie, ont
des retards et quelle est I'importance de ceux-ci.
Quatre a cing secondes aprés avoir été interrogée,
la machine donne sa réponse, infaillible.

On peut l'utiliser aussi pour la réservation, en in-
diquant encore de quelle sorte de chambre ii's ‘agit.
Il'y a quelque temps déja, la SAS a mis en service

vous renseigne

Comment se comporter au début d'une période
de chémage ?

Pour I'assuré, attendre c'est perdre du temps et de
I'argent! S'il prévoit une période de chémage, il
doit se faire délivrer par la caisse des formules de
demande d'indemnité avant que I’emploi ne prenne
fin (adresse : Administration de la PAHO, case pos-
tale 103, Zurich 39, tél. (051) 231135).

Les formules doivent étre remplies de fagon
exacte et compléte, selon les instructions regues.
Si I'employé ne posséde pas les données néces-
saires, il peut faire remplir la formule par I'hételier.

Il est plus prudent de commencer a faire con-
troler le chémage a l'office du travail du lieu de
domicile (lieu ot sont déposés les papiers), et ceci
dés le premier jour chémé. L'assuré qui préfére re-
noncer un certain temps au timbrage doit demander
une dispense de contréle a l'office cantonal du
travail (cette autorisation doit étre conservée et
envoyée a la caisse).

S'inscrire a temps au service professionnel de
placement de I'hétellerie est une des conditions
préalables a remplir pour avoir droit & I'indemnité.

un appareil de ce genre dans les locaux de sa
direction régionale de Zurich.

La démonstration de cette étonnante machine,
unique en son genre en notre pays, a été suivie
d'une fort aimable réception, qui se déroula dans
les salons de I'Hétel Métropole tout proche. V.

Vers la construction d'une piscine couverte ?

L’autorité municipale se propose de faire cons-
truire une grande piscine couverte dans le quartier
des Vernets, sur la rive gauche de I'Arve, tout a
coté de la patincire couverte et dans le voisinage
des nouvelles casernes fédérales. Il s'agit d'un en-
semble composé d'un grand bassin, long de cin-
quante métres et large de vingt, atteignant une
profondeur maximum de quatre métres et demi,
avec cinqg plongeoirs; d'un bassin plus petit, me-
surant vingt métres sur huit, réservé aux ébats des
enfants; de gradins pour six cents spectateurs
(lors de concours de nataticn ou de matches de
water-polo) ; de vestiaires collectifs et de deux
cents cabines de déshabillage individuelles; d'un
restaurant avec snack-bar, d’'une capacité de trois
cents personnes; enfin, mais & I'extérieur, donc
non couverts, d’'une patinoire a ciel ouvert, avec
piste de curling, transformable en place de jeux
durant la belle saison. Les deux bassins seront suf-
fisants pour accueillir douze cents baigneurs et la
température de I'eau sera maintenue constamment
entre vingt-quatre et vingt-cing degrés. Coat de

Mussten Sie bisher bei lhrer Prospektwerbung nicht immer
mit vielen Stellen iten? Mit

Grafikem, Fotografen, Druckereien usw.? Das gab Bespre-
chungen, Dutzende von Telefongesprichen, Rechnungen von
jedem einzelnen — kurz: es kostete viel zu viel Zeit, Geld
und Nerven. Das muss sich nicht wiederholen!

Gestaltung, Druck, Verteilung

Diese Sorgen nehmen wir Ihnen ab. Alle Faden lhrer Pro-
spektwerbung sind also in einer Hand vereinigt. Dies garan-
tiert: K aller genaues Einhal-
ten von Terminen und Ausniitzen von Preisvorteilen. Wir
orientieren Sie gerne Gber unsere glnstigen Pauschaltarife
(natiirlich kénnen Sie auch jede einzelne Leistung allein in
Anspruch nehmen).

Fullen Sie gleich jetzt den untenstehenden Coupon aus und
verlangen Sie damit eine kostenlose Orientierung von der

apa ag  Abt. Prospektverteilung, Selnaustr. 5, Zirich 1

Bitte senden Sie mir sogleich die umfangreiche
Gratisdokumentation Gber den apa-Prospektverteilungs-Dienst

Name

Strasse

Ort

Diesen Bon bitte in offenem Couvert, mit 5 Rp. frankiert,
einsenden an die

apa ag, Abt. Prospektverteilung, Selnaustrasse 5, Zirich 1

HR/22262

MALKI's SCOTCH
WHISKY 41°

per Carton 3 12 Flaschen Fr.108.— inkl. Wust, per Nachnahme.
Vorauszahlung auf Postkonto VIl 53600 Fr.105.—
ab 5 C = 5% Mengenrabatt)

Max Walch, Postfacl

=3%,
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Kaffeegeschafts-

und

Personalmangel-
Probleme gelost
durch

MOCCOMAT

die automatische
Kaffeemaschine

MOCCOMAT, die revolutionare Kaffeemaschine, ist der erste elektronisch gesteuerte

Kaffeeautomat der Welt.

MOCCOMAT bereitet in maximal 1 bis 2 Sekunden eine gleichméssig dosierte Tasse

Kaffee.

MOCCOMAT hat eine Kapazitat bis zu 1000 Tassen in der Stunde (je nach Modell).

Also, keine Kaffee- und Personalmangel-Probleme mehr;

rationalisieren Sie mit

MOCCOMAT, der automatischen Kaffeemaschine.

TI0GGOMa..

Detaillierte Dokumentation durch:

LUZERN

Ziirichstrasse 27-29
Telephon (041) 38334

Colmans

La moutarde Golman's couronne le repas

Mustard |-

Hotel-Sekretéir-/ Sekretérinnenkurse

Spezialausbildung in allen fiir den mod. Hotel-u. Restau-
Jaufm. und vir

Féchern,
raschférd. icht. Diplom¢ Ein-
tritt jederzeit. Auskunft und Prospokte durch

Eacheschul Gad

F Dr.
Gessnerallee 32, Telephon (051) 251416. Z U RICH

Lunch-Artikel

und
und  Zuckerséckli,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr giinstig|
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telephon (041) 238 61

Salz- Sandwichtiiten,

Abegglen fister AG Luzern

Schoénheit

Ihrer Hotelriume ist nicht immer Sache eines grossen
Renovationsbudgets. Ich méchte Ihnen helfen, Behaglich-
keit in Thr Haus zu bringen. Bitte schreiben Sie mir unter
Chiffre JT 2714 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hadleigh residential School of English

by the Sea, 15, Warwick Road, Cliftonville, Mar-
gate, Kent (England). (Dover 20km. London 90 km.)

st class Tuition. Long or Short Courses. Our
system of individual tuition enables you to com-
mence at any time. Cambridge and other Exams.
Short «BRUSH UP YOUR ENGLISH» Courses for
Holiday Students. Write for Prospectus.

Ab Lager zu verkaufen

neuer

(Flichenherd)

4 Platten 400x 350 mm

1 Platte 180 mm @ 1 Platte 220 mm @

1 grosser Brat- und Backofen aus rostireiem Stahl-
blech 500 270x 700 mm

1 kleiner Brat- und Backofen 400/270/500 mm
Preis Fr. 5200.-.

GEKO Appuratebuau AG, Thun

(vorm. Krebs & Co., Oberhofen)
Industriestrasse 6, Telephon (033) 2 94 44.




cette piscine couverte et de ses installations an-
nexes : dix-sept millions de francs.

Avec une population qui s'éléve maintenant a
plus de deux cent-soixante-dix mille habitants, les
plages de plein air sont devenues insuffisantes. En
outre, les eaux du lac sont de plus en plus polluées,
a tel point que, depuis deux ans déja, la plage du
Vengeron, sur la rive droite, a da étre fermée au
public, par crainte d'épidémie. Enfin, une piscine
couverte compléterait utilement I’équipement spor-
tif de la ville.

Mais, dans certains milieux, on se demande si le
moment d’engager une dépense aussi considérable
est bien choisi, alors que la pénurie de logements
est toujours aussi sévére et que certaines écoles
doivent se contenter d'étre logées dans des pa-
villons en matériaux préfabriqués. Méme le Con-
seil d'Etat a fait les réserves les plus expresses
quant & I'opportunité de cette construction.

Au cours de sa derniére séance, le Conseil muni-
cipal de la Ville de Genéve (organe législatif), esti-
mant sans doute que cette construction n'aurait qu’
une trés faible incidence sur le marché de la main
d'ceuvre et que sa réalisation est maintenant de-
venue une nécessité, a 'unanimité de ses membres
présents, a pourtant décidé de prendre en consi-
dération le projet et I'a renvoyé, pour étude, a ses
commissions des travaux et des sports. La piscine
couverte de Genéve vient donc d’obtenir son pre-
mier «feu vert».

Le nouveau tarif unique des transports en commun
genevois est de nature a faciliter les touristes

Les transports en commun genevois (CGTE) ont dé-
cidé 'introduction d'un systéme de tarif unique, de-
stiné & faciliter la tache de leur personnel, dont le
recrutement est difficile, en raison de la haute con-
joncture économique. Jusqu'ici, la perception se fai-
sait selon une échelle progressive, de dix en dix
centimes. Dés le 1er mai prochain, il n'y aura plus
que deux taxes: I'une de quarante centimes, pour
la zone urbaine, I'autre de soixante centimes, pour
la zone de grande banlieue (incluant la premiére). A
bord des véhicules desservant les lignes de cam-
pagne, la tarification reste en revanche progressive.

Si le nouveau systéme a suscité quelques réser-
ves, car il supprime toute possi ¢ de correspon-
dance, avec le méme billet, ce qui impliquera le
paiement de deux taxes pour un parcours pas trés
long mais exigeant cependant un transbordement,
car en ville le réseau ressemble plutét a une toile
d'araignée qu'a des parali¢les, il présente, en re-
vanche, de sérieux avantages, si on considére son
aspect au point de vue touristique. Les visiteurs
étrangers sont nombreux a Genéve et tous, tant
s'en faut, ne parlent pas le francais, ce qui ne va
pas sans susciter parfois des difficultés, voire des
contestations, & bord des trams, autobus et trolley-
bus des transports en commun.

Désormais, tout cela sera évité puisque le billet
acheté en montant dans le véhicule, ou avant méme,
permettra de descendre n'importe ol dans la zone
urbaine, si 'on a payé quarante centimes, ou en
n'importe quel point de la grande banlieue (qui com-
prend égal 1t les nouvelles cités llites), si
I'on a versé soixante centimes. Mieux encore, si plu-

sieurs touristes se trouvent ensemble, le moyen le
plus pratique, et le plus économique aussi, sera de
faire emplette d’'un caret a cinq francs, contenant
seize tickets, d’une valeur de quarante centimes
chacun, permettant de passer sans autre formalité
de la zone urbaine a celle de grande banlieue, &
bord des véhicules desservant a la fois les deux
secteurs comme c’est du reste le cas pour plusieurs
lignes de la compagnie.
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Il convient de signaler que I'abonnement quoti-
dien nominatif, qui permet de circuler librement,
durant toute une journée sur I'ensemble du réseau
et qui s’obtient sans aucune formalité a bord des
voitures de la compagnie, a été maintenu et que,
dés le 1er mai, son prix sera méme ramené a deux
francs il s’agit 1 d'une formule trés pratique et éco-
nomique pour celui qui désire passablement se dé-
placer en peu de temps.

Vorschau auf kulturelle Veranstaltungen

Die «Risottata» im Tessin

Man kann sich wohl spassigere, aber kaum nahr-
haftere Karnevalsbrauche denken als das frohliche
Risotto-Essen auf offenem Platze, wie es im Tessin
alljahrlich zum Vorfriihlings-Brauchtum zéhlt. In
einem rauheren Klima wire dieses gesellige Ver-
gniigen starkeren Hemmnissen ausgesetzt! Am 6.
Mérz — est ist der Fastnachtsdienstag — trifft man
sich in Ascona auf der Piazza am See, in Bellinzona
auf der Piazza Indipendenza, in Locarno auf der
Piazza Grande zur Risottata. In Lugano dauert diese
Freude sogar vom 3. bis 6. Méarz.

Der erste Akt der Schweizer Karnevals

Die Schweiz kennt zwei Fastnachtstermine, und es
gibt Schldulinge, die sich eine Woche nach dem
ersten Maskentrubel anderswo nochmals in den
tanzfreudigen Wirbel hineinreissen lassen. Im Tes-
sin feiert Bellinzona eine «Settimana rabadanesca»
vom 3. bis 7. Mérz, bei welcher der Maskenzug vom
4. Marz die Hauptattraktion bildet. In Kreuzlingen
am Bodensee zieht der Hemdglockner-Umzug
schon am 1. Mérz durch die Strassen; in Luzern
kiinden sich die buntesten Umzugs- und Fast-
nachtsfreuden fiir den 1. und 5. Mérz an. Die Stadt
Olten wahlt den 4. Méarz, die pittoreske Stadt Mur-
ten den 11. Mérz fiir ihren Umzug. In Solothurn gibt
es Fastnachtsfreuden vom 1. bis 6. Marz, in Ein-
siedeln einen grotesken Umzug am 5. Mérz.

Die zweite Etappe der Fastnachtsfreuden

Es gibt Frithaufsteher, die es sich nicht nehmen las-
sen, von weither nach Basel zu pilgern, um am Mor-
gen des 12. Marz um 4 Uhr bei dem turbulenten
«Morgenstreich» dabei zu sein und diese laute
Ouverture der beriihmten Basler Fasnacht mitzu-
feiern. Der Montag und der Mittwoch stehen unter
der Herrschaft der satirischen Produktionen der
Cliquen und des Maskentrubels; am Dienstag wer-
den die Laternen mit den verwegenen Bildern und
Spriichen in der Mustermesse zur Schau gestellt. —
In Ziirich verspricht man sich Héhepunkte fast-
néchtlicher Frohlichkeit von den beiden Kiinstler-
Maskenbillen, fiir die am 10. und 12. Mérz die Séle
des Kongresshauses von Kiinstlern schwungvoll
dekoriert sind.

Friihlingsfahrt zum Genfer Automobilsal

Wenn man sich in der Stadt Genf, die von jeher
einen international betonten Gesellschaftscharak-
ter hatte und heute in noch viel stirkerem Masse
ein Mittelpunkt internationalen Lebens und Wirkens
ist, dem Quartier Plainpalais nahert, fiihlt man sich
in eine richtige Ausstellungsstadt versetzt, sobald
jeweils der Zeitpunkt des Internationalen Automo-
bilsalons erreicht ist. Vom 15. bis zum 25. Marz ver-
spiirt man hier eine sprithende Lebendigkeit des
Vorfiihrens und Darstellens, des Schauens, Disku-
tierens und Verhandelns. lhrem durchaus interna-
tionalen Charakter entsprechend, bietet diese Jah-
resschau einen Uberblick liber neueste Erzeugnisse
aus 16 Landern. Mehr als sechshundert Stande de-
monstrieren die in steter Weiterentwicklung be-
findliche Produktion im Bereich der Personenwa-
gen und Nutzfahrzeuge, der Spezialmaschinen fiir
Strassenbau und Strassenunterhalt, wie auch der
Motorboote und eines reichen Angebotes an Zu-
behor. Das Zeitalter der gewaltig zunehmenden Mo-
torisierung findet in Genf sein Sinnbild in dieser
Grossveranstaltung der weitschichtigen Strassen-
fahrzeugbranche.

Die Mustermesse in Basel — attraktiv fiir alle

In den Wirtschaftskreisen der Schweiz und vieler
weiterer Lander bedarf die Schweizer Mustermesse
in Basel, die dies Jahr sehr frih — schon vom 31.
Mérz bis zum 10. April — stattfindet, kaum mehr
einer besonderen Empfehlung. Denn sie geniesst
als grosste Jahresschau der schweizerischen Pro-
duktion ein im Laufe mehrerer Jahrzehnte erworbe-
nes, hohes Ansehen. Es darf jedoch auch betont
werden, dass diese bedeutende Kollektivschau
nicht weniger anziehend ist fiir alle weiteren Be-
sucher, die neuzeitliches Schaffen eines vielseitig
produzierenden Landes kennen lernen wollen.
Genussreich gestaltet sich eine Wanderung
durch die einzigartige Uhrenmesse und den Pavil-
lon der erlesenen Bijouterie, durch die Sonderaus-
stellungen «Création» und «Madame et Monsieur»,
das Trikotzentrum, die zu einer Stétte beschauli-
chen Verweilens ausgestaltete Biichermesse, die
intimen Rédume des «Gestaltenden Handwerks», die
Demonstration der «Guten Form», die originell in-

szenierte Holzmesse und die wie eine Folge neu
eingerichteter Wohnungen anmutende Mébelabtei-
lung. Uberall bringt das Schauen und Erleben den
Besuchern eine Fiille praktischer Anregungen.

¥ uppen aus F

Reisefreudige

Das Theaterleben der Westschweiz erhilt immer
wieder eine besondere Bereicherung durch die
Gastspiele franzésischer Schauspieltruppen. Fur
Auffihrungen im Mérz hat sich die Comédie de I'Est
in dem zweisprachigen Biel und in La Chaux-de-
Fonds angesagt. Die Comédie de St-Etienne wird in
Freiburg und in Genf spielen; die Comédie de Lyon
gibt in Genf Gastspiele. Die iiberall gut eingefiihr-
ten Galas Karsenty haben auch in Zirich, wo sie
am 5. Marz spielen werden, ein anhingliches Pu-
blikum.

Mucikalicehe E) Llec b 1

die Sch

In Locarno wird man am 17. Mérz das Orchester der
Accademia Filarmonica Romana héren kénnen. Das
Kammerorchester Ramat-Gan erscheint als Gast
aus Israel in der Schweiz, und zwar am 1. Mérz in
Genf und am 4. in Basel. Unter der Leitung von
Pierre Capdevielle spielt das Kammerorchester der
Radio-Télévision Frangaise am 6. Mérz in Bern und
am folgenden Abend in Basel. Die Berliner Philhar-
moniker entsenden ihre Kammermusiker am 16.
Méarz nach Schaffhausen und am 19. nach Genf.
Rafael Kubelik fihrt das Sinfonie-Orchester des
Bayrischen Rundfunks am 1. Mérz nach Biel und am
folgenden Tage nach Genf. Das beliebte Trio di
Trieste spielt am 1. Mérz in St. Gallen, am 2. in
Schaffhausen.

Aus der Fiille der Biihnengastspiele

Ein Ensemble von Kinstlern des Wiener Burg-
theaters erscheint am 3. Mérz im Kurtheater Baden
und am 5. Mérz in St. Gallen zu einem Gastspiel.
Aus Wien kommt auch das Theater in der Josef-
stadt, und zwar am 24. Mérz nach Baden und am
27. Marz nach St Gallen. Wiener Unterhaltungs-
theater wird am 1. Mérz in Frauenfeld, am 5. in La
Chaux-de-Fonds gespielt. Das Stadttheater Chur
erfreut am 5. und 16. Mérz die Theaterfreunde von
Glarus mit Gastspielen; das Stadttheater Basel
spielt am 3., 5. und 6. Mérz in Schaffhausen. In Genf
tritt am 6. und 7. Mérz das Ballett von José de la
Vega erstmals auf.

Vielfalt der Kunstausstellungen

Ein besonderes thematisches Interesse darf die
Ausstellung «Das Gesicht unserer Zeit in der
Schweizer Malerei» beanspruchen, die bis 11. Mérz
in Schaffhausen zu sehen ist. Das Kunsthaus Ziirich
lasst seine Schau von Bildteppichen «Le Chant du
Monde» von Jean Lurgat im Mérz weiterdauern, und
im Kunstgewerbemuseum Ziirich bleibt die Ausstel-
lung des dinischen Architekten und Gestalters

Einfach
Klein

Schnell
Sicher

(e1fe33 =] Auswahl

Modelle mit 1-18
Service- und 1-9
Sparten-Addierwerken

Neue Kassen ab
Fr.880.-

ydi1d Geldkontrolle
o 1,1/77 . Kassen

Tellstrasse 31
Telefon 252144

Getriiffelte

und fertige

Telefon: 671472,

Echte SCHILDKRUTENSUPPE

GANSELEBER-PASTETEN
TAFELSAUCEN

SPEZIALGERICHTE

Conservenfabrik
EUGEN LACROIX KG
Frankfurt am Main
Postfach Niederrad 67, FS 0412978

671582,

Hochster Triumph der KOCHKUNST

671581,
671583

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kau-
fen suchen, dann hilft Ihnen ein Inserat in der
Schweizer Hotel-Revue.

schweiz

Die prei i Geschirr

Preis ab Fr. 3140.—

D. HILDEBR

Apparatebau

in allen Grdssen von Hildebrand.
26 verschiedene MEIKO-Modelle.

D ING.

Zirich 8 Seefeldstr. 45 Tel. (051) 348866

Ausflugsziel. Nétiges

Per sofort oder nach Ubereinkunft in der Zentral-

zu verpachten

Landgasthof
mit Hotel

und kleinem Landwirtschaftsbetrieb. Beliebtes

Inventar. Nihere Auskunit durch schriftliche Offer-
ten unter Chifire P 1399 RY an Publicitas, Bern.

BASEL
Gerbergasse 14
Tel.061 230060

Kapital Fr.30-40 000.- fiir

Glas

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Porzellan Silber

einrichtungen

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
Tel. 051 233967
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Arne Jacobsen bis 7. April zugénglich. Die ein-
drucksvolle Retrospektive: der Walliser Bilder von
Edouard Vallet kann vom 3. Mérz bis 8. April in
St. Gallen betrachtet werden, bevor sie weiterzieht
nach Bern. — Von dem erfolgreichen Maler Hans
Erni zeigt das Athénée in Genf vom 17. Mérz bis
5. April neue Werke. Die Kunsthalle Bern erdffnet
ebenfalls am 17. Mérz eine bis 23. April dauernde
Ausstellung von Charles Lapicque. Im Thunerhof
zu Thun sind noch bis 11. Mérz die Schaffhauser
Kinstler zu Gast; in der Graphischen Sammlung
der Eidg. Technischen Hochschule in Ziirich sieht
man bis 18. Mérz Blatter von Fritz Pauli, Ignaz
Epper und Rudolf Schiirch. Das Museum fiir Vélker-
kunde in Basel ldsst seine Schau «Kopfjager und
Kannibalen» noch bis Ende April dauern.

Ehe es zu spétist . . .

Vom Ufersct k

{ Thuner- und Bri

v. An der wie gewohnt stark besuchten Hauptver-
sammlung vom 10. Februar 1962 im «Weissen
Kreuz» in Interlaken orientierte der neue Président,
Schulinspektor Goltfried Beyeler, Unterseen, iiber
die Bestrebungen des 1933 gegriindeten Uferschutz-
verbandes Thuner- und Brienzersee (UTB): Mit sei-
nen heute 741 Mitgliedern, darunter 17 Gemeinden
und 58 Korporationen und Gesellschaften, méchte
er in einer Zeit vorwiegend spekulativ-materieller
Gesinnung eine moralische Instanz und eine ideelle
Front bilden gegeniiber einer oft skrupellosen Be-
triebsamkeit in einer der schénsten Regionen un-
serer Heimat. Man sollte eigentlich erwarten kén-
nen, dass eine Gegend, deren Bevélkerung weitge-
hend vom Fremdenverkehr lebt, der primédren Werte
ihrer attraktiven Naturschénheiten sich klar be-
wusst ist...

Leider miissen wir beifiigen, dass es in verschie-
denen Kopfen und Instanzen mitunter nur sehr ge-
méchlich tagt, oft vielleicht zu spét. .. Auch im hin-
tersten Profiteur sollte endlich die Einsicht dam-
mern, dass die der stiddtischen Betriebsamkeit mii-
den Feriengédste aus dem In- und Ausland unent-
stellte Erholungslandschaften schitzen und bevor-
zugen — und dass somit, auf lingere Sicht gesehen,
auch der Landwirtschaftsschutz mit wirtschaftlicher
Prosperitit verbunden ist. Peinlich, dass gelegent-
lich auch verantwortliche Behérden durch kurzsich-
tige Entscheide einen wirksamen und folgerichtigen
Schutz des Landschaftsbildes sabotieren und damit
neue Beeintrichtigungen oder gar Zerstérungen
provozieren! Was man jetzt beispielsweise in Sund-
lauenen toleriert, wird man einst vielleicht bitter be-
reuen.

Vorbildlich gegeniiber den vielerorts noch man-
gelnden eindeutigen Baureglementen ist das neue
Baurecht von Krattigen; wie dem Jahresbericht UTB
zu entnehmen ist, schreibt es vor, dass jedes Bau-
gesuch der Bauberatung des Uferschutzverbandes
zum Mitbericht unterbreitet werden muss.

Aus Verkehrsgeschichte, Wirtschaft
und Geistesleben

Sobald der Frithling im Anzug ist, wird das un-
gemein lehrreiche und anziehende «Verkehrshaus
der Schweiz» in Luzern einen stark vermehrten Be-
sucherzustrom erleben. Daher ist es vom 16. Méarz
an taglich geéffnet, nicht mehr nur viermal in der
Woche, wie es bis dahin genligen musste. — Inter-
national ausgerichtet ist die fiinfte Schweizer Im-
portmesse, die vom 16. bis 25. Marz das Hallen-
stadion in Ziirich belegt. — Kulturgeschichtlich in-
teressierte Besucher von St. Gallen finden bei der
nicht zu versdumenden Besichtigung der herrlichen
Stiftsbibliothek eine dem mittelalterlichen Kloster-
schaffen gewidmete Schau «Notker Balbulus» vor.

Bedenklich indessen ist die zunehmende Ver-
schmutzung des Thunersees: ein komplexes Pro-
blem, das dringende Fragen der Abwasserreinigung,
der Kehrichtbeseitigung und damit auch des in der
Praxis noch vielfach unverantwortlich bagatellisier-
ten totalen Gewisserschutzes aufwirft. Der fiir jeden
Naturfreund schmerzliche Eingriff in die préchtige
Landschaft des linken Brienzerseeufers durch die
projektierte Nationalstrasse — auch eine richtung-
getrennte vierspurige Autobahn wird zumindest stu-
diert — weckt trotz behérdlichen Zusicherungen im-
mer wieder Besorgnisse. In Interlaken sollte das
Sudufer der Aare als ein Kleinod vor entstellender
Verbauung geschiitzt werden. Das Naturschutzge-
biet Gwattlischenmoos konnte vergréssert werden,
so dass es nun ein wertvolles ornithologisch-bota-
nisches Reservat bildet; am Amsoldingersee gelang
es, eine schéne Parzelle zu sichern.

Nationalrat Béchtold, Préasident des Schweizeri-
schen Bundes fiir Naturschutz, unterstrich die blei-
benden Verdienste des UTB, dessen Ehrenprési-
dent Dr. H. Spreng, dessen Bauberater K. Keller,
H. Kurz und E. Schweizer seit vielen Jahren eine
grosse, oft miihsame und delikate Arbeit leisten.

Uber den neuen Bundesverfassungsartikel betr.
Natur- und Heimatschutz referierte kurz und prég-

tosit ' "

tung fiir die Zukunft», im 1 Jahr-
buch 61 vom Thuner- und Brienzersee. Dieses kul-
turell und heimatkundlich verdienstvolle Organ des
UTB bietet sodann als reichillustrierte Beitrige
eine von Ehrenprésident Dr. Hans Spreng verfasste
Wiirdigung des linken Brienzerseeufers als ein Ge-
linde von nationaler Bedeutung, die ergreifende
Lebensgeschichte der «Belle Bateliére de Brienz»
(1794—1858) von F. A. Volmar sowie den For-
schungsbericht von Franz Knuchel iiber ein un-
geahnt riesiges Hohlensystem zwischen Hohgant,
Thuner- und Brienzersee.

Marchés agricoles

Choux feuillus et carottes, légumes de belle qualité
Le temps extraordinairement doux, fréquemment
presque printanier, a influé défavorablement sur le
marché des légumes. Les choux feuillus si riches
en vitamines, les choux rouges, choux blancs et
choux de Milan, semblent négligés et pourtant ces
légumes offrent I'occasion presque unique en ces
mois d’hiver d'approvisionner le corps humain, na-
turellement et a peu de frais, en ces vitamines qui
lui sont nécessaires.

Outre les variétés de choux disponibles a des
prix avantageux, le marché regorge de plantes-
racines. Les carottes sont d'une qualité remar-
quable pour la saison. Selon une enquéte de I'Union
suisse du légume, on comptait au début de février
1299 wagons de 10 tonnes de légumes de garde
stockés. 1l s'agit surtout de carottes (475 wagons),
de choux rouges, de choux blancs et de choux de
Milan. Ces provisions ainsi recensées permettront
de couvrir les besoins du marché jusqu'a la récolte
des légumes printaniers. Outre cette offre abon-
dante de légumes de garde, on dispose aussi de
légumes d’hiver indigénes, tels les poireaux et le
rampon. Les cultures de poireaux ont certes en
partie souffert du froid ; néanmoins, le marché est
toujours suffisamment approvisionné. Quant aux
apports du rampon, ils vont en s’accroissant.

Aucune modification de prix pour les pommes

Les pommes s'écoulent aisément. Actuellement,
outre quelques variétés locales, on offre des Bos-
coop, des Reinettes du Canada, des Golden Deli-
cious et des pommes Cloche. Abstraction faite des
suppléments de stockage, les prix de ces fruits ne
subissent aucune modification.

C en faveur de la vente des ceufs du pays

nant Staatsanwalt Arist Rollier. Die ei g ge-
fasste Resolution des UTB gibt der Genugtuung
Ausdruck, dass mit der Annahme dieses Verfas-
sungsartikels durch die eidg. Rite ein altes Postu-
lat der Natur- und Heimatschutzkreise in Verwirk-
lichung begriffen ist. Trage man in der eidg. Volks-
abstimmung vom 27. Mai 1962 dazu bei, dass diese
Bestrebungen kiinftighin sowohl durch Kantone und
Gemeinden wie durch den Bund kriftig und zielbe-
wusst geférdert werden kénnen!

Dass dies dringend notwendig ist, beweist Dr.
Georges Grosjean, Direktor des Schweizerischen
Alpinen Museums in Bern, in seinem aufriittelnden
Beitrag «Landschaft in Gefahr — unsere Verantwor-

La campagne en faveur de la vente des ceufs frais
du- pays parait avoir du succes, les prix actuels
avantageux leur permettent de confectionner da-
vantage de mets a4 base d'ceufs. L'on apprécie la
propriété des ceufs crus de revigorer rapidement
un organisme déficient.

Importation de porcs et de gros bétail de boucherie
pour couvrir les besoins

Le marché du gros bétail de boucherie est carac-
térisé en ce moment par I'offre assez faible d’ani-
maux indigénes. Aussi doit-on recourir 4 de fortes
importations pour couvrir les besoins. En raison
de la situation du marché, la tendance des prix est
ferme. Pour la saison, les livraisons de veaux de

boucherie sont suffisantes. Cette année, les prix
de la viande de veau n’ont pas subi la baisse cons-
tatée ordinairement a cette époque. La cause en
est 'offre plutét faible de produits carnés concur-
rents (viande de porc et viande de beeuf) et I'ac-
croissement constant de la consommation de
viande. Pour pallier & l'insuffisance de I'offre indi-
géne de porcs de boucherie, on procéde a d'im-
portantes importations de porcs et de morceaux
spéciaux. SRIA

Divers

La «risottata» tessinoise

Parmi les coutumes carnavalesques, il en est peut-
étre de plus folatres, mais certes point d'aussi nour-
rissantes que la traditionnelle distribution de «ri-
sotto», en plein air, sur les places publiques du
Tessin. C'est la une annuelle et joyeuse coutume
qui annonce le proche renouveau. Sous d'autres
climats plus rudes, cette réjouissance en commun
serait vraisemblablement exposée a quelques ani-
croches! Le 6 mars — soit a Mardi-Gras — on se
rencontre & Ascona sur la grand-place au bord du
lac, & Bellinzone sur la place de I'Indépendance,
a Locarno sur la Piazza Grande, pour déguster le
«risctto». A Lugano, on fait méme durer le plaisir
quatre jours, du 3 au 6 mars.

Le premier acte du carnaval en Suisse

La Suisse connait deux périodes carnavalesques
et il est des gens malins qui, non contents des pre-
miéres liesses et mascarades, trouvent moyen de
récidiver quelque part ailleurs, et de continuer le
bacchanal. Au Tessin, Bellinzone féte une «Setti-
mana rabadanesca» du 3 au 7 mars, dont I'attrac-
tion principale est la grande mascarade du 4 mars.
A Kreuzlingen, au bord du Bodan, le fameux cor-
tége des «Hemdglockner» (sonneurs en chemise)
parcourt les rues de la ville déja le 1er mars. A Lu-
cerne, les grands déchainements populaires sont
annoncés pour le 1er et le 5 mars. La ville d'Olten
a choisi le 4 mars et la pittoresque cité de Morat
le 11 mars, pour les manifestations du carnaval. A
Soleure, on y fait large mesure, du 1er au 6 mars,
tandis qu’Einsiedeln s’ébaudira le 5 mars au pas-
sage d’'une burlesque théorie.

Kleine Chronik

Luftseilbahn Andermattt-Gemsstock — erstes Teil-
stiick erdffnet

In Andermatt wurde die erste Etappe der Luft-
seilbahn Andermatt-Gemsstock eroffnet. Sie ist 1950
Meter lang, iiberwindet eine Héhendifferenz von 774
Metern und endet auf der Gurtschenalp, von wo die
Sommer zu erdffnende zweite Sektion auf den 2958
Meter hohen Gemsstock weiterleiten soll. Die 40
Personen fassenden Kabinen kénnen in der Stunde
maximal 360 Personen in beiden Richtungen be-
fordern. Der Erdffnungsfeier, an der das Skigebiet
Gurtschen sich in strahlendem Sonnenschein pra-
sentierte, wohnten u. a. Oberstkorpskommandant F.
Nager, Stdnderat L. Danioth und Regierungsrat Dr.
M. Huber bei.

Kaffeemaschinen

fiir jeden Betrieb

Aufder ganzen Welt «crema caffé FAEMA»
ein Begriff!

Generalvertretung:

cabaro ag Olten

Telephon (062) 50303 (Servicestellen)

Im Auftrag &usserst giinstig zu verkaufen selten
schoner

Tabris
455 x 770 cm

Fond dunkelblau, 12000000 Knoten (zurzeit aus-
gestellt: Kugelgasse 17, St. Gallen). J. Schwager,
Telephon (071) 23 30 77/22 51 03.

A remetire @ Lausanne

important

café-restavrani-bar

Prix de remise: 60% du chifire d'affaires prouvé.
Pour traiter frs. 350 000.-. a re-

Todesanzeige

gitigen, pflichtb und fei

Basel, 16. Februar 1962

Mit tiefem Bedauern teilen wir mit, dass unser treuer Mitarbeiter

Herr Otto Johannes Hahermann

vergangene Nacht nach langem, tapfer ertragenem Leiden, mitten
aus seiner Arbeit heraus, sanft entschlafen ist. Wir bitten, dem

Soft-Iice-
Maschinen

CARPIGIANI

von 1 bis 6 Aromen.

Andenken zu bewahren,

STADTCASINO BASEL
G. Casanova-Mohr

ein gutes

Zu verpachten

tiichtige Fachleute:

an glinstiger Verkehrslage gelegenes,
kanntes und guteingerichtetes

Restaurant

Vielseitige Méglichkeiten und gute Existenz fiir

Mann: Kiichenchef, befahigt zur Fithrung einer
gepflegten und reichhaltigen Kiiche.

Ehefrau: Organisationstalent, vertraut mit gedie-
genem Speiseservice, Sprachenkenntnisse.

Qualifizierte Interessenten richten ihre Offerten
unter Chiffre RE 2713 an die Hotel-Revue, Basel 2

bestbe-

14 verschiedene Stand- und Tisch-
modelle, fiir europdische Verhéltnisse
gebaut, in unibertrefflicher Ausfiih-
rung, fiir Hart- und Soft-Ice.

Tisch- und Standmodelle fir Ausgabe

Rohr-Rothelin + Co

Bern, Neuengass-Passage 3
Telephon (031) 914 55

Zirich, Torgasse 3
Telephon (051) 24 28 59

Verlangen Sie unverbindlichen
Besuch, Prospekt oder Offerte

Servicestellen:
Ziirich, Basel, Bern, Genf, Martigny

Garlenmabel

in verschiedenen
Ausfihrungen.

Verlangen Sie Offerte
vom Hersteller :

Beutler,Wichtrach

Telephon (031) 682152
—_—

mettre en gérance libre contre solides

et garanties.

Offres sous chiffre PM 32076 L & Publicitas Lau-
sanne.

Reklame-Verkauf!

400 Burschen-Schiirzen
mit Latz, aus zihem Grisette-Zwirn, 100 cm, per
sick . . . .. ..... Frll0
Telephon (041) 238 61

Abegglen fister AG Luzern

Zu verkaufen

elektrisch, 9 Services, a Fr. 500.—

elektrisch, Marke «Liechtin, & Fr. 300.—

beides noch in gutem Zustand.

Hotel Halbinsel Au, Au-Widenswil ZH. Telephon
(051) 9560 08.

=9 Rp.

offenes Couvert fran
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
itber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.

Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
St. Jakohstralle 39,
Ziirich 4/26, genilgt.

mit sep. Anhinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-

musterte Offerten verlangen. Hr/Fr. o ooo0n.
E. Schwigler, Zirich, Adr
Gummiwaren, Seefeldstr. 4. Tt £
rt g

er zu ver-

In weltbekanntem Winter- und
Sommerkurort des Berner Ober- I
schdnes,
guterhaltenes Hotel
mit 50 Zimmern, 72 Betten, Privat-
adern usw., sowie 240 Sitzplat-
' zen in Salen, Bar und Garten.

landes umsténdehalb
kaufen
l Kaufpreis giinstig. Interessenten

e .
TN

Chiffre ] 120262 Y Publicitas Bern.

A remettre

pour cause de décés, aprés 21 ans d'exploitation
par le fondateur

café-restavrant et terrasse
«La Chaumiére» @ Lausanne

Maison de fer ordre, bien achalandée, de réputa-
tion mondiale, situation centrale, avec grand ave-
nir. Long bail inscrit. Loyer raisonnable. - Couple
capable et du métier, disposant des fonds néces-
saires (250000 francs) peuvent s'adresser directe-
ment & Mme. Vve Emnest Riedo, rue Centrale 23,
Lausanne. Téléphone (021) 23 53 64.




Neuer Skilift im Alpsteinmassiv

Im Januar ist der neue Skilift Gartenwald—Ebenalp
erdffnet worden, der sich an die Luftseilbahn Was-
serauen—Ebenalp anschliesst und von dieser auch
erstellt wurde. Der neue Skilift ist als erste Stufe
eines grosseren Projektes gedacht, welches auch
die Klus und den Schifler zu erschliessen gedenkt.
Der Hohenunterschied des Skilifts betriagt rund 300
Meter, die schrige Lange 714 Meter, die Leistungs-
fahigkeit des Lifts stellt sich auf 500—800 Personen
pro Stunde, im Vollausbau auf 6001000 Personen
pro Stunde Zwei Abfahrtspisten wurden von der
Bergstation an eingerichtet, auf denen die Tal-
station erreichbar ist. Bei guten Schneeverhiltnis-
sen kann dazu noch die Abfahrt vom Gartenwald
bis Schwende einbezogen werden. Neue Abfahrts-
pisten sollen nach dem weitern Ausbau der Skilift-
anlagen angelegt werden. — T.

Zur Erinnerung an den Philippinischen Freiheits-
helden Dr. José Rizal

Seit 2 Monaten héngt neben dem Eingang zum Ho-
(el Muller in Schaffhausen eine Gedenktafel fiir den

hen Freiheitshelden Dr. José Rizal mit
folgendem Text: «José Rizal, National Hero of the
Philippines. Rizal, with Dr. Maximo Viola, stopped
at Hotel Miiller 2—3 June 1887.»

Dr. Rizal, der im Dezember anlésslich seines 100.
Geburtstages auf den Philippinen als Nationalheid
gefeiert wurde, befand sich, als er 1887 in Schaff-
hausen néchtigte, auf einer Studienreise durch Eu-
ropa, die ihn, aus Deutschland kommend, in unser
Land fiihrte, dessen politische Institutionen seine
besondere Aufmerksamkeit erregten. Als ungemein
begabter Mann studierte Dr. Rizal an verschiedenen
europdischen Universititen Medizin und Philoso-
phie. Er war nicht weniger als 22 Sprachen méchtig.
In Europa lernte er den Freiheitsbegriff kennen, der
in seinen politischen Schriften seinen Niederschlag
fand und sich als Sprengstoff gegen die spanische
Herrschaft erweisen sollte. Die spanischen Herren
des Landes, in Erkennung der Gefahr, verhafteten
ihn und liessen ihn, den 35jdhrigen, hinrichten in
dem Jahr, in dem sich die Philippinen gegen die
Fremdherrschaft erhoben.

Im Gedenken an den Freiheitskdmpfer gab der
philippinische Botschafter in der Schweiz, S. E.
Tomas de Castro, kurz vor Weihnachten im Hotel

Friichte und Gemiise der Woche
26. Februar bis 3. Mérz 1962

Karotten — Rotkabis — Randen
Boskoop — Jonathan — Glockenapfel — Kanada-

Miiller einen Empfang anlasslich der Enthiillung
der von Bildhauer W. Burla geschaffenen Tafel.
Nach einer Ansprache des Botschafters ergriff Re-
gierungsrat Dr. H. Wanner das Wort und wies dar-
auf hin, dass, wenn auch in einer kleiner geworde-
nen Welt die Philippinische Republik und die
Schweiz noch weit auseinanderliegen, sie sich doch
im unbeugsamen Willen zur Freiheit nahe fiihlen.

Der Anlass, so wird berichtet, wickelte sich in
allen Formen eines diplomatischen Empfanges ab,
den unser Ehrenmitglied, Hotelier Franz Hirsch, und
seine Schwester, Frdulein Elsi Hirsch, nach allen
Regeln der gastronomischen Kunst zu umrahmen
verstanden.

Appell an das sanktgallische Gastgewerbe

Das Polizeidepartement und das Volkswirtschafts-
departement des Kantons St. Gallen appellierten in
einem Schreiben an das Gastgewerbe im Kanton,
dafiir besorgt zu sein, dass nicht wegen allzu star-
ken Alkoholkonsums die Unfallgefshrdung auf der
Strasse durch betrunkene Motorfahrzeugfithrer wei-
ter ansteige. Vorerst werden die Gastwirte an die
berufsethische Verpflichtung erinnert, fiir das
Wohlergehen des Gastes besorgt zu sein, die nicht
mit dem Verlassen der Gastwirtschaft aufhore.
Wenn der Gastwirt von einem Gast wisse, dass er
mit dem Fahrzeug gekommen sei, dann sollte der
Gastwirt die «geeigneten Mittel und Wege finden,
um seine Alkoholisierung zu vermeiden». Gegebe-
nenfalls miisse auch die Polizei benachrichtigt
werden. — Tn.

Totentafel

1Frau Esther Miiller-Meier, Andermatt

In Andermatt verschied am 7. Februar im biblischen
Alter von 83 Jahren Frau Esther Miiller-Meyer, die
1948 zum Veteranenmitglied des SHV ernannt wor-
den war. Als Gattin des 1947 verstorbenen Albert
Miiller fiihrte sie das Hotel Alpenhof-Bahnhof in
vorbildlicher Weise, bis 1949 ihr Sohn Erich Miiller
die Leitung des Hauses und ein Jahr spater auch
die des Stammhauses, des Hotel Bellevue, iiber-
nahm. Ausserdem fiihrt Herr Erich Miiller auf Furka-
passhéhe die beiden Hotels Furka und Furkablick. —
Frau Esther Miiller war eine Hoteliére von Format,
deren fachliche und menschliche Qualititen sie ih-
rer Nachkommenschaft vererbt hat. Wir entbieten
ihrem Sohn Erich sowie den Téchtern und iibrigen
Anverwandten unser aufrichtiges Beileid.
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Veranstaltungen

Es sind noch einige Plétze frei

Studi.

i, und Kaffeet

Inseratenschluss
fiir Stellen-Inserate

fiir Wir
besitzer nach Holland

Vom 24.-29. April gelangt eme Studlenrelse fiir
Wirtefachleute und Kaff nach Hol-
land zur Durchﬂ)hrung mit dem Flugzeug von Zi-
rich-Kloten nach Amsterdam und zuriick. Im Pro-
gramm ist eine Fahrt ins Veluwe-Land, eine Rund-
fahrt mit Besuch der Delfter Porzellanfabrik, von
den Haag und von Scheveningen, ein Ausflug nach
Alkamar und Limuiden sowie eine ganztigige
Fahrt nach Rotterdamm, vorgesehen. Interessenten
erhalten das Detailprogramm vom Organisator der
Reise, Herr W. Riigner-Brénnimann, Hotel St. Pe-
ter, Ziirich.

Biichertisch

«modernes wohnen» — Schweizer Zeitschrift fiir
internationale Wohnkultur — 4. Jahrgang, Verlag H.
G. Franke, Zumikon-Ziirich.

Zum Auftakt des Jahrgangs 1962 prisentiert die
Zeitschrift «modernes wohnen» eine Sondernum-
mer, deren Hauptgewicht auf die «Dénischen Wo-
chen» in Ziirich abgestimmt ist. Eine Reihe lesens-
werter Artikel und Aufsitze befassen sich mit den
Wohnsltten Schwedens und dem hohen Einrich-
0 t d des disct Heims. Das Heft
unterrichtet ausserdem eingehend iiber Formgebung
der skandinavischen Mébel, iiber Porzellan, Glaswa-
ren, Silbergeschirr und Essbesteck usw.

Zum Thema Reise und Verkehr enthilt die Num-
mer einen interessant illustrierten Bericht iiber das
Hotel Foresta auf Lidingd bei Stockholm und einen
Artikel, der sich mit Kopenhagens modernem SAS-
Royal-Hotel befasst. Das neue Gesicht des Welt-
flughafens Kopenhagen-Kastrup wird in einem an-
deren Beitrag anschaulich skizziert.

Als sympathische Novitit sei vermerkt, dass die
Zeitschrift «<modernes wohnen» erstmalig in zwei-
sprachiger Aufmachung erscheint. Alle Beitrige
sind in Deutsch und Englisch gedruckt.

Eried
Fr

ille und

Wo steht die Schweiz im Kampf gegen den
Kommunismus?

Nachdem der Verfasser dieser Schrift, Oberstdivi-
siondr Dr. Karl Brunner, im Mai 1961 am Landes-
sender Beromiinster seinen Vortrag «Friedenswille
und Wehrbereitschaft» gehalten hatte, traten zahl-
reiche Hérer an ihn heran mit der Anregung, er
méchte den Vortrag gedruckt zur Verfiigung stel-

Im einer beidseitig relbungslosen Ab-
ickll der Stellen-l | wir
unsere verehrten Mitglieder erneut bitten, ihre In-
sera!e]ewellen schrlﬂllch undfruhzeltlg
und telephonische Auftrége nur in wirk-

lich dri den Fillen zu wollen.

Die Uberlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-
samen Stérungen, so dass fiir telephonische Auf-
trige kiinftighin keine tung iibernom-
men werden kann.

h

Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Schriftliche Auftrige, die Dienstag friih noch bei
uns einlaufen, kénnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Verstindnis fiir diese sich aufdrén-
gende Massnahme und danken hiefiir im voraus
verbindlichst. Die Administration

len. Dasselbe geschah, als er am Ustertag 1961
noch einmal zur Wachsamkeit aufgerufen hatte.

Es ist dringend, dass man sich in jedem Schwei-
zerhaus Rechenschaft gibt iiber die Gefahren, wel-
che die Schweiz bedrohen.

Die Beseitigung der freiheitlichen Staats- und
Wirtschaftsordnung ist das weltweite Ziel des
Kommunismus. An die Stelle des Rechtsstaates
soll jener der Willkiir treten.

Der Verfasser zeigt auf engem Raum, mit wel-
chen Mitteln der Kommunismus arbeitet. Die Taktik
wechselt je nach Lage Zurzeit soll mit dem Schlag-
wort  «Koexi Ki iss geschlossen
werden, der fiir die nachste Operahon den kommu-
nistischen Machthabern eine giinstige Ausgangs-
lage darstellen wiirde.

An zahlreichen geschichtlichen Beispielen wird
belegt, wie die Theorien Lenins, Stalins, Chrusch-
tschews und Mao Tse-tungs in die Praxis umgesetzt
werden.

Elndrlngllch ruft der Verfasser uns auf. Er warnt
vor Lauheit, Inter i und
kérperlicher Verweichlichung. Denn es geht um
unsere Existenz. Unsere | eo]ogue ist klar um-
schrieben im christlichen Bekenntnis und in unserer
Verfassung. Dass danach gelebt werde, ist aller-
dings Gebot.

Diese 16seitige Broschiire im Format 11X18,5 cm
ist im Gemsberg-Verlag Winterthur erschieneni
Preis Fr. 1.—. |

N

“HOTEL

r
"IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

P Kondsnann
Seidengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf, Miete von
Hotels, Cafés, K talt
Pensionen.
Erstklassige Referenzen

N

Wegen Umbau

steht zur sofortigen Liquidation:
3 Vitrinen-Schaufenster

mit Eichenrahmen, Montreglas und Tablaren;
3 HO-Aufziige (Passeplat)
Restaurant-Mobiliar, Banquetten,
Stiihle, Neon-Lichtreklame,
Beleuchtungskorper etc.

Telephon (033) 22034,
Hauptgasse 29, Thun.

Alfred Gartenmann,

Cherche place comme

portier
I'6tage

francais, allemand, anglais,
italien. Place & I'année, libre

Allempnrher
Servnertnchler

suchen Stellen in Hotel-
Restaurant. Eintritt im April.
Offerten unter Chifire AS
2868 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

auf Friihjahr 1962

Lu verpachten evtl. zu verkaufen

PSR

Kurhaus Sorenberg

Soérenberg (Zentralschweiz)

65 Betten, grosse
Dancing-Bar.

Sorenberg.

Altbekanntes und gut gefiihrtes Haus am aufstrebenden Wintersportplatz

Offerten an H. Schaller, Unterm Schellenberg 66, Riehen BS.

" sche K. h

dume, grosse

Tiichtiger Schweizer

Chef-

Tiichtiger, zuverlissiger Ho-

32jahrig, Thig

Hotel £allt
versiertin allenSparten eines
mittleren Betriebes, sucht
Stelle als

Patissier

icht ab 15,

1er 3. 1962. Offressouschifire
P22794 a1'Hétel-Revue,Bale2.

Barmald

fach- und
sucht Stelle in

Deutsche, 20jihrig, einjih-
rige Londoner Hotelpraxis,
sucht in franzdsischer
Schweiz Stelle als

Hotel-
praktikantin

Zuschriften_erbeten an
R. Grin, Klinkertorplatz 1,
®

su,
Mirz 1962 Stelle in Erst.
Klasshaus.Bevorzugt Jahres-
stelle. Lange Sommersaison
oder  langer  ZwekSaison:

Koch, Kellner
oder Sekretar

sucht Stelle als

Nacht-
concierge

Ondior

aus Deutschland sucht Stelle
in der Schweizin einem grés-

betrieb auch angenehm. Zur-

zell m einem fithrenden Hotel

B.O. Es besteht die Ab-

icht, nicht zu wechseln, Off.

unter Chifire FP 2693 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

vom 15. 4. bis 15. 6. 1962.
Offerten mit Lohnangabe un-
ter Chiffre KK 2872 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

seren Hotel. Nihe Vierwald-
tiitt

in Jahres-, evtl Stellen-
Eintritt nach Uheremkunh antritt ca. Muz April. Freund-
Offerten mitL iche mit niheren
zu richten unter Chifire NC Angaben unter_ Chifire

2873 an die Hotel-Revue, 2792 an die Hotel-Revue,
Basel 2. Basel 2.

Hotel de la Fleur de Lys, Lu Chaux-tde-Fonds

Dancing-Cabaret oder Hotel-
Bar. Ziirich, Bern, Basel, Lu-
zern bevorzugt. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten unter
Chifire BR 2662 an die Hotel-

Junger KOCH

(Deutscher), 23 Jahre alt,
schon in der Schweiz gear-
beitet, sucht ab 1. 6. 1962
Saison- oder Jahresstelle
als

tion

La S.I. Fleur de Lys, S.A., a La Chaux-de-Fonds, met en loca-

Revue, Basel 2.
Chef de partie

Deutscher in gutem Hause. Angebote

mit Gehaltsangabe, netto bei

Kost und Wohnung. Offerten
unter Chiffre KP 2866 an die
3 Jahre alt, Englisch, Spa-
nisch, Hotelfachschule Lu-

Hotel-Revue, Basel 2.
zern, 2 Jahre Bar-Chel, mcm

mit guter Praxis im Speise-
service sucht Stelle fiir die
kommende Sommersaison.

Sewiumin

hotel, restaurant
bar-dancing

dans une construction moderne de premier ordre (affaire importante).
Les intéressés peuvent prendre contact au siége de la Société, télé-

Offerten unter Chifire
2 die Hotel-Revue,

Nur sehr gutes Hotel. Tessin
bevorzugt. Spreche Engl. u.
Franz. Hermine Fischbacher,
Erensau 422, Schladming,
Stmk. (Osterrei ch) .

phone (039) 26470, Bureau H. Kazemi, architecte, avenue L.-Robert4,
La Chaux-de-Fonds.

waté MONDE

\MPORTATEUR . ERNEST FAVRE S.A. . GENEVE

Jeune
homme

cherche emploi restaura-
tion. Parle l'anglais, l'alle-
mand et le francais. Brevet
Ecole Hételidre Strasbourg.
Offres sous chiffre M 50896 Q
a Publicitas S.A., Bale.

Stelle gesucht

fiir intelligenten 15jihrigen

ingling

in Hotel fiir leichtere Arbei-
ten, wo er Gelegenheit hat,
die franz. Sprache zu exler:
nen. Offerten an M. Flury,
alte Wiese, Ennenda GL.

Internationale

Bar-Schule

Einzigartig in der Schweiz!
Deutsch, Franzésisch, Italie-
nisch, Tages- und Abend-
kurse. Ohne Einschrinkung
der Berufstitigkeit.

L. Spinelli, Ziirich 6
Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 87 68

Seridse, 36jahrige

jorantin

mit Fihigkeitsausweis, sucht
Stellen fiir Ferienablsun-
gen. Ab 15. Marz.
Tea-Rooms. Angebote unter
Chifire OFA 318 A an Orell
Fiissli-A AG, Basell.

Tiichtiger, zuverlissiger und
sprachenkundiger Mann
(Schweizer), sucht Engage-
ment als

Portier

in Jahros. odor Saisonatelle,

nur in

gute Zeugnisse ehers o

Diensten. Eintritt nach Ver-
ferten unter

Cintie P8 2793 an e Hoter:

Revue, Basel 2.

Junge Tochter sucht Stelle
als

Hotel-
Praktikantin

Wer Chiffre- Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht

beriicksichtigten Offerten samt
in der Westschweiz, um sich | gon Bejlagen so rasch als még:
in der - Sprache woiter | 1oy 11 aig, Baworh
auszebilden: 1 Jah H - | lich an die Bewerber zuriickzu-
Sehuls b Bem; m_q,n an | senden. Er erweist damit nicht
Verena Kehrwand, Lyss- | nur diesen, sondern auch sich
str. 5, Rarberg BE. selbst einen Dienst.
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Wir suchen

fiir unsern 16%;jdhri
ein Jahr
absolviert, eine gutausgewiesene

Koch-
lehrstelle

am liebsten neben Patron, in kleinern bis mitt-
lern Betrieb. Besondern Wert legen wir auf takt-
volle Behandlung und seriéses Milieu. Eintritt
1. Mai 1962. Offerten bitte unter Chiffre F 32814 Lz
an Publicitas Luzern.

Sohn, der
in

Berufsmann, gesetzten Alters, ledig, Deutsch und
Franzésisch sprechend, der sein Geschaft (Lebens-
mittelbranche) iilbergeben musste, sucht Stelle als

fskontrolleur

oder sonstige Mithilfe in einem gutgefiihrten
tel ) " gat

zeit kleinere Entléhnung. Gute Referenzen. Ein-
tritt nach Ubereinkunft. Offerten unter Chifire HK
2795 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Direktions-Ehepaar

mit erstklassigen Referenzen, Sprach- und Fachkenntnis-
sen, langjéhriger Erfahrung, guter Organisator, initiativ
und verantwortungsbewusst, suchen auf Friihjahr 1962
oder friiher wieder interessante Betétigung. Wiirden auch
Aushilfen oder Vertretung iibernehmen. Zuletzt Leiter
eines grossen Hotel-Restaurationsbetriebes.

Offerten unter Chiffre DE 2783 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Directeur, ancien éléve de I'Ecole Hoteliére de
1a 5.5.H., avec brigade de cuisine e tout premier
rang, cherche

DIRECTION

d'établissement hételier & l'année ou saisonnier.
Date a convenir. Sérieuses références profession-
nelles. Discrétion assurée. Ecrire sous chifire AE
2875 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Kellner
24jihrig, sucht fiir 1 Jahr, ca. ab Mai 1962, in hoherer Lage
der Schweiz Stelle als

Koch-Praktikant

Helmut Weber, Hotel Albquelle, Feldberg, Schwarzwald
(Deutschland).

Schweizerin, 21 Jahre alt, sucht Stelle inmittlerem
modernem Hotel als

Sekretiirin-Praktikantin

Spreche und schreibe Deutsch, Englisch und Fran-
zoslsch 3 Jahre kaufm. Schule mit Diplom und
1 Jahr Aufenthalt in England und der franz.Schweiz.
Bevorzugt wird Tessin oder Vierwaldstittersee.
Eintritt Anfang Mérz. Ich erwarte Thre Offerte mit
Angaben unter Chifire SP 2719 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Suche fiir meinen Sohn, 17 Jahre alt, Obersekun-
darreife, Stelle als

Kochlehrling

in erstem Hause. Am liebsten franz. Schweiz. Ange-
bote an H. Mussmann, Gaststitte Schiitzenhof,
Holzheim bei Neuss am Rhein. Telephon 34 18.

Frau, 30jahrig, gut prasentierend, sprachenkun-
dig, selbstindig, im Hotelfach titig, sucht Stelle
als

Gerantin

in Hotel Garni, Pension oder evtl. Tea-Room.
Méglichst in Kurort des Kantons G

Gesucht gute Stelle al:

Buffetdame

von deutscher Frau ges. Al-
ters, gelernte Kéchin, gute
Allroundkraftmitlangjahriger
Exfahrung im Gastgewerbe.
Anfragen unter Chiire,
50368 G an Publicitas

len oder Tel. (071) 24 oo so

Offerten unter Chiffre EG 2786 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Schweizer, 32jihr., 4 Sprachen, sucht Stelle als

Chef de rang oder Rest.-Kellner

in Saison- oder Jahresbetrieb. Offerten sind erbeten an
Herm. Klopfstein, Barenplatz, Laupen BE.

Kellner (Deuuchex). 1B]ahng, Mllghed des JGV, sucht
anf 15. April o r Stelle

Commis de rang
oder Commis d’étage
Gilte engl. u. franz. Sprachkenntnisse vorhanden. Kost und

Logis erwiinscht. Erbitte Angebote unter Chifire CR 2690
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef
de cuisine

cherche place pour saison
ou & l'année. Calculateur,
cuisine soignée, 4 la carte,
banquets. Préférence: can-
tons Berme, Fribourg ou en-
virons. Libre de suite. Offres
sous chiffro FC 27858 Pitaten.
Revue, Bale 2.

Bar-
pianist
fiir ganze Sommersaison

gesucht

Anfragen erbeten an Hotel
Untergrund, Luzern

Gesucht

per 1. Mirz oder nach Uber
einkunft

Nachin oder
Jmgkoh

fir gutgehendes Speisere-
staurant. Guter Lohn, gere-
gelte Freizeit, fam. Behand-
lung. Offerten an W. Hagler-
Heid, Restaurant und Metz-
gerei zum Rebstock, Fren-
kendorf bei Basel. Telephon
(061) 84 15 51.

Gesucht
Saaltochter
1l. Koch (K&chin)
Barmaid
fiir Sommersaison 1962 oder
frither in erstklassiges Coun-
try Hotel, Isle of Man, Eng-
land.
Beste Erfahrungen, gute eng-
lische Sprachkenntnisso o

Zwei Hotelfachschiilerinnen (Deutsche, 23- und 25jihrig),
bereits in Hotel titig, suchen auf 1. 5. in der franzdsischen
Schweiz Stellen als
I1. Magazinverwalterin od. Kﬂuhanhesnhllsssurm
bzw. Serviererin oder am Buffet

isse im
unter Chiffre MK 2880 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sekretérin
andig, mit i und
Téatigkeit in i Betrieb sucht

Stelle far
Réception und Bureau

auf den 1. Apxﬂ oder nach tibereinkunft. Sprachen:

Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch. Offerten unter

Chiffre ST 2671 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junges deutsches Ehepaar, er KELLNER

Hotelier-Ehepaar (B 45 J., Deutsch,
Franz., Holl. u. etwas Engl 34 I Deutsch, Franz., Ital.
sucht passende Stelle fiir

Direktion, Bérance oder als Stiitze des Patron

Offerten unter Chiffre DG 2696 an die Hotel-Revue, Basel 2.

24jahrig, fliessend Englisch

sprechend. Bestes SEXVICE. |edem smssgeschan

gewachsen.

sie ZIMMERMADCHEN]

2ijansig, gute Englischkenntisse. Fleissig, sauber

und s

Wir haben beide schon in der Schweiz gearbeitet

und suchen Sommersaisonstelle mit langer

Saison und gulen Verdienstmoglichkeiten. Beste
stehen zur

Offerten unter Chiffre KZ 2867 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Demoiselle suisse

secrétaire-
chef de réception

trés qualifiée, longue expérience, quatre langues,

cherche place

de confiance  I'année pour le 15 avril ou & con-
venir. De préférence Suisse romande. Offres sous
chiffre F 7417 Z & Publicitas Zurich 1.

Jeune demoiselle, agée de 19 ans, cherche poste de

secrétaire

de préférence région Lac Léman. Offres sous chiffre
SE 2845 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Wirtschattsleiterin

(20jahrig), mit bestem Zeugnis aus einjahrigem
Praktikum inkl. Service in bestrenommiertem
Schweizer Hotel, mit guten Sprachkenntnissen in
Franzésisch, Englisch, Italienisch, sucht auf 1. 5.
1862 gestmele Stalle, gegebenentalla aich als

Hoty
Schweiz. Angebole unter Cluflxe WL 2791 an die
Hotel-Revue, Basel

Zwex iprachenkundlge Schwestern suchen S(euen

Sumn\etsaisnn evtl als

I. Suaitochter und Saaltochier

oder als

Saal- und Restaurationstochter

Offerten mit Verdienstméglichkeiten sind erbeten
unter Chiffre SS 2692 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Handelsschiilerin mit 6 Monaten Englandaufenthalt
sucht Stelle in gutem Hotel als

Biiropraktikantin

Offerten mit Lohnangaben unter Chifire HB 2789 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelkochin

Deutsche, 22 Jahre alt, sucht Stelle in Lugano, in der Kii-
che oder auch als Servicepraktikantin. Hotel Schotten-
hamel, Pri 3, Ma 2 (D ).

Midchen sucht fir Som-
mersaison Stelle fiir

Bar- oder
Café-Service

im Tessin oder Montreux.
Offerten an Frl. J. Seeger,
Haldenhof, Arosa.

Suche fiir April Stelle als

(Omms-
i demanger

Offerten an Gerd Hoof, Wetz-
larer Strasse 43, Siegen in
Westfalen (Deutschland).

Gesucht

auf 1. Mai neben tichtigen
Kiichenchef

Jnger
I fii

Hoteldirectrice

in allen Sparten des Hotelfaches bewandert, sucht
passenden Wirkungskreis

Miete oder Direktion

Offerten unter Chiffre HO 2864 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef de rang

© 25jhrig, gute Englisch u.

Franzésisch, sucht fiir die Sommersaison (Ein-

tritt frithestens Mitte Mai) Stelle in gutem Haus in

der franz. Schweiz. Ang. an Ude Heidelberg, Hotel-
©

21jihrige Deutsche sucht in der franz. Schweiz Stelle als

Empfangs-Praktikantin

Etwas Englisch und Franzésisch. Offerten unter Chiffre EP
2877 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Osterr., iiber 50 I langi. Exl. als Concierge, sucht Stelle
als C oder C

Besitzt schweiz. Filhrerausw. A. Schon einige Jahre in der
Schweiz tatig. Langj. Fahrpraxis. Sprachen: Deutsch, Engl.,
Franz., ltal. fliessend Off. unter Chifire CO 2717 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Kiichenchef

Deutscher, 38jahrig, 10 Jahre Schweizerpraxis,
restaurations- und bankettkundig, sucht nur

TESSIN

On cherche pour tout de suite

garconde
maison

Nationalité suisse. Faire offres
nsion Roveredo, Rove-
redo/Capriasca (Tessin).

Jahresstelle z. mittl. Brigade. Eintritt
nach 1 Monat. Offerten unter Chifire ZO 296 an
Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Koch-Commis

und

Buffetfraulein

suchen fiix 1. April Stellen in gutem Hause. Gute
Referenzen vorhanden. Angebote mit Gehalts-
angaben erbeten an Peter Ruschkowski, Hotel
Wagner, Wuppertal-EIbf. (Deutschland).

Couple hételier, actuellement & la téte d'un éta-
blissement de premier ordre, cherche pour
hiver 1962 ou date a convenir

direction

gérance ou location en vue d'achat d'un établis-
sement en Suisse romande. Sérieuses références
4 disposition. Ecrire sous chifire DT 2874 & I'Hétel-
Revue, Béle 2.

‘Wir suchen fiir unseren schon mehrere Winter-
saisons tatig gewesenen

Barman-Chef de hail

mit guten Referenzen einen

Sommersaison-Posten

Offerten unter Chifire L 5646 Ch an Publicitas

Deutsche, 24jihrig, sucht fiir Sommersaison
1962 Stelle als

Aide-Directrice

in der franzésischen Schweiz. 1 Jahr Englandauf-
enthalt, 6 Monate Hotel-Sprachenschule (Leysin),
6 Monate Hoteliachschule. Angebote an: Agnes
Birzle, Hotelfachschule Bad Wiessee (Ober-
bayern).

Junge Tochter mit Handelsschulbildung sucht Stelle in
Hotel als

Biiropraktikantin

fiir die Zeit vom 1. Mai bis Anfang September. Offerten
unter Chifire BN 2796 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kitchen
director

Gesucht

Hoch-
lehrling

auf 1. September 1962. Ein-
tritt schon jetzt oder 1. April
als Kiichenbursche. Solche
mit Wohnsitz in Ziirich be-
vorzugt. Nur Schweizer.

Schrifliche Anfragen erbe-
ten. Hotel St. Peter in Ziirich.

Lichibild - und - Zeugnisab.
schriften unter Chiffre

TR 2561 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

ASCONA

Gesucht per sofort:

Buffet-Tochter oder
Buffet-Lehrtochter

Saison bis November.
Albergo Piazza, Ascona.

Gesucht auf 15. Marz
nach Ascona

KOCH

neben Chef

Lebhafter ~Restaurationsbe-
trieb. Saison bis Oktober/No-
vember. Albergo Piazza,
Ascon

Gesucht
auf 15.Mirz oder 1.April
jlingerer, bestausgewiesener

Koch

neben Chef. Sowie junge

Buffel-
hilfstochter

Offerten an J. Sidler, Rest.
Burgernziel, Bern.

ENGLAND

Wir suchen

Saaltorhter
Limmermdchen
(hefhlte

fiir unser Hotel (60 Betten)
am Meer.

Gyllyngdune Hotel,
Falmouth, Cornwall.

sucht tiichtigen

Hotel-Restaurant in Solothurn

Alleinkoch

Gutaussehende

Barmaid

fachkundig, sprachgewandt, sucht Stelle fiir die
kommende Sommersaison. Raum Locarno.
Ascona bevorzugt. Offerten unter Chifire GB 2876
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Deutsches Brautpaar mit besten Referenzen und Sai-
sonpraxis, in ungekiindigter Position, sucht Jahres-
stellen oder Sommersaisonstellen ab 1.April (1.Mai) als

nante oder und

Chef de partie

(bevorzugt Saucier oder Rétisseur)
Deutsche Schweiz bevorzugt. Offerten unter Chiffre EP
2787 an die Hotel-Revue, Basel

Commis de cuisine

sucht Stelle in Erstklassbetrieb der franzési-
schen Schweiz. Offerten erbeten unter Chifire
L 2259 an Publicitas AG, Solothurn.

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.

Kursbeginn 5. Marz
Tag- und Abendkurs, auch
fiir Auslinder. Neuzeitliche,
fachminnische Ausbildung.
Auskunft und Anmeldung:
Biiro Kaltenbach, Leonhard-
strasse 5, Ziirich (3 Minuten
vom Hauptbahnhof), Tele-
phon (051) 4747 91.

Hlteste Fachschule der
Schweiz

first class, on request with
own brigade,
accepts post

in catering or grand hotel in
any part of the world. Excel-
lent testimonials. Free be-

g March. Write Qna-
dracci Lanno, Via Appia
Nuova 619, Roma (laly).

Jung-
koch

sucht Saisonstelle im Raume
Ziirich. Gute Zeugnisse. An-
tritt bis 15. April 1962. Off.
unter Chifire JK 2691 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten sind zu richten unter Chiffre AK 2861 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

England

fir Sommersaison 1962 (Mitte April bis 15. Oktober),
in Luxushotel Nord-Englands

2 Biirofraulein

(fiir Réception, Kontrollen und allgemeine Bureau-
arbeiten)

2 Kaffeek6chinnen

2 Serviertochter

Nachtportier

Unterkunit im Hause. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo an: H. D. Weil, Keswick Hotel, Keswick, English
Lake District.
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lieme fille de service

parlant langues, connaissances du service restau-
ration et bar,

demandee

pour de suite ou & convenir, pour grill-tea room-
bar a l'année. Faire offres Direction: Hétel Excel-

sior, Montreux. P

Hotel ler rang (TESSIN)

cherche pour saison mars-novembre

chasseur

(parlant au moins francais et allemand)
repasseuse

femme de chambre
cuisiniere a café

Offres avec copies certificats et photo & Parkhétel, Locarno.

Hotel Bellevue, Gunten

Thunersee, sucht auf 1. April in lange Sommersaison:

Stiitze der Hausfrau
Saaltochter

auch Anfingerin
Saalpraktikantin

Tournante
(Saal und Etage)

Kochin
Hilfskéchin

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen erbeten.

Hotel Royal-St. Georges
Interlaken

sucht fiir Sommersaison

Saucier
Nachtportier

(sprachenkundig)
Anfangszimmerméadchen
Officemadchen
Lingeriemadchen

Baldgeil. Offerten erbeten.

Bekannter Restaurationsbetrieb
im Berner Oberland

Hotel um Genfersee

mit 60 Betten und Passantenverkehr, sucht fiir Saison
(1. April, bis November)

Saaltochter
i evtl. Englisch

Saalpraktikantin

(oder aus der Lehre)

Bureaufraulein

und mégli is oder

Fachschule)

Bureaupraktikantin

zur weiteren Ausbildung und Mithilfe im Service.

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Gehaltsanspruch an
Hotel du Mont-Blanc au Lac, Morges VD.

Hotel Schweizerhof, Basel

sucht:

Anfangszimmermadchen
Limmermdchen-Tournante

Eintritt nach Ubereinkunft.

sucht auf Sommersaison, April/Mai - Ende
Kiichenchef
versierter Restaurateur
Saucier
Entremetier
Commis de cuisine

Offerten erbeten unter Chiffre BO 2832 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir suchen
als zuverlissige Mitarbeiterin

in nahx gutes Speus und Caférestaurant. Interes-

gungel\ Hotel Muller, Schaffhausen.

Gesucht

Erster

Keller-
angestellter

It
im Hause Emlxm nach 'Jberemk\ndl Offerten mit
an Bal

hofbuffet SBB Salo(hurn HB, Postfach 399

Seehotel du Lac, Weggis
sucht fiir Sommersaison (April-Oktober)
Hotelsekretarin
(selbstindig, sprachenkundig)
Kiichenchef

(restaurationskundig)
Commis de cuisine
Alleinportier

Restaurationstochter
(sprachenkundig, auf Ende Mirz)

Saaltochter

(sprachenkundig)

Saal- u. Restaurationstochter
Kiichenbursche
Kiichenméadchen
Officemadchen

Offerten erbeten an O. Bammert (Telephon (041) 82 11 51).

Gesucht fiir kommende Saison:

Alleinportier
(wenn méglich mit Fahrbewilligung)
Saaltochter s 10 v

Offerten unter Chiffre AS 2852 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstellen:

Buffetdame oder -tochter
Serviertichter
Patissier-Aide de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunft. Detaillierte Offerten an Bahnhof-
buffet SBB, Schaffhausen.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Alleinkoch

der in der Lage ist, eine gute Kiiche selbstindig zu
fiihren. Offerten sind zu richten an Speiserestau-
rant Rickehus, Wattwil SG.

Gesucht

in Hotel-Restaurant, Nihe Ziirich

Chef
de cuisine

Bewerber muss in der Lage sein, eine erstklassige
Spezialititenkiiche zu fihren (guter Kalkulator).
Evil. kommt auch Chef de partie in Frage. Offerten
unter Chiffre NZ 2855 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Ziirich in gutes Speiserestaurant tiichtige

Buffetdame

Zimmer vorhanden. Zuschriften erbeten an: City
Hotel, Léwenstrasse 34, Ziirich 1.

Gesucht

Alleinkoch-Kuchenchef

in Hotel mit 50 Betten am Luganersee
Saisonstelle mit hohem Lohn. Hilfskrifte vorhan-
den. Eintritt 1. April.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
Hans Zaugg, Melide.

Gesucht

in Jahresstelle nach Biel

2-3 Restaurationstochier
oder Kellner

Stadt-Restaurant mit bestbekannter Kiiche. Deutsch
d . :

oder 5 und

Lo el e Fir
im Spei ice gut] -bieten
sich

ten. Eintritt 1. Mérz 1962 oder nach Ubereinkunit.
Offerten mit Zeugniskopien und Foto an Max Bu-
cher, Hotel-Restaurant Bielerhof, Biel-Bienne,
Telephon (032) 2 72 31.

Gesucht

auf Ende Marz oder Anfang April, zuverlissiger

KOCH

Gesucht

nach Ziirich in Hotel garni, erfahrene, selbstin-
dige und sprachenkundige

Hotelsekretarin

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen und Lohn-
anspruch unter Chifre SE 2721 an die HotelRevue,
Basel 2.

Gesucht

Commis de CIIISIIIE

neben

Kiiche. Guter thx\ Geregelxe Arbeits- und Frei-
zeit. Schénes Zimmer. Offerten an alkoholireies
Restaurant «Sonnenblick», Baden.

in gepflegte Kiiche in gutem
Xaver v. Rickenbach, Hotel Léwen, Sihlbrugg ZG.
Telephon (051) 82 91 09.

Beau Rivage Palace, Lausanne-Ouchy

cherche

Ile cuisiniére a café
tournante

pour Economat et Caféterie
Entrée mi-mars ou a convenir.

Faire offre avec copies de certificats 4 la direction.

Gesucht
fiir lange

Chef-Alleinkoch

Beste neuzeitlich elektrisch eingerichtete Kiiche.
Geniigend Hilfspersonal. Offerten mit den iiblichen
Unterlagen erbeten an: Hotel Hirschen, Mei-
ringen.

soliden,

Gesucht
nach Ubereinkunft nette, sprachenkundige

Serviertochter
evtl. Anfingerin

Saaltochter

sprachenkundig
Saalpraktikantin
Hausmaéadchen

fiir Sommersaison tiichtiger

Koch

Offerten gefl. an Fam. Rohrbach, Hotel Alpenrose, Kan-
dersteg BO.

Secrétaire de recéption/
caisse

est demandé
dés mars, & convenir. Bonne expérience hétellerie

et langues nécessaires. Place & l'année. Faire
offres: direction hétel Excelsior, Montreux.

(

-

Stadtrestaurant sucht fiir die Sommersaison und in
Jahresstellen:
Chef-Gardemanger
Chef de garde
Tournant .
Commis-Saucier
Commis-Gardemanger
2 Commis-Patissier

(einer sofort)
Restaurationstochter
und Restaurationskellner

(Commis, Demichefs)

Buffettochter

(jingere)
Eintritte ab Mirz méglich.

Offerten mit den
Schwanen, Luzern.

Angaben an

SN

Gesucht

auf 1. Marz, fiir ca. 4 bis 6 Wochen

Alleinkoch oder Kachin

fiir Sporthotel mit 35 Betten. Offerten mit Gehalts-
anspriichen sind zu richten an Hellmann, Hotel
Sans-Souci, Davos. Telephon (083) 3 60 38.

Beau Rivage Palace, Lausanne-Ouchy

cherche pour le ler avril ou date & convenir

portier d'étage

(expérimenté, sachant les langues et ayant déja
travaillé dans des hétels de premier ordre)

aides-femmes de chambre

Faire offre avec copies de certificats et photo 4 la
direction.

Gesucht

Chauffeur-Conducteur

Fahrausweis A, 30. Mirz bis Ende Oktober.
Offerten an die Direktion Lloydhotel, Lugano.

Restaur in der
sucht in rechtbezahlte Dauerstelle tiichtige

Buffettochter

sowie

Buffet- Anlerntochter

(Emmn

Offerten mit
\md Angabe der Lohnanspriiche sind zu richten
unter Chiffre B B 2842 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ler secrélaire

pour caisse et maincourante cherché par hétel
premier rang, 150 lits. Saison mars-novembre.

Ofires avec copies certificats et photo par retour &
la direction Parkhotel, Locarno, TI.

Grossrestaurant Biirgerhaus, Bern

sucht in Jahresstellen

Suucier-Chefstellvertreter
und Alleinkoch

fir bekannten Berner Landgasthof. Beides sehr
gut bezahlte Posten.

On demande

pour entrée en service courant mars ou a con-

venir, un

ler commis entremetier

Faire offres avec références au Buffet de la Gare,
La Chaux-de-Fonds.

Hotel Krone, Spiez
(Thunersee) sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft
Serviertochter
(gewandt im Speiseservice)
Saaltochter
(allein, selbstindig)
Buffettochter
(mit Officearbeiten
junger Koch
neben Chef und Hilfskdchin

Offerten mit Zeugmllblchn[lan{nd zu senden an H. Mo-
simann, Hotel Krone,

Gesucht

sprachenkundige

Biiropraktikantin

fiir Empfang, Kassa und Korrespondenz. Offerten
sind zu richten an Hotel Alpina, Frankenstrasse 6,
Luzern.

Hotel Metropol, St. Gallen

Gesucht nach Chur per 1. evtl. 15. April 1962

uchenchef

Vertrauensstellung, Pensionskasse. Gutes Ar-
beitsklima. Offerten unter Chifire L 5801 Ch an
Publicitas Chur.

Wir engagieren per 1. Mirz

Buffetdame-Gouvernante
Buffettichter
Restaurationstochter

(bestausgewiesen, sprachenkundig)

Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Dir. Ch.
Delway, Hotel Metropol, St. Gallen.

Hotel Metropol, St. Gallen
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. otel Moy, Oberhofen, Thuneuee sucht fiir Saison Mai bis 4243 Kiichenchef, Commis de cuisine, Patissier-Commis de Flickerin, O: o i Kii i
Stellen-Anzeiger H%u0 ingere), oder cuisine, oder chen, : Haus.
r.8 B.l:e isini o 4 oder -lnchlur, Zin\xnermadl:hen Sommersaison, Hotel 80 b fiix nach

. . un i Lingeri, Betten, Badeort, Aargau. bereinkunft, Hotel 100 Betten, Thunersee.

Moniteur du personnel Offerten erbeten. (566) 4250 I. i Saal- 4574 arz,
téchter, Zi of oder -rohtex,
chen, 26. Marz, Hnlel 80 Betten, Badeort, Rargau. sofort, Hotel 100 Betten, Graubiinden.

4259 April, 4602 oder stau.

Offene Stellen Stellen ge suche Ho,el 120 Betten, Lugano. ranttochter, Kéchin oder Koch neben Chef, 25. Muz .

. 4266 Hotel April, Hotel 50 Betten, Tessin.

Emplois vacants Demandes de places 100 Betten, Lugaro. 4609 i xerin; Anfang April,

(Geichtjtingers Kochin oder Tochter, die gut kochen kann. Fux . 4268 ] L Hotel 50 Betten, Lugano.

Sommersaison (ab Apnl) Offerten an Hotel-Pension Schisssli, ~ Bureau und Reception Sommersaison, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. 4619 Zimmer-
Oberhofen am Th ] [112] § versiext, sucht zu baldigem Eintritt Vertrauensposten. 4271 :‘asneel:z?m Sommersaison, Hotel 100 Betten, Vierwald- midchen, xngx: };\e:len Chef Rel!lunnl(o}:‘:ﬁﬁe;{ fix
Gt Saal- Offerten unter Chifire 883 g 60 Botten, Vierwaldstitiareoo.

Som- 4626 Gouvermamte fiir Lingerie und Economat, Oberkollner
b, s
Offerten an Hotel Berghof, Wilderswil lmexlaken (555) Saal und Restaurant mersaison, Hotel 60 Betten, Wallu oder Kellner,
(G eeucht per solort oder nach Ubereinkunit in Tahzozsicllon o P " 4292 Englis. sofort oder
ffer- gesetzten Alters, facl ig und fi tig, sucl it pas- Englisch h d, m A il, Hotel -
ton o mumermnidchen, Buffsochter, Restal (555) Puilstdumegesstsien Alters fachiam| micht pas nach Ubereinkuntt, Hotel 40 Benen, Vierwaldstitiersee. Englisch sprechen e pril, Hotel 70 Betten, Vlerwnld

Gesucht Aide de cuisine und comm.u de cuisine neben tich- chef de rang, Schweizer, Deutsch, Franz., Italieni Englisch, 4660 Commis de cuisine, Sommersaison, Hotel

tigen Kiichenchef. Eintritt Anfang April oder nach Uberein- selbstdndig im Saal- und enauxaxm'er‘mev mit guten Re!e- Die Stellenvermittiung des SHV verfiigt zurzeit iiber die fol- 130 Betten, Luzern.

Kunt. fferten an Hotel Biron, Wilderewii bei Interlaken.  (562) renzen, sucéﬁms;ﬂust‘egz in mitterem Hotel oder Re!mu[ram genden 4671 Kéchin neben Chef, nach Ubereinkunit, Hotel 70 Betten,

esucht fur Sommersaison (Ende Marz bis Okiober): Kuchen- exten an Chtive cias, TuANO: 1191 i . Vierwaldsiittersee.

G chef (Commis und Lehrling vorhanden), Hauumlduhen, AUShllfs'Oﬁerten - 4672 Kellner,

. i - dig, 1 B
Srisren an Fomiie . Ruper, Hotl Faradios, Wopuia Offerien Kiiche und Office Kiichenchef, 60jahrig, ab sofort. 06 B e ierTaldsitiarsas.
G T ErsidassD Nike Corina, i Sommer.  (GRelkech Gesciion Aot 3 Sprachon ovamaondiy wver- e Deutscher, 26jahrig; sofort bis mis de cuisine, Kichenbursche, Nachtportier, Chnnu,
n ab Mai Gouvernante-Stitze der Hausfrau, ssi g N .
Patissier. Offerten u.l{llgr Chiffre 565 OHenen mit G 1 X. 16, Davos-Platz. Pétissier/Konditor, Deutscher, 26jshrig; sofort bis :::;- g:agenpo;ﬂe'r;;‘gﬁg:!;:mx:ie;v ﬂg:mﬁ ‘::ei d:;
G R e oo : TR Hilfskoch (mit Praxis) / Kiichonburscho Hatiener (zur- fochter, oder-tachtes, GIi ingerie-
und Fran- - 3 .
sosisch sprochend), Barmaid fir Hotel-Bar, Serviertichier, K suchg:eélealsChef—oderkllelnkochﬂulﬁn‘angﬂpnl Ofiaxs zeit in der Schwelz) 2. /30[ Ma;;]::\“ Mal, e B i G:
ten unter Chif de service, rig, Deutsch, Franz., 4729 Porti oder
-praktikantinnen. Renoviertes Haus. Offerten an A. Stockli, Howel Engl., tal.; rotort bis 35, Ap Kellner, Restauranttochter oder Kelh\er. K\h:henmld-
bei BE. Tol. (036) 21841." (560) 3 . Chef de réception/stiltze de; Palrons, 52jihrig, Deutsch, chen oder
Gei\lchﬂur T Hilfskaehin, K o Loge, Lift und Omnibus otjabeio, 1o . N Franz., Engl., Span.; sofort bis Anfang April. 4725 el 30 Beten, Engadm-
osen he, 1. Mai kooh, n:é kundig (4 Sprachen), F wei o1 e L an e raanpai e, S9jahrig, D., I., etwas Fr., midchen, Sommersauon, Hotel 80 Betien, Badeon Aargau,
Ium ]uh und August. Oﬁerlen unter Chiffire 563 - stelle. Auch Tessin oder ‘Westschweiz. Frei ab1 Marz. Offerten nfang April bis Ende nassour, Itali \ 4738 r -koch,
esncht wird zur Enllastung unseres Kuchenchels, IT., eventueny  Unter Chiffre 882 Her Schweiz), 19j5hrig, Doy P by, PPty s%‘é"i'p”'ln gﬁf““:’ "‘h"“‘s""" L“‘S"‘“ﬁ"‘(“f‘;g‘g ﬁaz‘ir“:““’“-
G ilterer Kiichenchef, der doch nicht mehr selbst die Verant- (Concierge, jung, sprachenkundig, mit einigen Jahren Erfahrung, g 9 - P H2as cebursche, ommer!axson, otel etien, Thunersee.
wortung fi e Kiche tragon msche, aber troizdem oin gutes Wit such Sl il ange Sormmersaiaon. Offeten untex CBo 888 paguyaiq, 42jaig, D, F., sofort bis 12. Marz (1ur kurt Saaltselter, Ko
arbeiter wire. Eintritt Dauer des P ti sucht Engage- fristige Aushilfen in Nahe Basel). Hotel 50 Betten, Thunerlee
Ende Oktober / Mitte November. Offerten mn Zeugmskop]en Pholo, ment in nur gutes Ha\u Eintritt 15. Mérz oder nach Uberein- servi s" ochter, UJ shrig, D., F., E., I., Mérz bis Mal. 4755
Altersangabe und Gehaltsanspriiche an Chil 564  kunft. Offerten unter Chifire 881 d 9. ¥ in e Schweiz), Z5]shri Ostern, kleines Hotel, Berner Oberland.
e T e, i B s o A[(:rlljlzbells J'L‘n er Schweiz), 9. 4758 Klleinkoch oder -kochin, Hilfskoch, Marz, Hotel 50 Betten,
- . q ‘essin.
sofort oder nach Glatterin, Spanierin (zurzeit in der Schweiz), 33jshrig, 4767 Ka " ’
a anzen IS Ubereinkunit, Holel 40 Betten, Kanton Ziirich. 15. Mérz bis 15. Ap | e Buffoy.
4683 Chefs de partie, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, for iSahier T S Rt e Banen. P
der Stellenvermittlun a70p Solelil0Belten, Gentorade., g Do E Fr, Mare p1e 16 ARTIL 4774 Buffettichter, Hilfsportier, Commis de cuisine, Commis
e g fort oder nach Uberemk\mfl, Buflattochtor, Mars, Hotel 40 ssiinstssisonsAisbilion E:;?ﬁ:;gg‘iﬂb"“"% Lommessaison, Hotel 130 Betten,
y . Betten, Ostschweiz. - : 4770 Paggere nil
Liste des emplois vacants 4726 Sekretir(in) oder Praktikant(in), sofort oder nach Uber-  Chasseur (mit Praxis), Hollander, 19jahrig, D., F., E., Mirs: Ratangoporiior, 10 Apm Fioer 100 B, s onde
. . T . einkunit, Hotel 50 Betten, Ostschweiz. Holl., Mitte Juli bis Ssplembev 4783 Chefs de Control.
Lista dei posti liberi 4728 Patissier-Commis de cuisine, nach Bahnhot- hassour 17jshrig, E., Juli bis e e T e Boctiacs: Stasaguce; iy
buffat, Ostschwoeiz, September/Usterreicher, 21jahrig, D., E., juni bis Okt. Commis de restaurant, Office-Kiichenbursche, Etagen-
4752 Kellner, Restauranttochter, Buffettochter, nach Uberein- HilisponionChausseur (olyes Proxs), ‘Deutscher, 11 gouvermante, Zimumermidchon, M, Hotels, Wasdl.
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- lunit, kleines Hotel, Nahe Bern. jahrig, D., F., E., 1. Juli bis 30. August. 4798 in der
photo und 40 Rp. in Briefmarken Iose belgelegt (Aus- 4794 nt oder ) e . 19- Holelmo Betten, Lugano.
land: eln coupon: sofort, Hotel 60 Hilts, eline A 4799 3 1._April, Hilfs-
ot "os1) E., F., 11. April bis 9. J L e
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Ba nl (061) 348697 Betten, Wallis. jahrig, D., E., F., 11. April bis 9. Juni. kéchin, oder
N 3 . 4806 nxrt‘{;nucmex. nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Grau- Kellnerpraktikant (M[‘)NasE F;aXi/sJ)'IHS“PS"“‘WC:B"“" _bu"he‘1 ‘Mai, Hotel 40 Betten, Be%i‘ ?h:mn .
len. ] , 19j&hri uni/Juli bis September. 4 Ch: , Hilfe zimmermad hen, efs de rang, -
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, 4816 Etagenportier, sofort, Hotel 110 Betten, Genfersee. Englénder, 19) 9( o o, B Ian‘::ier rnds 807 Chassenr, Hilfszimmermadc g, Eng-
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- 4817 Zimmermidchen, sofort, Hotel 40 Betten, oo F P August b‘51 oKt . g ' Erctkass.
collés (6tranger: 1 coupon réponse international) & 4833 Chef de service, Chef de cuisine, Commis de culsine, DFi Bt Augist Bis 1. O indor. zurzeit in Eng- R Bernor Oberiand.
Hatel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 86 97 nach Uber- elinerprakiikant (otwas 25ra;us)i nder, g 4514 cvenuel Enfi .
4839 nmkm&dﬂ Sion Aniang Mare, Hotel 40 Botten, Engadin e Gt e & a7jaivi Kéchin, § Hotel 40 Boto, Thiersce.
. ausmadchen, g , 3 - ellnerpraktikant (etwas Praxis), Englénder, rig, ig, 1. Mai, Hotel
e cffele devorio esseto fonite del. oumaro Indlcato 4840 Concierge-Nachtportier, 1. April, Hotel 50 Betten, Kanton B e e tambor. ). Eng B e ot
nella lista delle’ cople del carfies reteniin o t. 4842 Klleinkoch, Mitte April, kleines Hotel, Lago Maggiore.
di una o di 40 in 4843 Commis Patissier, Commis de cuisine, Haus-Keller- Girtner (Lehfﬁ,d"gix'.’s')a’dzsz}éhc";"ge"?s("R'; yriemat: oo ock, Ap: o atets Hore
incollatl (per I'estero: b t ursche, Deutsc] ey ’ ' chend, Sammenaxson HolelmOBeHex\ Vlerwa}ds!inemee
nale) e devono essere Indirizzate al h sofort, s 4856 Mifte el
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea. (061) 34 86 97 sty ril Resmurent, Busal, or, sofort, Hotel 70 sw‘a‘egf'“' fetwas Praxis), Franzose, 15}dhrig, P,.,mk.,.un At Vo Howh 20 Boren, Vietmaldstatier.
Jahresstellen Betten, Kanton Bern. Sekrotérpraktikant, Franzose, F., E., 15. Juli bis 15. Sept. 4880 Goamis de cuisine, Kiichenchef, Mai, Hotel 60 Betten,
Bl a I'anné Posti i 4860 Koch-Patissier, Zimmermidchen, 1. April, Hotel 60 Bet- Hiltssekretr (etwas P,am),K,"nerp,.k"k,m, Englén- Thunersae.
agasa Laonae — b okl annuall ten, Lago Maggiore. der, 20jahrig, E., D., F., sofort bis 31. August 4899 nach Ub
4217 L Deutsch sofort 4862 tier, Deutsch sofort, Hotel 50 Hotel 100 Betten, Kanton St. Gallen.
Folel 120 Betten; Zixich, " Betten, Ontschwals, Servlceprak"ka"lln (etwas Praxis), Englanderin, 17- 4907 Chef de réception, Warenkontrolleur, April, Hotel 120 Bet-
4222 Comnmi Deutsch — 4860 H: sofort, Basel. jahrig, E., etwas F., ab Marz/Apnl ten, Badeort, Aargau. X
How 30 Beﬂex\ Ostschweiz. 4870 Buffetb: oder -tochter, chter oder An- pet 1923 " Anfang  Mai,
4263 Lingeére nach Uber- fugem,)\ntang/wbue Mérz, Restaurant, Nahe Basel. Englandarin, 19j5hti F E Mitta Juli bis Anfang Sep. Kleines Hotel, Berner Oberland.
siniun, Hotes 50 Detion, Tassin. 4872 Rachy tombar jshrig, B B 4926 Commis de cuisine, Buffettdchter oder Anfingerin, Saal-
4212 Nacht-Ch cant; Bnsal, ™~ . tachter, Lingere,
sprachenkundig, Chef de rang, m’-!"m'““‘"" Kassler 4874 nach hasel fazir /Ser iherin, Sommersaison, Hotel 60 Betten, Zentralschweiz.
fiir Restaurant, Bonkontrolleur, Stagiaire fiir Economat, 4875 Cl\el ‘de rang, Demi-Chef, sofort, Commis de rang, 19jahrig, D., F., E., Juli bis August. ) o 4932 Chets dacartle. Cammtis de outting, Mel maqmpwu"_
x-neekziuuno der Koch, nach Ubereinkunit, Exstklasshotel, 1. Mérz, Restaurant, Basel. Hm“ek,,ﬁﬂ,, (etwas P,ax,s), Englanderin, 20jéhrig, Zimmermadchen, April, Hotel 80 Betten, Gxa
4891 Chasseur, 1. Mirz, Hotol 70 Betten, Zirich. 'D., €. F., April/Mai bis Augus 4940 e : Resn
4281 HeeRmer oventuel 4892 er Kellner, Hausb (Bndising 20: 9941 mach e
1. Sekretirin- ]omammuxzn sofort oder Ende Februar, sche-Portier, Commis Patissier, eventuell T S Ma’(beI swsa:p:’erEXXS), Englénderin, voarenil Rnfingesin, Sommersaison, Hotel 30 Betten, Ber.
Restaurant, Kanton Fribourg. 1. Mirz, Hotel 40 Betten, Berner Oberlan: jahrig, F. E., Jull bis Au ner Oberland.
4318 Commis de rang, Saalpraktikantin, Saaltochter, Gouver- 4897 Commis de cuisine, Serviertéchter, sofort, Hotel 30 Betten, Sekretarinpraktikantin, Z24jahrig, D, uli bis Aug.
nante-To e, solort oder Ende Februar, Whscherin, .~ Berner Oberland. - (Graubiinden bevorzugt).
Mite M, Hotol 40 Bettor, Badsort, Aarqau. Poxt nac
4323 Buffe ef de garde, Hotel 100 Betten, Kanton St. Gallen. T814ntig, Dy Fuy E.o 4. August bis 1. September. Aushllfsstellen
solﬂ". e 1. N‘i;rzv Office- 4901 Chef de service (Schweizer), Conunis‘ de E\tﬂlined, Huﬂe(}; und Photo werden — Aiutie N
ouvernante, II Barmaid, fﬂzv ommis de dame, Buffettochter, Hilfsgouvernante, sofort oder nac] N Ly
%ommi Patissier, C8mmis de rang, Demi-Chef, Marz bee‘;einkun[(. Eahnho(buﬂ'el.yxamon Bern. sofort zugeschickt auf Anfrage an: Stellenvermittlung SHV, 4216 Saucier, 24. Mérz bis 16. April, Hotel 130 Betten, Lago Mag-
oder April, Erstklasshotel, Bern. 4906 Chef-Kéchin, 1. April, Hotel 40 Betten, i Gar 112, Basel, (061) 348697, s D% et sofort, Hotel 80 Betten
4334 Chefdeservice, nacht 4909 b clitax, sofort oder Selzathrin, eventuel 3 ,
Bern. nach i Kanton Solothu: N . . . .
4337 Chef de partie oder Commis de cuisine, 4912 Kiic Commis de cuisine, 1. Mérz, Kleines Hotel, 4204 Klleinkoch oder Chef-Kéchin, Zimmermid 4399 Koch-Alleinkoch, 25. Februar bis 6. Marz, Kleinerer Betrich,
Deutsch sprechend, sofcrt, Restaurant, Basel. ~ ] Ziirichsee. chy ex, Saal- - Kanton So : N N
4342 Commis de cuisine, fiir ), 4914 Kochin, eventuell Alleinkoch, Zimmermidchen, sofort, téchter, e: i " ti Mi:;g::; 1 Maex, Hotel B0 Betten, Engad.m
aagy SOt sofort, Helel 50 Botten, Asrgau. qorg oineres Hclelc Walls. o :.;;c b, Kuchenmidchen, Lingesiom sa5 Suitcier svomel Kelng,Bimmermddhen, 1. i,
i i i o a in, Deuts: ier, S - fiir 1 Monat, Hotel 70 Betten, Berner Oberlan
8 K‘;\?:x’zwhe‘ OdEl’ A!!einkuch, Apes HMEl 30 Betten, Ost- langer, m“ c"m! chim. 4308 saison, Erstklasshotel, r:he'rw:ld:taﬂeuea Sancler,Samemen 4438 E!agenporﬂer, sofort bis 5. April, Enlklassholel Graubiin-
s X X
aktikan-
4381 Chef de ; partie, Serviertochter, nach Ubereinkunit, Hotel rora 2 Eeaidaashorel, Luzern, Bases, 007 Restauranttochter, Oﬁom ¢ éeﬁ::‘?(snmn i P mm“hch' scfor igar Hotl, Zenlschwsis.
Ubereis - 1 4468 1. April, fiir 1 Monat, Commis de cuisine,
B e dor ach, nach Ubezeisleanti, kieineres Hotel, Osl: 4545 Hochtpostex, Daviach pach Fase 4810 chen, ovoniuell Aafingerin, Hilfskéchin oder Kiichen- sofort bis Ende April, Hotel 60 Betten, Wallis. N
4384 Hi i nach U Kleines Hotel, 4946 & eventuell 1. April, i R Ki. 4799 Kichenbursche, sofort, Hotel 40 Beften, Berner Oberlan
Graubiinden. - qoqg EMklasshotel, Dasel, e (e 56 e chenburschen, Lingerier ‘Hotel
4385 nacl sofort, ;) etten, Kant
Hotel 80 Betten, Ostschweiz. . a6 g;h«: Sa.lehm s tochtor oder Kelln . 4346 Comumis de cuisine, Saaltuehler, Saalkellner, Lin?x:s- Lehrstellen
4392 Restauranttochter, sofort, Hotel 30 Betten, Engadin. ef de service, Serviertochter oder Kellner, A
4395 Commis de cuisine, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Born. ginkunit, Restourant Basel, G en, Zene burschen %der -mndchen, Anfang April, Hotel 90 Betten, 4259 ﬁ:’ﬁi;}:ﬁﬁg :012;1( Hotel 1207 ?e]zé::wlx“ugrbz
“on o e otnosaiotal, Basolian T einchreins orAdhien, 1. Miss, Hotel ' 4357 Couvernante-Hilts fix Keller, 4444 Kellnerlehrling, Ende Mz, Hotel 50 Betten, Vierwald-
chen, nacl 1 N
Al rnante-Stiitze des Patrons, Buffettochter- 4959 Chef Pahsslat, Commis de cuisine, sofort, Bahnhofbuffet, Kiiche, .
ot Mi{’heaf:‘mn‘f‘;z‘gim, Serviertochter eventuell Kellner, Sau- argau. Tournant, sprachenkundig, Sommersaison, Hotel 100 Betten, 4449 Kellnerlehrling, Ende Mirz, Hotel 90 Betten, Badeort, Aar
cier, Kiichenburschen (eventuell Ehepaar), Mitte Mérz, klei- . Bemner Oberland. :
parp Tren Hotel Otachweiz, Hote Gepuiing Wintersaison-Stellen 451 armer Oberiana '
10 Commis de cuisine, sofort, Kleineres Hotel, Gra en. e Se " i
4413 Chef do partie, Obersaaaltochter, ovemtuell jungerer Places d'hiver — Posti invernali a2 § rin-Prakt Howl 70 Beven,  H fte].Bureau, Lausanne
Oberlkellner, Bureaupraktikantin, Commis de cuisine, 4503 saalkeliner, 1. Mirz, Hotel 120 Betten, Engadin. 4363 Kachenchef, Saucier, Hotel 50 Betten, Ber-
Rlchenmidchen oder -buseches Tochter fux Buflet Mit: 4347 Postier, safort, Hotel 70 Betten, Zontxalsciweis. Kichenchef, § d Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
eutsc] . 4
4366 Portier, sofort, Hnlel 30 Betten, Graubiinden. 4365 der Kellner, Deutsch sprechend, Sommersai- doivent étre adressées a
Jpresond: nach Unoxeinkant, Holel €0 Beter, w38 e lotae Hotol W, st son, mittolgrosses Hotel, Lugano. Hatel-Bureau, 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr),
ssen, sofort, emel otel / ubiinden.
4418 Zimmermidchen, Commis de rang, Clhgf de rang, Sekze- 4350 Telephonist(in, sofort, Hotl e Suiian, Waadt. 4386 Postior, sofort, Hotel 30 Betten, Cragbinden. Lausanne Tel, (021) 25 92 61).
e s o Uoersinguntt, Hotel 100 4388 sventuel Buf- Betten, Luzern. 8392 Une secrétaire expérimentée, de suite, chef de cuisine,
M2 e e, o o Eommen ::siez) Forol 50 Beiton. Wouie, 4369 ormi bitte Mz, e o al d
OmImersalson); - ly -vaudoises.
4442 Chef de rang, Commis de rang, nach Ubereinkunft, Hotel 4410 Commis de cuisine, sofort, Kieineres Hotel, Graubiinden. .~ Hotel 40 Betien, Lugano. nach Uberein 5108 Pommos fe chambre, senérimeniaes, Se. suite, hoel
90 Betten, Ziirich. 4468 Commis de cuisine oder Entremetier, sofort, Hotel 60 e Hoimon Hotal: Barror Obsrland. scen, Yalals,
4458 -Hausb Botten, Wallis. r -aide-, de cui-
sche, 1. Mirz, Commis nizemetier, Deutsc] achand 4490 oder 1. Marz, Hotel 100 Betten, 4424 K:;al;‘enchef, Chef de partie, Ende Marz, Hotel 130 Betten, 8410 f.:‘xeue: tournant, chasseur-aide-portier, conu-nild s emle.
Mitte Mirz, Hilfsgouvernante, 1. Mai, Hotel 80 Betten, Zilrich. ot g
4462 Hilisgouvernante fix Economat, Office und Etage, Mitts 4495 Officebursche, sofort, Hotol 60 Betton, Berner Oberland. 4426 Rlleinkoch, Mitie April Hotel 50 Beter, Kanton St Gallen. s S’:f.‘f; 1 ;r:;:;;:!e:ochmele WA —
Mirz, Comumi: Commis 4536 Kellner, sofort, Hotel 30 Betten, Graubiin Hotol, Vierwaldsiiiorses: Loman: s Somm.
4468 1:‘f-ﬁH‘:ifl;'&Eﬂ':“égxl?memeuu sofort, Hotel 60 077 mbaen foxt, Hotel 50 Betien, Graubiinden. 4444 Haus- 8418 Dame de buffet, commis de cuisine, gardemanger, &
0] S i ichen, sofort, Hotel etten, 2 , de ite, hotel , lac
Betten, w;m.u.mj R P Sinicic 4580 Chasseur, Anfang Mh,én mm sto Ende Marz, Hotel 50 Beuen, Vlexwaldsmuex:ee gonvantr, femme de chambre, de suite, hétel moyen,
4470 Commis de cuisine, sofort, Hote etten, Ziiric! sofort, Erstklasshotel, Engac - i a , chasseur,
4488 Commis de rang, nach Ubereinkunit, Hotel 90 Betten, Gen- 4509 Demi-Chef de rang oder Commis de rang, sofort, Exst- Kellner, Commis de m-g, Renluxanﬂochlenx, ts:;:. 8426 Chof do xang, pitissier, comamie do culaine, chasseus,
fersee. Klasshotel, Bermer Oberland.
4489 Alleinkoch, sofort, kleineres Haleld Zex;l(xalllu;‘:hwe;lz . 4601 ‘auch Eratdass- gouvernante, Ende Marz, Hotel 90 Betten, Badeort, Aargau. ﬁdx:"c gx“og:x:e, gnnva;—:mle générale, mars, petit hétel, de
4492 Alleinkoch, Restauranttochter oder Kellner, Tournante e s 3 : 4o en débutante,
fiir Kiiche, Etage, Buffet, evtl. Service, nach 4653 ualnn Hotel 40 Bt;llen, Wallis. :‘:Xn:‘ llchenmudchien, Jimmes Apm on, Bud 8438 qualifie, femme de c am.bre“é, utante,
Hotel 30 Betten, Waadt. 4654 Kellner, sofort, Hotel 100 Betten, Wall 7 y
4527 Restaurantkeliner, Buffettochter, sofort, Hotel 60 Betten, 4862 Chasseur, sofort, Erstklasshotel, Berner Oberland. sago Mo Lingere, Juni, Hotel 40 Betien, Vmwudmuemee métier, commis ey mgmhe de salle, hétel 80 lits,
Baselland. 4669 Saaltochter, sofort, Hotel 70 Betten, Berner Oberland. A J
4537 ngére, t modex P&Hi- 4751 Chasseur, sofort, Erslklassholel Engadin. . fith: ing? " oy o rrd 8455 g::fe:; g‘ziteile;‘:;;:ndlaz E;X:;‘mne, chef de service, &
h‘iﬁ.:\ns?;‘ol(gﬁ?éti‘;; T s Oberiand 0! ook Uber- 4818 oo eSS B e Hovel 80 betton; Berner Oborland. 8469 Chef de cuisine, & convenir, hétel moyen, Ve
a -mﬂdchen, sofort, Hotel 50 Betten, Graub(h\del\ 449 H e Ol g Chef de cuisine, fille d alle for o de chi b, con:
4584 Chef d'étage | Wincbutler, Sekrotis, sofort, nach Uber- 4820 Kuchenbursche, sofort, Hotel 80 Bet e g: 8472 Chefde culsine, flle de s mm e s
4 emi(n“:‘\;' ﬁmi-lnfol:e““f K“l':n Hote! 2 B“““"M“" M‘” Botel 100 Be"“‘ G’a“bhde“ m-f Barmaid, fiar 8475 ‘éex:“el;de:ix:i“:y:x:‘{ze:etiex cheme garde, chef tournant,
585 Co: e cuisine, sofort, kleines Hotel 4864 , ; 3 s
4586 Kiichenbursche, sofort, Hotel 30 Batn, Zentralachwers im Tessin), Honor 50 Potian. Grauhinden, ter fir Tea-Room und Bar, Servicepraktikantinnen, boucher, comm ard, chof patissiex ( Jonvers aata déoo:
4588 linex "-"hmr C e 4865 sofort, Hotel 100 Betten, Graubiinden. Oberland. Som. 8483 E;Tem:“f:;enaiu il Si: e it Bl (par-
L ohon, Erer  aoey . pestewranitiichiorsofortHotel 1{’%“‘,‘,2’{;::’“;:“&;;2“ mersaison, Hotel 60 Betten, Berner Oberland. lant anglaisy, avril, hétel 70 lits, lac Léman.
Klasshotel, Badeort, Aargau. ' 4036 Serviertochtor, Zimmermadchen, sofort, Kleines Hotel, 4511 Commis de cuisine oder Kéchin oder Hilfskéchin, 8485 Lingére, concierge débutant, portiex de nuit, ille de lin-
4598 ddc u " nach U Passanten- il g ' i Restauranttochter, Saaltochter, letzteren zwei Englisch gerie, 20 mars, hatel 110 lits, lac Léman.
hotel, Basel. 4956 rmi L sofort, Hotel 90 sprechend, April [ Mai, Hotel 120 Betten, Zentralschwolz, 8494 Portiex tournant-hall, de suite, hotel 100 lits, lac Lémar.
4601 g nach U Hotel Betien, Graublnden, a4 xsa:‘;f:e;ufom_c“f' Rl e Wt ol P 5 sty oo U e
4609 e in e Anfeng April.  Eriihiah ds A St H Haus. 8498 Une secrétaire expérimentée, & convenir, hétel 70 lits, 1ac
Hotel 50 Betten, Lugano. ruhjahrs- und S¢ e oher Etagonportier, nach Dbereimunt, Hotel 150 Léman. . "
4610 Alleinkoch oder Commis de cuisine, Hmsknchin oder Saison de printemps et d’été P Betten, Vierwaldstattersee. " . 8501 Concierge, maitre d’hétel, & convenir, grand hotel, Alp
X rvice- Hhad s ot
H ach Uk Posti primaverili ed estivi April oder nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Vierwald- 8506 Maitred’hs hambre
fevil, Aushillen), Kleinores Hotel, Kanton St. Gallen. 4219 Kiichenchef, Commis de cuisine, Alleinportier-Conduc- stattersee. i . tournante, fille e salle, avail, hotol 100 lits, lac Léman
4615 Saaltéchter, Koch, Commis de cuisine, 1. Marz | 1. April, teur, Englisch sprechend, April, Hotel 60 Betten, Vierwald 4525 Kich schen, nach Hotel 8510 Fille de salle, sommeliers (langues), juin, hote ]
otel 60 Betten, Zenkalschwelz stittersee. etten, Lago aggiore. . .
4636 I Saaltochter, Commis de cuis 4923 Marz, Hotel 120 Betten, Engadin. 4532 Kellner nach U1 8512 Commis do culsine, chasseus débumr, secrétaire débu
Saaltochtor, nach Ubereinkunt, Hoven 60 neuen, Gontoracs, 4354 ach eventusil Sancier, Semmerssison. Hotel 100 Betten, Hotel 80 Betten, Luzern. tante, & convenir, grand hétel, lac Nouchitol
4640 Koch oder Kéchin, Buffettochter oder Praktikantin, Re- Zentralachwoiz. o o, 3% Eoenin sofor, Ersﬂdassholalb Luzern. oner | SR ’f,‘;‘;  pitiasier, mass, grand sextmurant, Neuchttel,
eventuell oder ellner, - e, 3y
Mitte /| Ende Mar!, Resla\uanl Nahe Basel. gl;‘e!;mé:c?zn und -b?erEchen, 1. Mirz, Ham‘:ldl li\e;;l‘i‘- Piﬁlsier, Patissier, Bnﬂe!lﬂchiel, Oﬁcemldche)l;l,ulb..:;- 8615 lé’::tx‘l:’e::r“,:.l‘:]:: 80 )m, lac :’lil mnyen e fdsian:
4643 1. ef, ef le rang, .Economatgouvernante, 1. , - 'y
4666 Commis e, 1. Mirz, Saaltochter oder Bnlinqeﬂn, gumEs Patissier, Etagengouvernante, 1. Mai, Hotel 100 — einkunft, Grossrestaurant, fﬂaxner Obexland 8616 Eul:‘:‘Q:eA ggnrt::r,\udecbi‘\:quié u;;gmn :ﬁ!olxi‘:x:-:;mp(ahlh de
Betten, Zi: etten, En 2 .
4675 Duflettochtor, })agnsec‘;‘e“ b Saal- 4235 Hallon-Gho. Chefs de rang, Chefs de partie, Commis de Chasseur, I.Kaffeekdchin, II. Kafleekbchin-Mithilfe im 8619 Gérant (l‘:auple, cuisinier-maitresse de maison), juin hotel
Restauranttochter, Commis de cuisine, Chasseur, nach cuisin Chefs de rang, Deﬂ\i<Chaf'de rang, C_olnxnis 8820 xella\u’axl ]Illil’ea“me s conveniz, hotel moyen, lac Léman

Ubereinkunit, Hotel 120 Betten, Ziirich.

nante, Sommersaison, Erstklasshotel, Badeort, Aargau.

de rang,
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Erdgeschoss: (Ladenstrasse)
Restaurant

Hotel

Laden
Lebensmittel-Zentrum
Kiosk

Treppe Haupttrakt
Treppe Saunatrakt

Zu- und Ausfahrt Keller Parking
Tankstelle

Treppe Parking
Warenlift
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Obergeschoss:
A Haupttrakt

Damensalon
Biro
Arztpraxis
Hoteltrakt
Saunatrakt
Sitzgruppe
Auskleideraum
Douchenraum
Schwitzraum
Massage
Ruheraum
Milchbar
Treppe zu Sonnenbad
Dachaufsicht
Verbindungsbau

OccomuoasODwro =

Hoteltechnik

Shopping Center «Drachen» mit Hotel Garni

Basel

Architekten: Franz Brauning und Arthur Dirig,
BSA, Basel
Ingenieure: Georg Gruner und Heinrich Zeier, Basel

Auch in Basel fallen die traditionellen mittelalter-
lichen Ladenstrassen der neuzeitlichen Bauent-
wicklung zum Opfer. Hohe Grundstiickpreise erfor-
dern eine rationelle Ausniitzung der urspringli-
chen Liegenschaften, die mancherorts durch Stras-
senverbreiterungen geschmalert wurden. In den
seltensten Fallen wird ein alter Laden in seiner
friiheren Form neu erstellt, und ebensowenig ist die
bauliche Regeneration die Sache eines Einzelnen.
Diese Aufgabe wird normalerweise von einem fi-
nanzkréftigen Konsortium tibernommen, das in der
Lage ist, verschiedene benachbarte Grundstiicke
zu erwerben, zusammenzulegen.und nach neuen
rationellen Methoden gesamthaft zu berbauen.
Eine solche G tberb g in mustergiltiger
Form ist das im Jahre 1957 eréffnete Shopping
Center «Drachen» zwischen Aeschenvorstadt und
Cratanderstrasse mit einem totalen Bauvolumen
von rund 51000 m® Die Erstellerin vermerkt, dass
es sich nicht um ein Shopping Center im amerika-
nischen Stil und MaBstab handelt. Diese Bemer-
kung ist bei der heute leider allzuhdufigen Uber-
wertung amerikanischer Non-plus-ultra-Lésungen
nicht gebracht. Amerikanisch ist die Aufga-
benstellung, schweizerisch die Lésung. Die City-
Centers, wie sie bei uns, im Unterschied zu den
reinen amerikanischen Shopping-Centers, treffen-
der genannt wiirden, sind gréssere einheitlich er-
stellte Baukomplexe mit den verschiedensten
Zweckbestimmungen. Ein solcher Mehrzweckbau
verbirgt erstens im Wandel von Angebot und
Nachfrage eine weitgehende Risikoverteilung und
zweitens eine gegenseitige Fruktifizierung der ein-
zelnen Betriebe. Das letztere trifft ganz besonders
fir. einen Hotelbetrieb innerhalb eines solchen
Cityzentrums zu, wie dies aus der folgenden Bau-
beschreihung deutlich sichtbar wird. Selbstver-
standlich ging es auch hier in allererster Linie um
die Eruierung der ertragreichsten «Rental-: space»

grésserung der begehrten Ladenflache glelch-
kommt. Dariber befind sich Biirolok
(Achsenmass 5,80 m) und zuoberst zweistdckige,
korridorlose Wohnungen mit doppelseitiger Stirn-
belichtung. Bemerkenswert: Kehrichtabwurf in
Sammelkessel, Briefabwurf in PTT-Briefkasten,
Gegenrufanlage Haustiire-Wohnung. Der hintere
Trakt, vom Hauptverkehr abgewandt, ist als Garni-
hotel organisiert und liegt mit dem Parkingeingang
an der Cratanderstrasse. Es enthélt 22 Doppel- und
18 Einerzimmer. Der Kleiderkasten hat im Vorraum
keinen Platz gefunden, was bei der relativen Klein-
heit der Zimmer zu Méblierungsschwierigkeiten
fihren muss. Der vollinstallierte Sanitérblock be-
ansprucht eine Bodenflache von rund 2/3 der Zim-
merflache. Dieses Verhéltnis ist aussergewdhnlich.
Die Fremdenzimmer sind durch Sulzer-Klimavek-
toren luftkonditioniert. Ebenfalls stark konzentriert
aber grundsétzlich richtig geldst ist der Verpfle-
gungsbetrieb: Im Entresol des Haupttraktes be-
dient eine kleine a-la-carte-Kiiche mit Schaugrill
ein franzésisches Restaurant, durch eine Haupt-
treppe von der Strasse und durch eine Nebentreppe
vom Snackrestaurant aus zugénglich. Was die
offentlichen Rdume anbetrifft, so ist man bei den
Raumeinsparungen beim Friihstiickszimmer offen-
sichtlich etwas zu weit gegangen. Mobiliar: Nuss-
baum, Farben: schwarz, rot, blau. Ein Korridor
mit Zugang zum Konferenzsaal verbindet das Re-
staurant mit dem Hotel - eine Aufwertung des
Garnibetriebes! Ein niederer Hintertrakt beherbergt
die Sauna mit einem angeschlossenen Institut fir
Massage und Physiotherapie.

Von den vier Untergeschossen-(bis-12 m-unter
Terrainl) enthdlt das erste Ladenmagazine, Be-
triebs- und Vorratsrdume, das zweite und dritte
eine Parkinggarage mit Servicestation und das
vierte vermietbare Lagerraume.

Gemelnsames Die Verglasung erfolgte mit Alu-

Im Erdgeschoss ist die gesamte Bod
Verkaufszwecken nutzbar gemacht worden. Dle
Erschliessung der Léden erfolgte bei diesem tiefen
Grundstiick durch &ffentliche Passagen. An der
wichtigsten liegt ein kleines Snackrestaurant.
Dieses provinzielle schweizerische «Shopping-
Center» gruppiert sich um einen Gartenhof, ge-
schmiickt durch ein Wandbild in Keramik von Kurt
Brigger, das sinnvoll den Drachentéter darstellt.
Dieses farbenfrohe Verkaufszentrum ist trotz der
intensiven Ausniitzung weitrdumiger und durch-
sichtiger, als es der Plan vermuten lasst. Farben:
backsteinrot, grau, griin, schwarz, weiss. Uber
dem Erdgeschoss erheben sich drei getrennte
Baukuben. Dies ist der Grund der dezentralisiert
angeordneten Vertikalverbindungen, wie Lift-
anlagen und Treppen.

Der Haupttrakt auf der Seite der Aeschenvor-
stadt enthéltim Entresol Etagengeschéfte und Aus-
stellungsrdume in direkter Verbindung mit den
darunterliegenden Léden, was einer effektiven Ver-

i und Aluminium-Holz-Verbundfenstern Sy-
stem «Homeko» mit Thermopanglas. Die Fassa-
den zeigen dunkelgriinen, italienischen Serpentin,
hellgrauen Cristallina, weissen Vencac-Marmor
und Sichtbeton. Die Bauzeit dauerte fiir den Roh-
bau und den Innenausbau je 12 Monate. Der Kubik-
meterpreis betrdgt ca. 180 Fr., wobei der grosse
Anteil Kellervolumen zu bericksichtigen ist. Teil-
weise Moblierung von Hotel, Restaurant, Sauna
und Garage sind im genannten Preise inbegriffen.
Fiur den Hotelgast ist das Wohnen in einem sol-
chen City-Center bequem und amiisant: Er findet
im Hotel seine Garage und im Shopping alles not-
wendige fiir seinen taglichen Gebrauch, den Coif-
feur und BI handler, den Zeit kiosk, das
Reisebiiro und den Bérsenmakler. Als Schnell-
esser findet er sein Menu in der Snackbar und
als Gourmet im franzdsischen Restaurant. Und
last not least findet er nach all der Unrast die
erwiinschte Regeneration in der verjiingenden
Sauna.

Erdgeschoss mit Snackbar

Normale Hoteletage B



Restaurant «Zum Drachen», 1. Stock Foto Heman

Snack-Bar, Erdgeschoss Foto Heman

Zimmer Foto Jeck

Foto Jeck

Komfortables Badezimmer

Umbau des Hotel Victoria National, Basel

Das Hotel Victoria-National steht am Bahnhofplatz,
iber dessen zukinftige verkehrstechnische und
stadtebauliche Entwicklung im Jahre 1947 ein
schweizerischer Ideenwettbewerb durchgefiihrt
wurde. Wenn das Ergebnis dieses Wettbewerbes
nicht unbestritten ist, so steht heute zumindest
eines fest, namlich, dass eine verkehrstechnisch
einwandfreie L6sung nicht ohne tiefen Eingriff in
den heutigen Baubestand méglich ist. Vorlaufig
scheinen die rechtlichen und finanziellen Mittel fur
die Einleitung und Durchfiihrung einer gross-
zligigen Bahnhofplatzgestaltung zu fehlen. In
einem Korrektionsplan sind schon ein Jahr vor der
Durchfiihrung des genannten Wettbewerbes die
gesetzlichen Baulinien betréchtlich hinter die heu-
tigen Baufluchten zuriickversetzt worden. Diese
Massnahme entspricht praktisch einem Neubau-
verbot. Bei den am Bahnhofplatz zukiinftig zuriick-
zuverlegenden Bauten handelt es sich erschwe-
renderweise fast ausnahmslos um Hotelbetriebe,
d. h. Bauobjekte, die in erhéhtem Masse auf eine
fortlaufende intensive bauliche Regeneration An-
spruch erheben. Uberschreitet bei einem Umbau
der Erneuerungsgrad 70% (Neubau = 100%), so
ist normalerweise der Totalersatz durch einen
Neubau rationeller als der Umbau, wenn man die
Vorteile einer neuen Baukonzeption gegeniiber
einer mehr oder weniger veralteten Anlage in
Rechnung stellt. Dies war ausnahmslos der Sach-
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verhalt der Bahnhothotels in Basel nach Beendi-
gung der letzten Hotelkrise bzw. vor dem Beginn
der bis heute anhaltenden baulichen Erneuerungs-
periode. Anfanglich durch Reverse eingeschiich-
tert, nach welchen bauliche Neuinvestierungen bei
einem eventuell zukiinftigen Abbruch nicht in den
Schadenersatzanspruch aufgenommen werden
dirfen, haben sich die Hoteliers und ihre Archi-
tekten mit dem Einsetzen der Hochkonjunktur be-
greiflicherweise nicht mehr hemmen lassen und
trotz dem Damoklesschwert, das die neuen Ein-
satze bedroht, mit der seitens der Hotelklientele
geforderten, unaufschiebbaren Erneuerung be-
gonnen.

Was entsteht und weiterhin entstehen wird,
kann man als camouflierte Neubauten bezeichnen.
Um der Definition des Umbaus gerecht zu werden,
miissen mindestens die Aussenmauern mit den
Fensterlochern erhalten bleiben, wéhrend die rest-
liche Bausubstanz, rund 85%, neu erstellt werden
kann und auch erstellt wird. Bei einer vollumféang-
lich konsequent durchgefiihrten Erneuerung, deren
néhere Erdrterung zu weit fiihren wiirde, gelangt
man folgerichtig zu diesem Ziel.

Die heute abgeschlossene Erneuerung des Ho-
tels Victoria-National ist das klassische Beispiel
am Basler Bahnhofplatz, und die hier gemachten
Erfahrungen gelten auch fir die tibrigen Héuser
der gleichen Zeitepoche. Ich miisste mich sehr

Hauptansicht Foto Hadorn

Architekten: Franz Brauning und Arthur Diirig,
BSA, Basel

tauschen, wenn die neueren Erfahrungen uns nicht
lehrten, dass eine durchgreifende und vollumfang-
liche Erneuerung der Bahnhothotel uns nicht we-
niger kostet, als wenn wir diese neu erbauten.

Diese etwas eigenartige Situation hat zwei Pferde- .

fusse: erstens entstehen auf der alten Baulinie
«Neubauten», also genau das, was man verhindern
wollte, und zweitens sind diese neuen Hotels Grei-
sen vergleichbar, die mit der Jugend tanzen, ihre
Altersrunzeln aber nicht verleugnen kénnen. Es
istin Basel nicht schlimmer als in anderen Schwei-
zer Stadten: die Stadtplanungen hinken dem Ge-
schehen nach, und die Baukonjunktur wirkt vor-
greifend als Zeitraffer.

Technisch sind Umbauten von diesem Intensi-
tatsgrade konstruktive Héchstleistungen. Dies be-
zeugt der Ingenieur, der ein neues statisches Sy-
stem mit einem alten oft auf akrobatische Art und
Weise zu verkoppeln hat, wahrend der Architekt
zwischen unzdhligen Gegebenheiten und neuen
Anspriichen es nicht leicht hat, vor lauter Baumen
den Wald noch zu sehen. Das neue Victoria-
National ist ein Musterbeispiel dafiir, wie bei maxi-
malen Einschrénkungen eine optimale Ausniitzung
erzielt werden kann.

Die teure Erdgeschossflache ist auch hier weit-
gehend Verkaufslokalitaten zugeteilt: zwei Reise-
biiros, ein Photogeschaft, ein Blumen- und ein
Selbstbedienungsladen mit Cafébar. Im I&blichen

Foto Hadorn

Réception

Bauleiter: B. Hussy, Architekt, Basel
Ingenieur: R. Mascha, Basel

Gegensatz zu anderen Beispielen - vorziiglich in
Zirich - verfiigt das umgebaute Haus Uber eine
ausgezeichnete «Visitenkarte», als welche die an-
sprechende Hotelhalle mit Apérobar und einer vor-
bildlich organisierten Réception verstanden wer-
den darf. Diese besitzt eine neuartige Kunden-
kartei, ferner Lochkartenregistratur, Fernschreiber
und Rohrpost nebst drei Telefonkabinen. Im Erd-
geschoss dieses Garnihotels bedient ein Office
ein Restaurant, gleichzeitig Frihstiicksraum, aber
auch nach Bedarf die Halle, womit sich ihre rela-
tive Grdsse auch wirtschaftlich rechtfertigt. Hier
orientieren drei farbige Wandbilder von Ferdi
Afflerbach tber Basels Sehenswiirdigkeiten. Ein
kleiner Schanheitsfehler ist der Personalessraum
im Erdgeschoss. Das Logement, durch zwei auf-
gestockte Fassaden vergrdssert, umfasst heute
109 Fremdenzimmer mit total 185 Betten. Der Plan
zeigt die gut gemeisterten Schwierigkeiten beim
Béadereinbau. Die geringe Blocktiefe liess einen
einheitlichen Sanitarblock nicht zu. An die zentrale
Olheizung ist in den «alten» Etagen eine Radiato-
renheizung und in den beiden neuen Stockwer-
ken eine Deckenstrahlungsheizung angeschlos-
sen. Zimmertelefon, Radio, Rufanlage und An-
schluss an Television gehéren hier zu den Selbst-
verstandlichkeiten. Die sorgféltige Gestaltung der
Innenrdume zeigen die diesbeziiglichen Abbil-
dungen.

Frithstiicksraum Foto Hadorn




Hotelhalle (Teilansicht)

Hotel-Bar im Erdgeschoss Zimmer im obersten Geschoss

Hotel International

Architekt: Markus Diener, Basel
Gebr. Gruner, Basel

Mangels Planen muss ich mich auf eine allgemei-
nere Beschreibung dieses Hotelneubaus beschrén-
ken. Die Fassade zeigt ein konstruktiv sauberes
Wabensystem, das die neuzeitliche Norm der dop-
pelbiindigen Zimmeranlage mit durchgehendem
Sanitarblock verrat. Fir die Entwicklung des Loge-
ments gibt es heute, wenn keine speziellen Ver-
haltnisse vorliegen, keine andere Wahl. Die eigent-
liche persénliche Note erhalt das Hotel durch ein
grossraumig entwickeltes Restaurant im Erdge-
schoss mit Bar in seiner etwas eigenwilligen kreis-
runden Form. Eine aus Glasbausteinen erstellte
Lichtwand mit Zweiersitzplatzen ist fiir das Inte-
rieur bestimmend und deshalb wohltuend, weil die
librige Ausstattung eher etwas Spielerisches und
Zufalliges aufweist. Der Gesamtcharakter ist gut.
Der Friihstiicksaal zeigt eine sympathische Innen-
raumgestaltung mit einfachen Mitteln. Das Ge-
heimnis heisst: Verzicht auf Uberméblierung! Auch
auf die Zimmer mit den hellen Wénden und dem
gediegenen Bildschmuck sei hingewiesen. Die
Mébel, vor allem Sofa, Lehnstuhl und Liliputaner-
tischchen, scheinen im Raum etwas verloren, doch
ist geniigend Platz fiir eine bequemere Sitzecke
mit brauchbarem Tisch vorhanden. Vorbildlich ist
hingegen die Réception in ihrer wohltuenden Ein-
fachheit. Auch dieses beliebte und gut frequen-
tierte Hotel besitzt seine Qualititen, wenn es auch
weniger konsequent durchgebildet ist als z. B. das
Cityhotel. Das ist aber nur das Urteil des Fach-
mannes. Seine Majestét, der Hotelgast, darfanders
entscheiden!

Frihsticksraum Foto Tomek



«City» Hotel Garni
Basel

Arch.+Ing.: Preiswerk + Cie. AG.,
Arch. SIA, Basel

Fotos Eidenbenz

Ansicht

Mit dem City-Hotel hat Basel einen der modernsten
Hotelbauten erhalten, und zwar sowohl| betriebs-
organisatorisch als auch in seiner architektoni-
schen Gestaltung. Dieser ausgesprochen neuzeit-
lich organisierte Garnibetrieb verfiigt tiber 84 Zim-
mer mit total 130 Fremdenbetten, d. h. 46 Doppel-
zimmer und 38 Einerzimmer mit Grand-lit. Sémt-
liche Zimmer besitzen Bad oder Dusche mit pri-
vatem WC. Die Grundrisse zeigen eine Uberaus
klare, eindeutige und ibersichtliche Raumkonzep-
tion. Ein stadtisches Garnihotel istin hohem Masse
rationalisierungsféhig, da der Verpflegungsbetrieb
sehr einfach ist und die individuellen Wiinsche
einer besonderen Klientel nicht in dem Masse be-
riicksichtigt werden missen, wie dies z.B. bei
einem Ferienhotel in den Bergen zutrifft. Die erste
Stufe der Rationalisierung ist die Normalisierung
der Bauelemente und Raumeinheiten. Im vorlie-
genden Beispiel sind die Zimmer mit wenigen Aus-
nahmen auf das Mass 3,40/4,10 m normalisiert und
mit zwei Betten oder Grand-lit ausgestattet.

Der Sanitérblock weist eine Tiefe von nur 1,40 m
auf. Dieses Mass gestattet den Einbau einer Du-
sche oder einer Kleinbadewanne, nebst der dazu-
gehdrigen Waschtoilette und dem WC. Die Zim-
mer sind nach dem Vorbild der amerikanischen
Hilton-Hotels, nur nieder mébliert: Kofferbock, Toi-
lettentisch (vorbildlich entwickelt!) und Schub-
ladenmdbel fir Wéasche und Requisiten. Der hohe
Kleiderkasten befindet sich im Vorraum in Kombi-
nation mit dem vom Korridor aus bedienbaren

Réception

Schuhkéstchen. Diese Art der Mdblierung hat sich
bei uns schon sehr eingebiirgert, so dass uns die
hohen Kleiderkédsten im Zimmer bereits fremd vor-
kommen. Aus den Plénen ist die baugesetzlich
vorgeschriebene Gebé&udetiefe erkennbar. Ohne
Zwang wére man nicht auf die Langsstellung der
Zimmer geraten, die unrationell ist, weil der Anteil
teurer Fassadenflache einerseits und die verldn-
gerte Verkehrsflache des Korridors anderseits ge-
gentiber der Querstellung der Zimmer unrationell
ist. Die Hotelhaupttreppe liegt an der einen Stirn-
front des langsgestreckten Baukdrpers, an der an-
dern Stirnfront liegt ein zweites Treppenhaus als
Zugang zu einem vom Hotel unabhéngigen Kan-
tinenbetrieb und als Nottreppe. Diese etwas eigen-
willige Verkehrsorganisation stark dezentralisier-
ter Vertikalverkehrsverbindungen fiihrt zu relativ
langen Korridoren. Mit der Vervollkommnung der
Liftanlagen haben die Stockwerkstreppen an Be-
deutung verloren. In keinem Fall haben sie repra-
sentativen Charakter. Sie haben nur noch die Funk-
tion von Nottreppen. Logischerweise sollte man
langsam dahin gelangen, die Liftkabinen gerdumi-
ger zu gestalten. Vom Lift gelangt man im Oberge-
schoss in eine kleine, aber freundlich ausgestattete
Receptionshalle mit anschliessendem Biiro. Bei
der ganzen Inneneinrichtung gibt es keine dekora-
tiven Zutaten, welche sentimentale Gefiihle er-
wecken sollen. Das Geld wurde ausschliesslich fir
die Materialqualitat verwendet. Die Holzwénde sind
aus erstklassigem Furnier, das Edelmetall perfekt
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und schnittig angewendet. Das Resultat dieser
Disziplinierung ist eine absolut gediegene Einfach-
heit. Ahnliche Hilton-Qualitat habe ich bis heute nur
im Robert-Hilton-Hotel in Istanbul angetroffen, wo
sich die kiinstlerische Katharsis ebenso auf das
letzte Detail und die Farbgebung erstreckt. Auch
hier wurde die «moderne» Farbenklexerei aus dem
Hause verbannt und die wenigen Farbakzente
sparsam und sicher gesetzt. Es wére zu wiinschen,
dass solche Beispiele in unserer Hotellerie mehr
Schule machten. Nicht nur der Reichtum an Mate-
rialien, Formen und dekorativem Aufwand iben
eine suggestive Kraft auf die Hotelklientele aus,
sondern, wenn nicht mehr, die gediegene Einfach-
heit, die nicht auf Bauernfang ausgeht und be-
stimmt langer Giiltigkeit besitzt, als blosse Mode-
entsprechungen, die fiir kurze Zeit einen nicht ernst
zu nehmenden attraktiven Charakter besitzen. Zu
den positiven Erfahrungen gehort, dass das neue
Cityhotel den Beweis erbracht hat, dass seine
neuzeitliche frische und absolut untraditionelle At-
mosphére die heutige Hotelklientele anspricht.
Auch funktionell ist das Hotel bis in die letzten
Gebrauchsgegenstande, die samtliche speziell ent-
wickelt wurden, durchdacht, so dass der Gast bei
ihrem Gebrauch manches entdecken kann, das ihm
neu ist und ihn freut. Das Cityhotel, das durch und
durch echt ist, nichts vortduscht und sich nicht
eitel gebérdet, muss, selbst wenn es nur ein Garni-
betrieb ist, zu den besten neuzeitlichen Schépfun-
gen im schweizerischen Hotelbau gezéhlt werden.

Zimmer
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Hotel du Lac, Interlaken
sucht auf Anfang April oder nach Ybereinkunit:

Service: .
Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Saal-Restauranttochter

(sprachenkundig)
Saalpraktikantin
Kiiche: .
Entremetier
Commis de cuisine

Buffet:
Buffettochter mit praxis)

Etage

Zimmermadchen
(sprachenkundig)

Gesucht i das

HOTEL SEILERHAUS
ZERMATT

mit Restaurant-Confiserie u. Otto-Furrer-Stube

tiichtiger

Suucier-Kiichenchef

mit sehr guten a-la-carte-Kenntnissen. Jahres-
oder Zwei-Saisonstelle. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen an die
Direktion der Seiler Hotels, Zermatt.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind

Gesucht
zu baldigem Eintritt in Jahresstéllen:

%f Buffettochter

T (kann angelernt werden)

~ Saal- und
Restauranttochter
Gardemanger
Commis-Saucier-
Entremetier
Chasseur

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an Hotel Glocken-
hof, Ziwrich.

Hotel-Restaurant Sonnenherg
Liirich

Demi-Chef

Commis de restaurant
Service-Praktikantin
Entremetier

(Chef de partie oder gutausgewiesener Commis)

Neuzeitlicher, moderner Betrieb mit guten Verdienst-
i i Legen Sie Ihren i
schriften und Photo bei.

DOLDER GRAND HOTEL  ZURICH

sucht mit Eintritt per sofort oder nach Ubereinkuntft, in gute Jahres-
stellen:

Office-Gouvernante
Chauffeur-Conducteur
serViertOChter fiir Kuriersaal

Chasseur (schweizen

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an die Direktion erbeten.

Salinenhotel im Park
Rheinfelden bei Basel

sucht fiir Saison (Ende Marz oder nach Ubereinkunft
bis Anfang Oktober) :

Chef de cuisine

Es kann nur best Kraft beriicksichtigt

werden.

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten.

sucht fiir die Sommersaison mit Dauer bis Ende Oktober:

Elﬂgen-ﬁﬂlwemllme (Eintritt 25. April)
Commis Saucier

Commis Tournant

Commis de TNY (Eintritt Anfang Mai)

Offerten erbet. an Bernard Branger (im Winter: National Hotel, Davos).

HbteI-Restau rant
Urnerhof, Fliielen

(Vierwaldstittersee)
Passantenhotel mit grossem Restaurationsbetrieb
sucht fiir lange Sommersaison mit Eintritt Anfang
April oder 1. Mai:
Restaurationskellner
Restaurationstochter

Serviertochter
(1. Marz)

Servicelehrtochter
Commis Entremetier
Commis Patissier
Commis Gardemanger
Zimmermadchen
Wascherin
Lingeriemdadchen
Officemddchen oder
-burschen

Offerten mit i Photo und L il
sind zu richten an Familie Sigrist. Tel. (044) 2 18 35.

Hotel Quellenhof, Bud Ruguz

sucht fiir kommende Saison (10. April bis Anfang November)

Office-Gouvernante
Economathilfe

(gute ltalienischkenntnisse erforderlich)

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu richten an Dir. O. Sutter.

Hotel Plaza-Restaurant Lido, Zurich
sucht in Jahresstellen:

Anfangsportier

Chef de rang et de brigade

sprachen- und flambierkundig
Commis de rang |
Tournante j

fiir Zimmerdienst und Kaffeekiiche

Kontrolleur

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten an die Direktion.

Hotel Schweizerhof, Vuipera
(Engadin)
sucht fiir die Sommersaison (Ende Mai bis Mitte Sep-
tember):
Kontrolleur
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Chef Entremetier
Chef Rotisseur
Chef Gardemanger
Chef Tournant
Chef de froid
Commis Entremetier
1. und Il.Commis
Gardemanger
Commis de cuisine
Diatassistentin
Office-Kiichenburschen
Office-Kiichenmadchen
Economatgouvernante
Officegouvernante
Hilfsgouvernanten

Letztjihrige Angestellte, welche wieder auf ihre Posten
reflektieren, mégen sich bitte sofort melden.
Bei i it kann Wi i in Davos
werden.

Ausfiihrliche Offerten erbeten an Arthur Tanno, Direktor,
z.Zt. Grand Hotel Belvédére, Davos-Platz.

Posi-Hotel Terminus, Weggis

120 Betten, (Vierwaldstéttersee) sucht fiir kommende Sommer-
saison:

Saucier

Commis de cuisine
Etagenportier (1. Apri))
Zimmermadchen (. April)
Kellerbursche-Kontrolleur (1. April)
Rest.-Tochter

Saal-Praktikantin
Lingeriemadchen (talienerin)
Officemadchen (talienerin)

Offerten erbeten an: Gebr. Zimmermann.

Gesucht

per sofort oder nach Uk

Barkellner

in erstklassige Dancing-Bar.

jungerer,

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten unter
Chiffre B. K. 2757 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Monopol, St. Moritz

sucht fiir Sommersaison anfangs Juni - anfangs September :

Hotel Kreuz, Balsthal

sucht in Jahresstelle tiichtigen, seridsen

Entremetier

in mittlere Brigade. Moderne, besteingerichtete Kiiche. Hohes
Saldr und geregelte Arbeits- und Freizeit wird zugesichert.
Auch kénnte eine Wohnung zur Verfiigung gestellt werden.
Eintritt auf 15. Mérz oder 1. April erwiinscht.

Nur qualifizierte Bewerber mit guten Referenzen sind gebeten,
ihre Offerten mit Photo, Zi iskopien und U-
chen zu richten an E. Bader-Grieder, Hotel Kreuz, Balsthal SO.

Anfangs-Oberkellner

Buffetdame
Demi-Chefs Office-
Commis de rang Economatgouvernante
Portier Gouvernante
Hilfsportier fiir Lingerie und Etage
Chasseur Kiichen-
Zimmermidchen und Officehilfspersonal

Hilfszimmerméadchen

Wascher oder Wischerin
(Schulthess-Automaten)

Chef de partie
Patissier

Commis de cuisine
Kochin

(Kaffee und Personal)

Offerten an die Direktion.

Lingeriemadchen

Hausmaddchen

flir Angestelltenzimmer und
-service
Restaurationstochter
mit Barkenntnissen

Restaurationstochter
evtl. Anféngerin

Parkhotel Giessbach

(am Brienzersee)

sucht auf Sommersaison, ca. Mitte Mai-Ende September:

Ch Telephonist
Zimmermadchen, Hausméadchen
Lingeriegouvernante, Glitterin
Waischer(in)
Economatgouvernante
Buffetpersonal, Kaffeek6chin
Chef-Saucier, Entremetier,
Commis-Patissier

Kiichen- und Officeméddchen
Casserolier, Argentier, Burschen

Offerten mit Unterlagen erbeten an A. Berthod, Chalet Beryll, Grindelwald.
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Gesucht

fiir die Sommersaison tichtige
und erfahrene

Directrice

fiir die Leitung der gepflegten Restaurationsbe-
triebe (R Tea-Room) im [LERHAU!
Offerten mit Photo und Zeugniskopien an die
Direktion der Seiler Hotels, Zermatt.
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Dolder Grand-Hotel, Zirch

sucht erstklassigen

|.Chef Toumant

Eintritt nach Ubereinkuntt.

Offerten sind zu richten an Paul Spuhler, Chef de
cuisine.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN
sucht fiir lange Sommersaison (April/Mai bis Ende Oktober)

Chefs de rang

bewandert im 4 la carte-Service

Commis de rang
Commis de bar
Restaurationstichter J

sprachen-
kundig

Wir bieten angenehmes Arbeitsklima, guten Verdienst, vermehrte
Freitage.

Ihre Offerte unter Beilage von Zeugnisabschriften, Photo und Angabe
des frihesten Eintrittstermins erbitten wir an den Personalchef, Flug-
hafen-Restaurant, Postfach, Ziirich 58.

Gesucht wird nach Lugano

(Hotel 100 Betten) Saison Ende Mirz bis Ende Oktober:

Junger Patissier
Saalpraktikant

oder Saalpraktikantin
Office-Kaffeegehilfin
Kiichenbursche
Anfangsportier

(erst 10. April)

Offerten mit Photo und A

sind zu richten an:

Hotel Ritschard & Villa Savoy
Lugano-Paradiso.

Neurenoviertes Hotel der Mittelklasse

Zweisaisonbetrieb, im Ober di
engagement selbsténdige

Sekretarin

(gesetzten Alters angenehm)

sucht fiir Jahres-

Sprachkenntnisse: Deutsch, Franzésisch, Englisch und

Italienisch in Wort und Schrift unerldsslich. Eintritt: Ende

I\Bllérz. Offerten unter Chiffre SN 2823 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Holel Weisses Kreur
und Schweizerhof, Fliielen

(Vierwaldstattersee - Gotthardlinie) sucht auf Anfang April fiir lan-
ge Saison

tiichtigen, restaurationskundigen

Kiichenchef (moderne, elektrische Kiiche)

Commis de cuisine

Kochin

Kaffeekochin

Kiichenburschen

Kiichenmadchen

Butfettochter

Serviertochter

Kellner

Officemédchen

Hilfszimmerméadchen

Hilfsportier

Lingere

Lingeriemadchen

Wascherin
Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen an Stal-
der-Miiller, Dir. z. Z. bei R. Geiger, Schaffhauserstrasse 33, Kloten,
ZH Tel. (051) 841661

Gesucht

auf die Sommersaison:
2 Restaurationskellner
Commis de service
Lingeriemddchen

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Spezialititen-
Restaurant «Talvo», St. Moritz-Champfér.

Hotel Weisses Kreuz
Interiaken

sucht

Portiers
Restaurationstochter
Entremetier

Commis de q*i@jne

Eintritt nach Ubereinkunft.

Eden-Hotel, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison:

Kiichenchef
Commis de cuisine

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Zeugniskopien an W. Bréandlin,
Eden-Hotel, Interlaken.

GRAND HOTEL DE LEYSIN

cherche

lirecteur

(couple)

Priére d'adresser curriculum vitae et copies de
certificats & M. C. De Mercurio, Directeur général,
Leysin.

Sarazena, Restaurant Dancing, Pontresina
sucht fir kommende Saison:
Chef de cuisine, restaurationskundig
Chef de partie
Chef de service

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnanspriichen an die
Direktion Sarazena, Pontresina.

Gesucht in Jahresstelle fiir erstklassiges Restaurant in Basel,
tichtiger, initiativer, erfahrener

Chef de service

mit angenehmem Charakter und Organisationstalent, fahig mit
grésserem Mitarbeiterstab zu arbeiten. Interessanter, selb-
sténdiger und gut bezahlter Posten. Eintritt 1. April oder nach
Ubereinkunft. Ausfiihrliche Offerten sind zu richten unter
Chiffre FS 2645 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Astoria Hotel
Luzern

sucht fiir lange Sommer-
saison oder Jahresstellen:

Bon- und Warenkontrolleur

Hallentournant
(Fahrausweis Kat. A)

Hallenportier
(Fahrausweis Bedingung)
Chasseur-Liftier
Garderobier

Zimmermadchen
Restaurationstochter

1. Buffettochter-Kaffee-
kochin

Commis de rang
Entremetier

Commis de cuisine
Commis Boulanger

'Hilfszimmerméadchen
Personalzimmermadchen

Offerten mit Photo und G

an die Direktion.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft jiingere, tiichtige und
zuverldssige

Garderobiere

in erstklassige Dancing-Bar. Guter Verdienst und gere-
gelte Arbeitszeit. Offerten unter Chiffre G. O. 2758 an die
Hotel-Revue, Basel 2. :

Gesucht fir

Kiainguti’s Hotel Languard, Poniresina

auf anfangs Juni 1962

Kilichenchef

fir Sommer- und Wintersaison. Absolut exklusive Kii-
che. Kein offentliches Passanten-Restaurant. Jahresen-
gagement geboten.

Offerten erbeten an G. Klainguti-Saratz.

Hotel Steinbock
Lauterbrunnen

Eintritt 15. April

Hotel
Schynige Platie

Eintritt ca. 15. Mai

suchen fiir die kommende Saison:

I. Saaltochter Restaurationstochter
(sprachenkundig) (sprachenkundig)

I1. Saaltochter Aide de cuisine
Sualprakiikantin ~ Miidchen
Kiichenhu'schen fiir Office und Zimmer
Bursche s carten Kiichenburschen

und Besorgung der Schweine
Es handelt sich durchwegs um angenehme Arbeitsstellen.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsanspriichen an
A.Brunner-Antenen, Hotel Steinbock, Lauterbrunnen.

Hotel International
Restaurant Steinenpick, Basel 1

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft

Buffettochter -

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Téchter, die einen leb-
haften und interessanten Betrieb bevorzugen, schreiben
mit allen nétigen Unterlagen an die Direktion.

Hotel Miiller au Lac, Ascona

sucht fiir Saison Marz-Oktober:

Sekretarin-Stiitze des Patrons
Commis-Saucier, Aide-Patissier
Restaurationstochter
l.Saaltochter, Anfangssaal-
tochter, Kiichenburschen, Office-
madchen, Buffettochter, Buffet-
lehrtochter, Lingeriemadchen
Lingére, Chasseuse
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Hotel Schiitzen, Rheinfelden

bei Basel sucht fiir Sommersaison (1. April bisEnde Okt.):

Sekretirin

sprachenkundig, mit Hotelpraxis

Restaurationstochter

Saaltochter oder
-keliner

Patissier
Service-
praktikantinnen

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
F. Kottmann, Bes.

Gesucht
in gutes Badehotel fiir baldigen Eintritt jiingere
Aide-Directrice

Posten,

Saalpraktikantin
oder junge

Saaltochter

sehr lange Saison, evtl. Jahresstelle.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Bad-Hotel
Biren, Baden.

Gesucht
fiir die in ruhiges
stauration oder Nachtbetrieb) :

(ohne Re-

Alleinchef @uchaitere krafy
2 Saaltochter/Saalkellner

Tournante
fiir allgemeinen Betrieb

Officemédchen
Wascherin

(vollautomatische Maschinen)
Kiichenbursche
Sekretédrin (sprachenkundia)
Praktikantin

fiir Bureau und allgemeinen Betrieb
Zimmermadchen anfangerin)
Kochin

Eintritt Mai/Juni. Zimmer mit fliessendem Warm- und Kalt-

wasser, angenehmes Arbeitsklima.

Offerten richte man bitte an Herrrn H. L. Moser, Besitzer,
Bellavista Sporthotel, Davos. Tel. (083) 3 51 83.

Seiler H

otels, Zermatt

Fiir die S sai

Kontrolleur
11.Sekretarin
Lingeriegouvernante
Glatterin
Lingeriemadchen

Hotel MONT CERVIN,SEILERHAUS

Réceptionnaires-

mécanographes
per 1. April/1. Mai evtl. Jahresstellen

Chasseur
Téléphoniste
Zimmermadchen
Etagenportiers
Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Officegouvernante
Aide-cafetiere
Casserolier
Personalserviererin
Officeburschen und

Hotel VICTORIA

Nachtportier
Chasseur
Telephonist

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Kiichen- und Economat-
gouvernante
Gardemanger
Entremetier
Patissier

Tournant

Commis de cuisine
Angestelltenkoch
Caviste
Officemédchen
Kiichenméddchen
und -burschen
Zimmerméadchen
Etagenportier

Hotel Baur au Lac, Lirich

Gesucht auf 1. April oder nach tfbereinkunft:

Demi-Chefs

Commis de rang
Demi-Chef de grill
Commis de rang grill
Commis Patissiers
Commis de cuisine
Chefs de partie
Kellnerlehrling
Bureaupraktikant
Sekretdr oder Sekretarin
Economatgouvernante
Office-Hilfsgouvernante

Offerten an die Direktion.

Grand Hotel National,

Luzern

sucht fiir die Friihjahrs- und Sommersaison:
Kontrolleur (erfahrenen)
11.Economatgouvernante
Chef-Gardemanger
Commis-Gardemanger
Chasseurs
Glatterin (gute krafy)

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild sind zu rich-
ten an die Direktion.

Gesucht

in mittleren Restaurationsbetrieb

Commis de cuisine

mit absolvierter Lehre in kleiner Brigade neben
tiichtigen Kiichenchef. Eintritt Mitte/Ende Marz in
rechtbezahlte Dauerstelle. Geregelte Arbeits- und
Freizeit

Buffettochter

G
Arbeits- und Freizeit. Kein Freinachtebetrieb.
Offerten mit Zeugniskopien und Angabe der Lohn-
anspriiche an Bahnhofbuffet Zug.

Gesucht

in Jahresstelle per 1. Mirz 1962 nach Ziirich

Chef de rang

Offerten mit Photo und Lohnanspriichen erbeten an
Hotel Engematthof, Ziirich 2.

-madchen
Kiichenburschen
Hotel MONTE ROSA
Hotel SCHWARISEE ob Iermult )
per sofort: Saaltof:hter .
Lingére fiir Automat Comm;(s“d:_cmsme
Tochter fiir Buffet Kaffeekéchin
und Service Officemadchen
Offerten mit Photo und Z bschrif und -burschen
i nisabschrif- e,
teneafnclrigI Dir:k(?o‘:lndereusgeiller Hotels, Kiichenburschen
Zermatt. Chasseur
Bureau

Kulm Hotel, St.Moritz

sucht fiir Sommer- evtl. Wintersaison

Offerten an die Direktion des Kulm Hotels
St. Moritz.

|. Kassier
Receptionnaire-Maincourantier

(Buchungsmaschine)

Praktikant

Loge
-Nachtconcierge
Telephonistinnen
Ghasseure

Office
Gouvernante

Economat

Gouvernante
Kiiche
Chef-Saucier
Chef-Entremettier

Restaurant

Demi-Chefs
Gommis de rang

Europa Grand Hotel nu Lac

Lugano-Paradiso
sucht auf Ende Mirz 1962 bis Ende Oktober 1962:

Chef de rang

izer, i Posten,
Weinbutlers und Oberkellners)

junger, mit Erfahrung aus Erstilasshotels, oder
junger

Hallenchef
Serviertochter

fiir das Café Boulevard und Snack-Bar

Logen-Tournant
Commis de cuisin

(mit in schweiz.

Offerten sind zu richten mit Zeugnisabschriften' und Photo
an die Vizedirektion Europa Grand Hotel au La¢, Lugano-
Paradiso

Per sofort gesucht

tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

in Café mit

Café-Confiserie Tobler, Bad Ragaz. Telephon
(085) 918 35.

Holel Halbinsel Au

(Au am Ziirichsee)

sucht fiir lange Sommersaison fiir sofort:
Restaurationstochter
Entremetier
Commis de cuisine

Auf Ende Mirz [ Anfang April:
Chef de service
3 Restaurationstochter
2 Commiis de cuisine

Neues Haus mit modernen Angestelltenzimmern, zeitge-
misse Entlshnung und Sozialleistung. Offerten mit Zeug-
niskopien und Lohnanspruch an: A. Steinbrink, Hotel
Halbinsel Au, Au-Widenswil ZH.

Gesucht

auf ca. Mitte Mirz (oder Vereinbarung), in
Jahresstelle, sprachenkundige

Restaurationstochter

Offerten an Hotel Alpina, Klosters.

Kursaal Bad Ragaz

sucht fiir kommende Saison (Anfang Mai bis Ende Okt.):

Bartochter
Serviertochter
Chasseur

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu richten
an Dir. O. Sutter.

HOTEL SCHWEIZERHOF, BERN

Seketarin-Horrespondentin

per sofort in Jahresstellung
gesucht

Detaillierte Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht

vier tiichtige

Serviertochter

fiir Neuerafinung auf Anfang Juni, im Zentrum der
Stadt Zug. Offerten mit Bild und Zeugnissen sind
zu richten an E. Ulrich, Zollstrasse 12, Ziirich 5.

Hotel Waldhaus,
Horw-Luzern

sucht:

Restaurationstpchter

fort oder nath

Zimmermadchen
15. April bis 15. Oktober

2 Saaltochter

15. Juni bis 15. Oktober
Buffetdame

oder tiichtige

Biiffettochtér

sofort oder nach Ubereinkunft

Offerten mit Zeugnisabschriften an Peter Schmid, Hotel
‘Waldhaus, Horw-Luzern.

Hotel Balances, Luzern
Sekretarin-
Korrespondentin

(Deutsch, Franzésisch und Englisch perfekt)

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspriichen an die Direktion.

Gesucht

Buffettochter

(auch Anféngerin) sowie gewandte

Serviertochter

fir Buffet 1. Klasse. Geregelte Arbeitszeit, sehr
guter Verdienst. Eintritt sofort oder nach Uber-
einkunft. Offerten mit Zeugniskopien an Bahn-
hofbuffet SBB Solothurn HB, Postfach 899.

Gesucht

in erstklassiges Stadthotel, auf Ende Mérz / Anfang April:

Bureaufraulein
Bureaupraktikantin
Restaurationstochter oder
Kellner

Buffettochter

(Jahresstellen)

Lingeriemadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Krone,
Solothurn.

LUGANO-PARADISO
Hotel TIVOLI AU LAC Restaurant

sucht fiir Saison April bis Ende Oktober:

Gerantin-Sekretdrin
Kiichenchef
Jungkdche
Restaurationstochter
Bardame '
Buffetdame
Buffetlehrtochter
Portier
Zimmermadchen
Lingére

Offerten sind zu richten an Direktion Hotel Tivoli au Lac,
Lugano.

Posten
mégen sich sofort melden.
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Gesucht

in erstklassiges Hotel-Kurhaus bei Luzern:

1. Sekretdrin-Journalfiihrerin
Obergdrtner
Zimmermadchen

Commis de cuisine

oder Kiichenpraktikant
evtl. Hilfskochin

Alles i
Eintritt nach Uberginkunit. Baldgefl. Offerten unter Chiffre
KL 2426 an die Hofel-Revue, Basel 2.

HOTEL SCHWEIZERHOF, BERN

sucht zu baldigem Eintritt:

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Chef Entremetier
Commis Patissier
Commis de cuisine
Zimmerméadchen
Hilfszimmerméadchen
Etagenportier
Hilfsgouvernante
Buffettochter
Hallentournant

Offerten erbeten an die Direktion.

Restaurant
Schiitzenhaus, Basel

sucht mit Eintritt Mitte Marz 1962:

Biiropraktikantin
Buffettochter
Commis de cuisine
Chef de rang

(Muttersprache Deutsch)

Schriftliche Offerten erbeten.

Hotel Schweizerhof, Grindelwald

sucht ab 15, Mai bis Ende September:

Saaltochter/Kellner
Zimmermadchen
Lingére-Stopferin
Kaffeekochin
Officekiichenméddchen
oder -burschen
Gartner(in)

(Gemiise und Blumen)

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen erbeten.

Gesucht

per 1. Marz 1962 tiichtige, zuverlissige und spra-
chenkundige

Restaurationstochier

die einem erstklassigen a-la-carte-Service ge-
wachsen ist. Gefl. Offerten an Frau E. Téndury, Tén-
dury’s Widder, Widdergasse 6, Ziirich 1. Telephon
2731 50.

Grimsel-Hospiz

Berner Oberland

Fiir die Sommersaison (Ende Mai bis Oktober) suchen wir:

Chef de service (oberkelner
Anfangssekretar(in)

Chef de rang

Kellner und Saaltéchter
Kiichenchef (uter Restaurateur)

Koch und Koéchin

Biacker-Patissier

Portier und Zimmermadchen
Lingére und Wascherin

Haus-, Office- und Kiichenpersonal

Sehr guter Verdienst. Vorziigliche Verpflegung und neue Zimmer mit fliessendem Wasser.
Angenehmes Betriebsklima.

Bewerbungen mit den iiblichen Unterlagen sind erbeten an R. Manz, Hoteldirektor, Postfach,
Kerns OW. Telephon (041) 85 15 12.

Chesa Grischuna, Klosters

sucht per April in Jahresstelle zu sehr guten Bedingungen
jingeren, restaurationskundigen

Kiichenchef

mit erstklassiger Ausbildung und besten Referenzen
(Schweizer bevorzugt). Nahere Auskiinfte durch Hans
Guler, Propriétaire.

Hotel des Alpes, Flims-Waldhaus

-,
g % sucht fiir Sommersaison (Ende Mai - ca. Ende
i) @’ September) :
!

Hotelsekretdr (ev. praktikant)
Commis de cuisine
Commis Patissier
Barmaid (Anfangerin)

2 Saaltochter

2 Saalpraktikantinnen
Etagenportier
Hilfsportier

2 Zimmermadchen
I.Lingére

2 Officemddchen
Kiichenméadchen
Garde de nuit

Guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit. Erbitten
Offerten an A.Zimmermann.

Hotel National, Montreux

\ sucht fiir lange Sommersaison evtl. in Jahres-
stelle mit Eintritt Anfang/Mitte April noch folgendes
gut ausgewiesenes Personal:

Barmaid

(evtl. Débutante mit Sprachenkenntnissen)

Chasseur-Tournant
Femme de chamhre
Ride-Femme de chambre
Fille de maison

Ausfihrliche Offerten mit Zi isk Photo und Geh

beten an die Direktion.

uch er-

Konglessmlus lllll(:h sucht zu baldigem Eintritt:
Biirogehilfin
Etagen-Hilfsgouvernante
Buffettochter
Office-Kiichengouvernante
Aide-Economatgouvernante

(auch Anféngerin)
Lingerieméadchen
Hausmadchen
Office-Kiichenmadchen

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsangaben und Photographie
sind erbeten an das Personalbureau.

Gesucht nach Lugano
fiir Sommersaison (von Mérz - November) in modernes Hotel mit
150 Betten

Empfangssekretéirin

(sprachenkundig)

Bureaupraktikantin

(sprachenkundig)

Chefde rang

(sprachenkundig)

Saalpraktikantin

Offerten mit Gehaltsanspruch, Photo und Zeugniskopien unter Chiffre
NU 2706 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine

demandé

pour saison de 7 mois dés 1er avril (ou & convenir).
Bonnes conditions de travail, bons soins assurés.
Offres avec copies de certificats, photo et salaire
demandés 4 1'Hatel du Signal, Chexbres (Lac
Léman).

Hotel und Kurhaus
Bad Passugg :.icu

sucht fiir Sommersaison (Mai bis September):

Kiiche:

Kiichenchef
(wenn mdglich didtkundig)

Saucier

Commis de cuisine
Kiichenburschen
und Kiichenmédchen

Chefs de rang
Saalkellner
Saaltochter

Schwemme:
Reéstaurationstochter

Lingerie:. . .
Lingeriegouvernante
Glatterin
Stopferin-N&herin
Lingerieméddchen
Hausméadchen

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lohnanspriichen an
die Direktion, M. Maurer, erbeten.

Gesucht nach St. Moritz

in Grosshotel ersten Ranges

per sofort oder nach Ubereinkunft bis Wintersaisonende, teil-
weise Zwischensaison sowie auch fiir die Sommer- und néchste
Wintersaison:

Lingeriegouvernante

(versiert, energisch)

Wascherin

fiir Automaten und Mangemithilfe

Hilfskochin

zeitweise Mithilfe im Haushalt

Hotelgartner u. Hilfsgértner

Offerten erbeten unt. Chiffre SM 2830 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstranghotel, St. Moritz

sucht fir Sommersaison (Juni-September):

Il. Sekretar (Buchungsmaschine und Kasse)
Chef de partle (Saucier-Entremetier)
Commis de cuisine

Chef de rang (tranchier- und flambierkundig)
Demi-Chefs

Commis de rang

Conducteur

Etagenportiers

Il. Lingére (Bigeln und Weissnahen)

Offerten unter Chiffre EM 2803 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

fiir die Leitung eines gutgehenden Berghotels auf die
Sommersaison, jungen

Hoteldirektor oder
Direktionsehepaar

Sprachenkundige und fachtiichtige Bewerber wollen ihre
Offerten mit Gehaltsanspriichen, Altersangabe, Referen-
zen und Lichtbild senden unter Chiffre HD 2740 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

=

TESSIN

ASCONA
Wir suchen
fiir die Sommersaison vom 1. 4. bis 31. 10. 1962:

Empfangssekretarin
Restaurationstochter

fiir gepflegten Speiseservice
Buffetdame
Buffettochter
Saucier
Zimmermadchen

O~ ~M—=HOX

d i an
Ferienparadies, Motel Losone, Tessin.

MO

AW
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Hotel St. Gotthard Terminus AB, Luzern
sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober):
Journalfiihrerin
Telephonist meutsch und Englischy
Chasseur
Etagenportier @ngtiscry
Kondukteur
Zimmermiadchen @nglisch)
Chef de rang @Engiischy
Demichef @ngiiscny
Commis de rang
Buffetdame
Buffettochter
Economatgouvernante
Entremetier
Patissier, Gardemanger
Commis-Saucier
Tournant
Angestelltenkoch
oder kdochin
Kaffeekdchin
Hilfskaffeek6chin
Office- und Kiichenburschen

/-madchen
Letztjahrige Angestellte, welche wieder auf ihren Posten
reflektieren, mcgen mch bitte soforl melden.
Offerten mi
sind zu richten an: Dir. M. Niitzi, Holel St. Gatthard Luzern.

Hotel Bellevue, Engelberg

sucht fiir Sommersaison 1962 (Ende Mai bis anfangs
Oktober) :

Saucier

Patissier
Entremetier

Chef de rang
Demi-Chef
Commis de rang
Officegouvernante
Buffettochter
Nachtportier
Chasseur
Zimmermadchen
Lingéregehilfinnen

Offerten sind zu richten mit Photo und Zeugnisabschriften
an die Direktion Hotel Bellevue, Engelberg.

Biirgenstock-Hotels

Chef-Saucier Economat-
Gesucht Chef-Rétisseur Gouvernante
fur Chef-Entremetier Office-Gouvernante

Sommersaison
1962

Efagenpottler Office und Etagen
Zimmermdadchen
. Waischerin
Guter Verdienst Nachtportier Lingeriemadchen
und Chasseur g
lange Saison Kaffeekéchin Hilfszimmermadchen
. B Angest.-

Kiichenmadchen Zimmermadchen
e e Golfbus-Chauffeur

Vorziigliche Verpflegung
und Unterkunft

die Direktion der

Commis Patissier

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsangaben sind erbeten an

Tournante fiir
Economat,

Hotels,

32, Luzern.

TESSIN

Fiir lange Saison oder Jahresstellen werden noch ge-
sucht:

Zimmermadchen

Kochin

Haus- und Kiichenburschen
Office- und Kiichenméadchen
Naherin

Lingeriemadchen

Eintritt baldméglichst. Guter Verdienst, geregelte Freizeit.
Ausfiihrliche Offerten mit Zeugnissen und Bild an Hotel
Orselina, Orselina-Locarno.

Strandhotel Belvédére, Spiez

sucht fiir die (15. Mérz bis

Okwher 1962):

Chef de service
(auch tiichtiges Friulein)

Restaurationstochter
Saaltochter

Buffetdame oder -tochter
Entremetier

Patissier

Gesucht

fiir die Sommersaison in gutes Kleinhotel

Weinhandlung Hotel Baur au Lac,
Ziirich

sucht per 15. Mirz oder 1. April

junge kaufm. Angestellte

eventuell Angestellter

zur Exledigung der Korrespondenz, des Spedi-

Bud Schinznach

sucht fiir Sommersaison in

(April bis Oktober)

Chef de réception
Kellerhilfe
Chasseur-Telephonist
Chef de grill

Chef Régimier
Diadtkoéchin

Commis de cuisine
Etagenportiers

Chef d’étage
Hotelmaler

(Mérz bis November)
Commis de cuisine
Kéchin
Kaffeekochin

(1. April bis 1. November)

Serviertochter

(selbstindige)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an:
Direktion Bad Schinznach AG, in Schinznach-Bad AG.

National-Rialto, Gstaad

per sofort oder nach Ubereinkunft, fiir Café-
Tea-Room mit Restaurationsbetrieb tiichtige

Serviertochter

sowie fiir Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Natio-
ten. nal-Rialto, Gstaad (Berner Oberland).
Verlangt wird:
iges Arbeiten,
Franzésischkenntnisse.

Geboten wird:

i und
ge Tétigkeit in angenehmem Arbeitsklima.
Offerten mit Zeugnisabschriften, Lohnanspriichen
und Lebenslauf sind zu richten an die Direktion.

Zimmermddchen
Méadchen

fiir Kiiche und Haushaltung
Serviertochter-Anfangerin

(mit einigen englischen Sprachkenntnissen)

Eintritt nach U‘beremkunﬂ Offerten mit Zeugmakoplen,
Photo und an Hotel Hiirli

Frier

Gesucht

“fiir Sommersaison (April bis Oktober):

Chef Gardemanger

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Beau Rivage Grand Hotel

Interlaken

sucht auf Anfang/Mitte April und Anfang Mai:
Aide-Directrice
Commiis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion.

Gesucht nach Lugano

tiichtige

Schweizer Sekretarin

mit Exfahrung im Hotelfach, fir Vertrauensposten
in gutes Eintritt od.
nach Ubereinkunft.

Offerten an E. Fassbind, Hotel Continental, Lugano

Nouvel Hétel garni dans le centre

de Lugano
cherche pour début avril 1962 une

secreétaire

Suissesse, sachant I'italien, le francais, l'allemand
et l'anglais ot ayant plusieurs années d"

Europu Grand Hotel au Lac

Lugano-Paradiso

Cerca per lunga stagione estiva (da fine marzo a fine
ottobre):

(con pratice)

Ausiliaria di office
Ausiliaria di cucina

Certificati sono da inoltrare alla direzione dell’Europa
Grand Hotel au Lac, Lugano-Paradiso.

Gesucht

freundliche und branchenkundige

Serviertochter

(Schweizerin) sowie

Buffetdame

Sehr gute Verdienstméglichkeiten. Anfragen erbe-
ten an Fam.Stutz, Café Post, Liestal. Telephon
(061) 84 31 70.

hételiére. Age minimum : 30 ans. Place de respon-
sabilité pour la saison ou & 'année.
Faire ofires & Case postale 38722, Lugano 1.

Casino Kursaal, Interlaken

sucht auf Mitte/Ende April bis Oktober:
Gouvernante
Sekretarin-Stenodactylo

(sprachenkundig)
Chef-Patissier
Patissier
Buffettochter
Officemadchen
Lingeriemadchen
Hausburschen
Portal-Portier

Ausfithrliche Offerten sind zu richten an Direktor R. Lenz.

Gutes Zweitklasshotel in Lugano

sucht auf 15. April tichtigen, jungen

Koch . xsens)

der (die) Freude hat an gepflegter «persénlicher»
Kiiche, sowie einen

H i IfSKoch (oder -kéchin)

Offerten mit Gehaltsanspriichen an Postiach 66,
Lugano-Paradiso.

Restaurant Terrasse Schatzalp, Davos
sucht fiir kommende Sommersaison (Ende April bis
Oktober):

Buffettochter
Restaurationstochter
Officemadchen

(Ragazza di cucina)
Officebursche

Offerten mit undPhoto sowie G

Hotel du Lac Hirschen
Brunnen

sucht fiir lange Sommersaison 1962 (Eintritt 1. April oder
nach Ubereinkunft:
Junges

Geranten- Ehepaar
(sprachenkundig)

Patissier
Buffettochter
Restaurations-

und Saaltochter
(sprachenkundig)

Alleinportier

(sprachenkundig)
Zimmerméadchen
Office-
und Kiichenburschen
Officemadchen
Lingeriemaddchen
Casserolier

Guler Lohn und

che sind an die Direktion zu richten.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an:
Robert Achermann, Hotel du Lac Hirschen, Brunnen.

Gesucht

fiir sofort:

Serviertochter
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Familie
Fuchs, Hotel Eiger, Wengen. Tel. (036) 3 4132.

Modernst eingerichtetes Berghotel

am Genfersee sucht

fiir die kommende Saison (20. April bis Ende Oktober):
flinken, selbstandigen
Commis de cuisine
(neben hervorragenden Chef)

Daselbst

Zimmermadchen
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Bild gefl. an die Direktion
des Hétel de Sonloup, Les Avants-Montreux.

Hotel du Nord, Interlaken
(100 Betten)
Gesucht fiir lange Saison (April bis Oktober):

Gouvernante-Praktikantin
oder Hilfsgouvernanie

fiir Economat- und Kontrollarbeiten

Miidchen fiir Buffet

(guter Lohn)
Buffetfochter-Abldsung
Service (auch Anféngerin oder Praktikantin)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo.

Hotel Ekkehard, St. Gallen

sucht zu baldigem Eintritt:

Chef de garde
Entremetier
Officekiichengouvernante
Kochlehrling
Kiichenbursche
Serviertochter
Serviertochter

(Anféngerin)

Zimmermadchen
Lingeriehilfe

Offerten mit Bild und L
sind zu richten an L. Gétaz, Dir. Hotel Ekkehard, St. Gallen.

Moderner Erstklasshetrieb an
bekanntem Kurort

suchtfiir Sommersaison, ca. ab Mitte Juni, noch folgendes
Personal:

tiichtiger, junger

Oberkeliner

evtl. auch geeigneter Chef de rang mit organisa-
torischen Fahigkeiten, der einem solchen Posten
gewachsen ist
Zimmermaidchen
Nachtportier

Glitterin
Chef-Gardemanger
Chef-Entremetier
Patissier

gewandte Sekretirin
junger Sekretir

Offerten mit Unterlagen und Saliranspruch erbeten an
Postfach 212, Chur 1.
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Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir Sommersaison (April bis Oktober) bei sehr gu-
ten Verdienstméglichkeiten :

1. Chef de réception-Kassier
guter

Kontrolleur

(eventuell Fraulein, nicht unter 30 Jahren)

11.Oberkellner

(tiichtig und sprachenkundig)

Chef d'étage
Demi-Chef de rang
Commis de cuisine
Kochin

eventuell Jahresstelle (fiir baldmdglichst)
Casserolier, Argentier
Officekiichenméadchen
und -burschen
Etagenportier
(Englischkenntnisse)

Zimmermadchen
(Englischkenntnisse)

Personalzimmerméadchen
I.Lingére-Glatterinnen
Lingeriemadchen
Gouvernante-Tournante
Kaffeekochin

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind an die Direktion
zu richten.

Neurenovierte's Hotel der Mittelklasse

mit R i ieb im O gadin sucht:
fiir S i Juni—Sey ber und

i ison D k April
versierten

Kiichenchef

evil. Ehepaar (Frau als Buffetdame oder Gouvernante).
Offerten unter Chiffre NM 2821 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel in Ziirich

sucht vertrauenswiirdigen

Nachtconcierge

Jahresstelle mit gutem Einkommen. Gute Sprachkennt-
nisse erforderlich. Zuschriften mit Unterlagen erbeten an:
City Hotel Ziirich, Léwenstrasse 34, Ziirich 1.

Hotel Schweizerhof

Ziirich

sucht:
Zimmermadchen
Zimmerméadchen-Tournante
Kaffeekéchin
Kaffeekdchin-Anfdngerin
Lingeriemadchen

Dancing «Felsenbar», Chur

sucht

Barmaid

Wir bieten sehr hohen Verdienst mit kurzer Arbeitszeit.
dJahresstelle.

Wir verlangen abgeschlossene Barlehre und Praxis.
Héchstalter 30 Jahre. Stellenantritt sofort oder nach
Ubereinkunft.

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an A. Bernasconi,
Dancing Felsenbar, Chur, Tel. (081) 22810.

Gesucht
fiir kommende lange Sommersaison, guter Verdienst, an-
genehmes Arbeitsklima, geregelte Freizeit:

2 Saaltochter
Buffettochter

2 Restaurationstochter
(wenn méglich sprachenkundig)
Commis de cuisine

Offerten mit Bild und Zeugnissen erbeten an H. Amstutz,
Hotel Waldheim, Biirgenstock.

Brasserie du Grand Chéne, Lausanne

demande

chef de partie
commis de cuisine
lére dame de buffet

Gesucht

in gut eingerichtetes Restaurant an sehr guter Verkehrs-
lage zuverléssiges, fachtiichtiges und initiatives

Geranten-
Ehepaar

Fiir einen Bewerber mit Wirte-Féhigkeitsausweis, der sich
als versierter Kiichenchef ausweisen kann und dessen Gat-
tin mit gediegenem Speiseservice vertraut ist und Freude
am Organisieren hat, bietet sich eine gute Existenz mit
vielseitigen Méglichkeiten.

Qualifizierte, gut priasentierende Fachleute richten hand-
geschriebene Offerten mit Lebenslauf, Photos, Referenzen
und Saldranspriichen und Angabe des méglichen Eintritts-
termins unter Chiffre GE 2712 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grandhotel Matienhof, Inferluken

Wir suchen fir lange Sommersaison:

Hilfssekretdrin

(englischsprechend)

Office- und Hilfsgouvernante
Waiters and Waitress
youny Patissier
Hilfszimmermédchen
Lingeriemddchen

Office- und Kiichenhoys

und -girls

Wir bitten um Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
an die Direktion Hotel Mattenhof, Interlaken.

Gesucht

Kiichenchef

Jahresstelle. Eintritt 1. April 1962 oder nach Uberein-
kunft in sehr gutes Spezialitaten-Restaurant nach Bern.

Beste Entldhnung, angenehmes Arbeitsklima.

Interessenten schreiben an Postfach 26, Bern 8.

Villars Palace
Villars-sur-0lion

cherche pour la saison d’été 1962:

réceptionnaire

francais et autres langues, expérimenté:
contréleur(euse)

caissier de restaurant
téléphonistes-télexistes
chasseurs

chefs de rang

demi-chefs de rang
commis de rang
gouvernante d’office
aide-gouvernante
d’'économat-fruiterie
gargon pour la cave du jour
garcons d’office

garcons de cuisine
casseroliers
aides-femmes de chambre
repasseuses-calandreuses
gouvernante de buanderie
lingéres

laveurs

Faire offres avec copies de certificats et photo a ladirection.

Ilhre Chance:

Direktor

Charakterfester, initiativer und verantwortungsbewusster Persénlichkeit
mit mehrjéhriger Erfahrung, erst| fachlichen Quali ionen als
Hotelier-Restaurateur und vorzii Fremdsprachk nissen wird
die Fihrung unseres anfangs Dezember 1962 zu erdffnenden Hotel-
Restaurants in Gstaad anvertraut.

Dieses umfasst Carnotzet, Bar-Dancing, exklusives Speiserestaurant
und kleineren, anspruchsvollen Hotelbetrieb.

Wir bieten Jahresstelle (evtl. Wintersaison in Gstaad, Sommersaison
auf Sardinien).

Wiinschen Sie sich eine i hend Ibsténdige Exi-
stenz aufzubauen, erwarten wir gerne Ihre Offerte mit Lebenslauf, Zeug-
niskopien, Referenzen, Schriftprobe und Foto unter Chiffre GE 2859 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

in bekanntes Speiserestaurant der Ostschweiz in Jahresstelle:

Kiichenchef
Kiichenhilfe
Buffetdame
Serviertochter

Uberdurchschnittliche Verdienstmaglichkeiten.

Telephon (071) 233756 oder Offerten unter Chiffre P 78180 G an
Publicitas St. Gallen.

Wir suchen
per Mitte April /anfangs Mai neben Kiichenchef

jungen fichtigen Koch

wenn mdglich mit Kenntnissen iber Diatkiiche. Gute
Anstellungsbedingungen, geregelte Arbeitszeit.
Anmeldungen mit Gehaltsanspriichen sind unter Beilage
von Zeugnisabschriften zu richten an :
Verwaltung des Kantonsspitals Glarus.

Neurenoviertes Hotel der Mittelklasse

mit Restaurationsbetrieb im Oberengadin sucht:

Allgemein-Gouvemante

fir absolut selbstindigen Posten, Sommer- und Winter-
saison oder Ganzjahres-Engagement.

Fiir tiichtige Person wird entsprechende Salarierung ge-

boten. Offerten unter Chiffre AO 2822 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Wir suchen

Hotel Restaurant
Volkshaus in Biel

sucht per sofort oder nach tbereinkunft:

Chefs de partie

Commis de partie
Argentier

Buffetdamen und -tochter
Zimmermadchen

Gut bezahlte D: in sozial i Be-
trieb. Offerten erbeten an die Direktion.

Hotel Bellevue,Magglingen
ob Biel
sucht per sofort oder nach Ubereinkunit in gute Jahres-
stellen:
Saal-Restaurationskellner
(versiert und sprachenkundig)
Saal-Restaurationstochter
Portier-Hausbursche
Entremetier
Hotelschreiner

(fiir ca. 2-3 Wochen fiir verschiedene Reparatur-
arbeiten)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an W. Gan-
tert-Merz, Telephon (032) 2 42 02.

fiir lange Sommersaison

Jungkoch oder Kéchin
Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Officeméadchen
Tochter

fiir Wasche und Lingerie

Hausbursche-Portier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten an
Hotel Friedegg, Fam. Meichtry, Keschi/Spiez.
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Hotel Bernerhof, Gstaad

sucht in Jahresstellen (Eintritt sofort oder nach Uberein-
kunft):

Kiichenchef
1. Sekretdrin
Biiropraktikantin
Kellerbursche

Fiir die Sommersaison (ca. 15. Juni bis 15. September):
2 Commis de cuisine
Oberkellner
oder Obersaaltochter
5 Commis de salle
oder Saaltochter
2 Zimmermadchen
Lingére
Chasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Lichtbild sind an die
Direktion erbeten.

Hotel Stadthof, Bern

(Neuersfinung im April 1962)

Es werden noch folgende Angestellte gesucht:

Biiropraktikantin

Buffetpraktikantin

Nachtportier

Etagenportier

Portier-Tournant

Bursche und Madchen

fiir Kiiche und Office (auch Ehepaar)
Stellenantritte ca. Mitte April 1962. Offerten mit Zeugnis-

kopien sind erbeten an R. Homberger, Hotel Sonne, Her-
zogenbuchsee BE.

Strandhotel Belvédere, Spiez

(Thunersee) sucht in modernst eingerichtete Lin-
gerie tiichtige

Lingeére

TESSIN

Gesucht fiir Saison (Mrz/April bis Oktober) :

Kochin
Zimmermadchen

Saal-Restaurationstochter
Service-Anfangerin
Madchen fir office und Lingerie
Haus-Kiichenbursche

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an J. Walser, Hotel
Eden au Lac, Brissago.

Hotel-Restaurant Wilerbad

am Sarnersee (Zentralschweiz) sucht:

Koch
Koch-Commis oder Kéchin
Restaurations-u. Saaltochter

eventuell Anfi mit
(Englisch).

Eintritt nach Ubereinkunft, zwischen Mérz und Juni,
fiir lange Saison.

Anfragen an Telephon (041) 85 12 92.

Kurhaus Grand Hotel
des Bains, St.Moritz

sucht fiir die 1962 und
1962/63:

Chefs de partie
Chef-Patissier
Communard
Commis de cuisine
Commis-Patissier

Offerten an Plinio Testa, Chef de cuisine, St. Moritz.

Gesucht

tiichtiger

KOCH
Commisde cuisine

Sehr guter Lohn. Eintritt nach Ubereinkunit. Offer-
ten an Hotel Speer, Rapperswil am See.

Gesucht

in Jahresstelle oder

Patissier-Aushilfe

vom 10. Mérz bis 1. Mai oder nach Ubereinkunit.

Offerten erbeten an N. Britschgi, Hotel Bellevue,
Rigi-Kaltbad, Telephon (041) 83 13 51.

Grand Hétel de Genéve

cherche

bonnes connaissances du francais et de l'anglais
désirées

Places stables, & 'année. Faire offres avec copies
de certificats et photographies sous chifire GG
2508 & I'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht fir die Sommersaison:

Oberkellner oder guter
Chef de rang
Barmaid-Anfangerin
Etagenportier
Lingére
Lingeriemadchen
Hausméadchen

fiir privat, per sofort
Biiropraktikantin
Officepraktikantin
Officemadchen
Kiichenméadchen
Kiichenburschen
Commis de cuisine
Commis de rang
Zimmermaéadchen
Hallenportier-Conducteur

Offerten an Familie Ed.Obrecht, Hotel Schweizerhof,
Engelberg.

Gesucht

in Jahresstelle

Chef de service

Jingere Bewerber mit Sprachkenntnissen und
erstklassigen Referenzen wollen sich bitte wenden
an zum Grossen Bern.

Sporting
Restaurants
Biel

g‘r‘%‘“‘"x

suchen fiir sofort oder nach ibereinkunft:

Serviertochter

(deutsch und franzésisch sprechend)

Buffetdame

(deutsch und franzésisch sprechend)

Buffettochter

(auch Anfingerin)
Commis de rang

(deutsch und franzésisch sprechend)
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten an:
c . .

Hotel Bernerhof-Concordia
Luzern

sucht fiir lange Sommersaison:

Sekretdrin
tiichtiger

Kiichenchef
Commis de cuisine

Offerten sind zu richten an Hotel Bernerhof-Concordia:
Luzern.

LUGANO

Gesucht fiir lange Saison, 15. Mirz bis Mitte November

2 Saaltochter

selbstindig, sprachenkundig (Deutsch, Franzs-
sisch, Englisch)

1 Zimmermadchen
selbstindig, sprachenkundig

Tournante
fiir Saal und Zimmer (Ruhetagablésung)

2 Kiichenméadchen
oder Kiichenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
Lugano-Castagnola.

HERGISWIL am See

Mittleres Hotel mit Spezialititenrestaurant sucht:

I.Serviertochter

sprachgewandt, zur Fiihrung eines Filialgeschaftes

2 Serviertochter

Saal und Restauration

3 Anfangsserviertochter
oder Praktikantinnen
Angestelltenkoch

oder -kéchin

2 Zimmer-

und Hausméadchen

2 Hausburschen

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Postfach 8, Hergis-
wil am Vierwaldstittersee

Park-Holel Drei Tannen
Interlaken

sucht auf 15. April:
Alleinkoch
Restaurations- und
Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion.

Gesucht nach Cademario bei Lugano
(Mirz bis November):

Alleinkéchin oder Koch

2 Restaurationstochter
(sprachenkundig) sehr guter Verdienst

“Restaurationskellner
(flambierkundig)

Gouvernante
(Stiitze des Patrons)

Buffettochter
Anfangszimmerméadchen
Lingeriemddchen
Kiichenmadchen

oder -bursche
Hausbursche

Offerten mit Zeugnissen und Photo an A. Erni, Hotel Grotto
Cacciatori, Cademario. Telephon (091) 9 41 36.

Hotel Matterhornblick, Zermatt

sucht fiir die kommende Sommersaison 1962 (evil.
auch Wintersaison) :

2 Zimmermadchen
(Mithilfe im Service)

2 Saaltochter

(sprachenkundig)
Kiichenbursche

Es handelt sich um gutbezahlte Stellen. Offerten an die
Direktion.

Speiserestaurant Feldhery, Basel
(Ecke Feldberg-/Klybeckstrasse)
sucht auf 1. Mai 1962 zur Neuiibernahme:

Buffettochter oder -bursche
Buffetlehrtochter (icht unter 18 Jahren)
Kiich adchen oder
Serviertochter (ahresstelle)
Aushilfsserviertochter
Commis de cuisine oder
Kéchin neben Chef

Offerten sind zu richten an Max Neuhaus, Restaurant Ahorn-
eck, Ahornstrasse 3, Basel. Telephon (061) 39 57 57.

b h

Hotel Excelsior
Lugano

J—
maincourantier
tournant de loge
et réception

chef de rang pour
le grill

commis de cuisine

Faire offres avec photo et certificats a la direction de 1'Hétel
Excelsior, Lugano.

Gesucht nach Ziirich

Chef de partie
oder Commis de cuisine
Jahresstelle. Guter Lohn. Auf Wunsch Zimmer im Hause.

Offerten an J. Heim, Café-Lunch-Room «Rex», St.Jakobstr. 6,
Ziirich 4. Telephon 23 83 04.

-

.

Gesucht
in die Nahe von Ziirich

Kochin oder Koch

neben sehr tiichtigen Kiichenchef. Modern cin-
Kiiche mit

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Eintritt nach Uber-

inkunft. Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften und

Lohnanspruch sind erbeten unter Chifire P 42000 Z
an Publicitas, Ziirich 1.

Hotel Meister, Lugano

sucht fiir Sommersaison:

Entremetier

Portier-Tournant
Halle-Etage (sprachenkundig)

Chasseur
(sprachenkundig)

Saalkellner
Kiichenmadchen

Bewerbungen sind zu richten an Hotel Rothorn-Savoy,
Arosa.

Gesucht
per 1. Mirz jiingere

Kochin oder Koch

in gutes, neuzeitliches Speiserestaurant. Wir bieten

ein Frei-
zeit und guten Lohn. Restaurant Kibiz, Dietlikon
(Ziirich). Telephon (051) 93 31 10.

Gesucht .
(Marz - April)

Lingerie-Zimmerméadchen

Sehr guter Lohn, Jahresstelle. Offerten an Hotel
Speer, Rapperswil am Zirichsee.

Je cherche

pour entrée & convenir :

commis de cuisine ef un
garcon de maison

Faire offres 4 Cave Neuchiteloise, Terreaux 7,
Neuchatel.

Gesucht nach Lugano:
auf Ende Mérz bis Ende Oktober :

Saaltochter oder Kellner

(sprachenkundig)
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Alleinportier

sprachenkundig (kein Bahndienst)
Kiichenbursche
Gartenbursche

Offerten mit Photo und
unter Chiffre NL 2681 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bellevue, Seelisherg

(110 Betten) (Vierwaldstattersee)
sucht fiir Sommersaison (Mai bis Ende September):

Kiichenchef
zu kleiner Brigade (es kommt auch junger,
tiichtiger

Saucier in Frage)
Partiekoch
Commis de cuisine
Bureaupraktikantin
Etagenportier

(auch Anfinger)

Offerten mit er-
beten an E. Amstad. Telephon (043) 916 26.

Gesucht
fiir Eintritt nach Ubereinkunft, flinke
Serviertochter

die schon in gutgefiihrten Betrieben gearbeitet hat. Sehr
guter Verdienst, in
Tea-Room Ritz, Zug. Telephon (041) 4 09 60.

On cherche

demoiselle réceplioniste-
féléphoniste
Commis de cuisine

Ofires avec photo & Hétel Astoria, Locarno.

Gesucht

fiir i (Marz bis
hotel:

Go“ve'nun'e (Stiitze des Patrons) oder
Bureau-SeKrefiirin e o ratons)

Offerten erbeten unter Chifire GO 2591 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

) in Bad-

Gesucht

wird, mit Eintritt zwischen 1. und 15. Mérz 1962

Lingére-Wascherin
(automatische Maschinen)

Hausbursche-Portier
Buffetbursche oder -tochter

(evtl. auch zum Anlernen, nebst Buffetdame)
Kiichenbursche
Kiichenmadchen

Offerten erbeten an Hotel Ziircherhof au Lac, Locarno.
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Gesucht

fiir lange Sommersaison:

neben Patron evtl. Alleinkoch

2 Zimmermaidchen

2 Saaitdochter
Restaurationstochter

(Anfingerinnen werden angelernt)

Alleinportier

Eintritt nach Ubereinkunit. Offerten sind zu richten an Hotel
Kreuz, Oberhofen/Thunersee.

Gesucht nach Genf
in Erstklasshotel:

Etagenportier

(Schweizer, sprachenkundig)

Tournant

(tar Etage und Halle)

gute i Bgli
keiten, Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chifire ET 2638 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Pilatus, Hergiswil ansee

sucht fiir Sommersaison 1962:
Obersaaltochter
(sprachenkundig)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Saal-Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Zimmerméadchen

Lingére

Buffetdame

Kochin

Office- und Kiichenméadchen

Eintritt nach Ubereinkunit. Guter Verdienst. Offerten erbe-
ten an Familie Fuchs, Telephon (041) 751555 (Hotel
Pilatus).

Gesucht

fiir die i in grossen

nach Zermatt:
Saucier
Patissier
Entremetier
Gardemanger
Commis de cuisine
Commis Patissier
Chef de rang
Commis de salle
Serviertochter
Etagenportier
Zimmermadchen
Nachtportier
Naherin
Glatterin

ten unter Chifire SO 2673 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Ziirich

Hotel-
Sekretarin

in (55 Betten). : Récepti
Kasse, Journal,

Deutsch, Franzésisch, Englisch in Won und Schnf(
Italienisch erwiinscht, aber nicht Bedingun,
Schweizorin, Eingaben mit Zeugnisabschrifion,
Photo und Lohnanspriichen sind erbeten an:
‘Werner Steiger, Hotel Neptun, Ziirich 8.

Offerten mit Lichtbild und Zeugnisabschriften sind zu rich-

Villars Palace
Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison d’été
1962:

chefs de partie
commis de partie
commis patissier

Faire offres avec copies de certificats et photo & M. H. Des-
sibourg, chef de cuisine, Villars Palace.

seridse,

Sekretarin

zur Fithrung eines kleinen Hotel garni.

Deutsch, Ssi Englisch,

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen, neuerem
Lichtbild und Lohnanspriichen bei freier Station
unter Chifire SN 2564 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

nach Lugano:

Sualtochter
Saalprakiikantin
Buffettochter oder -hursche
Timmermiidchen

Eintritt Mérz | April. Offerten an Jon Wieser, Hotel ABC,
Lugano-Massagno.

Flughafen-Restaurant Ziirich-Kloten

sucht fiir lange Sommersaison (Anfang Mirz bis
Ende Oktober)

|.Commis de cuisine

willigen mit
in igen Betrieben wird Gq it ge-
boten, sich in unserem neuzeitlich eingerichteten
Betrieb in der internationalen Kiiche weiter aus-
zubilden. Wir bieten den Leistungen entsprechen-
des Gehalt und gut geregelte Arbeitszeit. Offerten
mit Beilage von Zeugnisabschriften und Photo mit
Angabe des frithesten Eintrittsdatums sind er-
beten an den Flughafe

Gesucht nach Lugano

fiir lmge Som.menauon bis Mitte November in Hotel von
80 B

I.Commls de cuisine
(ab 15. Marz oder nach Ubereinkunft)

Zimmermadchen
(ab sofort oder nach Ubereinkunft)

Anfangszimmerméadchen

(ab 1. Mirz oder nach Ubereinkunft) 3

Saalpraktikantin

(ab 15. Miirz oder nach Ubereinkunft)

Gexeqelte Axben.!- und Freizeit. Bezahlte Ferien. Offerten
mif Photo und L sind zu rich-
ten an Postfach 28233, Castagnola TI.

Postfach, Ziirich 58.

Gesucht

Il.Sekretarin

fiir Saison-, evtl. Jahresstelle. Interessante Stelle,
da Gelegenheit geboten wird, die Bedienung der
Anker-Hotelbuchungsmaschine zu erlernen.

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Lebenslauf
sind zu richten an L.Bernasconi, Dir., Kurhaus,
Serpiano (Tessin).

Gesucht

auf 1. evtl. 15. Marz in geordneten Mittelbetrieb
junger, tiichtiger

Alleinkoch

der Freude hat, die Kiiche selber zu filhren und
alle Sparten der Kiiche beherrscht.

Offerten mit Lohnangaben sind zu richten an
H. Gerber-Riifenacht, Hotel de la Gare,

(bei Interlaken) sucht fiir die Sommersaison:

Alleinkoch

2 Saaltochter
Kiichenbursche
Officeméadchen

Bnigen bei Interlaken.

Park-Hotel um See, Bonigen

Wir suchen

fiir unser alkoholireies Hotel und Restaurant
tiichtige

Buffettochter

sowie sprachenkundiges

raulein als Tournante
fiir Buffet, Kasse und Serviceaufsicht.
Gule Arbeitsbedingungen, Jahresstellen. Eintritt

Ubereinkunit. Offerten gefl. an Hotel Wald-
nanerhol Luzern.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an E. Bolz, Park-Hotel

Gesucht

Chef

(Jahresstelle).
Sich wenden an Hotel Poste, Biasca (Tessin).

Hotel-Restaurant Berghaus, Jungfraujoch

sucht auf Mitte Mirz bis ca. Ende Oktober
jungen, gutausgewiesenen

Chef de partie

sowie

Commis de cuisine

Offerten mit Unterlagen erbeten an W. Sommer,
Berghaus, Jungfraujoch.

I.Commis oder

-

On demande

pour entrée immédiate ou & convenir

sommeliers

pour Buffet de la Gare lre et 2me classe &

LA CHAUX-DE-FONDS

2 sommeliéres ou

GRINDEI.WALD

t fiir lange

Alleinkoch

(restaurationskundig)
Kiichenhilfen
Buffettochter

(auch Anfangerin)

Zimmermadchen
(auch Anfangerin)

Saalpraktikantin
Restaurationstochter

Offerten erbeten an Hotel-Restaurant Oberland, Grindel-
‘wald. Telephon (036) 3 20 19.

Bons gains assurés. Faire offres avec références.

Gesucht

in Jahresstelle

Commis de cuisine

Gesucht in Jahresstelle

Sekretarin

fiir Bureau und Réception sowie fiir leichtere
Buchhaltungsarbeiten. Sprachen: Deutsch und
Franzssisch. Geregelte Freizeit, Ferien und fami-
liire Behandlung. Eintritt ca. 1. Mai 1962. Offerten
mit Gehaltsanspriichen bei freier Station an
H. Zahler, Hotel Jungfraublick, Beatenberg (Ber-
ner Oberland). Telephon (036) 31 01 81.

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten mit Photo,
i i und G i sind
zurichten an: E. Furrer, Rétisserie Le Mazot, Bern.

Gesucht zu sofortigem Eintritt:

Kiichenbursche
Midchen

(evtl. Frau) als Tournante fiir allgemeinen Be-
trieb

Saison bis Ende April. Anschlul!engegemem ﬂ\r
den Sommer mdglich. Offerten richte man an d:
Bellavista Sporthotel, Davos 2. Tel. (083) 3 51 83

Gesucht
per 1. Mérz oder nach Ubereinkunft in gutgehende
Bar gut, ausgewiesene, nette

Barmaid

(Jahresstelle). Offerten mit Zeugniskopien und
Photo sind zu richten an Fam. Meier, Hotel Bahnhof,
Glattbrugg ZH.

Evilard/Bienne. Gesucht
fiir ison (Eintritt nach Ub
Tochter
Gesucht il ig, als St Patrons)
- Saaltochter
Servierlochter Saalpraki
Saalpraktikantin
sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit Zimmermadchen

fiir Kiiche und Haushalt.

Gute i & Lohn,
Freizeit.

Restaurant Rex und Windsor, Thun. Telephon
(033) 29233.

Gesucht

Kochlehrling

zu kleiner Brigade. Eintritt ca. 15. April. Offerten
an Hotel Alexander, Weggis. Tel. (041) 82 11 16.

Gesucht

filr lange Sommersaison :

Chef de cuisine
Commis de cuisine
tiichtige Sekretérin
1. Saaltochter, evtl Oberkellner
Saaltochter
Saal-Praktikantin
1. Zimmermédchen
Buffettochter
Officemédchen
Offerten mit Zeugnisabschriften an Familie Burkhart,
Schlosshotel, Flims-Waldhaus.

Hotel Grand Chalet, Rossiniére

(Vaud, Pays d’Enhaut)
On cherche

cuisinier(ere)

parlant frangais, pour la saison d'été ou & 'année.
Entrée avril [ mai.

Landgasthof, Riechen

sucht als Aushilfe fiir Mustermesse (31. Mirz
bis 10. April)

Serviertochter

Anfragen an A.Egli, Telephon (061) 5128 93.

(evtl. Anfingerin)
Lingeriemadchen
Haus-Officemadchen
Kéchin oder Jungkoch
Hilfskéchin
Kiichen-Gartenbursche

BReschi ob Spiez (Berner Oberland), Tel. (033) 75821.

Gesucht

Gerant
evil. Geranten-Ehepuaar

in Kleineres, sehr gut gefiihrtes Hotel im Berner
Oberland. Jingere Bewerber, erfahren und streb-
sam, die Wert auf eine langfristige Anstellung
legen, bevorzugt Kiichenchef. Pacht oder Kauf
spiter nicht ausgeschlossen. Offerten mit Le-
benslauf, Photo, Referenzen und Gehaltsansprii-
chen unter Chifire BO 2335 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Offerten mit Bild erbeten an: K. Luginbiihl, Hotel Niesen,

Hilfs-

gouvernante

Eintritt wenn méglich sofort oder nach Uberein-
Xkunft.

Wir bieten: Moderne, Klimatisierte Arbeitsraume,
flottes Team, gute Entléhnung.

Offerts ‘bitten wir an & i

Herrn Dir. Dedie, Bubenbergplatz 5a, Bern.

Gesucht

fiir ison (bis O] H
Kochin neben Chef
Eintritt sofort oder 1. April)
Commis de cui
Eintritt sofort oder 1. April)
Saalpraktikantin
Eintritt ca. 10. April)

Buffettochter-Anfingerin

(Eintritt ca. 10. April)

ine

Offerten an Familie Hofmann, Hotel Central am See,
Weggis.

—

Restaurant Schuh, Interlaken

sucht fiir die Sommersaison:

Sekretar(in)
Bureaupraktikant(in)
Chef de service

(auch Fraulein)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Tea-Room-To6chter
(sprachenkundig)

Buffettochter oder -burschen
Verkauferin

Saucier

Chef de partie

Commis de cuisine

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen an Familie
F. Beutler.
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Renoviertes Schloss Laufen

Gesucht fiir die Neueréffnung :
(1. Juni 1962)

Erstklassiger
Kiichenchef
Saucier
Gardemanger
Patissier

Commis de cuisine

Buffetdamen
Buffethilfen
Lingeriegouvernante
Lingeriemadchen
Verkauferin

(Kiosk)

Kellermeister
Hausbursche

Jahresstellen. Offerten an C. De Mercurio, directeur géné-
ral, Les Hétels de Leysintours, La Pyrole, Leysin.

Gesucht

fir Saison von Ende Mirz bis 1. November:

sprachenkundige

Sekretiirin-Kassierin
Etugenportier

Offerten mit Zeugniskopien an Fam. H. Brun-
Jaecker, Hotel Schwanen, Rheinfelden bei Basel.

Gesucht

auf 1. April 1962:

1. Sekretdrin
Aide-Gouvernante
Buffettochter
Commis de cuisine
Portier-Tournant

Offerten mit Photo, i und
an die Direktion Grand Hotel, Locarno.

Hotel-Restaurant <Point du Jour»
St-Cergue / Genf

sucht fiir Sommersaison:

Alleinkoch

(oder Kéchin)

Zimmermadchen

(zuverlissig und tiichtig, evtl. auch Ehepaar)
"Kellner

(auch Anfinger)

junger Bursche
(als Tankwart fiir TOTAL-Station)

Offerten mit L Bild und erbeten
an S. Poggi, St-Cergue-sur-Nyon (Vaud).

Hotel Beau-Rivage, Genéve

cherche pour entrée immédiate ou & convenir:

aide-maincourantier
caissier de restaurant
stagiaire d’économat
chef de rang

(pour le fer juin)

garcon ou fille de cafeterie
fille de maison

2 aides-femmes de chambre

Faire offres en joignant copies de certificats et photo-
graphie, ou se présenter.

Tourmg Mot-Hotel, Bellavisia

ira-Magading

sucht fiir lange Sommersaison:

Saaltochter (serachenkundig)
Anfangsserviertochter
Portier
(sprachenkundig) fiir Loge und Etage
Haus- und Kiichenbursche
Koch der Lehre entlassener oder
Kuchengehllfe
Wir bieten ima in modern ei ich:
tetem Betrieb, gute Entlshnung und geregelte Freizeit.

Offerten mit den iblichen Unterlagen sind erbeten an
Kurt Walti, Direktor, TM Bellavista, Vira-Magadino.

Gesucht

in Jahresstellen:

2 freundliche, sprachenkundige
Saaltochter
Sekretarin-Telephonistin
Deutsch, Franzésisch und Englisch sprechend
Anfangs-Zimmermadchen
Eintritt: Mirz und April.

Offerten mit Photo und Gehaltsansprii-

chen an Hotel Neues Schloss, Stockerstrasse 17, Ziirich.
Telephon (051) 27 16 30.

Hotel du Lac, Gunten (Thunerseg)

sucht fiir Sommersaison :
Sekretdrin
(sprachenkundig, 15. April oder 1. Mai)

Restaurationstochter
(Anfang | Mitte Mai)

Saaltochter ovite mai)
Saalpraktikantinnen «o. aprip
Commis de cusine ite Mai)
Etagenportier «. apri)
Lingére oder
Lingeriemadchen oite Mai

O&'enen mit Zeugnisabschriften und Bild erbeten an Fami-
lie F. Fiiri.

Grand Hotel Vereina
Klosters

sucht ab Juni 1962

Kiichenchef

Qualifizierte Bewerber, welche auf eine 2-Saison-
Dauerstelle reflektieren, melden sich bitte mit
Lebenslauf, Zeugniskopien und Bild an die Direk-
tion.

Café-Restaurant
Capellerhof, Chur

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Gommis decuisine

Gut bezahlte Jahresstelle, geregelte Arbeitszeit.

Sowie éine jiingere, freundliche

Serviertochter
fiir Tea-Room

Gesucht

in grossen und sehr lebhaften ieb der
Stadt Bern, fiir sofort oder nach Uberei: in
Dauerstelle :

seriéses, tiichtiges

Biirofraulein
i fidr i und
Bureauarbeiten
Zimmermadchen

tiichtig und erfahren, sprachenkundig.

Gefl. Offerten unter Chifire BE 2635 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Jreudel vnl

Orchester (Trio

gesucht

fir Sommersaison vom 15. Juni bis 15. Sep-
tember, fir klassische, Unterhaltungs- und
Grindel.

ik. Offerten an
wald. Telephon (036) 323 01.

Hotel am Ziirichsee
sucht:
Alleinpatissier .oder 15. Marz)
Commis de cuisine
Kochlehrling
Buffetdame mach Ubereinkuntt)
3 tiichtige, sprachenkundige
Restaurationstéchter
Zimmerméadchen
(anfang Mirz)
Offerten an W. Elsener, Hotel Belvoir, Riischlikon. Tel.
(051) 92 03 02.

Hotel Paradies, Weggis
sucht fiir April bis Oktober:
Kiichenchef
Officeméddchen
Hausmadchen
Zimmermadchen

Anfragen mit Zeugniskopie und Bild erbeten an Familie
H. Huber.

Gesucht

auf anfangs April in Jahresstelle sauberes, freund-
liches

Limmermédchen

(Mithilfe in der Lingerie). Geregelte Freizeit,
guter Verdienst.

Offerten an Hotel Biren, Langenbruck BL. Tel.
(062) 6 61 05.

Pour le 15 mars 1962
hétel 50 lits, ouvert toute I’année, cherche:

portier
femme de chambre

connaissant le service de table
aide-femme de
chambre

Faire offres avec certificats & I'Hétel du Cerf, Villars/
Chesiéres. Téléphone (025) 3 27 15.

Hotel Victoria, Glion

sur Montreux

cherche pour début avril 1962 pour longue saison

commis de cuisine

avec pratique. Bonne gage.

Téléphone (021) 6 33 98.

Gesucht

fiir lange Sommersaison:
Anfangsportier
Saaltochter
Zimmermadchen
Saalpraktikantin
Lingeriemadchen
Kiichenbursche
Kiichen-Gartenbursche
Officebursche
oder -méddchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten an Hotel Montana,
Oberhofen (Thunersee).

Hotel Lutétia, Lausanne-[ldéhy

sucht fiir lange Saison (Mitte Mirz bis Anfang November) :
|.Saalkellner
(sprachenkundig)
oder
I. Saaltochter
(sprachenkundig)
Saaltochter
Saalpraktikantin
Portier

erfahren und etwas sprachenkundig
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
die Direktion Hotel Lutétia, Lausanne-Ouchy.

Restaurant
BEAU-RIVAGE
Neuchatel
cherche
- m m
cuisinier
qualifié

Entrée immédiate ou & convenir. Place 1'année ou saison.
Offres avec prétentions de salaire.

Gesucht
auf Mitte Marz tichtiger, selbstandiger

Alleinkoch

in L

Wir suchen
in unser bekanntes Hotel-Restaurant:

Restaurationstochter

oder Kellner

(sprachenkundig)

Serviceanfangerin

ebentfalls fiir Restauration

Tochter fiir Lingerie

und eventuelle Mithilfe am Buffet

Haus- und Kiichenbursche
Wir i sehr guten rdienst unc

genehmes Arbeitsverhiltnis. Eintritt 15. thz 1962 oder
nach Ubexemkunn

Offerlen , Hotel Krone,
(Aargau). Telep)\on (057) 763 43.

Offerten mit Zeugmlknplen an W. Jenzer-Aeschli-
mann, Gasthof zum Ochsen, Arlesheim. Telephon
(061) 82 68 52.

Gesucht
tiichtige, jingere

™ -
Kochln (neben Kiichenchef)

ferner

2 Timmerméidchen

Offerten an Familie Blunschy, Hotel Schiff, Einsie-
deln. Telephon (055) 6 18 31.

Nous cherchons pour fin mars
pét'ssier
qualifié, avec expérience, pouvant travailler seul.
Faire offres avec prétentions de salaire et copies

de certificats, & 1Hotel du Parc, Mont-Pélerin
s/Vevey.

Gesucht
in modern ei: i Betrieb der O: iz, in Jahres-
stellen:

jiingerer

Saucier
2 nette Serviertichter
Buffeitochier

Offerten unter Chifire SB 2541 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
fiir lange Sommersaison (evil. Jahresstelle)

Restaurationstochier

in gepflegten Landgasthof. Sehr guter Verdienst,
geregelte Arbeits- und Freizeit, freie Station. Ein-
tritt 1. oder 15, Mérz 1962. Offerten an Hotel
Fricktalerhof, Sisseln (Aargau).

Gesucht zum
Room, Briinigpass, :

Serviertochter
tiichtige, epxachgewandte Wir garantieren sehr
guten Verdiens!

Ferner:

2 Buffettochter

junger Bursche
zur Mithilfe in Backstube und allg. Arbeiten

Geﬂ Offerten erbeten mit Photo (bei lemeren auch die
an W.

Silvana,
Brunig

Eintritt in P T4

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Serviertochter

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Hotel-Restaurant ~ Glockenhof, Aarau. Familie

W. Hisler-Suppiger, Telephon (064) 2 16 88.

ERCALE

RESTAURANT
CAFE-GLACIER

Genfergasse 8, 'Bern

sucht nach Ubereinkunft tiichtige, flinke

Buffettochter

Absolut geregelte, kurze Arbeitszeit und iiber-
durchschnittlicher Lohn.
Offerten mit Photo und Zeugniskopien.

Hotel Zircherhof, Locarno

sucht fiir die kommende Saison (1. April bis 15. Novem-
ber 1962):

junger Demi-Chef
Commis
Anfangs-Commis

Offerten mit Zeugniskopien und Photos erbeten.

Hotel du Raisin a Cully

(un des GAUER-Hétels)

cherche

serveuse pour huvette

Restaurant Motel Lido, Meluno

Lago di Lugano

sucht fiir Saison 15. Miirz bis 30. Oktober:
Commis de cuisine
(fiir italienische Kiiche)
Commis de restaurant
Lingeriemdadchen
Kiichenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die Direktion.

Wir suchen
auf 1. Mirz oder nach Ubereinkunit

Serviertochter

in alkoholfreien Tea-Room. Alter nicht unter 24

Jahzen. Telephonioren Sie (061) 861143 oder
Sie an i Wirz,

(Baselland).

Gesucht auf 1. April

Alleinkiichin (vl kol

Hotel am

Fam. Verhaltnisse, geregelte Freizeit, guter Lohn,
Offerten unter Chifire R 32497 Lz an Publicitas
Luzern.
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Gesucht nach Aarau in Dancing
Barmaid

Sehr guter Verdienst. Eintritt anfangs Marz oder
nach Ubereinkunft.
Daselbst gesucht fiir Restaurant:

Serviertochter

sowie junge Tochter als

Buffethilfe
undServiceablosung

Eintritt anfangs April oder nach Ubereinkunit.
Anfragen unter Telephon (064) 2 26 72.

|'Amhassade de Suisse a Moscou

cherche pour fin avril un couple suisse comme

cuisinier et
femme de chambre

ou un cuisinier célibataire.

Offres avec photos et prétentions de salaire sous
chifire D 8732 Y aa Publicitas Berne.

Gesucht nach Ziirich
in grosses vegetarisches Restaurant

junger Koch

Wir bieten initiativem Berufsmann_interessante
und sehr gut bezahlte Dauerstelle. Moderne Ar-
beitsverhilinisse. Gut geregelte Arbeits- und Frei-
zeit. Origi i Bild, Lebenslauf und
Lohnanspriiche sind zu richten an Gleich AG,

i 9, Zii-

rich 8. Telephon (051) 32 95 30.

Die Basler Heilstitte, Davos-Dorf
sucht auf Friihjahr 1962 eine tiichtige

Hausbeamtin

die den hauswirtschaftlichen Teil filhren und dem
Hauspersonal vorstehen kann. Gute Dauerstelle
mit Verantwortung und Selbstindigkeit. Offerten
mit i iften sind an die g zu
richten. Telephon (083) 3 61 23.

L —
FUCHSENHOHLE

Restaurant-Bar Fuchsenhohle
Theaterstiibli, Solothurn, Telephon (065) 2 23 96
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Buffetier, Buffetfriulein

Zimmer und Kost im Hause. Angenehme Jahres-
stelle. Kein Speiseservice.

Wir suchen
auf 15. Mirz oder 1. April sympathische

Serviertochter

im Alter von 20-28 Jahren, Deutsch und Franzé-
sisch sprechend.

Wir bieten : Hohen Verdienst, gute Kost, geregelte

Offerten an Th. Quiblier, Tea-Room «Rendez-
vous»/«Domi: il 11,
Bern. Telephon (031) 4550 52.

Vactter fir ol

gesucht.

Das Hotel befindet sich an einzig schéner Lage bei
Lugano. Restaurant mit Terrasse und Bar vorhan-
den. Interessenten melden sich unter Chifire
OFA 321 A an Orell-Fiissli-Annoncen AG, Basel 1.

MAGGI

prdsentiert eine Weltmarke

Maggi bringt Ihnen mit Crosse & Blackwell Spezialitaten aus
den Kichen der grossen Welt, Kostlichkeiten der inter-

nationalen Tafel.

Crosse & Blackwell steht fur Gourmet-Qualitat, die einge-
spielte Organisation von Maggi garantiert lhnen einen auf-

merksamen und prompten Service.

Fragen Sie Ihren Maggi-Vertreter

" A

ROSSE & BLACKWELL »

Lo e €

Gourmet-Qualitit

Tomato Ketchup
Worcestershire Sauce
Currie Powder
Chili Sauce
Sweet Mango Chutney
Double Soups
Orange Marmalade

62.56.4.4 d

Wir suchen
fiar Café in der
tiichtige, einsatzbereite

Leiterin

mit oder ohne Fahigkeitsausweis. Erwiinscht sind
Sinn fiir Organisation und Erfahrung in der Kiiche
sowie im Verkehr mit Gésten und Personal. Offer-
ten mit Gehaltsanspriichen erbeten unter Chifire
LE 2718 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOLLAND

Grand Hotel Huis ter Duin
Noordwijk aan Zee

sucht fiir die kommende Sommersaison (Anfang
April bis Mitte September) :

Kaifeekdchinnen-Buffetdamen
limmermiidchen

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Referenzen
an die Direktion.

SPANIEN

Playa de Aro, Costa Brava, Erstklass-Hotel, 250 Betten,
sucht:

Chef-Gardemanger
Commis-Gardemanger
I. Commis de cuisine

Saisondauer Anfang April bis Ende Oktober. Schweizer
Direktion. Offerten mit Bild an Postfach Nr. 4, Weggis LU.

|

Wir suchen jiingere

Buffettochter

nicht unter 18 Jahren. Unser Tea-Room ist sehr ge-

pilegt, mit lebhaftem Betrieb. Die Arbeit ist viel-

seitig und interessant,

Wir bieten: einen hohen Anfangslohn, sehr gute

Verpflegung und Zimmer im Haus. Gut geregelte

Arbeitszeit.

Offerten mit Photo und Angaben iiber bisherige

Tatigkeit an Th. Quiblier, Tea-Room «Rendez-
ety "

1",
Bern. Telephon wihrend Biirozeit: (031) 45 50 52.

HOTEL XENIA & Corfou - Gréce

cherche dés le 15 mars 1962

Chef de réception

Jeune homme dynamique, connaissant les langues
francais, anglais, allemand. Voyage payé aller et
retour.

Offres & adresser & M. C. De Mercurio, Directeur
général des Hotels de Leysintours, Leysin.

Gesucht
fiir sofort in alkoholfreies Restaurant
2 Buffettochter
sowie junge
Serviertochter
Kost und Logis im Hause. Sich melden bei der Vor-
steherin, M. er, Alkoholfreies Restaurant

Tannen, Tannenstrasse, Ziirich 6. Telephon (051)
4734 30.

WERKZEUG-KOFFER

fiir Chefs, Koche, Lehrlinge. verlangen

Sie kostenlos Prospekte mit Inhaltsverzeichnis fiber meinen

il einzig Dieser Werk-

zeugkoffer (nicht aus Holz) ist filr Sie unentbehrlich. Er wird Ihnen

in allen Stufen [hrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar

jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Qualititsware zu vorteilhaf-

ten Preisen und die i sin ich giin-
stig, so dass jeder eine solche

kann. Sie kénnen den Inhalt auch stiickweise beziehen und den

feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben.

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD, Tel. (064) 31373
Spezialgeschiift fir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel

LONDON

fiir zwei exklusive Clubs in Mayfair werden gesucht:

Chef de cuisine

Sous-Chef

Maitre d'hétel
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo von nur best-
qualifizierten Bewerbern sind zu richten an B. Meadows

Twenty-One Club, 8, Chesterfield Gardens, Mayfair, Lon-
don W.1.

Erstklassige, zuverlissige

KOCHE

von filhrendem kontinentalem Restaurant in
per sofort gesucht.
Offerten mit Referenzen der letzten 5 Jahre, 2

Passbildern und Lebenslauf an Parisien Grill,
Marble Arch, London W.2.

HOLLAND

Grand Hotel Huis terDuin
Noordwijk an Zee

sucht fiir die kommende Sommersaison (Anfang April bis
Mitte Septermber) :

Chef Gardemanger
Chef Patissier
Chef Entremetier
Chef de garde

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Referenzen an die
Direktion.

On demande pour les US.A. des

chefs de partie

trés qualifiés. Nationalité suisse avec bonne carriére. Offres
avec photo et copies de certificats sous chifire FP 2577 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.
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Ehrung langjahriger Hotelangestellter durch den Schweizer Hotelier-Verein im Jahre 1961

Distinctions conférées en 1961 par la S.S.H. a des employés d’hétel pour de nombreuses années de service

Name - Nom Dienstjahre

Années de service

Hotel Léwen, Aarau

Apruzzese-De Gxorglo
Arduina, Frau .

Urban Helene . . . .5
Hotel Huldi & Waldhaus, Adel-
boden

Willareth Ernst . . .5

Hotel Nevada, Adelhoden
Marcon Virginio .
Hotel Fravi Andeer

Miller Rudolf . . . . . 26

Good Nina. . . . . . 15

Speranza Marino . . . §
Hotel Villa Anita, Arosa

Arncld Theo . F 8
Hotel Bellevue, Arosa

Frey Viktor . . 5

Ghenzi Wolfgang 5

Kneitz Bruno . 5

Nogaro Rcmano . 5

Odermatt Hermann . 5

Sporthotel Hof Maran, Arosa
Janett Fritz . 25

Post- und Sporthotel, Arasa
Capaul Franziska

Gwerder Rita . . . . . 20

Walther Theo . . . . . 20
Hotel Streiff-Juventas, Arosa

Wieland Alexander. . . 5

Grand Hotel Tschuggen, Arosa
Grand Hotel Kurhaus, Tarasp
20

Cavelti Richard . L
Coray Bartholome . . . 20
Benderer Josef . . . 15

Scharegg Frleda, Frau . 12
Neiger Otto 0 w1
Lucca Albert .
Hanny Edgar .
Parth Hermine, Frau
Casali Angelica .
De Bernardi Angelo

Grand Hotel Tschuggen Arosa
Bertcgg Theo . 15

Hotel Ascona, Ascona
Ackeret Eugen . . . . b
Reymond Claudine . . . 5

Hotel Monte Verita, Ascona
Annen Hans
Bergamaschi Maria .
Bergamaschi Vittorina
Grassi Catarina .

Casa Tamaro, Ascona
Pozzi Placido .

Valentini Antonio
Meyer Friedrich .
Pedross Maria

Hotel Verenahof, Baden
Tschucr Johanna . . . 10

Parkhotel Flora, Bad Ragaz
Platzer Hans . .

Quellenhof Kur- und Gol(hotel

Bad Ragaz
Pfiffner Ferdinand . . . 6
Cavelti Josef . o i oW
Cina René . . "
Collenberg Moritz .

Hitz Silvio . .
Jori Anna

Jung Sophie

Koch Rosa . .
Looser Gottlieb .
Rupp Alfred

Scalia Angela

Hotel Wartenstein,

Bad Ragaz-Pfifers
Guyon Marcel
Taglialegna Lilia

Hotel Hecht, Basel
Frei Anita B
Martini Olga, Frau. . . 5

Hotel Jura, Basel
Blaser Rosa, Frau
Zwick Ernst .

Hotel Krafft am Rhem, Basel
Tallat Cécile . .

Imboden Hans
Studer Denise s o
Wittmer Margrit, Frau .
Saccon Dino .

Singerhaus, Basel
Bruni Antonio .

Gorstein Suzanne
Schwab Jakob

Stadt-Casino, Basel
Zimmermann Arthur . . 6

Bellevue-Palace, Bern
Walchli Alice . . . . . 36
Kernen Adolf . . . . . 20
Dietiker Jakob . . . . 15
Fluck Ursula, Frau . . . 15
Gloor Frieda, Frau. . . 15
Scharli Emst . . . . . 15
Baroni Luigia. . . . . 10
Schafer Robert . . . . 10
Comi Francesca. . . . b
Novella Giovanni 5
Rauch Nelly . 5
Toma Antonio. . . . . 5
Wittwer Franz 5

Hotel Wichter, Bern
Sacchetti Umberto . . . 14
Liniger Konrad . . . . 7
Rodigari Eugenio 5

Hotel Elite, Biel-Bienne
Matthey Héleéne . . . . 2
Flickiger Marianne 1
Ducret Georges . :

Hotel Krone, Bremgarten
Pfeiffer Ernst

Hotel Krone, Brienz
Zimmermann Oswald . . 5

Bahnhofbuffet SBB, Bng
Roten Anton . . . . 10
Ruppen Werner . . . . 10

Hotel Bahnhof Terminus, Brugg
Steimer Walter e 6

Hotel du Lac-Hirschen, Brunnen
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Anklin Maria, Frau . . . 15
Brand Josef . . . . . 5
Tomassini Egidio . . . 5

Name - Nom Dienstjahre

Années de service

Hotel Rigi, Brunnen
Drexler Maria . . 1
Grand Hotel, Burgens(ock
Gurtner Fred . .
Ecole Nouvelle Alpma,

Champéry
Di Bruno Pasquale. . . 5
Hétel Suisse, Champex
Udry Raymond . . . 15
Hétel du Signal, Chexbres
Staehlin Hélene . . . . 15
Kurzen Samuel . . . . 10
Derby-Hotel, Davos-Dorf
Burkhart Elisabeth . . . 15
Cadalbert Anton . . . 15
Derungs Clara . . . . 10
Hotel Beau-Séjour, Davos
Paulmichl Eleonore . . 5

Sporthotel Central, Davos-Platz
Gambotti Mario . 15

Hotel Pfauen, Emsledeln
Tschann Irma .

Francey Eugéne . . s
Hotel Schiff, Einsiedeln
Sattlecker Resi . . . 10

Hotel Kurhaus Fldaz, Fllms
Venzi Emilio .

Hétel d’Angleterre, Geneve

Maurer Otte . . . . . 15
Savoini Camille . . . . 15
Roth Alfred . . . ..5
Schneebeli Werner . . 5

Hétel Astoria, Genéve
Berner René . . .. b
Candolfi Fran¢oxs i @ : B
Uldry Armand ... 5
Hétel Beau-Rivage, Genéve
Duc René .

Griindler Jacques .. . 15
Simoness Mathias . . . 15
Kocherhans Marthe . . 10
Flaig Résli . . 2 i D
Fux Lia . e 5
Gercsa Mario . 5
Padula Nicola ... 5
Probst Arthur . . . . 5
Rosat Francoise, Mme . 5
Vella Angelo . 5
Zanus-Fortes Luma 5

Hatel Cornavin, Genéve
Ritz Maurice . . .. 15
Bossi Caroline, Mme . . 10
Bergamin Carolme, Mme - 5
Bosco Elda, Mme .
Castellini Marino . 5
Clivaz Faustine . . . . 5
Steiner Clara . 5

Hotel Moderne, Genéve
Bettens. Elisabeth, Mme- .~ -5
Cecchin Anni, Mme 5
Gatti Elide, Mme .. 5
Neuhausler Dominic . . 5
Oberscn Jeannette 5
Philipona Marcel 5
Verocchi Otello . 5
Witeycek Erika 5

Hétel du Rhéne, Genéve
Galbiati Antcnietta . . 10
Grangier Edy . . . . . 10
Hischier Isabelle. . . . 10
Meyer Georges . . . . 10
Nigg Lina, Mme . . . . 10
Rossat Frangois . . . . 10
Tavaglione Domenico . 10
Basignolo Mario . 5
Corongiu Giuseppe 5
Costantini Renato . . 5
Daillard Joseph . . . . &
Duchi Attilio . . 5
Ebener Joseph 5
Fux Léo . . 5
Milocco Ulisse s 5
San Benito Manuel . 5

Hétel Richemond, Genéve
Bezzola Charles . 0
Savoy Hermann . . . . 10
Bagnoud Olivier. . . . 5
Metzger Ida, Mme . 5
Willa René . : 5

Rive-Hétel-Fatio, Geneve
Vanin Rosetta, Mme . . §

Hotel Bellevue, Gersau
Camenzind Martin . . . 10

Hotel Hirschen, Grindelwald
Hefti Armand . 8
Seretti Elio . . . 5

Hotel Sans-Souci, Grmdelwald
Brawand Anni .

Tea-Room «Au Rendez-vous»,

Grindelwald
Wigger Cécilia . . . . 10

Hotel National-Rialto, Gstaad

Burgener Helene 5
Glauser Lotty 5;
Palace Hotel, Gstaad
Andenmatten Emilie 20
Mordasini Emile 10
Von Arx André 10
Bratetz Gustav . . 5
Bratetz Mathilde, Frau . 5
Emi Rolf . 5
Iseli Hansruedi 5
Kohl Maria, Frau 5
Meier Bernardo . 5
Oddone Alba . 5
Zanardini Spartaco . 5
Zbiren Robert 5

Eden Hotel, Interlaken
Bergamin Stefan
Hotel du Lac, Interlaken
Schmid Rosa, Frau. . . 10
AG Hotel Royal St. Georges,
Interlaken
Imboden Willy 6
Felder Franz . . . . . 5
5
5

@

Fischer Helmut .
Merico in Del Sole Donata

Name - Nom Dienstjahre

Années de service

Flughafen-Restaurant, Kloten
Baumgartner Olga . .
de Cassan Angela, Frau .
Cedolin Gilberta
Gloor Kurt .

Grimm Erich .
Keller Walter .
Miiggler Paul .
Signer Berta .
Schweizer Hermann
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Wyss Eugen .
Hotel Biren, Langenbruck
Christen Trudy e
Mussari Francesco Tino .
Schelmat Susanne . 8
D’Ambrosio Fermina, Frau

Hotel Béren, Langenthal
Hinni Margrit . . .. 18
Hinni Johanna, Frau . . 15

Beau Rivage-Palace,

Lausanne-Ouchy
Beney Raymond .
Gracia Placido
Muller Georges .
Neuhaus Claire .
Pache Josef
Petermann Otto . .
Rusconi Joséphine .
Sicurella Luigi

Hétel Lutétia, Lausanne- Ouchy
Jaggi Armin 6

Hétel Mirabeau, Lausanne
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Wehrle Dora . . .20
Hétel Lausanne Palace,
Lausanne

Martano Henriette . . . 35

Cachin Arthur . . . . 20

Maillefer Hugues . . . 20

Marchio Jean. . . .. . 15

Mculin Gaston . . . . 15

Gory Joseph . . . . . 10

Kaslin Agnes . 10

Kaufmann Héléne, Mme . 10

Rudaz Denis . . . .10

Vanetta Elsa . . . . . 10

Fusini Bernardo . . . . §

Marchio Alfredo. . . . 5

Salis Pierino . . 5

Hétel Royal-Savoy, Lausnnne
Baeriswyl Jean i .
Jacquemettaz Gilbert . . 15
Tcgnetti Iréne, Mme 15
Perrone Satirio . . B
Pirondini Elio. . . . . 5
Poletti Antonio 5
Zinzone Bruno 5

Hotel- und Badergesellschaﬂ

Leukerbad

Loretan Rudolf . . . . 40
Grichting Euphrosine,

Frau . . . o« . 30
Meichtry ‘Peter . . . . 15

Gypser Lilly, Frau 6
Allet Viktorine .. §
Gy Bruno . . . . . . 5
Hujer Wenzel . 5
John Marlies . 5

Hotel Beau-Rivage, Lucamo
Benelli Giuseppe 5
Prioli Franco . . . . 5

Hotel della Valle Bnone,

Lorcarno
Piana Gemma . . . . 5

Hétel International au Lac,

Lugano
Weibel Wilhelm . . . . 20

Hotel Boldt, Lugano- Caslagnola
Décorvets Suzanne .

Hétel Eden au Lac,

Lugano-Paradiso
Balland Solange, Mme
Marty Jean . .
Mazzoni Anna-| Marla Mme
Tamborini Adéle, Mme
Odoli Giovanni .

Paclo Guglielmino .
Hotel Villa Maja,
Lugano-Paradiso

Hildenbrand Horst . . . 14

Compagni Piera . . . 8
Hotel Ritschard & Villa Savoy.
Lugano-Paradiso

Prenn-Jenzer Clara, Frau 10

Wilhelm Albert . 10
Albergo Paladina, Pura Lugano

Bongni Kithy . . 10

Indri- Giacomo : . 6

Indri-Cricco Lidia, Frau . 5

Klopfstein Ruth . . 1
Hotel-Kurhaus
Tesserete-Lugano

oo n

Randé Domenico . . . 10
Carlton-Hotel Tivoli, Luzern
Hefti Marco A
Kalt Paula . . . . . . 10
Trampitsch Anny . . . 10
Bumann Charles. . . . 5§
Dolder Margrit . . . . 5
Ghenzi Wolfgang . . . 5
Hétel Chateau Gutsch, Luzern
Crescentini Sebastiano . 5
Grand Hotel Europe, Luzern
Meier Gottfried, Dir. . . 10
Hotel Montana, Luzern
Vonesch Joseph . . . . 15
Buttiker Philly, Frau . . 5
Rohrbach Christian . . 5
Villiger Ida f 5
Palace Hotel, Luzern
Kiener Anna T
Marbach Albert . . . . 16
Roth Frida . . . . . . 16
Spieser Heinrich . . . 16
Birrer Felix . . . . . 15
Christen Josy . . . . 15
Meier Emst . . . . . 15
Rusch Alois o +ow o w 1B

Schlegel Otto . . . . 15

Name - Nom Dienstjahre

Années de service

Berbenni Dino . . . . 12
Piazza Pietro . . . . . 12
Schmutz Elise . . . . 12
Dal Forno Angelo . . . 10
Fanoni Giulio. . . . . 10
Lietta Giovanni . . . . 10
Schmid Leo . . .10
Faist-Amrein Josy, Frau . 9

Jorger Anna, Frau .
Joérger Plazi 9
Beck Johann . g 8
van den Brink Jan . 8
Pin Maria 8
Severi Ginaldo 8
Schmid Jchann . 8
Juchich Bruno 7
Pietropoli. Angelo 7
Rossi Angelo . e 7
Schiavi Angelo . . . . 7
Schlunegger Adolf . 7
Theler Marcel 7
Paris Elsa, Frau . 6
Severi Ariane, Frau 6
Turini Bruno 6
Felder Hans 5
Juchich-Spezzati

Mariuccia, Frau . 5
Priess Ema . 5
Schnyder Rolf 5
Hotel Rebstock, Luzern

Kobel Josefine . . . . 10
Hotel Schweizerhof, Luzern
Amstutz Arnold . . . 15
Hotel Wilden Mann, Luzern
Stadelmann Anna . . . 25
Grespan Anita . . . . 15
Postizzi Giordano . . . 10
Kurhaus Sonn-Matt, Luzern
Hibscher Anna . . . . 20
Seiz Paul . . . .10
Ramella Caterina, Frau . 8
Zambon Giuseppe . . . 6
Vangelisti Gigvanni. . . 5
Kulm-Hotel, Maloja
Giorgini Severina . . . 5§

Grand Hétel Victoria, Montana
Donna Renato 5
Zambonin Angelma, Mme 5

Hétel Excelsior, Montreux

Trcendle Kdty . . « 85
Balet Joseph . . . . . 10
Deuse Elsa, Mme . . . 10

Taverne du Chateau de Chillon,
Montreux
Pittier Djenia, Mme . . . 10
Kurhaus Moosegg, Moosegg
Pedrett Margreth .
Hotel Bellevue, Neuhausen
am Rheinfall
Wanner Elisabeth .
Krahbichler Sebastian
Carboni Rosalinde .
Hérler Werner
Hotel Sternen, Oerllkon Zum:
Gaio'Gelindo .
Gaio Maria, Frau
Rogenmoser Marta .
Schmitz Irmgard .
Hotel Emmenthal, Olten
Bergamasco Sabatino . 5
Hotel Saratz, Pontresina
Kramer Emnst . . . . . 20
Schenatti Enzo . . . . 15
Dufern Heinz . . . . . §
Isacchi Ines . . . 5
Hotel Riederalp, R:ederalp
Marzi Giovanni . . 40
Grand Hétel du Cervin, St-Luc
Coupy Gabriel g
Widmer Monique
Karlen Héléne

Neues Posthotel, St. Montz
Oberhinsli Albert .

Suvretta-House, St. Moritz
Caviezel Jakob . . .25
Gianni Elvira . . . . . 15
Netzer Josef . . . . . 15
Prina Germano . . . . 15
Valle Carlo . . . . . 15
Mondelli Rinaldo . . . 10
Stduber Hanny . . . . 10
Tognoni Maria . . . . 10
Anneler Christian . . . 5
Arquisch Duri .
Beltrami Andrea . .
Castellani-Saletti Elda,

Frau 3
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Facoltosi- Morganhm
Nella, Frau c @ s ow B
Goppal Lodewy! . . B
Goppel- W!tzleb Gerda,
Mme . . 5
Peduzzi Ehg:o 5
Spycher Willy . 5
Toller Gianfranco 5
Bahnhof-Buffet SBB,
Schaffhausen
Fischer Emst . . . . . 10
Peer Berta . . . . . 10
Schmalz Anna . . . . 10
Azzolini Umberto . 9
Schiltknecht HedW|g,Frau 9
Hotel Kreuz, Schiipfheim
Linder Christian .
Sporthotel Bigler, Schuls
Brunner Josef . . .1
Hotel Engadinerhof,
Schuls-Tarasp

Cadalbert Peter . . . 21
Minar Jachen . . . . . 16
Caprez Christian . . . 11
Denoth Oscar . . . . 10
Bormolini Cristina . . . &

Hotel Spiezerhof au Lac. Splez
Meyer Mirel 15
Springhetti Enrico . . . 15
Springhetti Maria, Frau . 15
Botarelli Mario i o 12
Grezzi Luisa . . . . . 5
Venske Horst . . . . . 5

Name - Nom Dienstjahre

Années de service

Hotel Stanserhorn-| Kulm, Stans
Marti Hermann 5

Hotel Alpstubli, Stoos

Heinzer Regina . . . . 15
Tea-Room-Bar de la Paix, Thun
Scheidiger Henry . . . 22
Bianchi Amina . . . . 12
Gerber-Forte Esterma,
Frau . . o
Park-Hotel, V|tznau
Pecci Santos . . . . . 15
Schneider Ernst . . . 10
Malaggi Paula . . . . §
Pahor Anna . . . . . b
Vogt William . . . 5
Hotel Vitznauerhof, Vltznau
Zimmermann Xaver . . 5

Hotel Schweizerhof, Vulpera
Casanova Thomas .

Hotel Albana, Weggis

Vinzenz Paula . . . . 10
Capetola Pasquale .
Recupero Antonia . . . §

Hotel Felsberg am See, Weggls
Rossi Marino . . 15

Park-Hotel, Weggis

Enzinger Franz 5
Villa Mario . . 5
Zurbriggen Agy . 5
Hotel Métropole, Wengen
Gonelli Delia . . 14
Kunz Hans . . . 9
Abegglen Marie . 8
Affolter Fritz . 8
Affolter Emma 7
Lerch Anne 6
Wymann Emmy . .. b
Hotel Silberhorn, Wengen
Gertsch Marie . . .2
Kaufmann Fritz . .. 2
Stelner Balmer Klara,
.. . 15
Spadolto Antonio . . . 5
Hotel Waldrand, Wengen
Moro Asterio . . . = 7
Hétel La Prairie, Yverdun
Schneider Rose . . . . 10
Triponez Héléne . . . 10
Hotel Schweizerhof National
Bellevue, Zermatt
Schwarzen Gregor . . . 15
Wyss Siegfried . . . . 13
Schwarzen Louis . . . 11
Lamonata Giovanna, Mme 10
Hosennen Heinrich . . 5
Zehnhdusern Otto . . . 5

Seiler Hotels, Zermatt
Brantschen Josef Marie . 50
Hirt Otto . 40

Franzen Leo . . . . . 34
Holzer Robert . . . . 34
Goetz Jakob . . 24
Aufdenblatten Peter Josef 17
Ambort Gabriella . . . 15
Ambort Maria, Frau. . . 15
Anthamaiten Gustav . . 15

Borghini Enrichetta, Mme 14
Brantschen Lina 13
Morfino Giuseppina, Mme 13

Ruppen Andreas . .13
Steenarts Joseph . . . 13
Fiorini Lia, Mme . . . . 12
Schnydrig Leo . . . . 11
Visani Piero . . . . . 11
Walker Paula . . . . 11
Zumtaugwald Paula . . 11
Brawand Albert . . . . 10

Imboden Therese, Frau . 10
Cina Monika . .
Gobbi Mira, Mme

Pagani Franca

Pedretti Girolamo
Ruppen Irma, Frau .
Imboden Heinrich
Wietlisbach Serafine .
Giovannini Francesco .
Summermatter Olga
Treyer Bernadette . .
Bergomi Albina, Mme .
Gebhardt Martha .

Masala Vittorio

Niederer Paul

Nobis Karl

Osti Giuseppe . .
Perrig Charles-. Antoine .
Schiess Werner .

Tadini Giovanni .
Blatter Adolf .
Capitumino Nicolo .

vom Endt Manfred .
Haramer Christine .
Horvath Aldo .

Sport-Hotel Langen, Zernez
Theiner Agnes

Société de Zinal, Zinal
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Lugon Marthe, Mme . . 20
Hotel Baur au Lac, Ziirich
Altherr Mina . . . . . 20
Janett Ida, Frau . . . . 20
Krémer Frieda, Frau . . 20
Andres Otto . . . . . 15
Graber Armin . . . . 15
Grellmann Christian . . 15
Schnidrig Oskar . . . . 15
Unold Albert . . . . . 15
Dreer Martin . . . . . 10
Hasler Lina . . . . . 10
Huber Rosa, Frau . . . 10
Berbenni Sergio 5
Frey Arncld . . 5
Gfeller-Bar Elsbe(h Frau 5
Lauener Hans @ 5
Riond Micheline . 5
Spaeth Henri . 5
Wachter Heinz 5
Zangerl Willi . 5
Zwabhlen Sophie . 5

Carlton-Elite Hotel, Zurlch
Pertel Hans .

Name - Nom Dienstjahre

Années de service

Dolder Grand Hotel, Ziirich

Baschnonga Georges . . 30
Moecklin Peter . . . . 25
Ermnst Anton . . . . . 20
Gértner Friedhelm . . . 20
Follonier Modeste . . . 15
Meyer Johann . . . 15

Wolfensberger Bertha . 10
Pasinelli Maria-Victorina. 5
Selva Francesco . . . 5
Vicenti Marino . . . 5
Hotel Eden au Lac, Zunch
Hostetmann Fritz .10
Huwiler Rosa . . . . 5§
Stiefel Magdalena . 5
Hotel Engematthof, Ziirich
Stadler Paul . . . .20
Croci Lino . . .10
Rothenbiihler Hansruedi . 5
Hotel Glockenhof, Ziirich

Kugler Hans . . . . 25
Rancati David . . . . 20
a Marca Maria . . . . 10
Diirst Edwin . . . . . 5
Keller Robert . .. 5
Kurtz Robert . . . . . 5
Stark Rosa . . 5
Hotel Rigihof, Zunch
Cosmaro Norina, Frau . 5
Hotel St. Gotthard, Ziirich
Bayard Adolf . . . 16
Bachmann Rosa, Frau. . 15
Réllin Hans . . .. 15
Schell Armin . . . . . 15
Meisser Heinrich . . . 10
Caleffi Lucia . .

s 5
Flechl Friederike, Frau 5
Haider Anna . 5
Hilg Olga . . . 5
Innocenti Assunla, Frau . 5
Leutenegger Hedy, Frau. 5
Lienert Margot . 5
Liuthold Marie . . . . &
Moeri Annelies . . 5
Noth Frieda, Frau . 5
Pfeil Martha . . 5
Pfister Alice . 5
Pittino Maria . 5
Rathgeb Kurt . 5
Ryser Lina, Frau . 5
Schuler Rosmarie . 5
Savoy Hotel Baur en V|Ile,
Ziirich

Biirki Philip . ... . . 15
Reinstalder Rosa . . . 15
Klapfer Hans . . . . . 10
Marty Jean . . . . . b
Staerkle Eugen . . 5
Hotel Stadthof-Post, Ziirich
Luthy Joseph . . . . . 20
von Burg Adrian. . . . 16
JostAlbert- =~ . . 15
Hotel Storchen, Ziirich
Siegrist Aldo . . . . . 21
Schertenleib Hans . . . 10
Vetter Hans . . . . . 10
von Gunten Clara . . . 6
Hacki Maria . . . . . 6
Lang Gabriel . . 5

Hotel Waldhaus Dolder, Zunch
Siegrist Johanna, Frau . 26

Glétter Maria . . . . 26
Baumann Franz . . . . 15
Venetz Viktor . . . . . 15
Hauenstein Lili . . . . 10
Kuster Maria . . . . . 10
Michel-Wagner Clara,

Frau . . 10
Beltrami lncoronata, Frau 5
Ender Elsa . . . 5

Bahnhofbuffet Ziirich

Berlinger Berta . . . . 35
Egger Emil . 36
Rosenberger Ellse Frau. 35
Fontana Anna . 30
Zimmermann Josef . . . 30
Achermann Elsie . . . 20
Dékumbis Walter . . . 20
Jenni Walter . . . . . 20
Amrein Peter . . . . . 15
Canal Fanny . . . . . 15
Linggi Marie, Frau . . . 15
Lulerbacher Gerold . . 15
Ruegg Max . . . . . 15
Burani Remo . . . . . 10
Hittenmoser Anny . . . 10
Leuthold Agnes, Frau. . 10
Miiller Alfred . . .. 10
Rawyler Emma . . . . 10
Wassermann Irmgard . . 10
Zimmerli Max . . . . 10
Abbiihl Berta, Frau. . . 5

Bodmer Alice, Frau
Briand Ida . . 5
Brunner Ida 5
Cantieni Hanny . . 5
Christen Ida, Frau . 5
Crosina Silvio 5
Gretler Anna, Frau . . 5
Griiter Anneliese, Frau 5
Guhl Louis . 5
Hackenberg Mar|anne Frau 5
Kleiner Ida . 5
Koch Hermann .. 5
Loretz Bernadette . 5
Luginkiihl Hanna 5
Meyerhofer Gertrud 5
Moreno Francisco . 5
Murer Franz . 5
Nadin Brigitte 5
Notter August 5
Wyss Werner . 5
Kongresshaus Ziirich

Feurer Ot . . . . . 16
Kaijser Oskar . . . . . 16
Schucan Bastian . . . 15
Stachel Rudolf . . . . 15
Weber Emnst . . . . . 15
Zimmermann Margrit . . 15
Untereiner Fritz . . . 10
Ammon Hugo . . . . b
Kleiner Jakob .. 5
Lenz Eva . ¢ s+ @ » B
Reichen Peter’ 5
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«Schweizerischer Tradition verbunden — dem Neuen

aufgeschlossen»

Worte eines prominenten Wirtschaftsfiihrers an der G

thal

Als alteingesessenes Unternehmen der keramischen
Industrie, das zu den hauptséchlichsten Lieferanten
der schweizerischen Hotelindustrie und des schwei-
zerischen Gastgewerbes ganz allgemein gehort, hat
sich die Porzellanfabrik Langenthal in jahrzehnte-
langer Aufbauarbeit eine fiihrende Stellung auf dem
schweizerischen Markt errungen. Wie dem 56. Ge-
schiftsbericht entnommen werden kann, darf es
wiederum auf ein erfolgreiches Geschiftsjahr zu-
riickblicken, dies nicht zuletzt dank der fortschritt-
lichen Unternehmungsfiihrung und dem Willen zur
Qualitatsleistung.

der P

Langen-

also ein Vielfaches des fir die unverinderte Divi-
dendenausschiittung benétigten Betrages — nur
von der Lohnseite her verdauen. Dank der allgemein
guten Konjunktur waren die zur teilweisen Kompen-
sation der Kost ung vorg ren An-
passungen der Verkaufspreise ohne Schrumpfung
des Umsatzes mdglich. Aber, so frug Dr. Wegmiil-
ler, wie lange wird dies der Fall sein? Ist damit das
Problem iiberhaupt geldst?

Bei der Bekampfung der Teuerung, fuhr er fort,
kann nur eine gemeinsame Anstrengung zum Ziele
fiihren. Platonische Appelle an das Volk kénnen uns

AG aus der (

Die Generalversammlung der Aktiondre, die am
14. Februar unter dem Vorsitz von Verwaltungs-
ratsprésident A. Spychiger im Hotel Béren in Lan-
genthal tagte, konnte denn auch antragsgemiss be-
schliessen, auf das AK von 3 Millionen Franken wie-
der eine Dividende von 6% und auf das Genuss-
scheinkapital einen Bonus von 20 Franken auszu-
richten. Vorgingig wiirdigte der Vorsitzende die
grossen Verdienste des im letzten Herbst verstor-
benen Direktors F. Gareis, der mit der Entwicklung
und Inbetriebnahme des elektrisch beheizten Tun-
nelofens fiir den Brand von Hartporzellan eine Pio-
nierleistung vollbracht hatte, die internationales
Aufsehen erregte. Sodann fand er Worte des Dankes
und der Anerkennung fiir Betriebsleiter Tardent,
der sich nach 45jahriger Tatigkeit im Dienste des
Unternehmens ins Privatleben zuriickgezogen hat,
und gedachte ferner der jahrzehntelangen frucht-
baren Zusammenarbeit mit Ing. Kunz, indem er der
Hoffnung Ausdruck gab, Herr Kunz mége dem
Verwaltungsrat der Porzellanfabrik noch viele Jahre
erhalten bleiben.

Die die Probleme der heutigen Unternehmungs-
fuhrung in ihren grundlegenden Aspekten beleuch-
tenden und in gréssere Zusammenhénge weisenden
Darlegungen des Delegierten des Verwaltungsrates

Dr. W. Wegmiiller iiber die Probleme der
Produktion, der Personalfiihrung, der
Teuerung und der Europaischen
Integration

verdienen etwas eingehender gewiirdigt zu werden.

Trotz dem Wechsel von rund 20% innerhalb der
Belegschaft vollzog sich die Produktion bei héch-
ster Anspannung der Kapazitét reibungslos. Auch
die Versorgung mit den notwendigen, qualitativ
hochwertigen Roh- und Betriebsmaterialien erlitt
keine Stdrungen. Die Rationalisierungsmassnah-
men fiir die Geschirr-Fabrikation konnte nach jahre-
langen Studien in grésserem Umfange in Angriff ge-
nommen werden. Die neuen Anlagen dienen vorwie-
gend der weiteren Qualitatsférderung, sollen aber
auch die Empfindlichkeit der Produktion gegeniiber
dem Wechsel innerhalb der Arbeiterschaft herab-
setzen und dem Unternehmen bei der Umstellung
auf neue Geschirrsortimente eine wichtige Waffe
im Preiskampf liefern.

Dass die Geschiftsleitung bestrebt ist, die Vor-
aussetzungen fiir ein gutes Betriebsklima zu schaf-
fen, hob Dr. Wegmiiller besonders hervor. Bei einer
Belegschaft von iiber 900 Mitarbeitern ist dies kei-
ne leicht zu 18sende Aufgabe. Die durch die gesamt-
arbeitsvertragliche Lohnerhéhungen praktizierte
Nivellierung bereitet ihr gewisse Sorgen, doch
hofft die Leitung in enger Zusammenarbeit mit den
Vertretern der Arbeitnehmer, von dieser Gleichma-
cherei mehr und mehr abriicken zu kénnen und den
Weg zuriick zu einer individuelleren Entlhnung auf
Grund der Leistung und des allgemeinen Verhaltens
zu finden. Hat die allgemeine Entwicklung den Men-
schen aufgewertet, so gilt es, ihm diese Aufwertung
bewusst werden zu lassen und damit sein Verant-
wortungsgefiihl zu steigern. Dazu bedarf es der Zu-
sammenarbeit der verantwortlichen Organe der
Arbeitgeber- und der Arbeitnehmerschaft.

Auch bei der Porzellanfabrik macht sich die zu-
nehmende Teuerung sehr unangenehm bemerkbar.
Innerhalb eines Jahres musste das nach schweize-
rischen Verhiltnissen mittelgrosse Unternehmen
iiber eine Million Schweizer Franken Mehrkosten —

der Lésung des Inflationsproblems nicht néherbrin-
gen. Fir die Wirtschaft, und zu ihr gehéren auch die
Arbeitnehmer, ste[lt die Bekampfung der Gelden’r-

La causerie gastronomique de Paul André

Un cri d’alarme

C'est celui du professeur frangais J.-L. Pech, dans
I'ouvrage qu'il vient de consacrer au danger que
représente pour la santé I'adjonction d'antibio-
tiques & la nourriture du bétail de consommation
— veaux, porcs, volailles'). On sait que les antibio-
tiques, remédes devenus célébres depuis la dé-
couverte de A. Fleming, offrent 'avantage de hater
la croissance et de stimuler la ponte: d’ou leur in-
troduction dans divers produits — rémunérateurs a
la fois pour les fabricants et pour les usagers. On
utilise en outre ces substances pour conserver les
viandes et le poisson dans une fraicheur agréable
a voir. Tout cela sans le moindre risque d'avoir des

fection aujourd'hui en inquiétante progression. Le
mois suivant, la revue «Guérir» entreprenait une
campagne contre les adjonctions incriminées dans
le régime du bétail. Craignait-on surtout d'absorber
du cholestérol ? Ce nest pas le pire, car lorga-
nisme sain a la p é d'en régler aut

ment le taux. L'agent a redouter est surtout le prln-
cipe qui déclenche la production des matiéres obs-
truant et désagrégeant les artéres — parfois sur
quelques millimétres seulement de longueur, mais
4 un endroit ol cette perturbation risque d'étre
fatale.

L’Académie d'Agriculture de France examina

ennuis avec la loi, car il est officiell t admis
que les viandes et les ceufs mis ainsi sur le marché
n'apportent aucun élément nocif. On ajoute: la
cuisson, d’ailleurs, le détruirait. Comme si un bif-
teck saignant était cuit a l'intérieur, comme si les
ceufs n'étaient jamais consommés mollets ou crus...

Nous nous trouvons ici devant un probléme
complexe, et dont il convient dexposer tous [es
aspects, pour éviter les inj

itot le probleé Il s'y trouva une compétence
pour dénier tout sérieux a la documentation avan-
cée. Sa these istait & dire que «I'antibioti
ne laisse absolument aucune trace dans la chalr
consommable». Sur quoi se fondait le contradic-
teur ? Sur ceci, qui ne manque pas de candeur, a
défaut de curiosité: les antibiotiques empéchent
le développement microbien ; les viandes en cause

es
rmprovnsés Les denrées alimentaires sont sou-
mises au plus rigoureux des contréles; il semble
peu probable qu’une erreur importante puisse long-
temps échapper aux laboratoires chargés de cette
surveillance. D'ol la confiance qu'inspirent leurs
décisions. Mais dans ce domaine si délicat, ou la
vie réserve souvent des surprises, les certitudes
sont loin d’étre toujours absolues; il y a bel et
bien des faits que peuvent ignorer les meilleures
méthodes d'analyse jusqu’a leur révélation par I'ex-
périence — quelquefois sans le concours des ins-
titutions spécialisées. Leur premiére réaction con-
siste alors & rassurer I'opinion avec des arguments
vraisemblables. Ceux-ci ne manquent jamais. Je ne
dis pas que I'on mente: non. On est certain, ou a
peu prés certain, d'avoir raison selon les données
acquises. Défense inconsciente d'un prestige légi-
time. S'il est en revanche démontré par la suite
que I'on faisait fausse route — ol sont les respon-
sables ? Nulle part. Chacun aura de bonne foi cru
4 une innocuité qui était malheureusement illusoire.
«

C'est en 1956, a Hambourg, qu'eut lieu une pre-
miére mise en garde — du reste sous les auspices
de spécialistes attitrés. Le Service populaire de la
protection de la santé publique et le Cercle de
productivité des chefs d'entreprises allemands dif-
fusérent un rapport du professeur Gaspard Tropp,
de Stuttgart, ot I'on pouvait lire que |a nourriture
provenant d'animaux engraissés aux antibiotiques

wertung, r tlich auch angesi der en
Zukunft, inbezug auf die Assoziierungsverhandlun-
gen mit der EWG ein vordringliches Problem dar.
Nur eine unser ganzes Volk erfassende Grundwelle
des Abwehrwillens kann dieser gefdhrlichen Ent-
wicklung Einhalt gebieten. Erst von dieser saubern
Grundhaltung aus ldsst sich iiber Verfahrensfragen,
iiber das was von der monetiren Seite oder der
Investitionspolitik her getan werden kann, eine
Einigung erzielen

In der europiischen Integration erblickte Dr.
Wegmiiller nach wie vor eine Gefahr. Namentlich
die Ubergangsphase wird von der Schweiz sicher
Opfer fordern, wobei es darauf ankommen wird,
dass diese gerecht verteilt werden, denn eine Wirt-

Langenlhal AG lsl mll einem neuavllgsn Dskor erschienen:
ein feines Goldornament xlen d[e graue Fléche und ver-
leiht ihr einen besonderen Rel

Das Tafelservi i i Aufma-
chung! Aparte Goldornamente zieren die weissen und
grauen Flachen des edlen, formschénen Langenthaler Por-
zellans.

schaftspolitik ohne Riicksicht auf die gegebenen
strukturellen Verhéltnisse hat in allen Léndern
schwerwiegende innenpolitische Konsequenzen zur
Folge gehabt. Die Porzellanfabrik Langenthal, um
den von der Integration drohenden Gefahren zu be-

est poisonnée. La méme année, deux vétéri-
naires frangais, MM. Mangaud et Barret, constatent
une inquiétante proportion de péricardites séro-
fibrineuses chez les volailles dont le régime com-
prenait une dose infime d’auréomycine et de péni-
cilline.

Aux Journées vétérinaires d'Alfort (1957), le pro-
fesseur Bressou déclarait, dans son discours inau-
gural, que l'adjonction d’antibiotiques, «tout en
facilitant remarquablement la spéculation de I'éle-
veur, n'est pas sans inconvénients pour la santé de
I'animal, et peut-étre méme, a travers I'animal, pour
la propre santé de I'homme». Le professeur Fer-
rando signalait dans son rapport une infériorité
qualitative des viandes due a ce procédé, et re-
levait que les sujets deviennent impropres 4 la re-
production : il faut les abattre jeunes. Il constatait
d'autre part chez eux une perturbation de la flore
digestive ; perturbation & I'origine de divers troubles
graves. Le professeur Jacquot démontra de son
coté que ces suppléments accélérent la croissance
des tissus en les faisant précocement vieillir. Notez
qu il ya quatre ans, date du congrés ou furent
tr les communi citées, la quantité
d'antibiotiques destinés au bétail dépassait déja
largement celle qu'utilise la médecine humaine.

Le vétérinaire sanitaire G. Sergent fournira la
précision essentielle et décisive dans une note du
23 mai 1959 a la Société de biologie de Paris; il
y décrivait la lésion souvent constatée chez les
porcs et les veaux nourris avec un supplément
d'antibiotiques : épaisissement et engorgement des
vaisseaux; accumulation de graisse non cristalli-
sable et de cristaux de cholestérol dans I'artere
principale qu'est l'aorte. Pas de doute: il s'agissait
de I'athérosclérose — qui détermine chez I'homme
I'infarctus, fréquemment suivi de mort subite; af-

ne I'empéchent pas; donc elles ne contiennent pas
d'antibiotique. Mais si I'antibiotique pouvait perdre
son activité anti-infectieuse tout en demeurant ca-
pable d'agir en d’autres domaines ? Comment, par
exemple, expliquer la présence de cholestérol?
Est-il seul, ou accompagné de son producteur, en
pleine possession de ses propriétés corruptrices ?
*

Les choses en étaient [a quand le professeur
J.-L. Pech prit la plume. Son ouvrage, bien que
publié dans une collection tapageuse, a tous les
caractéres d’un travail aussi loyal que lucide et so-
lidement informé. 1l recourt aux suggestives res-
sources d'une méthode aujourd’hui négligée en
médecine : I'histoire. Il eut I'idée de se demander:
mais enfin, cette maladie, I'athérosclérose, qui
passe pour nouvelle — l'est-elle réellement? Et il
découvrit son existence certaine avant 1846. Plu-
sieurs auteurs, qui sont allés loin dans |'observa-
tion, I'ont en effet décrite avec soin — non sans la
distinguer nettement de I'artériosclérose (durcisse-
ment des artéres). Il s’agissait d’'un amas de grais-
ses, cristallisables ou non, qui disloque la tunique
intérieure des artéres principales, et qui finit par
provoquer leur rupture. Seuls différaient les termes
employés; on parlait de concrétions stéatoma-
teuses, d’anévrysmes vrais. Puis ces accidents
courants disparaitront vers le milieu du siécle der-
nier — dés que sera prohibé l'usage d'aliments
moisis pour le bétail.

Tout s’éclaire' Qu'est-ce qu'un antibiotique?
Une Une moisi e préci pour
combattre les mfectlons Mais, si elle ne trouve pas
dans |'organisme de germe ou se fixer, elle le fait
sur la paroi interne des artéres, dont elle trans-
forme en graisses le tissu musculaire : phénoméne
qui a lieu, selon le professeur Pech, méme quand
le bactéricide est dépouillé de son pouvoir spéci-
fique. D'olt les conséquences indiquées. Notre
supercivilisation a trouvé le moyen de revenir sous
le couvert de la science a une pratique abandon-
née depuis cent ans parce que ses périls inquié-
taient tout le monde. Ou en est maintenant la ques-
tion ? A I'étude.

Une étude difficile, car il faudrait, pour établir
la statistique des cas, que I'on pOt exactement
repérer les viandes suspectes. Les indices dispo-
nibles sont néanmoins troublants. Aux Etats-Unis,
ol sévit dans les fermes cette technique alimen-
taire, on a rencontré une athérosclérose dans en-
viron les trois quarts des corps — sur trois cents
autopsies aprés décés accidentels d’hommes agés
en moyenne de vingt-deux ans. Aucun ne se savait
atteint. Il n'est donc pas exagéré de parler d’épi-
démie. Et méme d’épidémie sournoise. Elle cause
en France la mort de cinquante mille personnes
par an. Il va sans dire qu'intervient la constitution
individuelle. Quels que soient les faits mentionnés,
le nombre des gens qui échappent a la maladie,
dans des conditions alimentaires identiques, de-
meure sensiblement supérieur a celui de ses vic-
times. Mais ne serait-il pas immoral de compter
sur les chances d'étre préservé — quand l'intoxi-
cation menace une proportion incontestablement
croissante de prédisposés ? Paul André
1) Professeur J.-L. Pech, «Menaces sur votre vie» - Ié|

émie du XXe siécle : les morts subites (Collection IAll
du temps, Gallimard, Paris).

gegnen, hat ihre Exportverbindungen weiterentwik-
kelt. Im Jahre 1961 exportierte sie nach 38 Landern;
ihre achtzehn offiziellen Vertretungen im Ausland
kénnten ohne allzu grosse Mittel aktiviert wer-
den, so dass es ohne weiteres moglich wire, den
Export, in dem das Unternehmen sich lediglich aus
konjunkturpolitischen Griinden grosse Beschrin-
kung auferlegte, auszuweiten. Bedeutende, das ge-

der Preis fiir Hotelporzellan im gleichen Zeitraum
um 60% gestiegen, wihrend die Léhne eine Stei-
gerung von 180% aufweisen. Das Vertrauen der
Kundschaft durch Taten zu rechtfertigen, wird nach
wie vor die dringendste Aufgabe der Porzellan-
fabrik Langenthal sein.

Abschli

RN

d stellte Dr. Wi tller noch einige

genwirtige Aktienkapital stark lber de Be-
trige fiir die Erneuerung und Modemisierungsin-
vestitionenen wie der Forschungsaufwand dienen
der Produktionssteigerung und der Qualitétsver-
besserung. Durch weitere Anstrengungen wie Sorti-
mentsbereinigung, administrative Vereinfachungen,
Intensivierung der Marktforschung und Werbung
als Vorbereitung fiir den freien Leistungswettbe-
werb steht Langenthal auf die Endphase der euro-
paischen Integration gut geriistet da.

Der Fortschritt als einzig giiltiger Ausweis fiir die
Existenzberechtigung des Langenthaler Unterneh-
mens wire gar nicht denkbar ohne eine enge Zu-
sammenarbeit mit den Abnehmern. «Wir wissen»,
fithrte Dr. Wegmiiller aus, «dass wir fiir Geschirr in
dem fiir uns so wichtigen Gastgewerbe und fiir Iso-
latoren in der Exportindustrie Abnehmer haben, die
selber im schweren Konkurrenzkampf stehen. Die-
sen Tatsachen tragen wir in allen Belangen, vor al-

Betrachtungen iiber die Haltung der
fiir einen Betrieb Verantwortlichen an. Alles lauft
letzten Endes darauf hinaus, dass man sich selber
ein Lebensbild macht und iiber den Sinn des Le-
bens eine Vorstellung hat. Daraus wichst der Mut
zur Verantwortung, der Wille, Stellung zu beziehen
— mit einem Wort: Zivilcourage, d.h. die eigene

Neues Tiefkiihiprodukt — eine Attraktion fiir das
Gastgewerbe

Pommes frites, vorblanchiert!

wie frische - blitzschnell servierbereit!

lem aber auch in unserer Preispolitik Rechnung.
Die durchschnittliche Verteuerung all unserer Pro-
dukte seit Krlegsende I|egt wesentlich unter der

allein lohnbedi 1 K teigerung. So ist z.B.

Packung a 5 kg netto.
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Meinung sorgfiltig zu bilden und auch zu vertreten.
«Zur Ubernahme einer solchen Fiihrungsaufgabe
reicht das fiir eine Unternehmung so wichtige ma-
terielle Erfolgsdenken und die unerlédssliche tech-
nische Beurteilung der Betriebsvorginge nicht aus.
Die mit der Fiihrungsaufgabe der Porzellanfabrik
betrauten Menschen méchten in der Devise
«Schweizerischer Tradition verbunden — dem
Neuen aufgeschlossen» nicht bloss einen Reklame-
Slogan sehen, sondern sie als Versuch werten, da-
mit eine der Grundlagen der Geschiftspolitik zu
umschreiben.
*

Wie iiblich wurde im Anschluss an die Generalver-
sammlung den Aktiondren ein wihrschafter Imbiss
offeriert, der ganz dem hohen Leistungsstandard
des von unserem Mitglied, Hotelier Bieri, gefiihrten
«Biren» entsprach.

Salon international du plein-air
et des sports

C'est une manifestation d’une envergure remarqua-
ble que le Palais de Beaulieu, & Lausanne, abritera
du 3 au 11 mars 1962. Le 4me Salon international du
Plein-Air est en fait la seule exposition internatio-
nale de Suisse de pareille envergure, consacrée au
camping, tentes, caravanes, sports nautiques, d’hiver
et d'été, etc. Les splendides halles du Palais de
Beaulieu offrent, sur leurs milliers de métres car-
rés, un cadre idéal & pareille manifestation euro-
péenne, a laquelle dix nations participent. L’hote
d'honneur sera en 1962 I'Allemagne fédérale, qui
présentera un pavillon en vue du grand rallye inter-
naticnal de camping organisé cette année a Munich.

Non pas thématique, mais pratique

Ce qui donne en 1962 & ce 4me Salon international
de Lausanne un attrait particulier et singuliérement
attractif, c’est assurément la formule désormais
adoptée. L’exposition n’est nullement thématique et
sans vie, mais uniquement et strictement pratique.
Elle met en lumiére, pour les dizaines de milliers

soires, le Salon de Lausanne mettra en valeur les
derniéres créations dans les secteurs du ski, du pa-
tinage, des équipements d'alpinisme, des sports
nautiques — voile, canots & moteur, embarcations
pliables — de la gymnastique, de la culture matiére
de camping, lits de repos, sacs de couchage, usten-
siles multiples, ameublement, etc.

Ce Salon posséde au nombre de ses participants
d'une part le groupement camping du T. C. S., d'au-
tre part le Camping club vaudois, membre de la Fé-
dération suisse de camping et de caravaning.

Une série de grandes journées

En marge de la journée de presse et d'ouverture
du 3 mars et de la journée officielle du 5 mars, il
convient de mettre dés aujourd’hui I'accent sur trois
manifestations spéciales qui attireront une af-
fluence particuliére.

Le 3 mars en soirée, M. Hertaud, cinéaste de
grand talent et collaborateur de J. Y. Cousteaud
depuis de longues années, donnera une grande
conférence publique sur la plongée sous-marine
avec présentation du film «Les mystéres de la
plongée sous-marine ».

Le 7 mars sera consacré aux sports a |'école,
sous le patronage du département de l'instruction
publique: du canton de Vaud, avec une réunion du
corps enseignant spécialisé, maitres de sports et
culture physique et une séance cinématographique
gratuite pour les éléves des écoles. En soirée le
public sera invité a une conférence de Karl Rap-
pan, entraineur de |'équipe nationale suisse de
football, sur la situation du football suisse a la
veille de la coupe du monde au Chili et I'entraine-
ment de notre équipe nationale.

Geschaftliche Mitteilungen
(Ohne Verantwortung der Redaktion)

Eine kleine Aufkldrung iiber die automatische
Kaffeemaschine «Moccomat»

Die revolutiondre Kaffeemaschine «Moccomat» ist
das Ergebnis einer langjihrigen Entwicklungsarbeit.
Sie ist die erste elektronisch gesteuerte Kaffee-
maschine der Welt, hergestellt nach den modern-
sten technischen Erkenntnissen.

d'adeptes du camping, tout ce que cette spécialité
du tourisme moderne comporte de nouveautés, d'in-
téréts et de créations originales.

En marge des caravanes — plus de quarante mar-
ques représentées — des tentes et de leurs acces-

Der M t bereitet in maximal ein bis zwei
Sekunden eine gleichméssig dosierte Tasse Kaffee,
wobei die Auslésung durch Knopfdruck, Geldein-
wurf, Kellnermarken oder durch Lichtstrahlunter-
brechung erfolgen kann. Je nach Einsatz der ge-

wiinschten Type kann eine Ausgabe bis zu 1000mal
in der Stunde erfolgen. Mit dieser Maschine gibt es
kein Kaffeeproblem mehr, da sie jeden Stossbetrieb
spielend bewiltigt und immer eine gleichbleibend
gute Kaffeequalitit ausschenkt, einerlei, wer sie
bedient und wo sie aufgestellt ist.

Die Moccomat-Kaffeemaschine ist dazu im Platz-
und Strombedarf sowie in der Anschaffung sehr be-
scheiden. Sie wird an das normale Strom- und
Wassernetz angeschlossen. Eine Heisswasser-
reserve von etwa 20 Liter wird automatisch ergénzt
und stindig auf die eingestellte, durch Thermostat
geregelte Temperatur erhitzt. Auf Wunsch kann das
Gerit mit einer zuverldssigen Zahlkontrolle ausge-
riistet werden. Da die individuell einstellbare Kaf-
feetemperatur thermostatgeregelt wird, schaltet
sich der Moccomat aus, wenn er nicht benlitzt wird.

Eine sinnvolle Technik sorgt dafiir, dass der
Moccomat vielseitig eingesetzt werden kann. Sie
kénnen fliessend heissen Kaffee entnehmen, flies-
send heisses Wasser, eine Ihrem Betrieb entspre-
chend dosierte Tasse Kaffee, Mocca in verschie-
denen Stdrken, und alles in Sekundenschnelle!

Der Moccomat verwendet einen Fliissig-Kaffee;
eine Fiillung liefert portionierten Kaffee fiir etwa 95
bis 120 Tassen. Nach Verbrauch einer Fiillung kann
eine bereitstehende Ersatzfiillung in wenigen Se-
kunden in die Kaffeemaschine eingehéngt werden.

Unzihlige Moccomaten dienen heute schon dem
Gastgewerbe in Hotels, Cafés, Tea-Rooms, in
Kantinen, Biirohdusern, Fabriken und Anstalten zur
vollen Zufriedenheit ihrer Besitzer. Kein wirklich
rechnender Betriebsfiilhrer — sei er Hotelier, Ver-
walter oder Personalchef — kann an dieser auto-
matischen Kaffeemaschine voriibergehen, die ge-
meinsam mit dem Dagma-Mocca-Fliissig — der Kaf-
feemarke, die zum Moccomaten gehdrt — in jahre-
langer Arbeit entwickelt wurde. Beide gehéren als
Einheit zusammen.

Eine Kiihlkette mit eigenen Tiefkiihlziigen und
eine gut verteilte Vertreterorganisation sorgen da-
fiir, dass immer frischer und bester Kaffee den Ver-
braucher erreicht. Durch diese Vertreterorganisa-
tion wird auch das Gerit stindig kostenlos iiber-
wacht, so dass keine hohen Kosten durch Einsatz
von Reparaturmonteuren entstehen. Es ist selbst-
verstdndlich, dass der Magma-Mocca hundertpro-
zentig reiner Bohnenkaffee von hoher Bekémmlich-
keit ist und garantiert keine Zusétze enthilt.

Die automatische Kaffeemaschine Moccomat ist
absolut zuverldssig. Sie hat sich bereits bei héch-
ster Beanspruchung bewshrt! Zu weiteren Aus-
kiinften und Beratungen steht die Moccomat AG,
Ziirichstrasse 27—29, Luzern, Tel. (041) 38334) je-
derzeit gerne zur Verfiigung. — rc.

Biichertisch

Zwischen Wi port und F
An Originalitit der photographischen Illustration
kann das Februarheft der Reisezeitschrift «Schweiz»
kaum Ubertroffen werden. Als Herausgeberin zeigt
die Schweizerische Verkehrszentrale auf dem Um-
schlagbild wie festlich in der stadtischen Spatwin-
ternacht die Leuchtplakate wirken, die fiir Ferien in
der Schweiz werben. Nicht nur die reisefreudigen
Auslénder, sondern ebensosehr die Schweizer sol-
len im 250. Geburtsjahr von Jean-Jacques Rousseau
den Ruf «Zuriick zur Natur», verbunden mit der Ein-
ladung «Zuriick zur Reisekultur», vernehmen und be-
herzigen und mit Rousseaus Erlebnisfreude das ei-
gene Land noch besser kennen lernen. Késtliche
Winterbilder sind den Photographen sodann im ver-
schneiten Bahnhofgelédnde von St. Gallen, in dem
Glarner Héhenkurort Braunwald, im Umkreis der
zweitiirmigen Kathedrale von St. Gallen, auf einem
Lokomotivfiihrerstand und von Innerschweizer Mas-
kengestalten gelungen. Wihrend noch manche reiz-
vollen Bildmotive vom Sport in das Heft eingestreut
sind, kiinden die Texte beredt von der Entfaltung
des Brauchtums und des Kulturlebens in den kom-
menden Wochen. Da erfihrt man von Andri Peer
einmal genau, welche Bedeutung das Fest «Cha-
landamarz» fiir die Bewohner des tief verschneiten
Engadins hat, und man wird eingeladen, die Doku-
mente mittelalterlichen Geisteslebens in der pracht-
vollen Stiftsbibliothek St. Gallen zu studieren.
E. A

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL
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drungen eine VOLL-KUR mit

bel hiskélte

und das T

am Rennweg
sidinnalon s e szt

p t wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorrétig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1

Tel. (051) 275077
i e ]

Formschéne und bequeme

Hotelstiihle und
Tische

Verlangen Sie Musterstiihle,
Prospekte oder unverbindlichen
Vertreterbesuch

Spezialhaus fir Hotel- und
Restauranteinrichtungen

Mobel VONBUN

Schaan Rheintal
Telephon (075) 21725

G1 die formvollendete schwei-
zerische Geschirrwasch- und
Glaser-Spiilmaschine. — Trotz
kleinstem Raumbedarf, groBte
Leistung! Sparsamste automa-
tische Waschmittel-Dosierung!
Glanztrocknung! — Wir beraten
Sie gerne!

X 3k >k >k >k 3k K >k >k sk >k >k

DIE SUPPE LASST AHNEN,

was fiir Kostlichkeiten folgen werden.

Daher — muss die Suppe kulinarisch hochstehend sein und
nicht viel Zeit fiir die Zubereitung benétigen,
damit Sie sich den folgenden Késtlichkeiten voll widmen konnen.
Deshalb — sind die fertigen Knorr Suppen von héchster, stets gleichbleibender,
zuverldssiger Qualitdt und ganz einfach in der Zubereitung.
Sie konnen ihnen jedoch ohne weiteres Ihre eigene «note du patron» geben.

KNORR PRODUKTE FUR DIE GROSSKUCHE —

. VON FACHLEUTEN
FUR FACHLEUTE GESCHAFFEN!

g i ol Sl ol S S S S S S S Sl S b o e S S S S S I o Sy

F. Gehrig & Co., Fabrik
elektr. Maschinen und

Apparate, BALLWIL/LU
Telephon 041.8914 03

>k 3k >k >k >k >k
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KAFFEEMASCHINEN

GAGGIA-KAFFEEMASEHINEN AG.
BRAUERSTR. 102 - Tel. 256717
ZURICH

waere  GQIGER-KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fir alle Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BE RN Bitte Offerte oder den unverbindlichen

Kaffee-Grossrasterei Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 22735 W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (ogr) 221 44

day z%ezz'a/%aao /t.‘z'z %lzﬁ;@ea/aqf Wir offerieren lhnen

; " ; Die standigenIn-
Bitte wenden Sie sich fir unverbindl, Bera- Ti h Zu vermieten fiir April 1962 9
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung Ischn- serenten unserer|| e, sucht, der findet

A y ;
Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 A . Fachzeitung gel- Wer ein Hotel, eine Pension, ein Grossrestaurant
Telephon (071) 221501 ne en ten als Vertrau- uem. oder auch Gebrauchagegenstdnde fir die

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 etwas zu kaufen sucht, wer  Jiotel-tmmobilien,

Telepher (051) 287600 zu den niedrigston Te- in Sainte-Croix. ens-Firmen des Dt oder #u mietan sucht, der benllse in erster
gespreisen. Sendungen y Schwei Hot Linie die HOTEL-REVUE zu Insertionszwecken,
ab Fr. 30.— franko. Zur Verhandlung sich wenden an F.-A. Mermod, chweizer Hnote- Cons ans a8 ot 5 AGULD Hest Wket ronee. W8

rue du Jura 19, Sainte-Croix VD. sicher etwas Passendes findet.

lier-Vereins !

Flachduvets Blumen-Kummer
mit Dralonfiillung | 222 To- o0 P2

sehr leicht und doch
warm, wenig Platz bean-
spruchend, leicht wasch-
bar und gleich wieder
trocken 120/160cm weiss
Fr.56.-, farbig Fr.59.-

fir Ihr Silber
bewdhrt und unerreicht

MILFLOR

TEEBEUTEL IFFE‘;
von lhren Pj \\ wmoLus
Gasten % Wischefabrik

bevorzugt % Telephon (058) 44164

! Ladengeschift
Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon (051) 2500 93

Hans Giger & Co. Bern
L wanssnesaesiee)

Auch Ihr Personal schatzt
Zu verkaufen ARGENTYL, arbeitet freudiger

M d K b o und leistet deshalb mehr
ercedes-Kleinbus 0319 !
Mod. 1960, erst 26000 km gefahren, Benzin- w Km' SAPAG’ Pﬂsﬂﬂch lnl’lﬂh 42

Florida ...

motor, 10 Steuer-PS, Luxusausfihrung mit 10 Ein- Tel. (051) 286011

zelsitzen, Oberverglasung, Radio, besonders

grosser Gepickraum, Zustand neuwen\g fiir Der Kauf von Argentyl sichert

Hotel-Zubringerdienst besonders geeignet. Ihnen dle Vortelle unseres e ver er u mon e
Garage Epper, Luzern. Telephon (041) 275 55. Kundendienstes

La nouvelle réglementation de la
Florida Citrus Commission vous ga-

Grosse Lelstung I rant_it des pr(_)duits’ de haute qualité.
klelner Prel S Ses jus de. fruits fral.s ou .surgeles sont

j les plus riches en vitamines C. Offrez
! a vos clients ce qu’il y a de meilleur.

DUPLECO
der Umdrucker
von Format

Les jus de fruits surgelés,
formule saine et moderne
de l'alimentation.

hund hinder Sie erhaltenvom
kopierfihigen Original grosse wie kleine Auflagen,auch
mehrfarbig, in einem Arbeitsgang auf Papier oder
Halbkarton. @ NurFr.255.- kostetder DUPLECO HOBBY,
ein zweckmissiger Apparat inkl. Staubkappe und An-
leitung‘ o DUPLECO S-10 fiir hohe Anspriiche, auto-

htung, i Papierzufiihrung,
punktgenau druckend, 120 Abziige pro Minute, kostet
nur Fr. 650.-. @ Auch Modelle mit elektrischem Antrieb
lieferbar. @ Ein Vergleich lohnt sich. Unverbindliche
Auskunft oder Vorflihrung durch

Economie de place dans votre
freezer. Vous pouvez choisir par-
mi les nombreuses marques, mais
exigez la provenance de Florida.

Milllerstrasse 44

dﬁTBLER V- &R zuricns

BUROMASCHINEN Tel. (051) 234664




	

